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Renée,

Kobiecie niezwyktej urody,
Lojalnemu przyjacielowi,
Sprawiedliwemu krytykows,
Troskliwej matce,

Idealnej zonie.

A takze dla mojej Mani.



ROZDZIAL 1

Billy Ray Cobb byl mlodszy i nizszy od swego kumpla. Miat
dwadziescia trzy lata, a zdazyl juz zaliczy¢ trzyletni pobyt w
wiezieniu stanowym w Parchman za “przywlaszczenie =z
zamiarem odprzedazy”. Byl chudym, zylastym chiystkiem,
ktéremu udato si¢ przezy¢ w pudle dzigki temu, ze zawsze
wytrzasnat skads narkotyki, ktérymi handlowat, a czasem dawat
za darmo czarnym i straznikom w zamian za ochrone. Po wyijsciu
na wolno$¢ rozwinat sw¢j interes i wkrotce dzieki temu drobnemu
handelkowi stal si¢ jednym 2z zamozniejszych mieszkancéw
okregu Ford. Byl prawdziwym przedsiebiorca, zatrudniajacym
ludzi, zaciagajacym zobowigzania, zawierajacym transakcje - nie
placit jedynie podatkéow. W Clanton, miasteczku lezacym w
potudniowej czesci okregu Ford, stynat z tego, ze jako jedyny w
ciagu ostatnich kilku lat kupit za gotoéwke nowa furgonetke.
Zaplacit szesnascie tysiecy dolaréw za wykonanego na
zamoOwienie forda z napedem na cztery kota, luksusowe auto
koloru kanarkowego. Blyszczace, chromowane dekle i opony
terenowe wytargowal dodatkowo. Tylna szybe zaslonit flaga
konfederatow, ukradziong jakiemus pijanemu studentowi podczas
meczu pitkki noznej miedzy druzynami uniwersyteckimi.
Furgonetka stanowita przedmiot najwigekszej dumy Billy’ego Raya.

Siedzial teraz na klapie z tylu wozu i palac skreta popijat piwo.



Przygladat sie, jak jego kumpel Willard zabawia si¢ z murzynska
dziewczynka.

Willard, starszy od niego o cztery lata, nie miat takiej bujnej
przesztosci. W zasadzie byl nieszkodliwym typem. Nigdy jeszcze
nie znalazl si¢ w prawdziwych opalach i nigdzie dtuzej nie zagrzat
miejsca. Mial na swoim koncie pare bijatyk, ktére skonczyly sie
pobytem w areszcie, ale nic takiego, co by go w jakis sposdb
wyrdznialo sposrdd innych. Twierdzil, Ze jest drwalem, ale z
uwagi na klopoty z kregostupem na ogdét trzymat sie z dala od
lasow. Kregostup uszkodzil sobie pracujac na platformie
wydobywczej w Zatoce; przedsigbiorstwo wyplacito mu niezte
odszkodowanie, ale stracit je na rzecz swej eks-zony, ktora
oskubata go dokumentnie. Gléwnym zajeciem Willarda byta teraz
praca na pot etatu u Billy’ego Raya Cobba; wprawdzie ten niewiele
mu placil, ale za to nie skapit trawki. Po raz pierwszy od lat
Willard dostat statg posade. A trzeba powiedzie¢, Ze potrzeby miat
duze. Zrobit si¢ taki po wypadku na platformie.

Dziesiecioletnia Murzynka byla mata, nawet jak na swdj wiek.
Lezata na wznak, z nienaturalnie szeroko roztozonymi nogami,
rece okrecili jej z tytu zotta, nylonowa linka. Prawa stope mocno
przywiazali do matego debu, a lewa - do zmurszatego, chylacego
si¢ do ziemi, zaniedbanego plotu. Sznur przeciat skére na kostkach
dziewczynki, nogi pokrywala zakrzepta krew. Jej zapuchnieta
twarz tez byla zakrwawiona. Jedno oko miata podbite, ale spod na
wpot opuszczonej powieki drugiego widziata biatego mezczyzne,
siedzacego na klapie ciezaréwki. Nie patrzyla na tego, ktory lezal
na niej. Ciezko dyszat i przeklinat, pokrywat go lepki pot. Sprawiat
jej bol.

Kiedy skonczyt, uderzyt ja mocno i rozesmial sig¢, a jego
kompan zawtérowal mu. Zaczeli glosno rechotac i tarza¢ sie w

trawie obok ciezaréwki, wrzeszczac przy tym jak opetani.



Odwrdcita glowe i zaczela cichutko pochlipywac, by nie ustyszeli.
Zbili jg tak, bo ptakata i krzyczata. Powiedzieli, ze ja zatluka na
$mier¢, jesli nie ucichnie.

Gdy sie zmeczyli Smiechem, wgramolili sie na tyl wozu i
Willard wytart sie¢ bluzka dziewczynki, przesigknieta krwia i
potem. Cobb podat mu zimne piwo z samochodowej lodowki i
zrobil uwage na temat panujacej w powietrzu wilgoci. Przygladali
sie matej Murzynce, ktora tkata i wydawata dziwne, sttumione
odgtosy; po chwili umilkia. Cobb wypit juz swoje piwo do potowy.
Poniewaz zrobito si¢ ciepte, rzucit puszka w dziewczynke. Trafit jg
w brzuch. Biata piana rozbryzgnela si¢, a puszka potoczyla po
ziemi i zatrzymala obok innych. Obrzucili ja juz tuzinem
czesciowo oproznionych puszek, cieszac si¢ przy tym jak dzieci.
Willard mial klopoty z trafieniem w matg, ale Cobbowi szlto
zupelnie niezle. Nie nalezeli do ludzi lubiacych marnowac¢ piwo,
ale ciezszymi puszkami latwiej bylo wcelowa¢, a poza tym
ogromng rados¢ sprawial im widok rozpryskujacej si¢ wszedzie
piany.

Piwo mieszalo si¢ z ciemna krwia i sciekato po twarzy i szyi
dziewczynki, tworzac pod jej glowa niewielka katuze. Dziecko
lezato bez ruchu.

Willard spytal Cobba, czy przypadkiem nie wykorkowata.
Cobb otworzyl nastepne piwo i wyjasnil, Ze nie ma obawy, bo
czarnuchy nie umieraja po zainkasowaniu kilku kopniakdéw,
pobiciu lub zgwalceniu. Zeby pozby¢ sie czarnucha, trzeba czego$
wiecej, na przyktad noza, spluwy lub stryczka. Chociaz sam nigdy
nie brat udzialu w takich porachunkach, spedzit z czarnuchami
kilka lat w wiezieniu i dobrze ich poznat. Wciaz si¢ miedzy soba
ttukli, ale kiedy chcieli ostatecznie rozprawic si¢ z przeciwnikiem,
zawsze siggali po bron. Ci, ktérzy byli tylko bici i gwatlceni, nigdy

nie umierali. Czasami zdarzalo sig, ze skatowano lub zgwatcono



biatego. Kilku z nich umarto. Ale nie styszal jeszcze, by
wykorkowat z takiego powodu jaki$ czarnuch. Sg twardsi. Willard
sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego tymi wyjasnieniami.

Spytal, co Cobb zamierza z mala zrobi¢ teraz, gdy juz z nig
skonczyli. Tamten zaciaggnat si¢ dymem, wypit tyk piwa i
oswiadczyl, Ze jeszcze z nia nie skonczyl. Zeskoczyt na ziemie i
chwiejnym krokiem przeszedt przez niewielka polanke do miejsca,
gdzie lezala zwigzana dziewczynka. Zaczat przeklina¢ i
wrzeszczed, by ja obudzi¢, w koricu wylat jej na twarz zimne piwo,
$miejac sie przy tym jak szaleniec.

Obserwowata, jak obszedl drzewo rosnace po prawej stronie i
spojrzat miedzy jej nogi. Kiedy zaczal spuszcza¢ spodnie,
odwrocita twarz i zacisnela powieki. Znoéw poczuta bdl.

Otworzyla oczy i ujrzata kogos - jaki§ mezczyzna biegt na
przelaj przez zarosla. To byt jej tatus; krzyczat i wskazywatl na nia,

spieszac na ratunek. Zawotala go i wtedy zniknal. Znéw zemdlata.

Kiedy sie ockneta, jeden z mezczyzn lezat w cieniu samochodu,
a drugi pod drzewem. Spali. Rece i nogi miala zdretwiate. Krew,
piwo i mocz zmieszaly si¢ z ziemiq i utworzyty kleista maz, ktéra
zaschnetla, a teraz pekala z cichym trzaskiem pod drobnym ciatem
dziewczynki, gdy tylko si¢ poruszyta. Chciala uciec, ale cho¢
wytezyla wszystkie sily, udato si¢ jej przesunac¢ zaledwie kilka
centymetrow w prawo. Nogi miata przywiazane tak wysoko, ze
posladkami ledwo dotykata ziemi. Nogi i rece zdretwiaty jej do
tego stopnia, ze nie poddawaly sie¢ jej woli.

Zaczeta zndw wypatrywad miedzy drzewami swego tatusia i
nawet cichutko go zawotata. Czekajac, az si¢ pojawi, usneta.

Kiedy sie obudzila, mezczyzni juz nie spali. Wyzszy, Sciskajac
w reku maty noz, zblizyt sie do niej chwiejnym krokiem. Chwycit

ja za kostke lewej nogi i zaczal zawziecie pitowad linke nozykiem,



pOki jej nie przecial. Nastepnie uwolnit druga noge dziewczynki.
Mata natychmiast zwineta si¢ w kiebek, plecami do nich.

Cobb przerzucit sznur przez gruba galaz wiazu i na jednym
koncu zrobit petle. Ztapal dziewczynke i zalozyt jej petle na szyje.
Ujat drugi koniec liny i ruszy? przez polanke. Usiadl z tylu wozu,
obok Willarda, ktdry palil swiezego skreta i z usmieszkiem
obserwowal poczynania swego kumpla. Cobb szarpnat za line, a
nastepnie wrzeszczac przerazliwie, ciaggnat ja, przygladajac sig, jak
dziewczynka szoruje nagim cialem po ziemi. Gdy znalazta si¢ pod
konarem, przestal ciagna¢ za sznur. Dziewczynka zaczela sig
krztusi¢ i kaszle¢, wiec taskawie poluzowat ling, by darowac matej
jeszcze kilka minut zycia. Przywigzal postronek do zderzaka i
otworzyl nastepne piwo.

Siedzieli z tylu furgonetki, zlopiac piwo, i gapili sie na nia.
Wiegkszos¢ dnia spedzili dzi$ nad jeziorem, na todzi przyjaciela
Cobba. Zaprosili pare fajnych dziewczyn; wydawalo im sig, Zze sa
fatwe, ale okazaly sie niedotykalskie. Cobb nie zalowal piwa i
skretéw, lecz dziewczyny nie odwdzieczaly im sie tak, jak tego
oczekiwali. Rozczarowani opuscili towarzystwo i gdy jechali
gdzie$ bez celu, przypadkowo natkneli si¢ na t¢ mala Murzynke.
Szla zwirowaq droga, niosac siatke z zakupami.

- Zrobisz to? - spytal Willard, spogladajac na Cobba
przekrwionymi, szklanymi oczami.

Ten zawahat si¢ przez chwile.

- Nie, ty to zrdéb. Ostatecznie to byt twdj pomyst.

Willard zaciagnat si¢, potem splunat i powiedziat:

- Md6j pomyst? Przeciez to ty jestes ekspertem od zabijania
czarnuchdéw. Pokaz, co potrafisz.

Cobb odwiazat line i szarpnat nia. Na dziewczynke posypaty
sie kawatki kory. Nie spuszczata wzroku z mezczyzn. Zakaszlata.

Nagle ustyszala co$ - jakby ostry dzwigk klaksonu. Obaj



mezczyzni odwrdcili si¢ gwattownie i spojrzeli w kierunku
pobliskiej szosy. Zakleli i zaczeli zwija¢ sie jak w ukropie. Jeden
zatrzasnal tylng klape, drugi pobiegt w strone dziewczynki.
Potknat sie i upadt jak dtugi tuz obok niej. Mezczyzni zaczeli sie
obrzuca¢ wyzwiskami. Chwycili mata, zdjeli jej petle z szyi,
powlekli do furgonetki i wrzucili na tyl wozu. Cobb uderzyt
dziewczynke i zagrozil, Ze ja zabije, jesli pisnie cho¢ stéwko.
Powiedziat, ze jak bedzie cicho, to odwiezie ja do domu. W
przeciwnym razie ja zatlucze. Zatrzasneli drzwiczki i ruszyli
pelnym gazem. Jechata do domu. Znow stracita przytomnosc.

Mijajac na waskiej drodze firebirda, ktory ich tak wystraszyt
klaksonem, Cobb i Willard pomachali jego pasazerom. Willard
zerknal na tyl wozu, by si¢ upewnic, ze dziewczynka nie wychyla
glowy. Cobb wjechatl na szose i przyspieszyt.

- Co teraz? - nerwowo spytat Willard.

- Nie wiem - odpart réwnie zdenerwowany Cobb. - Ale
musimy szybko co$ wymysli¢, zanim zapaskudzi mi caly woz.
Spdjrz tylko, wszystko juz wymazata na czerwono.

Willard, popijajac piwo, zamyslit sie glteboko.

- Zrzuémy ja z mostu - zaproponowat w koncu, niezwykle z
siebie dumny.

- Dobry pomyst. Cholernie dobry pomyst. - Cobb nacisnat
gwaltownie na hamulec. - Daj mi piwo - polecilt Willardowi, ktory
wygramolit si¢ z szoferki i poszedt na tyt wozu po dwie puszki.

- Zabrudzila nawet loddwke - zameldowal, gdy znoéw ruszyli.

Gwen Hailey ogarnely okropne przeczucia. Zazwyczaj
wysytata do sklepu jednego z chtopcdw, ale ojciec kazat wszystkim
trzem za kare ple¢ ogrdd. Tonya juz wczesniej chodzita sama do
odlegtego o pottora kilometra sklepu spozywczego i udowodnita,

ze potrafi sobie da¢ rade. Ale kiedy minety dwie godziny, a jej



wcigz nie bylo, Gwen postata chfopcow na poszukiwanie siostry.
Mysleli, ze moze poszta do Pounderséw, by pobawic¢ sie z ich
dzie¢mi, albo odwiedzita swa najlepsza przyjaciotke, Bessie
Pierson.

Od pana Batesa dowiedzieli si¢, Ze wyszla ze sklepu godzine
temu. Jarvis, $redni syn, znalazt na poboczu drogi siatke =z
zakupami.

Gwen zadzwonita do meza do papierni, a potem z Carlem Lee
juniorem wsiadla do samochodu i zaczeta przeszukiwac szutrowe
drogi w poblizu sklepu. Pojechata do osiedla starych domkow na
plantacji Grahaméw, by sprawdzi¢, czy nie zastanie przypadkiem
corki u ciotki. Zatrzymata si¢ przed innym przydroznym sklepem,
pottora kilometra od sklepu Batesa, ale dowiedziata si¢ od grupki
starszych ludzi, ze nie widzieli tu jej corki. Sprawdzita wszystkie

drogi i drézki w promieniu tysigca pieciuset metréw od domu.

Cobb nie mogl znalez¢ mostu, ktéry nie bylby okupowany
przez czarnuchéw z wedkami. Na balustradzie kazdego, do
ktdrego sie zblizat, siedziato czterech-pieciu Murzynéw w wielkich
stomkowych kapeluszach, z bambusowymi kijami w reku, a na
brzegu rzeki wida¢ byto siedzacych na wiaderkach kolejnych
wedkarzy w identycznych stomkowych nakryciach glowy. Tkwili
bez ruchu, od czasu do czasu odganiajac jedynie natretna muche
lub zabijajac komara.

Miat teraz porzadnego pietra. Willard usnat i Cobb nie mdgt
liczy¢ na jego pomoc. Musial sie sam pozby¢ dziewczynki, i to w
taki sposdb, by nic sie nie wydato. Willard chrapat, a Cobb jezdzit
jak szalony bocznymi drogami, poszukujac mostu albo rampy,
gdzie moglby sie zatrzymac i wrzuci¢ dziewczynke do rzeki, nie
majac przy tym za $wiadkow kilku czarnuchow w stomkowych

kapeluszach. Spojrzal w lusterko i zauwazyl, ze mala probuje



wsta¢. Gwaltownie nacisngl hamulec, az upadla tuz obok
siedzenia pod oknem. Willard odbit si¢ od deski rozdzielczej i
zwaliwszy sie pod fotel dalej chrapat. Cobb przeklinat ich oboje.

Jezioro Chatulla bylo wielkim, plytkim, sztucznym

zbiornikiem; wzdluz jego jednego kranca ciagneta sie
pottorakilometrowa grobla, porosnieta trawa. Lezalo w
potudniowo-
-zachodniej czesci okregu Ford. Wiosng stawato si¢ najwiekszym
akwenem w stanie Missisipi. Ale p6Zznym latem, po dtugim okresie
bezdeszczowym, wystawione na promienie palacego stonca,
zamienialo si¢ w duze bajoro wypelnione rudobrazowa woda, a
jego linia brzegowa cofata sie¢ znacznie. Ze wszystkich stron
zasilane bylo niezliczonymi strumieniami, rzeczkami i potokami
oraz kilkoma na tyle duzymi doptywami, Ze mozna je bylo nazwac
rzekami. Istnienie tych wszystkich ciekéw zmusilo do
pobudowania w poblizu jeziora licznych mostéw.

I wlasnie przez te mosty przemykata zolta furgonetka, a Cobb
na prozno wypatrywat odpowiedniego miejsca, w ktorym mogliby
si¢ pozby¢ klopotliwej pasazerki. Doprowadzony do rozpaczy
przypomniat sobie waski, drewniany mostek na rzeczce Foggy.
Dojezdzajac do niego ujrzal czarnuchéw z wedziskami, wiec
skrecil w bocznag droge i zatrzymat woéz. Otworzyl tylna klape,
wyciagnat dziewczynke i wrzucit ja do matego jaru, porosnietego

gestymi krzakami.

Carl Lee Hailey nie spieszyt si¢ do domu. Gwen fatwo wpadata
w panike i czesto wydzwaniala do niego do papierni, bo
wydawato sie jej, ze ktos porwat dzieci. Odbit karte zegarowa i do
oddalonego o pot godziny jazdy samochodem domu przyjechat
dokladnie po trzydziestu minutach. Co$ go tkneto dopiero wtedy,

gdy skrecit na zwirowy podjazd i ujrzal zaparkowany przed



domem woz policyjny. Na podworzu staly samochody, nalezace
do cztonkéw rodziny Gwen. Zauwazyl réwniez jedno auto,
ktérego nie znatl. Przez jego boczne okna sterczaly wedki, a w
srodku siedziato co najmniej siedmiu mezczyzn w stomkowych
kapeluszach.

Gdzie jest Tonya i chtopcy?

Gdy otworzyl drzwi frontowe, uslyszat ptacz Gwen. Na
prawo, w malym pokoju dziennym dostrzegt tlum ludzi,
sttoczonych wokdt drobnej postaci, lezacej na kanapie. Przykryte
mokrymi recznikami dziecko otaczali lamentujacy krewniacy.
Kiedy skierowat si¢ w ich stroneg, zebrani przestali ptakac i
odsuneli si¢ na bok. Przy dziewczynce zostata tylko Gwen.
Delikatnie gtaskata ja po wlosach. Ukleknat obok kanapy i dotknat
ramienia coreczki. Przemoéwil do niej, a ona probowata sie
usmiechna¢. Jej twarz byla krwawa miazga, pokryta guzami i
skaleczeniami. Oczy miata podbite. Gdy tak patrzyl na jej drobne
cialo przypominajace jedna krwawiaca rane, poczul naplywajace
do oczu 1zy.

Spytat Gwen, co sie stalo. Zaczela sie trzas¢ i glosno
lamentowata, wiec jej brat wyprowadzit ja do kuchni. Carl Lee
wstal, odwrdcit sie w strong zebranych i zazadal wyjasnien.

Odpowiedzialo mu milczenie.

Spytal po raz trzeci. Zastepca szeryfa, Willie Hastings, kuzyn
Gwen, powiedzial wreszcie, ze jacys$ ludzie, fowiacy ryby nad
rzeczka Foggy, natkneli si¢ na srodku drogi na Tonye. Powiedziata
im, jak sie nazywa jej tatus, wiec przywiezli ja do domu.

Hastings urwat i wbit wzrok w podtoge.

Carl Lee patrzyl na niego i czekal. Wszyscy wstrzymali
oddechy i spuscili glowy.

- Co z nia zrobili, Willie? - wrzasnat w koncu, spogladajac na

zastepce szeryfa.



Hastings, wygladajac przez okno, zaczal wolno powtarzac, co
Tonya powiedziala swej matce o bialych mezczyznach, o
furgonetce, o linie i drzewach, o tym, jak ja bolato, gdy na niej
lezeli. Urwat na dZwiek syreny karetki pogotowia.

Zebrani w milczeniu ruszyli w kierunku drzwi frontowych;
obserwowali sanitariuszy, ktorzy wyciagnawszy nosze skierowali
sie w strone domu.

Obstuga karetki zatrzymata sig, ujrzawszy na progu Carla Lee
z corka na rekach. Szeptat co$ do niej, a 1zy jak groch sptywaty mu
po brodzie. Wsiadl do karetki. Sanitariusze zamkneli drzwiczki,

delikatnie wzieli od ojca dziewczynke i potozyli na noszach.



ROZDZIAEL 2

Ozzie Walls byt jedynym czarnym szeryfem w stanie Missisipi.
W ciagu ostatnich kilku lat paru Murzynéw petnito te funkcje, ale
teraz tylko on piastowal taki urzad. Byl bardzo z tego dumny,
poniewaz okreg Ford w siedemdziesigeciu czterech procentach
zamieszkiwali biali. Inni czarni szeryfowie dziatali w okregach,
gdzie odsetek ludnosci murzynskiej byl znacznie wyzszy. Od
czasow “odbudowy” po wojnie secesyjnej w zadnym bialym
okregu Missisipi nie wybrano na szeryfa czarnego.

Pochodzil z tych stron i byl spokrewniony z wigkszoscia
czarnych i niektérymi bialymi mieszkanicami okregu Ford. Po
wprowadzeniu pod koniec lat szes¢dziesiatych desegregacji zostat
uczniem pierwszej mieszanej klasy maturalnej w szkole $redniej w
Clanton. Zamierzat gra¢ w druzynie futbolowej na pobliskim
uniwersytecie Ole Miss, ale nalezalo juz do niej dwoch czarnych
zawodnikow. Zostal wiec gwiazda zespolu uniwersytetu
stanowego Alcorn, gdzie wystepowal jako obronca, ale po kontuzji
kolana wrécit do Clanton. Cho¢ brakowalo mu meczéw
futbolowych, lubit swdj urzad szeryfa, szczegdlnie w okresie
wyboréw, gdy wiecej bialych glosowalo na niego niz na jego
biatych kontrkandydatow. Biate dzieciaki szalaly za nim, bo byt



bohaterem, wystepujaca w telewizji gwiazda futbolu, a jego zdjecia
zamieszczaly czasopisma. Ich rodzice szanowali Ozzie'ego i
glosowali na niego, poniewaz okazal si¢ twardym gliniarzem,
ktdéry jednakowo traktowat czarnych i biatych chuliganéw. Biali
politycy udzielali mu poparcia, bo odkad =zostal szeryfem,
Departament Sprawiedliwosci nie musial si¢ zajmowac okregiem
Ford. Czarni za$ uwielbiali go, gdyz byt ich Ozziem, jednym z
nich.

Zrezygnowat z kolagji i czekal w swoim biurze na przyjazd
Hastingsa od Haileyéw. Miat juz jednego podejrzanego. Billy Ray
Cobb byl czestym gosciem w biurze szeryfa. Ozzie wiedzial, Ze
Cobb handluje narkotykami - po prostu nie udato mu sie go
jeszcze przylapa¢. Wiedzial tez, ze Cobb zdolny jest do
najgorszego.

Radiooperator wezwal wszystkich funkcjonariuszy i kiedy sie
pojawili w biurze, Ozzie polecil im, by odszukali Billy’ego Raya
Cobba, ale nie aresztowali go. Mial dwunastu ludzi - dziewieciu
biatych i trzech czarnych. Rozjechali si¢ po calym okregu,
wypatrujac zottego forda-furgonetki z flaga konfederatow za tylna
szyba.

Kiedy tylko pojawil si¢ Hastings, Walls pojechal z nim do
szpitala okregowego. Jak zwykle prowadzit Hastings, a Ozzie
wydawat przez radio rozkazy. W poczekalni na pierwszym pietrze
natkneli sie¢ na caly klan Haileyow. Ciotki, wujowie, dziadkowie,
przyjaciele i ludzie zupelnie obcy tloczyli sie w matej salce,
niektorzy czekali na waskim korytarzu. Stychac bylo szepty i ciche
pochlipywanie. Tonya lezata na oddziale intensywnej terapii.

Carl Lee siedzial na taniej plastikowej kozetce, stojacej w
ciemnym kacie poczekalni. Obok niego przycupneta Gwen, a po jej
drugiej stronie - chlopcy. Carl wbit wzrok w podioge i nie zwracat

uwagi na obecnych. Gwen potozyla mu glowe na ramieniu i



cichutko poptakiwata. Chlopcy siedzieli sztywno, z rekami na
kolanach, od czasu do czasu spogladajac na ojca, jakby oczekujac
od niego stow otuchy.

Ozzie torujac sobie droge wsrdd tlumu Sciskat niektorym
dtonie, poklepywat mezczyzn po ramieniu, zapewnial, ze zlapie
sprawcow. Ukleknat przed Carlem Lee i Gwen.

- Jak sie czuje? - spytatl.

Carl Lee milczal, patrzac niewidzacymi oczami. Gwen zaczeta
glosniej tka¢, a chlopcy pociaga¢ nosami i ociera¢ tzy. Ozzie
poklepat Gwen po kolanie i wstat. Jeden z jej braci wyszedt razem
z Ozziem i Hastingsem na korytarz. Uscisnat dlon szeryfowi i
podzigkowal mu za przyjscie.

- Jak sie czuje mata? - spytat Ozzie.

- Niezbyt dobrze. Jest na oddziale intensywnej terapii i
prawdopodobnie pobedzie tam jeszcze jakis czas. Ma potamane
kosci i doznata silnego wstrzasu. Niezle ja skatowali. Na szyi
widoczne sa $lady sznura, jakby prébowali jg powiesic.

- Zgwalcili ja? - spytal, wiedzac, co ustyszy.

- Tak. Powiedziata, Ze robili to na zmiang, i Zze bardzo ja bolato.
Lekarze potwierdzili jej stowa.

- W jakim stanie sa Carl i Gwen?

- Sa wstrzasnigeci. Mysle, ze doznali szoku. Carl Lee nie
powiedziat ani stowa, odkad sie tu znalazt.

- Znajdziemy tych dwoch tobuzow, i to juz wkrétce, a kiedy
bedziemy ich mieli, zamkniemy w takim miejscu, z ktérego juz sie
nie wymkna - zapewnit Ozzie.

- Dla bezpieczenistwa tych gnojkoéw trzeba by ich zamkna¢ w

areszcie w innym miescie - zasugerowat brat Gwen.

Pig¢ kilometréw od Clanton Ozzie wskazal na wysypany

zwirem podjazd.



- WjedzZ tam - polecit Hastingsowi, ktory postusznie zjechat z
szosy 1 skierowal si¢ na plac przed zniszczconym wozem
mieszkalnym. W srodku byto ciemno.

Ozzie wzial swoja patke i zaczal gwaltownie fomotac¢ w drzwi
frontowe.

- Otwieraj, Bumpous!

Wbz zatrzast sie¢ i Bumpous pobiegt do tazienki, by wyrzucic
Swiezego skreta.

- Otwieraj, Bumpous! - Ozzie nie przestawal wali¢. - Wiem, ze
tam jestes. Otwieraj, albo rozwale drzwi.

Bumpous pospiesznie otworzyt drzwi i Ozzie wszedl do
srodka.

- Zabawne, ze za kazdym razem, kiedy skiadam ci wizyte,
czuje jakis dziwny zapach i slysze, jak spuszczasz wode w
klozecie. Zarzu¢ cos na siebie. Mam dla ciebie robote.

- Ccco?

- Wyjasnie ci na dworze, bo tu nie sposéb oddychac¢. Ubieraj
sig, 1 to migiem.

- A jesli odmowie?

- Twoja wola. Jutro spotkam sie z twoim kuratorem.

- Zaraz sie ubiore.

Ozzie usmiechnat sie i wrocit do samochodu. Bardzo lubit
Bobby’ego Bumpousa. Dwa lata temu zostal zwolniony
warunkowo i od tej pory prowadzit prawie uczciwe zycie. Jedynie
od czasu do czasu ulegal pokusie fatwego zarobku, sprzedajac
narkotyki. Ozzie pilnie go obserwowal i wiedzial o tych
transakcjach, a Bumpous zdawat sobie sprawe z tego, ze Ozzie
wie. Dlatego tez Bumpous zazwyczaj bardzo chetnie pomagat
swemu przyjacielowi, szeryfowi Wallsowi. Szeryf zamierzatl dzieki
niemu przylapac Billy’ego Raya Cobba na handlu narkotykami, ale

na razie musiat to odtozy¢ na pozniej.



Po paru minutach Bumpous wylonit si¢ z wozu, wsuwajac
koszule w spodnie i zapinajac rozporek.

- O kogo chodzi?

- O Billy’ego Raya Cobba.

- To zaden problem. Moze go pan znalez¢ bez mojej pomocy.

- Nie madrzyj sig, tylko stuchaj. Podejrzewamy, ze Cobb nieZle
dzi$ narozrabial. Dwoch biatych zgwalcito czarng dziewczynke i
mysle, ze jednym z nich byt Cobb.

- Szeryfie, to nie jest dziatka Cobba. Przeciez pan wie, Ze on
robi w narkotykach.

- Przymknij si¢ wreszcie. Znajdz Cobba i spedZ z nim pare
godzin. Pig¢ minut temu zauwazono jego ciezaréwke przed knajpa
Hueya. Postaw mu piwo. Pograjcie sobie w bilard albo w kosci, w
co tam chcecie. Dowiedz sig, co dzis robit. Z kim byt. Gdzie. Wiesz,
jaka z niego gaduta, no nie?

- Tak.

- Kiedy go znajdziesz, zadzwon do dyzurnego na posterunek.
On mnie zawiadomi. Bede gdzie§ w poblizu. Zrozumiates?

- Jasne, szeryfie. Nie ma sprawy.

- Jakie$ pytania?

- Tak. Jestem sptukany. Kto za to wszystko zaptaci?

Ozzie wreczyl mu dwadziescia dolaréw i wrécit do wozu
patrolowego. Pojechali w strone zalewu, tam gdzie byla knajpa
Hueya.

- Jestes pewny, ze mozna mu ufac? - spytal Hastings.

- Komu?

- Temu Bumpousowi.

- Catkowicie. Od czasu zwolnienia warunkowego mozna na
nim polega¢. Dobry z niego dzieciak i na ogodt stara sie
przestrzega¢ prawa. Popiera swego szeryfa i zrobi wszystko, o co

g0 poprosze.



- Dlaczego?

- Bo rok temu przylapatem go z trzystoma gramami
marihuany. Najpierw, mniej wiecej dwanascie miesiecy po wyjsciu
Bumpousa z wiegzienia, zlapalem jego brata z trzydziestoma
gramami trawki. Powiedziatem, Ze grozi mu trzydziesci lat. Zaczat
ptakac i biadoli¢, mazat si¢ przez cata noc. Nad ranem byt gotow.
Wyznal, ze dostawca jest jego brat Bobby. Wypuscitem go i
pojechatem do Bobby’ego. Kiedy pukatem do drzwi, styszatem, jak
leci woda w klozecie. Poniewaz mi nie otwieral, wywazylem
drzwi. Znalazlem go w lazience, w samej bieliznie. Probowat
przepcha¢ zatkang rure. Wszedzie poniewierata si¢ trawka. Nie
wiem, ile tego Swinstwa udalo mu si¢ wrzuci¢ do kibla, ale
wiekszos¢ wyptywala z powrotem. Napedzitem mu wtedy takiego
stracha, Ze az si¢ posikal w majtki.

- Zartujesz?

- Nie, naprawde sig¢ zlat. To byt piekny widok - stal w mokrych
gaciach, z przepychaczka w jednym reku, trawka w drugim, a z
kibla lata sie na podtoge woda.

- Co zrobites?

- Zagrozitem, ze go zabije.

- A coonna to?

- Zaczat ptakad. Beczal jak mate dziecko. Plakat za mamusia i
ze strachu przed wiezieniem. Obiecal, Ze to si¢ juz nigdy nie
powtorzy.

- Aresztowates go?

- Nie, po prostu nie mogltem. Niezle mu nagadatem i jeszcze go
troche nastraszylem. Wlasnie wtedy wyznaczylem mu okres
probny. Od tamtej pory $wietnie mi si¢ z nim pracuje.

Przejechali obok knajpy Hueya i na wysypanym zwirem placu
parkingowym, wsérdd innych furgonetek i wozéw z napedem na

cztery kota, zobaczyli furgonetke Cobba. Zaparkowali na wzgorzu



za kosciotem, skad mieli dobry widok na spelune Hueya, przez
stalych bywalcow nazywana pieszczotliwie buda. Drugi woz
patrolowy stal za drzewami po przeciwnej stronie szosy. Wkrotce
nadjechat Bumpous i skrecil na parking. Zahamowat gwaltownie,
wzbijajac tumany kurzu, a potem cofnal woéz i zatrzymatl go tuz
obok ciezaréwki Cobba. Rozejrzat si¢ wkoto i niedbatym krokiem
wszedt do srodka. Trzydziesci minut pdzniej dyzurny zameldowat
Ozzie’emu przez radio, ze informator znalazt poszukiwanego
osobnika, bialego mezczyzne, w barze Hueya, znajdujacym sie
niedaleko zalewu, przy szosie numer 305. Po paru minutach dwa
kolejne auta patrolowe zatrzymaly si¢ w poblizu. Czekali.

- Czemu sadzisz, ze to Cobb? - spytat Hastings.

- Nie sadze, jestem pewny. Dziewczynka powiedziata, ze
ciezaréwka miata btyszczace kota i wielkie opony.

- To ogranicza liczbe podejrzanych wozéw do dwdch tysiecy.

- Mowita réwniez, ze byla z6lta, wygladata na nowg, a za tylna
szyba wisiata duza flaga.

- To zaweza liczbe wozow do dwustu.

- Znacznie mniej. [lu wlascicieli podobnych ciezarowek jest tak
zdemoralizowanych, jak Billy Ray Cobb?

- A jesli to nie on?

-On.

- A jesli nie?

- Wkrétce bedziemy wiedzieli. Lubi duzo gadad, szczegolnie
gdy sobie popije.

Przez dwie godziny czekali, obserwujac parkujace i
odjezdzajace samochody. Kierowcy ciezaréwek, drwale, robotnicy
fabryczni i rolni zatrzymywali swoje furgonetki i jeepy na
zwirowym placyku i dumnie wkraczali do budy, by sie napic,
pogra¢ w bilard, postucha¢ muzyki, ale gléwnie po to, by

poderwac jakas cizie. Niektorzy wychodzili i wstepowali do



sasiedniego lokalu “U Anny”. Zabawiali tam kilka minut i znéw
wracali do Hueya. Knajpa “U Anny” byla stabiej oswietlona na
zewnatrz i w srodku, nie wisialy przed nigq kolorowe reklamy
piwa, nie wystepowal tam zespdt muzyczny, dzigki ktéremu lokal
Hueya cieszyt si¢ taka popularnoscia wsrdd okolicznej ludnosci.
“U Anny” handlowalo si¢ narkotykami, podczas gdy u Hueya
bylo wszystko - muzyka, kobiety, automaty do gry, kosci, tance i
co chwila bojki. Wiasnie obserwowali, jak grupka podochoconych
gosci wybiegla na plac parkingowy; zaczeli si¢ kopac i okladac
pieSciami, a kiedy nieco ochtoneli, wrécili do przerwanej gry w
kosci.

- Mam nadzieje, ze nie zawieruszyt sie¢ wsrod nich Bumpous -
mruknat szeryf.

Toalety u Hueya byly mate i brudne, wigc wigkszos¢ gosci
zalatwiala si¢ miedzy zaparkowanymi samochodami. Szczegolnie
ozywiony ruch przed knajpa notowano w poniedzialki, kiedy z
czterech okregdéw $ciagali tu liczni amatorzy “wieczoru z piwem
za dziesiataka”. W te dni kazda ciezaréwke na parkingu
obsiusiano przynajmniej trzy razy. Mniej wiecej raz na tydzien
jaki$ oburzony wlasciciel czy wlascicielka przejezdzajacego
przypadkowo auta zglaszali, Zze na parkingu dzieja sie
niedopuszczalne rzeczy, i wtedy Ozzie musial kogo$ aresztowac.
Poza tym starat sie nie ngkac bywalcéw knajpy.

W obu lokalach famano przepisy. Uprawiano tu hazard,
handlowano narkotykami, sprzedawano whisky na lewo,
obstugiwano nieletnich, przedtuzano godziny otwarcia i temu
podobne. Kiedy Ozzie zostal po raz pierwszy wybrany na szeryfa,
wkrotce po elekci popetnil blad. Chcial sie wywiazaé z nie
przemyslanej obietnicy, ztozonej w czasie kampanii, a dotyczacej
zamkniecia wszystkich spelunek w okregu. Byt to powazny biad.

Nasilita sie przestepczosc. Areszt pekat w szwach. Sad miat pelne



rece roboty. Stali bywalcy knajp zmowili sie i Sciagali ze
wszystkich stron na gtowny plac Clanton. Byly ich setki. Zjezdzali
si¢ co wieczor, po czym pili, urzadzali bijatyki, rozkrecali radia na
caly regulator, a na widok przerazonych mieszkancow miasteczka
przeklinali, ile wlezie. Kazdego ranka plac przypominat
wysypisko smieci, wszedzie poniewieraly si¢ butelki i puszki.
Ozzie zamknal réwniez wszystkie podejrzane knajpy dla czarnych
i w ciagu jednego miesiaca potroita si¢ liczba wlaman,
rabunkow i morderstw. Dochodzito do dwdch zabdjstw w
tygodniu.

W konicu kilku miejscowych pastorow spotkato sie potajemnie
z Ozziem i zaczeto go blagaé, by dat sobie spokdj z knajpami.
Grzecznie przypomniat im, jak to podczas kampanii nalegali, by je
zamknadé. Przyznali sie, ze popelnili btad, i poprosili by z
powrotem otworzyt wszystkie knajpy. Obiecali mu swoje poparcie
podczas nastepnych wybordéw. Ozzie taskawie si¢ zgodzit i zycie
w okregu Ford znow zaczeto sie toczy¢ normalnie.

Ozzie wcale nie byl zadowolony, Ze takie przybytki $wietnie
prosperuja w jego okregu, ale nie miat najmniejszych watpliwosci,
ze jego przestrzegajacy prawa wyborcy sa znacznie bezpieczniejsi,
kiedy wszystkie te budy sa otwarte.

O dziesiatej trzydziesci radiooperator zameldowal, ze ma na
drugiej linii informatora, ktéry domaga sie spotkania z szeryfem.
Ozzie powiedzial, gdzie stoi jego wdz. Minute pdzniej zobaczyli,
jak Bumpous wytoczyt sie z knajpy i chwiejnym krokiem zblizyt
sie swego samochodu. Kota zabuksowaty, zwir wyprysnat spod
opon i wéz pomknat w kierunku wzgdrza.

- Jest pijany - zauwazyl Hastings.

Bumpous wjechat na parking przed kosciolem i z piskiem opon
zatrzymat si¢ kilkadziesiat centymetréw od wozu policyjnego.

- Czotem, szeryfie! - wrzasnat na cale gardto.



Ozzie podszedt do furgonetki.

- Cos tam tak dtugo robit?

- Powiedziat pan, Ze mam czas do rana.

- Znalazles$ go dwie godziny temu.

- To prawda, szeryfie, ale czy probowal pan kiedys wydac
dwadziescia dolcow na piwo, kiedy jedna puszka kosztuje
piec¢dziesiat centow?

- Pites??

- Nie, tylko sie troche zabawitem. Czy moge prosi¢ o druga
dwudziestke?

- Czego sie dowiedziates?

- O czym?

- O Cobbie!

- Ach, o nim. Jest w $rodku.

- Wiem, ze tam jest! Co jeszcze?

Bumpous przestal si¢ usmiechac i spojrzal na widoczng w
oddali knajpe.

- Kpi sobie z tego, szeryfie. Uwaza to za Swietny kawatl.
Powiedziat, Ze w koncu znalazt Murzynke, ktéra byla dziewica.
Ktos spytat, ile miata lat, na co Cobb stwierdzil, Zze osiem lub
dziesie¢. Wszyscy ryczeli ze Smiechu.

Hastings zamknat oczy i spuscit glowe. Ozzie zacisnat zeby i
spojrzat w bok.

- Co jeszcze mowil?

- Ma niezle w czubie. Rano nic nie bedzie pamietal. Powiedziat,
ze fajna z niej malolata.

- Kto byt razem z nim?

- Pete Willard.

- Czy tez tam teraz jest?

- Tak, obaj sie¢ Swietnie bawia.

- Gdzie siedzg?



- Po lewej stronie, zaraz obok automatoéw do gry w bilard.

Ozzie usmiechnat sie z triumfem.

- Dzigki, Bumpous. Niezle si¢ spisales. A teraz zmykaj stad.

Hastings wezwat dyzurnego i podal mu nazwiska obu
mezczyzn. Radiooperator przekazal wiadomos¢ Looneyowsi,
czekajagcemu w samochodzie, zaparkowanym przed domem
sedziego okregowego Percy’ego Bullarda. Looney nacisnat
dzwonek u drzwi i wreczyt sedziemu dwa ztozone pod przysiega
oswiadczenia oraz dwa nakazy aresztowania. Bullard pospiesznie
podpisat je i oddal Looneyowi, ktéry dwadziescia minut pdzniej
wreczyl nakazy czekajacemu w poblizu kosciota Ozzie’emu.

Punktualnie o jedenastej zespol przerwat utwor w pdt taktuy,
kosci do gry zniknetly, taficzacy znieruchomieli, bile przestaly sie
toczy¢. Ktos wlaczyt swiatto. Oczy wszystkich utkwione byly w
poteznej sylwetce szeryfa, ktory razem ze swymi ludZzmi szed?
wolno w kierunku automatéw do gry w bilard. Przy zastawionym
pustymi puszkami po piwie stoliku siedzieli Cobb, Willard i
jeszcze jakich$ dwoch facetow. Ozzie zblizyl sig i usmiechnat do
Cobba.

- Najmocniej pana przepraszam, ale tutaj czarnuchom wstep
wzbroniony - powiedzial Cobb i cala czwodrka =zarechotata
radosnie. Ozzie nie przestal si¢ usmiechac.

Kiedy przestali rycze¢, Ozzie spytat:

- Dobrze sie bawisz, Billy Ray?

- O, tak.

- Wlasnie widze. Przykro mi, Ze musze wam przeszkodzi¢, ale
ciebie i Willarda zabieram ze soba.

- A niby dokad to? - spytat Willard.

- Na przejazdzke.

- Nigdzie si¢ nie rusze - os$wiadczyl Cobb. Dwodch
przygodnych towarzyszy Cobba chytkiem oddalito sie od stolika i



dotaczylto do pozostatych gapiow.

- JesteScie obaj aresztowani - powiedzial Ozzie.

- Macie nakazy? - spytat Cobb.

Hastings wyciagnal nakazy, a Ozzie rzucit je miedzy puszki po
piwie.

- Tak, mamy nakazy. A teraz zbierajcie sie.

Willard spojrzat rozpaczliwie na saczacego piwo Cobba.

- Nigdzie nie pojde - oswiadczyt Cobb.

Looney wreczyt Ozzie’emu najdtuzsza i najczarniejsza patke,
jaka byta kiedykolwiek uzywana w okregu Ford. Willarda
ogarneta panika. Ozzie walnal w sam Srodek stotu. Puszki z
piwem polecialy na wszystkie strony, rozpryskujac piane. Willard
skoczyl na rowne nogi, ztozyl rece i wyciagnat je w strone
Looneya, ktory juz czekal z kajdankami. Wywlekli go z sali i
wepchneli do auta.

Ozzie uderzat lekko patka w lewa dlon i usmiechal sie do
Cobba.

- Masz prawo nic nie méwi¢. Wszystko, co powiesz, moze
zosta¢ wykorzystane w sadzie przeciwko tobie. Masz prawo do
adwokata. Jesli cie na niego nie sta¢, przystuguje ci obronca z
urzedu. Jakies pytania?

- Tak, ktéra godzina?

- Nadeszla ta, bys posiedziatl w areszcie, chojraku.

- Idz do diabta, czarnuchu.

Ozzie chwycil go za wlosy i wyciagnat zza stolika, a potem
powalil twarza do podlogi. Wcisngt mu kolano w kregostup,
wsunat patke pod brode i pociagnat ja do gory, kolanem wciaz
przyduszajac go do ziemi. Cobb zaskowyczal, gdy patka zaczela
mu miazdzy¢ krtan.

Zatozono mu kajdanki i Ozzie trzymajac go za wlosy powldkt

przez calg sale, az do drzwi, a potem przez wysypany zwirem plac



do wozu patrolowego, tam wepchnat Cobba na tylne siedzenie,
obok Willarda.

Wiadomos¢ o gwalcie rozeszla sie lotem btyskawicy. Jeszcze
wiecej przyjaciol i krewnych sttoczyto sie¢ w poczekalni i na
sasiadujacych z nia korytarzach. Stan Tonyi okreslono jako
krytyczny. Ozzie poinformowal brata Gwen, ze aresztowano

sprawcow. Tak, jest pewien, Ze to oni ja dopadli.



ROZDZIAL 3

Jake Brigance przeturlal si¢ nad Zong i chwiejnym krokiem
przeszedt do malej lazienki, by po omacku odszukac¢ terkoczacy
budzik. W koncu znalazt go tam, gdzie wczoraj zostawil, i
gwaltownym ruchem wylaczyt dzwonek. Byla sroda, 15 maja, 5.30
rano.

Przez chwile stal w ciemnosciach, zdyszany, otepiaty, z
walacym sercem, wpatrujac si¢ w fosforyzujace cyfry na tarczy
zegarka, ktorego tak nienawidzil. Jego przerazliwy terkot stychac
bylo chyba na calej ulicy. Kazdego ranka o tej porze, gdy to
dranstwo zaczynalo dzwoni¢, myslal, ze dostanie zawatu serca.
Czasami, mniej wiecej dwa razy w roku, udawato mu sie zepchna¢
Carle na podloge, a ona, nim wskoczyla znowu do tozka,
wylaczala sygnal. Ale na ogdét nie okazywala swemu mezowi
takiego zrozumienia. Uwazala, Ze to szalenstwo wstawac o takiej
godzinie.

Zegar stal na parapecie, wiec Jake musial sie troche
nagimnastykowac, nim go wylaczyt. A kiedy juz wstat z t6zka, nie
pozwalat sobie z powrotem wsunac si¢ pod koc. Byla to jedna z
jego zasad. Kiedys budzik stal na szafce nocnej, a dzwonek byt

Sciszony. Carla jednym ruchem reki wylaczala sygnat, jeszcze



zanim Jake cokolwiek ustyszal. Spat wtedy do siodmej lub 6smej i
mial zmarnowany caly dzien. Nie zjawial si¢ w biurze o siodmej,
co byto jego kolejna zasada. Dlatego teraz budzik stat w tazience,
by nalezycie spetnia¢ swoja funkgje.

Jake pochylit sie nad umywalka i ochlapat zimng woda twarz i
wlosy. Zapalit Swiatto i z przerazeniem spogladat na swoje odbicie
w lustrze. Proste, brazowe wlosy sterczaly mu we wszystkie
strony, nie méwiac juz o tym, ze przez noc czoto powigkszyto mu
sie przynajmniej o pie¢ centymetrow. Oczy mial matowe i
podpuchniete, a w ich kacikach mnostwo jakiegos biatego
Swinstwa. Na lewym policzku widoczna byta czerwona prega
odcisnieta w czasie snu. Dotknat jej, a potem zaczal pocieraé,
zastanawiajac sie, czy zniknie. Prawa reka zgarnat wlosy do gory i
przypatrzyt im sie¢ uwaznie. W wieku trzydziestu dwdch lat nie
miat ani jednego siwego wlosa. Nie musial si¢ martwi¢ siwizna.
Jego gtéwnym problemem bylo tysienie. Te sktonnos¢ odziedziczyt
po obojgu rodzicach oraz ich przodkach. Marzyl o bujnej, gestej
czuprynie, wyrastajacej trzy centymetry nad linia brwi. Carla
mowila mu, Zze wciaz jeszcze ma duzo wlosdw. Ale biorac pod
uwage tempo, w jakim je traci, nie nacieszy si¢ nimi juz dtugo.
Zapewniata go réwniez, ze jest przystojny jak niegdys, i wierzyt jej
calkowicie. Ttumaczyta, ze wysokie czoto dodaje mu powagi, co w
przypadku mlodego adwokata jest niezwykle istotne. W to
rowniez wierzyl bez zastrzezen.

Ale co zrobi, gdy bedzie starym, tysym adwokatem, czy nawet
dojrzatym tysym adwokatem w $rednim wieku? Czemu wlosy nie
chca odrasta¢, kiedy sie juz ma zmarszczki i siwe bokobrody i
wyglada wystarczajaco statecznie bez tysiny?

Jake dumat nad tym wszystkim stojac pod prysznicem. Zawsze
brat krétki tusz, szybko sie golit i ubierat. By¢ w barze o szostej - to

jego kolejna zasada. Zapalit $wiatlo i glosno walit szufladami



komody oraz trzaskal drzwiami garderoby, prdébujac obudzi¢
Carle. Latem, gdy nie uczyla w szkole, stanowilo to czes¢
porannego rytuatu. Wielokrotnie ttumaczyt jej, Ze ma caty dzien,
by ewentualnie odespa¢ wczesne wstawanie, a te ranne chwile
powinni spedza¢ wspolnie. Jeczala i jeszcze glebiej zagrzebywala
sie pod kocami. Kiedy byt juz ubrany, rzucat si¢ na 16zko i calowat
ja w ucho, w szyje i twarz, poki nie zaczynala si¢ przed nim
opedzaé. Sciagat wtedy z niej koce i émiat sie, gdy drzac z zimna
zwijala sie¢ w klebek i btagata, by ja okryl Trzymajac koce
podziwiat jej sniade, opalone, szczuple, niemal idealnie zgrabne
nogi. Koszula nocna nie zastaniata niczego ponizej pepka i setki
lubieznych mysli przebiegaly mu przez glowe.

Mniej wigcej raz w miesigcu caly ten rytual ulegat zakldceniu.
Carla nie tylko nie protestowala, ale jeszcze pomagata Jake owi
Sciagnac koce. W takie ranki Jake rozbierat si¢ jeszcze szybciej, niz
przed chwila ubieral, i tamal przynajmniej trzy swoje zasady.
Wiasnie w ten sposdb poczeta zostata Hanna.

Ale dzi$ wszystko odbylo sie bez niespodzianek. Okryl swojq
zong, pocatowat ja czule i zgasil swiatlo. Odetchneta z ulga i po
chwili usneta.

Ostroznie otworzyl drzwi do pokoju Hanny. Ukleknat przy jej
16zeczku. Miata cztery latka, byta jedynaczka i juz nigq zostanie.
Spata wsrdd lalek i pluszowych zwierzatek. Pocatowat ja lekko w
policzek. Byta rownie pigkna, jak jej matka, i przypominata ja tez z
zachowania. Mialy wielkie, szaro-niebieskie oczy, ktére w kazdej
chwili mogly by¢ peine fez. Identycznie czesaly swoje ciemne
wlosy, strzyzone zawsze w tym samym czasie przez te sama
fryzjerke. Nawet ubieraly sie podobnie.

Jake ubostwiatl dwie kobiety swego zycia. Pocalowat Hanne na
do widzenia i poszedl do kuchni, by zaparzy¢ kawe dla Carli.

Wychodzac z domu, wypuscit na dwdr psa. Max jednoczesnie



zatatwial sie i obszczekiwal kota mieszkajacej obok pani Pickle.

Jake Brigance byl jednym z niewielu, ktdrzy rozpoczynali
dzien tak wczesnie. Szybkim krokiem przeszedt do konca
podjazdu, by wzia¢ poranna prase dla Carli. Panowatl jeszcze
mrok, powietrze bylo czyste i chiodne, cho¢ czulo sie juz
gwaltownie nadchodzace lato.

Spojrzat na pograzona w ciemnosciach ulice Adamsa, po czym
odwrdcit sig, by pozachwyca¢ sie¢ swym domem. Tylko dwa
budynki w okregu Ford wpisano do Krajowego Rejestru Obiektow
Zabytkowych, a wlascicielem jednego z nich byl Jake Brigance.
Cho¢ dom miat powaznie obciazona hipoteke, Jake’a i tak
rozpierala duma, Ze jest jego wilascicielem. Byla to
dziewietnastowieczna  budowla ~w  stylu  wiktorianskim,
wzniesiona przez emerytowanego kolejarza, ktéry umart podczas
pierwszych spedzonych tu swigt Bozego Narodzenia. Wielka
Sciana szczytowa od strony ulicy miata dach, ktéry ostaniat
szeroki, cofniety przedsionek. Nad wejSciem wznosil si¢ maty
portyk, pokryty ozdobnymi deskami. Podtrzymywalo go piec
okraglych kolumn, pomalowanych na bialo i ciemnoniebiesko.
Kazda ozdobiona byla recznie wykonanymi motywami
roslinnymi, przedstawiajacymi zonkile, irysy i stoneczniki.
Balustrada miedzy kolumnami przywodzila na mysl koronke.
Trzy okna na pietrze wychodzity na maty balkon, na lewo od
niego sterczala o$mioboczna wieza z witrazami. Wznosila sig
ponad szczyt domu i zwienczona byla kutym w ZzZelazie
kwiatonem. Pod wieza, na lewo od wejscia, ciagnela sie¢ szeroka
wiata dla samochoddéw, otoczona identyczng, ozdobna balustrada
co portyk. Fronton domu pokrywata kompozycja wykonana z
tandetnych btyskotek, cedrowych gontéw, muszelek, rybich tusek
oraz drobnych, wymyslnych elementéw architektonicznych.

Carla specjalnie pojechata do konsultanta do Nowego Orleanu,



ktéry doradzil, by zastosowali szes¢ oryginalnych kolorow -
glownie rdézne odcienie blekitu, morskiej zieleni, zolci i bieli.
Odmalowanie domu zajeto dwa miesigce i kosztowato Jake’a pigc¢
tysiecy dolardéw, nie liczac wielu godzin, ktore spedzili razem z
Carla na drabinie, zeskrobujac z ram stara farbe. I cho¢ niektorymi
kolorami nie byl zachwycony, nigdy nie odwazylby sie
zaproponowac pomalowania domu na nowo.

Jak kazdy budynek w stylu wiktorianiskim, rowniez ich dom
byt absolutnie jedyny w swoim rodzaju. Mial w sobie co$
prowokujacego, niejednoznacznego, pociagajacego, co wynikato z
naiwnej, radosnej, niemal dziecigcej beztroski tworzenia. Carli
spodobat si¢ od pierwszego spojrzenia. Kiedy mieszkajacy w
Memphis wtasciciel umart i dom wystawiono na sprzedaz, kupili
go za potdarmo, gdyz nie bylo innych chetnych. Przez dwadziescia
lat stat nie zamieszkany. Zaciagneli duze pozyczki w dwdch
bankach i kolejne trzy lata spedzili remontujac i dopieszczajac
swoje gniazdko. Teraz przejezdzajacy tedy ludzie przystawali, by
zrobic sobie zdjecia na tle ich domu.

W trzecim miejscowym banku Jake wzial kredyt na samochod.
Byt wiascicielem jedynego saaba w okregu Ford, i do tego
czerwonego. Wytarl rose z przedniej szyby i otworzyt drzwiczki.
Max swym szczekaniem obudzit kolonie sojek, mieszkajacych na
klonie u pani Pickle. Zaczetly skrzecze¢, a kiedy Jake usmiechnat
si¢ i zagwizdal, pozegnaly go radosnym wrzaskiem. Wyjechat
tylem na ulice Adamsa i ruszyl na wschod. Po minieciu dwdch
przecznic skrecil w Jeffersona, ktora kilkadziesiat metréw dalej
faczyla sie¢ z ulica Waszyngtona. Jake czesto zastanawial sie,
dlaczego kazde miasteczko na poludniu miato ulice Adamsa,
Jeffersona i Waszyngtona, natomiast zadne - Lincolna czy Granta.
Ulica Waszyngtona biegta ze wschodu na zachdd przy poéinocnej

pierzei gtéwnego placu Clanton.



Poniewaz Clanton bylo siedziba okregu, posiadalo oczywiscie
plac, na srodku ktérego wznosit sie¢ gmach sadu. General Clanton
zaprojektowat miasto z rozmachem; plac byt dtugi i szeroki, na
trawniku przed budynkiem sadu rosty w réwnym szeregu, w
jednakowej odleglosci od siebie, potezne deby. Gmach sadu w
okregu Ford liczyt dobrze ponad sto lat, zbudowany zostal
wkrétce po tym, kiedy Jankesi spalili poprzedni. Zwrdcony
wyzywajaco frontem na potudnie, dawat do zrozumienia tym z
Potnocy, by go grzecznie pocalowali w dupe. Byl wiekowy i
majestatyczny, z bialtymi kolumnami wzdluz frontu i czarnymi
okiennicami. Wzniesiono go z czerwonej cegly, ktdra juz dawno
temu pomalowano na biato; co cztery lata skauci w ramach
tradycyjnej akcji letniej nakladali kolejng gruba warstwe
btyszczacej farby. Dzieki kilku emisjom obligacji zdobyto $rodki na
rozbudowe i renowacje gmachu. Trawnik wokdt budynku byt
wysprzatany i starannie przystrzyzony. Jego pielegnacja dwa razy
w tygodniu zajmowali si¢ aresztanci.

W Clanton znajdowaly sie trzy bary - dwa dla biatych i jeden
dla czarnych, wszystkie trzy miescity si¢ na placu. Bialym nie
broniono wstepu do baru czarnych “U Claude’a”, po zachodniej
stronie placu. Czarni réwniez mogli bezpiecznie cos przekasi¢ w
“Tea Shoppe”, po potudniowej stronie, albo w “Coffee Snop” przy
ulicy Waszyngtona. Nie robili tego jednak, choc¢ jeszcze w latach
siedemdziesiatych orzeczono, ze wolno im tam chodzi¢. W kazdy
piatek Jake zamawiat “U Claude’a” potrawy z rozna, jak czynifa to
wiekszo$¢ biatych liberatéw w Clanton. Ale szes¢ razy w tygodniu
byt statym klientem “Coffee Shop”.

Zaparkowat saaba przed swym biurem na ulicy Waszyngtona i
mingl trzy budynki, dzielgce go od baru, czynnego od godziny, o
tej porze tetnigcego juz zyciem. Kelnerki uwijaly sie, roznoszac

kawe i zestawy $niadaniowe, nieprzerwanie zagadujac farmerow,



robotnikéw i pracownikow biura szeryfa, ktérzy byli stalymi
klientami. Urzednicy schodzili si¢ nieco pdzniej w “Tea Shoppe”,
by rozprawiac¢ o polityce miedzynarodowej, tenisie, golfie i rynku
papieréw wartosciowych. W “Coffee Shop” rozmawiano o polityce
lokalnej, futbolu i fowieniu ryb. Jake byl jednym z nielicznych
jajogtowych, ktéorym pozwalano tu jadac. Robotnicy lubili go i
szanowali. Wiekszos¢ z nich od czasu do czasu sktadata mu wizyte
w biurze, w zwigzku z testamentem, umowa notarialna,
rozwodem czy tysigcem innych problemow, albo proszac, by Jake
podjat sie ich obrony w sadzie. Krytykowali go i opowiadali sobie
ztodliwe kawaly o adwokatach, ale nie przejmowat sie tym.
Podczas $niadania prosili go o wyjasnienie orzeczen Sadu
Najwyzszego oraz innych ciekawych procesow prawnych, a on
udzielat w barze mnodstwa bezptatnych porad. Jake potrafit
odrzuci¢ wszystko, co zbedne, i skupid si¢ na sednie zagadnienia.
Doceniali to. Nie zawsze si¢ z nimi zgadzali, ale zawsze
otrzymywali uczciwa odpowiedz. Czasami si¢ z nim sprzeczali,
ale nigdy nie nosili w sobie dtugo urazy.

O szostej przekroczyt prég baru i przez pie¢ minut pozdrawiat
wszystkich, Sciskat rece, poklepywal po ramieniu znajomych,
wymienial grzecznosci z kelnerkami. Zanim dotart do swego
stolika, Dell, kelnerka, ktora najbardziej lubitl, juz postawita kawe i
$niadanie: grzanki, galaretke i kasze kukurydziang. Zawsze
poklepywata go po reku, nazywata swym kochasiem albo lubym i
nadskakiwala mu, jak potrafita. Na innych warczata i
pokrzykiwata, ale wobec Jake’a zachowywala sie catkiem inacze;j.

Siedziat razem z Timem Nunleyem, mechanikiem z warsztatu
Chevroleta, i z dwoma bra¢mi, Billem i Bertem Westami,
pracujacymi w fabryce obuwia na poéinocy miasta. Dodal trzy
krople tabasco do kukurydzy i zgrabnie wymieszat jq z kawatkiem

masta. Na grzanke natozyl centymetrowa warstwe galaretki



truskawkowej domowej roboty. Kiedy juz wszystko przygotowat,
sprobowal kawe i zaczat jesc. Jedli powoli, rozprawiajac o tym, jak
biora ryby.

Przy stoliku pod oknem, kilka krokow od Jake’a, rozmawiali ze
sobg trzej zastepcy szeryfa. Najpotezniejszy z nich, Prather,
odwrdcit sie w pewnej chwili do Brigance’a i spytat gto$no:

- Powiedz no, Jake, czy to nie ty broniles kilka lat temu
Billy’ego Raya Cobba?

W barze natychmiast zapanowala cisza i oczy wszystkich
skierowaly sie¢ w strone prawnika. Zdziwiony nie tyle pytaniem,
ile reakcja obecnych, Jake przetknat tyzke kaszy i sprobowal sobie
skojarzy¢ ustyszane nazwisko.

- Billy Ray Cobb? - powtorzyt. - A co to byta za sprawa?

- Narkotyki - powiedzial Prather. - Mniej wigcej cztery lata
temu przylapano go na handlu narkotykami. Spedzit jaki$ czas w
Parchman. Wyszedl w zesztym roku.

Jake przypomniat sobie.

- Nie, nie reprezentowatem go. Zdaje sig, ze mial adwokata z
Memphis.

Prather sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego tym
wyjasnieniem i powrdcit do swych nalesnikéw. Jake odczekat
chwile, w koncu sie odezwat:

- Dlaczego pytasz? Co takiego teraz zbroil?

- Zatrzymalismy go dzi$§ w nocy za gwatt.

- Gwalt?

- Tak, jego i Pete’a Willarda.

- Kogo zgwalcili?

- Pamietasz tego czarnucha Haileya, ktdrego bronites kilka lat
temu podczas procesu o morderstwo?

- Lester Hailey. Pewnie, Ze pamigtam.

- Znasz jego brata Carla Lee?



- Jasne. Bardzo dobrze. Znam wszystkich Haileyow.
Reprezentowatem wigkszos¢ z nich.

- No wiec chodzi o jego coreczke.

- Zartujesz?

- Nie.

- Ile ona ma lat?

- Dziesiec¢.

Jake nagle stracil apetyt. Bawit si¢ filizanka, przystuchujac sie
rozmowom o tapaniu ryb, o japonskich samochodach, a potem
znow o rybach. Kiedy bracia Westowie wyszli, dosiadl si¢ do
stolika zastepcodw szeryfa.

- Jak ona si¢ czuje?

- Kto?

- Dziewczynka Haileyow.

- Kiepsko - powiedziat Prather. - Jest w szpitalu.

- Jak to sie stato?

- Nie znamy szczego6léw. Nie mogla duzo moéwic¢. Matka
wystata ja do sklepu. Haileyowie mieszkaja przy Craft Road, za
sklepem spozywczym Batesa.

- Wiem, gdzie mieszkaja.

- W jaki$ sposob zwabili ja do furgonetki Cobba, wywiezli
gdzie$ w glab lasu i zgwalcili.

- Obaj?

- Tak, i to nie raz. Skopali ja i porzadnie zbili. Byla tak
skatowana, ze niektorzy krewni nie mogli jej poznac.

Jake potrzasnat glowa.

- To okropne.

- Tak. Jeszcze czego$ takiego nie widziatem. Prébowali jq zabid.
Porzucili nieszczesne dziecko, mys$lac, ze umrze, nim ja kto$
znajdzie.

- Ktos ja znalazl?



- Grupka czarnuchéw, ktorzy wybrali si¢ na ryby nad rzeczke
Foggy. Natkneli si¢ na nig na srodku drogi. Miata zwigzane z tylu
rece. Nie powiedziata im duzo - jedynie, jak si¢ nazywa jej ojciec.
Odwiezli ja do domu.

- Skad wiecie, ze to Billy Ray Cobb?

- Powiedziala matce, ze wiezZli ja zo6lta furgonetka z flaga
konfederatow za tylna szyba. Ozzie’emu to wystarczylo. Zanim
znalazla sie w szpitalu, wiedzial, kogo szukac.

Prather pilnowat sig, by nie powiedzie¢ za duzo. Lubil Jake’a,
ale zawsze byl to adwokat, ktory prowadzil juz wiele spraw
karnych.

- A kto to taki ten Pete Willard?

- Kumpel Cobba.

- Gdzie ich znalezliscie?

- U Hueya.

- Wszystko pasuje. - Jake dopit kawe i pomyslat o Hannie.

- Straszne, straszne, straszne - mruczat Looney.

- Jak sie czuje Carl Lee?

Prather otart z waséw syrop.

- Nie znam go osobiscie, ale nigdy nie styszalem o nim ztego
stowa. Ciagle jeszcze sq w szpitalu. Zdaje sig, ze Ozzie byt z nimi
przez cala noc. Oczywiscie dobrze ich zna, zreszta tak jak
wszystkich. Hastings jest nawet w jakims stopniu spokrewniony z
dziewczynka.

- Kiedy odbedzie sie przestuchanie wstepne?

- Bullard wyznaczyl je dzis na pierwsza. Dobrze mowig,
Looney?

Looney skinat gtowa.

- A co z kaugdja?

- Jeszcze jej nie wyznaczono. Bullard chce zaczeka¢ do

przestuchania. Jesli dziewczynka umrze, oskarza ich o zabdjstwo,



prawda?

Jake skinat gtowa.

- W takiej sprawie nie mozna wyznaczy¢ kaucji, co, Jake? -
spytat Looney.

- Teoretycznie mozna, ale nigdy si¢ z czyms$ takim nie
spotkalem. Wiem, Ze jesli beda oskarzeni o zabojstwo, Bullard nie
wyznaczy kaucji, a nawet jesli wyznaczy, nie beda w stanie jej
wplacic.

- Jesli mata przezyje, ile moga dostac? - spytat Nesbit, trzeci z
obecnych pracownikéw biura szeryfa.

Wszyscy z uwaga stuchali wyjasnien Jake’a.

- Za gwalt grozi im nawet dozywocie. Przypuszczam, ze
zostana réwniez oskarzeni o porwanie i ciezkie uszkodzenie ciala.

- Juz zostali o to oskarzeni.

- Moga dosta¢ dwadziescia lat za porwanie i dwadziescia za
ciezkie uszkodzenie ciata.

- Dobra, ale ile z tego odsiedza? - spytat Looney.

Jake pomyslat chwile.

- Przypuszczalnie po trzynastu latach otrzymaja zwolnienie
warunkowe. Odsiedza siedem za gwalt, trzy za porwanie i trzy za
pobicie. Oczywiscie zakladajac, ze zostana uznani za winnych tych
wszystkich czyndw i otrzymaja maksymalne wyroki.

- A Cobb? Przeciez juz raz siedzial.

- Tak, ale nie jest traktowany jako recydywista, jesli nie byt juz
wczesniej dwukrotnie skazany.

- Trzynascie lat - powtdrzyl Looney, potrzasajac glowa.

Jake patrzyl przez okno. Plac ozywial si¢ w miare jak
furgonetki z owocami i warzywami zatrzymywaly sie obok
chodnika, biegnacego wokot trawnika przed gmachem sadu, a
starzy farmerzy w splowialych kombinezonach starannie ustawiali

na klapach i maskach wozéw male koszyki z pomidorami,



ogorkami i dyniami. Arbuzy z Florydy umieszczali bezposrednio
na ziemi, tuz obok zakurzonych, tysych opon, po czym udawali si¢
na poranne spotkanie u stop pomnika ofiar wojny wietnamskiej,
gdzie rozsiadali si¢ na fawkach, przezuwajac tyton i najswiezsze
plotki. Prawdopodobnie rozmawiaja o gwalcie, pomyslat Jake.
Zrobilo sie juz widno i nadeszla pora, by poj$¢ do biura. Zastepcy
szeryfa skonczyli jes¢ i Jake, przeprosiwszy ich, odszedl od ich
stolika. Uscisnat Dell, zaptacit rachunek i przez chwile pomyslat,
czy nie wroci¢ do domu, by sprawdzi¢, jak sie ma Hanna.

Za trzy siddma otworzyt drzwi do swego biura i zapalil
Swiatto.

Carlowi Lee niewygodnie spalo si¢ na kozetce w poczekalni.
Stan Tonyi byt powazny, ale nie ulegat pogorszeniu. Widzieli jq o
polnocy. Lekarze ostrzegli, Zze nie wyglada najlepiej. Nie
przesadzali. Gwen ucalowata drobna, obandazowang buzig, a Carl
Lee stal w nogach t6zka, milczac i nie poruszajac sig, niezdolny do
niczego poza tepym wpatrywaniem si¢ w drobna figurke,
otoczong aparatura medyczna 1 pielegniarkami. Gwen
zaaplikowano pdzniej srodek uspokajajacy i odwieziono do jej
matki w Clanton. Chiopcy pojechali z bratem Gwen do domu.

Koto pierwszej ludzie si¢ rozeszli i Carl Lee zostal sam. O
drugiej Ozzie przynidst kawe oraz paczki i powiedziat Carlowi Lee

wszystko, co wiedziat o Cobbie i Willardzie.

Biuro Jake’a miescito si¢ w jednopietrowym budynku, jednym
z kilku podobnych domoéw, naprzeciwko gmachu sadu po
polnocnej stronie placu, zaraz obok baru. Zostat zbudowany w
latach dziewiecdziesiatych ubieglego wieku przez rodzine
Wilbankséw, do ktérych nalezat woéwczas okreg Ford. Od dnia



jego ukonczenia az do roku 1979, roku skreSlenia z listy
adwokatow Luciena, zawsze jakis Wilbanks prowadzit tu praktyke
adwokacka. W budynku na prawo wurzedowal agent
ubezpieczeniowy, ktérego Jake zaskarzyl o nieuczciwe zadanie
odszkodowania od Tima Nunleya, mechanika z warsztatu
Chevroleta. Z drugiej strony miescit sie bank, ktéry udzielit
Jake’owi pozyczki na saaba. Wszystkie budynki wokdt placu z
wyjatkiem tych, w ktorych mialy siedzibe banki, byly
jednopigtrowymi domami z cegly. Jedynie bank, sasiadujacy z
biurem Jake’a, tez zbudowany przez Wilbanksow, byt
jednopietrowy, ale juz ten na potudniowo-wschodnim narozniku
placu - dwupietrowy, a najnowszy, na poludniowo-zachodnim
narozniku, miatl cztery kondygnacje.

Jake prowadzil praktyke w pojedynke, i to juz od 1979 roku, od
kiedy Wilbanks zostat wykluczony z grona adwokatow.
Odpowiadal mu taki styl pracy, tym bardziej ze w Clanton nie
bylo drugiego réwnie kompetentnego prawnika, z ktérym mogtby
do spotki prowadzi¢ praktyke. W miescie urzedowalo kilku
dobrych prawnikow, ale wigkszos$¢ z nich zatrudniata kancelaria
adwokacka Sullivana, mieszczaca si¢ w trzypietrowym budynku
bankowym. Jake nie cierpiat firmy Sullivana. Nie znosili jej
wszyscy prawnicy, z wyjatkiem tych, ktorzy tam pracowali. Byto
ich o$miu. O$miu najbardziej napuszonych i aroganckich
palantow, z jakimi kiedykolwiek sie zetknal. Dwaj z nich skoniczyli
Harvard. Reprezentowali bogatych farmerow, banki, agencje
ubezpieczeniowe, kolej, wszystkich, ktérzy mieli pieniadze.
Pozostatych czternastu prawnikéw w okregu zadowalato sie
resztkami i reprezentowalo ludzi - Zywe istoty, z ktorych
wiekszo$¢ miala bardzo niewiele pieniedzy. Byli “ludzkimi
adwokatami” - pomagali tym, ktorzy popadli w tarapaty. Jake

odczuwal dume z tego powodu, ze jest “ludzkim adwokatem”.



Uzywat tylko pieciu pomieszczen z dziesieciu, ktdre liczyt
budynek jego olbrzymiego biura. Na dole byla recepcja, duza sala
konferencyjna, kuchnia i mata pakamera, stuzaca za magazynek.
Na pietrze znajdowat si¢ przestronny gabinet Jake’a oraz mniejszy
pokdj, nazywany pokojem sztabowym. Nie miat okien, nie byto w
nim telefondw ani nic, co mogloby zakldca¢ spokoj. Trzy
pomieszczenia na gorze i dwa na parterze staty puste. Mieszczacy
si¢ na pietrze gabinet Jake’a byt ogromny: miat dziewie¢ metrow
na dziewig¢, sufit wyktadany drewnem, drewniany parkiet, wielki
kominek i trzy biurka - jedno do pracy, w rogu mate biurko
konferencyjne, a naprzeciwko niego, pod portretem Williama
Faulknera, biurko z zaluzjowym zamknigciem. Te debowe antyki
staly tu od ponad stu lat, podobnie jak ksiazki na podtkach,
zajmujacych calq jedna Sciane. Za oknem rozciagal si¢ imponujacy
widok na plac z gmachem sadu. Jake szczycil si¢ najwspanialszym
biurem w Clanton. Nawet jego najwieksi wrogowie z firmy
Sullivana musieli mu to przyznac.

Za to olbrzymie, luksusowo umeblowane biuro Jake ptacit
wlascicielowi i swemu bytemu szefowi, Lucienowi Wilbanksowi,
zaledwie czterysta dolaréw miesiecznie.

Przez dziesieciolecia rodzina Wilbankséw rzadzita okregiem
Ford. Byli to dumni, zamozni ludzie - farmerzy, bankierzy,
politycy, a przede wszystkim - prawnicy. Wszyscy mezczyzni w
rodzinie Wilbanksow  ksztalcili si¢ na najstynniejszych
uniwersytetach. Zaktadali banki, wznosili koscioty i szkoty, kilku z
nich zostalo urzednikami panstwowymi. Firme Wilbanks &
Wilbanks przez wiele lat uwazano za najbardziej prestizowa i
wplywowa kancelarie w poInocnej czesci stanu Missisipi.

Potem na swiat przyszed! Lucien. Byt jedynym chlopcem w
tym pokoleniu Wilbankséw. Miat siostre i kilka kuzynek, ale od

nich oczekiwano jedynie, by dobrze wyszly za maz. Wielkie



nadzieje poktadano w Lucienie, i to od najmlodszych lat. Ale juz
gdzie$ od trzeciej klasy szkoty podstawowej stato sie oczywiste, ze
bedzie inny niz dotychczasowi Wilbanksowie. Kancelarie
adwokacka odziedziczyt w 1965 roku, po tragicznej smierci ojca i
wuja w katastrofie lotniczej. Chociaz mial wtedy czterdziesci lat,
zaledwie kilka miesiecy wczesniej ukonczyt korespondencyjnie
studia prawnicze i jakim$ cudem zdat egzamin adwokacki. Przejat
kontrole nad firma, ale klienci zaczeli ucieka¢. Wszyscy wielcy
klienci, tacy jak agencje ubezpieczeniowe, banki i bogaci farmerzy,
przeszli do nowo powstatej kancelarii Sullivana. Sullivan, dopdki
Lucien go nie wyrzucit, byl mtodszym wspolnikiem Wilbanksow.
Odszed!, zabierajac ze soba innych milodszych wspdlnikéw i
wiekszos¢  klientow. Potem Lucien zwolnit pozostalych
pracownikow, asystentki, kancelistow, wszystkich prdcz Ethel
Twitty, ulubionej sekretarki jego zmartego ojca.

Ethel i John Wilbanks przez cate lata byli bardzo blisko ze soba
zaprzyjaznieni. Nawiasem mowiac, mlodszy syn Ethel byt
niezwykle podobny do Luciena. Biedny facet wigkszo$¢ zycia
spedzat w rozmaitych domach wariatéw. Lucien zartobliwie
nazywat go swym opdznionym w rozwoju bratem. Po katastrofie
lotniczej opdzniony w rozwoju brat pojawit si¢ w Clanton i zaczat
wszem i wobec rozglasza¢, ze jest nieSlubnym synem Johna
Wilbanksa. Ethel czuta si¢ upokorzona, ale nie potrafita na niego
wplyna¢. W Clanton cieszono sie ze skandalu. Firma Sullivana,
wystepujac w imieniu op6znionego w rozwoju brata, zazadata dla
niego czesci majatku. Lucien wpadt w szal. Doszlo do procesu,
podczas ktorego Lucien zazarcie bronit swego honoru i dobrego
imienia rodziny. Rownie gorliwie bronil majatku ojca, ktéry w
calo$ci zostal zapisany jemu i jego siostrze. Podczas procesu
przysiegli dostrzegli uderzajace podobienistwo miedzy Lucienem i
synem Ethel, ktéry byl kilka lat mlodszy od Wilbanksa.



Opdznionego w rozwoju brata specjalnie posadzono tak blisko
Luciena, jak to tylko bylo mozliwe. Prawnicy od Sullivana
pouczyli go, by chodzit, mowil, siedziat i robit wszystko tak, jak
Wilbanks. Nawet ubrali go w takie same rzeczy, jakie nosil Lucien.
Ethel i jej maz zaprzeczyli, by chlopak byt w jakimkolwiek stopniu
spokrewniony z Wilbanksami, ale przysiegli mieli inne zdanie.
Orzeczono, ze jest spadkobierca Johna Wilbanksa i przyznano mu
jedna trzecia majatku. Lucien zwymyslal przysieglych i
spoliczkowat nieszczesnego chiopaka, za co wyprowadzono go z
sali sadowej i osadzono w areszcie. Podczas apelacji uniewazniono
decyzje przysiegtych i oddalono powddztwo, ale Lucien bat sie
ewentualnych dalszych rozpraw na wypadek, gdyby Ethel
kiedykolwiek zmienita swe zdanie. Dlatego tez Ethel Twitty
pozostata w firmie Wilbanksa.

Lucien czerpal satysfakcje z tego, ze firma si¢ rozpadia. Nigdy
nie zamierzat prowadzi¢ praktyki adwokackiej tak, jak czynili to
jego przodkowie. Pragnat broni¢ w sprawach karnych, a dawna
klientele stanowily wylacznie instytucje. Chcial wystepowadé w
procesach o gwalty, morderstwa, znecanie si¢ nad dzieémi,
prowadzi¢ rozmaite nieprzyjemne sprawy, ktérych nikt nie lubit
si¢ podejmowacd. Zamierzatl specjalizowac si¢ w prawie cywilnym i
walczy¢ o swobody obywatelskie. Ale przede wszystkim pragnat
by¢ radykalem, sta¢ si¢ najwiekszym radykatem wsrod
adwokatow, prowadzi¢ najbardziej niepopularne sprawy i skupiac
na sobie uwage wszystkich.

Zapuscil brode, rozwiodl sie z zona, przestal chodzi¢ do
kosciota, wypisat si¢ z miejscowego klubu, wstapit do NAACP i

ACLU}, zrezygnowal z funkcji w zarzadzie banku i stat sie czarna

! NAACP - National Association for the Advancement of Coloured People -
Krajowe Stowarzyszenie Podniesienia Poziomu Kulturalnego Kolorowych; ACLU -
American Civil Liberties Union - Amerykanski Zwigzek Swobdd Obywatelskich (przyp.
thum.).



owca Clanton. Wnosit skargi przeciwko gubernatorowi za warunki
panujace w  wiezieniu, przeciwko miastu za odmowe
wybrukowania ulic w dzielnicy murzynskiej, przeciwko bankom,
bo nie zatrudniaty czarnych kasjerow, przeciwko wiadzom stanu
za dopuszczanie stosowania kary $mierci, przeciwko fabrykom nie
uznajacym zwiazkéw zawodowych. Podejmowat si¢ obrony w
wielu sprawach karnych i wygrywal, i to nie tylko w okregu Ford.
Stat si¢ znany i zdobyl mndstwo zwolennikow wsrdd czarnych,
biatej biedoty i czlonkdéw nielicznych zwigzkéw zawodowych,
dziatajacych w polnocnej czesci stanu Missisipi. Trafito mu sie
kilka intratnych spraw o dochodzenie szkdéd osobistych i
niestlusznie orzeczone wyroki $mierci. Doprowadzil do paru
korzystnych ugod. Kancelaria osiagata wigksze zyski niz
kiedykolwiek. Lucien nie potrzebowat pieniedzy. Urodzil sie w
bogatej rodzinie i nigdy nie przywigzywat wagi do mamony. Jej
liczeniem zajmowata si¢ Ethel.

Praca byla calym jego zyciem. Nie majac rodziny, stat sie
prawdziwym tytanem pracy. Pietnascie godzin dziennie, siedem
dni w tygodniu Lucien z pasja oddawat si¢ praktyce adwokackiej.
Poza tym nie interesowalo go nic z wyjatkiem alkoholu. Pod
koniec lat szes$¢dziesiatych popadl w uzaleznienie od Jasia
Wedrowniczka. Na poczatku lat siedemdziesigtych stal sig
pijakiem, a kiedy w 1978 roku zatrudnil Jake’a, byl juz
nieuleczalnym alkoholikiem. Ale nigdy nie dopuszczat do tego, by
wodka przeszkadzata mu w prowadzeniu praktyki; nauczyl sie
jednoczesdnie pic i pracowac. Lucien zawsze miat troche w czubie i
w tym stanie okazywal sie¢ niezwykle niebezpiecznym
przeciwnikiem. Z natury zuchwaty i nie przebierajacy w srodkach,
pod wptywem alkoholu robit si¢ naprawde nieobliczalny. Podczas
procesow wprawial w zaklopotanie swych oponentow, zniewazat

sedziego, obrazal $wiadkdéw, a potem przepraszat przysieglych.



Nikomu nie okazywat szacunku i nie dawat si¢ zastraszy¢. Bano
si¢ go, bo mogl powiedzie¢ i zrobi¢ wszystko. Ludzie obchodzili
go z daleka. Wiedziat o tym i sprawialo mu to ogromna radosc.
Robit si¢ coraz bardziej ekscentryczny. Im wiecej pil, tym bardziej
stawal si¢ szalony, wtedy ludzie jeszcze cze$ciej o nim mdwili, a
wiec pit coraz wiecej.

Miedzy 1966 a 1978 rokiem Lucien przyjal, a potem zwolnit,
jedenastu wspdlpracownikéw. Zatrudniat czarnych, Zydéw,
Latynosow, kobiety, ale nikt nie wytrzymywal tempa, ktdre
narzucal. Byl w biurze tyranem, bezustannie przeklinat i wymyslat
miodym prawnikom. Niektorzy zwalniali si¢ po miesigcu. Jeden
wytrzymat cate dwa lata. Trudno bylo przyzwyczai¢ sie do
szalenistw Luciena. Mial pieniagdze i modgl sobie pozwoli¢ na
ekstrawagancje - jego pracownicy nie.

Brigance zatrudnit si¢ u niego w 1978 roku, gdy tylko skonczyt
prawo. Jake pochodzil z Karaway, liczacego dwa i pot tysiaca
mieszkancOw miasteczka, potozonego niespelna trzydziesci
kilometrow na zachéd od Clanton. Byl prostolinijnym
konserwatysta i szczerym prezbiterianinem, mial Sliczna Zone,
ktéra marzyta o gromadce dzieci. Lucien zatrudnit chlopaka, by sie
przekona¢, czy uda mu si¢ go znieprawic. Jake przyjat prace, cho¢
mial do niej wiele zastrzezen, ale nie otrzymal Zadnej innej
propozycji w okolicy.

Rok podzniej Luciena pozbawiono prawa praktyki. Byla to
tragedia dla tych nielicznych, ktérzy go darzyli sympatia. Maty
zwigzek zawodowy w fabryce obuwia na pdtnocy miasta oglosit
strajk. Zwiazek ten zatozyl Lucien i on tez reprezentowal jego
interesy. Zaklady zaczely zatrudnia¢ na miejsce strajkujacych
nowych robotnikéw i sytuacja sie zaostrzyta. Lucien pojawit si¢ na
pikiecie, by podtrzymac swych ludzi na duchu. Byt bardziej pijany

niz zwykle. Kiedy grupa lamistrajkow probowata przedrzec sie



przez pikiete, doszlto do bijatyki. Kierujacego atakiem Luciena
aresztowano. Sad skazal go za naruszenie nietykalnosci osobistej i
chuliganskie zachowanie. Ten odwotat sig, ale przegrat, znow sie
odwotat i znéw przegrat.

Stanowe Stowarzyszenie Adwokatow juz od dawna miato
dosy¢ Wilbanksa. Na Zadnego innego adwokata nie przychodzito
tyle skarg, ile na niego. Stosowano wobec Luciena upomnienia w
cztery oczy i publiczne, zawieszano mu prawo wykonywania
zawodu, ale wszystko na prézno. Teraz Wydzial Skargi i Komisja
Dyscyplinarna zadziataty niezwykle szybko. Zostal skreslony z
listy adwokatow za skandaliczne zachowanie, nie licujace z
godnoscia przedstawiciela palestry. Kolejne odwotania, jakie
sktadat, nie przyniosty efektu.

Lucien byl zdruzgotany. Jake znajdowal sie¢ akurat w jego
gabinecie na gorze, kiedy nadeszta wiadomos¢ z Jackson, ze Sad
Najwyzszy podtrzymat decyzje o wykluczeniu Wilbanksa z grona
adwokatow. Lucien odwiesil sluchawke i podszedt do okna
balkonowego, wychodzacego na plac. Jake przygladal mu sie
uwaznie, lada chwila spodziewajac si¢ tyrady. Ale Lucien milczat.
Wolno zszedl po schodach, zatrzymat si¢ przed ptaczaca Ethel, a
potem spojrzat na Jake’a. Otworzyl drzwi i powiedzial:

- Zajmij sie¢ biurem. Do zobaczenia.

Podbiegli do okna frontowego i obserwowali, jak odjezdza z
placu swym starym, poobijanym porsche. Przez kilka miesigcy nie
dawal zadnego znaku zycia. Jake sumiennie zajal si¢ sprawami,
pozostawionymi przez Luciena, a Ethel starata si¢ utrzymacé w
biurze jaki taki fad. Jake w kilku przypadkach doprowadzit do
ugody, pare spraw przekazat innym prawnikom, a niektore
skierowat do sadu.

Sze$¢ miesiecy pdzniej, gdy Jake wrocit po meczacym dniu w

sadzie do biura, natknagl si¢ na Luciena, $piacego na perskim



dywanie w duzym gabinecie.

- Lucien! Dobrze sig¢ czujesz? - spytal.

Lucien zerwal si¢ z podlogi i usiadl w wielkim skérzanym
fotelu za biurkiem. Byt trzezwy, opalony, odprezony.

- Jake, m¢j drogi chiopcze, jak si¢ masz? - wykrzyknat
serdecznie.

- Bardzo dobrze, dzigkuje. Gdziezes ty si¢ podziewal?

- Bylem na Kajmanach.

- Co$ tam robit?

- Pilem rum, siedzialem na plazy i uganialem sie za
miejscowymi slicznotkami.

- Widze, ze niezle si¢ bawiles. A dlaczego stamtad wyjechates?

- Znudzito mi sie.

Jake przysiadl na skraju biurka.

- Ciesze sie, ze cie widze, Lucien.

- Ja réwniez sie ciesze ze spotkania z toba. A co tu stychac?

- Duzo roboty. Ale ogolnie niezle.

- Czy doprowadzite$ do ugody w sprawie Medleya?

- Tak. Zaptacil osiemdziesiat tysiecy.

- Bardzo dobrze. Cieszyt sig?

- Wygladal na zadowolonego.

- A czy sprawa Crugera trafita do sadu?

Jake spuscit wzrok.

- Wynajat Fredrixa. Zdaje si¢, ze rozprawa odbedzie sie¢ w
przysztym miesigcu.

- Powinienem byt z nim porozmawiac przed wyjazdem.

- Jest winny, prawda?

- Tak, i to bardzo. Niewazne, kto bedzie go reprezentowat.
Wiegkszos¢ oskarzonych jest winna - zapamietaj to sobie. - Lucien
podszedt do okna balkonowego i spojrzat na gmach sadu. - Jakie

masz plany na przysztos¢, Jake?



- Chciatbym tu dalej pracowac. A co ty zamierzasz?

- Jestes niezly, Jake, i ciesze sig, ze chcesz zostac. Jesli chodzi o
mnie, to jeszcze nie wiem, co bede robit. Myslatem o wyjezdzie na
state na Karaiby, ale si¢ rozmyslitem. To dobre miejsce na urlop.
Wiasciwie nie mam zadnych konkretnych plandéw. Moze sobie
troche pojezdze po swiecie. Przepuszcze troche pieniedzy. Wiesz,
ze forsy mam jak lodu.

Jake wiedzial. Lucien odwrdcit sie i zatoczyt reka koto.

- Jake, chce, Zebys to wszystko przejat, zostat tu i przynajmniej
stwarzal pozory, ze firma funkcjonuje dalej. Przenies sie¢ do tego
gabinetu; korzystaj z biurka, ktére mdéj dziadek kupit w Wirginii
po wojnie domowej. Zatrzymaj akta, sprawy, klientow, ksiazki,
wszystko.

- Jestes bardzo wspaniatlomyslny, Lucien.

- Wigkszos¢ klientow i tak odejdzie. Nie odbieraj tego jako
zarzutu pod twoim adresem - pewnego dnia bedziesz wspaniatym
prawnikiem. Ale wigkszo$¢ moich klientow przez lata szta za mna.

Jake’owi nie zalezato na klientach Luciena.

- A co bedzie z czynszem?

- Pla¢ mi tyle, na ile ci¢ sta¢. Z poczatku nie bedzie ci fatwo, ale
na pewno ci si¢ uda. Zreszta, mnie nie sg potrzebne pieniadze, a
tobie - tak.

- Jeste$ bardzo uprzejmy.

- Bo w gruncie rzeczy niezly ze mnie chlop.

Obaj rozesmieli sig, nieco zazenowani.

Pierwszy spowazniat Jake.

- A co z Ethel?

- Zostawiam decyzje tobie. Jest dobrg sekretarka, ktéra wiecej
zapomniala, niz ty kiedykolwiek umiates. Wiem, Ze jej nie lubisz,
ale trudno ci bedzie znalez¢ kogo$ na jej miejsce. Jesli chcesz,

wyrzuc ja. Jest mi to obojetne.



Lucien skierowat si¢ w strone wyjscia.

- Dzwonl do mnie, jesli bedziesz potrzebowal mojej rady. Bede
na miejscu. Chcg, zebys sie wprowadzit do tego gabinetu. Nalezat
do mojego ojca i dziadka. Moje szpargaly wrzu¢ do kartondw,

zabiore je przy okazji.

Cobb i Willard obudzili si¢ z bolem glowy i czerwonymi,
podpuchnietymi oczami. Ozzie co$ do nich wykrzykiwat. Siedzieli
we dwdjke w matej celi. Po prawej stronie przylegata do niej cela,
w ktorej trzymano skazanych, czekajacych na przewiezienie do
Parchman. Kilkunastu czarnych opieralo si¢ o kraty i
obserwowato, jak dwoch biatych chlystkéw przeciera oczy. Z lewej
strony byla mniejsza cela, tez pelna czarnych. Zbudzcie sig,
wrzeszczal Ozzie, i siedZcie cicho, bo inaczej zamkne was

wszystkich razem.

Od siédmej az do przyjscia Ethel, ktora pojawiala si¢ o dsmej
trzydziesci, Jake miat czas wylacznie dla siebie. Zazdrosnie strzegt
tych swoich godzin. Zamykal drzwi frontowe, nie odbieral
telefondéw i z nikim si¢ w tym czasie nie spotykal. Drobiazgowo
planowal dzien pracy. Do oOsmej trzydzieSci nagrywal
wystarczajaca liczbe pism do przepisania i polecerr dla Ethel, by
miata zajecie do potludnia i nie zawracata mu glowy. O dziewiatej
albo szedt do sadu, albo na spotkanie z klientem. Do jedenastej nie
pozwalat faczy¢ ze soba zadnych rozmow, a potem skrupulatnie
telefonowal do wszystkich, ktérzy prébowali sie¢ z nim rano
skontaktowac. Nigdy nie zwlekal z oddzwonieniem - byla to jego
kolejna zasada. Jake pracowat systematycznie i wydajnie, nie lubit
marnowac czasu. Nie nauczy? si¢ tego bynajmniej od Luciena.

O O6smej trzydzieSci pojawiala sie w biurze Ethel. Parzyla



Swieza kawe i segregowata poczte, niezmiennie od czterdziestu
jeden lat. Miata szesc¢dziesigt cztery lata, ale wygladata na
pie¢dziesiat. Byla przy kosci, ale nie gruba, dobrze si¢ trzymata,
nie nalezala jednak do kobiet atrakcyjnych. Zuta przyniesiona z
domu bulke z ttusta kielbasa i przegladata poczte Jake’a.

Jake ustyszal czyjs glos. Ethel rozmawiata z jakas$ kobieta.
Sprawdzit w terminarzu - do dziesiatej nie miat zadnych spotkan.

- Dzient dobry, panie Brigance - rozlegt si¢ w interkomie glos
Ethel.

- Dzien dobry, Ethel. - Wolala, gdy sie do niej zwracano “pani
Twitty”. Mowili tak do niej wszyscy, nawet Lucien. Ale Jake, od
czasu gdy wkrotce po skresleniu Wilbanksa z listy adwokatow
wylat ja z roboty, zwracat si¢ do niej po imieniu.

- Jakas pani chce sie z panem zobaczy¢.

- Nie jest umowiona.

- Wiem, prosze pana.

- Uméw ja na jutro po dziesiatej trzydziesci. Jestem teraz
zajety.

- Dobrze, prosze pana, ale ona mowi, ze to pilne.

- Kto to taki? - warknal. Wszyscy, ktorzy pojawiali si¢ nie
zapowiedziani, méwili, ze sprawa jest pilna, jakby spotkac sie z
adwokatem to bylo to samo, co wpas¢ do pralni. Pewno zndéw
chodzi o jakie$ pytanie, dotyczace testamentu wuja Johna albo
sprawy, ktdérg sad mial rozpatrywac za trzy miesiace.

- Niejaka pani Willard - odparta Ethel.

- A jak jej na imig?

- Earnestine. Earnestine Willard. Nie zna jej pan. Aresztowano
jej syna.

Jake punktualnie stawial si¢ na spotkania z klientami, ale
osoby, ktore byly nie umdéwione, traktowal odmiennie. Ethel albo

si¢ ich pozbywata, albo wyznaczata im spotkanie za dzien czy



dwa. Pan Brigance jest bardzo zajety, wyjasniata, ale sprdbuje
znalez¢ dla pana chwilke czasu jutro. To wywieralo na ludziach
wrazenie.

- Powiedz jej, ze nie jestem zainteresowany.

- Mowi, ze musi znalez¢ adwokata. Dzi§ o pierwszej jej syn
stanie przed sadem.

- Poradz jej, by zglosita si¢ do Drewa Jacka Tyndale’a, obroncy
z urzedu. Jest dobry i nic ja to nie bedzie kosztowato.

Ethel powtorzylta kobiecie jego stowa.

- Ale, panie Brigance, ona chce wynaja¢ pana. Ktos jej
powiedzial, Ze w naszym okregu jest pan najlepszym adwokatem
od spraw karnych. - W glosie Ethel stychac¢ bylo rozbawienie.

- Powiedz jej, ze to prawda, ale nie jestem zainteresowany

sprawa jej syna.

Ozzie zalozyl Willardowi kajdanki i wyprowadzil go na
korytarz, a potem zabrat do swojego gabinetu, znajdujacego sie we
frontowej czesci aresztu okregowego. Zdjat mu kajdanki i posadzit
na twardym krzesle, stojacym na srodku zagraconego pokoju. Sam
zajat miejsce w wielkim fotelu za biurkiem i spojrzal na
oskarzonego.

- Panie Willard, tu stoi porucznik Griffin z drogowki. Tam
oficer dochodzeniowy z mojego biura, Rady, a obok moi zastepcy
Looney i Prather, ktérych spotkal pan juz ostatniej nocy, ale
watpig, by ich pan pamiegtal. A ja nazywam si¢ Walls i jestem tu
szeryfem.

Willard bojazliwie odwracat glowe, by spojrze¢ na
przedstawianych sobie mezczyzn. Czul si¢ osaczony. Drzwi byly
zamkniete. Na biurku szeryfa staty obok siebie dwa magnetofony.

- Chcieliby$my panu zadac¢ kilka pytan, dobrze?

- Nie wiem.



- Zanim zaczne, chce sie¢ upewnié, czy zna pan przystugujace
mu prawa. Po pierwsze, ma pan prawo milczec. Jasne?

- Uhm.

- Moze pan nic nie méwi¢, ale gdyby sie pan zdecydowat,
wszystko, co pan powie, moze zosta¢ wykorzystane w sadzie
przeciwko panu. Jasne?

- Uhm.

- Czy potrafi pan czytac i pisac¢?

- Tak.

- Swietnie. W takim razie prosze to przeczytac i podpisaé. Jest
tu napisane, ze zostat pan poinformowany o przystugujacych panu
prawach.

Willard ztozyt podpis. Ozzie wcisnat czerwony guzik jednego
z magnetofonow.

- Wie pan, ze zostal wiaczony magnetofon?

- Uhm.

- I Ze jest sroda, 15 maja, godzina 6sma czterdziesci trzy rano?

- Skoro pan tak méwi...

- Prosze nam podacd petne imiona i nazwisko.

- James Louis Willard.

- A pod jakim imieniem i nazwiskiem jest pan powszechnie
znany?

- Pete. Pete Willard.

- Adres?

- Route 6, skrytka pocztowa 14, Lake Village, Missisipi.

- Ulica?

- Bethel.

- Z kim pan mieszka?

- Z mamg, Earnestine Willard. Jestem rozwiedziony.

- Zna pan Billy’ego Raya Cobba?

Willard zawahal si¢ i zaczal sie gapi¢ na swe nogi. Buty



zostawit w celi. Biate skarpetki byly brudne, a na duzych palcach
mialy dziury. Niegrozne pytanie, pomyslat.

- Tak, znam go.

- Czy widziat si¢ pan z nim wczoraj?

- Uhm.

- Gdzie byliscie?

- Nad jeziorem.

- O ktorej godzinie stamtad odjechaliscie?

- Koto trzeciej.

- Jaki samochod pan prowadzit?

- To nie ja prowadzitem.

- Jakim samochodem pan jechal?

Znow sie zawahat i zaczat sie przygladac palcom u nog.

- Nie mam juz ochoty wigcej méwic.

Ozzie nacisnat inny guzik i tasma si¢ zatrzymata. Nie
spuszczajac wzroku z Willarda, odetchnat gteboko.

- Byte$ kiedy$ w Parchman?

Willard potrzasnat gtowa.

- Wiesz, ilu czarnych siedzi w Parchman?

Willard znéw potrzasnat gtowa.

- Jakies piec tysiecy. A wiesz, ilu tam jest biatych?

- Nie.

- Okoto tysiaca.

Willard spuscit nisko glowe, broda dotykajac piersi. Ozzie
pozwolil mu zastanowic¢ si¢ przez minute, a potem mrugnat na
porucznika Griffma.

- Czy wiesz, co ci czarni zrobig biatemu chiopakowi, ktéry
zgwalcil murzynska dziewczynke?

Willard milczat.

- Poruczniku Griffin, prosze powiedzie¢ panu Willardowi, jak

traktowani s3 w Parchman biali.



Griffin podszed! do biurka Ozzie’ego i usiadl na skraju blatu.
Spojrzat na Willarda.

- Jakie$ pig¢ lat temu bialy chlopak z okregu Helena, w delcie
rzeki, zgwalcil czarna dziewczynke. Miala dwanascie lat. Kiedy
pojawil sie w Parchman, czekal juz na niego komitet powitalny.
Wiedzieli o jego przyjezdzie. Pierwszej nocy jakichs trzydziestu
czarnych przywigzalo go do dwustupiecdziesigciolitrowego
kontenera i dalo mu szkole. Straznicy przygladali si¢ temu
wszystkiemu pobtazliwie. Dla gwalcicieli nie ma wspotczucia.
Przez trzy miesiace co noc brali go w obroty, a potem zabili.
Znaleziono go wykastrowanego w kontenerze.

Willard skulil si¢, a potem odchylit glowe do tylu i zaczat
gleboko oddychac.

- Stuchaj no, Pete - odezwat si¢ Ozzie - nie chodzi nam o ciebie.
Chcemy mie¢ Cobba. Odkad wyszedl z Parchman, probuje go
przytapac. Jesli nam pomozesz zatatwi¢ Cobba, zrobie wszystko,
co bede mdgl, by ci pomdc. Niczego nie obiecujg, ale mam niezte
uktady z prokuratorem okregowym. Pomdz mi zalatwi¢ Cobba, to
ja wstawie si¢ za toba u prokuratora. Powiedz nam tylko, co
wczoraj zaszlo.

- Chce adwokata - powiedzial Willard.

Ozzie spuscit gtowe i jeknat.

- Co ci pomoze adwokat, Pete? Ostoni ci¢ przed czarnymi
wiezniami? Prébuje ci pomdc, a ty udajesz madrale.

- Powinienes$ postuchac szeryfa, synu. Chce ci uratowac zycie -
powiedziat Griffin.

- Masz duze szanse wykpic sie kilkoma latami w miejscowym
wiezieniu - zauwazyt Rady.

- Tu jest znacznie bezpieczniej niz w Parchman - dodat Prather.

- Wybor nalezy do ciebie, Pete - powiedzial Ozzie. - Mozesz

trafi¢c do Parchman i tam zgina¢ albo kiblowac¢ tutaj. Jesli sie



bedziesz odpowiednio zachowywal, moge ci nawet wydac opinig
wzorowego wieznia.

Willard spuscit glowe i zaczat pocierac czoto.

- Dobra.

Ozzie wcisnat czerwony guzik.

- Gdzie spotkaliscie dziewczynke?

- Na jakiej$ polnej drodze.

- Na ktorej?

- Nie wiem. Bylem pijany.

- Dokad ja zabraliscie?

- Nie wiem.

- Byto was tylko dwdch, ty i Cobb?

- Tak.

- Kto ja zgwalcit?

- Obaj to zrobilisSmy. Ale Billy Ray byt pierwszy.

- Ile razy?

- Nie pamietam. Palitem trawke i pitem.

- Obaj ja zgwalciliscie?

- Tak.

- Gdzie ja zostawiliscie?

- Nie pamietam. Przysiggam, ze nie pamig¢tam.

Ozzie wcisnat klawisz “stop”.

- Spiszemy to i damy ci do podpisu.

Willard desperacko potrzasnatl gtowa.

- Tylko nie moéwecie nic Billy’emu Rayowi.

- Nie powiemy - obiecal szeryf.



ROZDZIAL 4

Percy Bullard krecit si¢ niespokojnie na skorzanym fotelu za
olbrzymim, podniszczonym debowym biurkiem w pokoju
sedziowskim, tuz za salg rozpraw, wypekiong juz tlumem
ciekawskich. W niewielkiej salce, znajdujacej si¢ zaraz obok,
zebrali si¢ wokot automatu z kawa adwokaci, plotkujac na temat
wczorajszego gwattu.

Mata, czarna toga Bullarda wisiala w rogu pokoju przy oknie,
wychodzacym na ulice Waszyngtona. Siedzac, ledwo dotykat
nogami podlogi. Byl drobnym, neurastenicznym mezczyzna,
ciezko przezywajacym przestuchania wstepne i wszystkie inne
rutynowe czynnosci. Cho¢ od trzynastu lat zasiadal w fotelu
sedziego, nie potrafil opanowac zdenerwowania. Na szcze$cie nie
musial prowadzi¢ powaznych procesdw; te byly zastrzezone dla
sadu objazdowego. Bullard byl jedynie sedzia sadu pierwszej
instancji i chyba osiagnat szczyt swych mozliwosci.

Do drzwi zapukat Pate, wiekowy wozny sadowy.

- Prosze! - odezwat sie Bullard.

- Dzien dobry, panie sedzio.

- Ilu przyszto czarnych? - spytat obcesowo Bullard.

- Zajmuja potowe sali.



- Czyli jakas setka! Nawet procesy o morderstwo nie sciagaja
tylu ciekawskich. Czego oczekujq?

Pate wzruszyl ramionami.

- Widocznie mysla, ze bedziemy dzis sadzi¢ tych chlopakdéw -
powiedziat Bullard.

- Uwazam, zZe sa po prostu zaniepokojeni - niesmiato zauwazyt
Pate.

- Zaniepokojeni? Czym? Przeciez nie puszcze ich wolno. To
jedynie przestuchanie wstepne. - Umilkt i zaczat sie gapic¢ przez
okno. - Przyszta rodzina ofiary?

- Mysle, ze tak. Rozpoznatem kilku, ale nie znam jej rodzicéw.

- Jakie przedsiewzieto srodki ostroznosci?

- Szeryf zgromadzil w poblizu sali sadowej wszystkich
zastepcow, a nawet sciggnat sity rezerwowe. Publicznos¢ byta przy
wejsciu kontrolowana.

- Znaleziono cos?

- Nie, prosze¢ pana.

- Gdzie s obaj aresztowani?

- Pod opieka szeryfa. Pojawia sie tu lada moment.

Sedzia sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego. Pate potozyt
na biurku odrecznie napisana notatke.

- A to co takiego?

Wozny Pate wziat gteboki oddech.

- To prosba ekipy telewizyjnej z Memphis o zgode na
filmowanie przestuchania.

- Co! - Bullard poczerwienial i zatrzast si¢ gwattownie na fotelu
obrotowym. - Kamery! Na mojej sali sadowej! - krzyknat. Podart
kartke i rzucit strzepy w kierunku kosza na $mieci. - Gdzie sa
teraz?

- W rotundzie.

- Kaz im opusci¢ gmach sadu.



Wozny pospiesznie wyszed! z pokoju.

Carl Lee Hailey siedzial w przedostatnim rzedzie. Dziesiatki
krewnych i znajomych zajmowato miejsca na wyscietanych
fawkach po prawej stronie sali. Lewa strona byta pusta. Uzbrojeni
zastepcy szeryfa krecili sie nerwowo, spogladajac w kierunku
ttumu czarnych, a szczegolnie Carla Lee, ktory siedziat pochylony,
i wsparlszy tokcie na kolanach, patrzy! tepo w podtoge.

Jake wyjrzal przez okno na plac i spojrzat na tyly gmachu sadu,
zwrdconego frontem na potudnie. Byta pierwsza. Zwykle nie jadat
lunchu i nie miat teraz zadnej sprawy na miescie, ale poczut
nieprzeparta potrzebe odetchniecia swiezym powietrzem. Przez
caly dzien nie opuszczal biura i chociaz nie miat ochoty
wystuchiwaé¢ szczegdétow dotyczacych gwattu, nie mogt opuscid¢
przestuchania wstepnego. Sala sadowa musiala by¢ petna, bo
wokot placu nie bylo ani skrawka wolnego miejsca, nie zajetego
przez zaparkowane samochody. Garstka dziennikarzy i
fotoreporteréw czekata niecierpliwie obok drewnianych drzwi na
tytach sadu, ktérymi zostana wprowadzeni Cobb i Willard.

Areszt miescil si¢ dwie przecznice za potudniowa strona placu,
przy trasie przelotowej. Za kierownica siedziat Ozzie, Cobba i
Willarda umieszczono z tylu. Przed nimi jechalo jedno auto
policyjne, a mala procesje zamykato drugie. Pojazdy skrecily z
ulicy Waszyngtona w kroétki podjazd, biegnacy wzdtuz tarasu
gmachu sadu. Podejrzani w otoczeniu szesciu zastepcow szeryfa
mineli dziennikarzy. Po chwili znikneli za drzwiami i udali sie
tylnymi schodami na gore, do matego pokoiku tuz obok sali
rozpraw.

Jake porwat ptaszcz i bez stowa wyleciat na ulice. Wbiegt po
tylnych schodach, minat niewielki hol przed pokojem przysiegtych
i bocznymi drzwiami wpadt na sale sadowa akurat w chwili, gdy

Pate prowadzil sedziego na jego miejsce.



- Prosze wsta¢, Sad idzie! - powiedziat gtosno wozny Pate.
Wszyscy sie podniesli. Bullard wszedt na podwyzszenie i usiadt.

- Prosze siadac! - krzyknat. - Gdzie sa podejrzani? Gdzie??? W
takim razie prosze ich wprowadzic.

Z malej poczekalni wylonili sie zakuci w kajdanki Cobb i
Willard. Byli nie ogoleni, brudni, wymieci i oszolomieni. Willard
zaczal si¢ gapic¢ na ttum Murzynow, Cobb od razu odwrdcit sie do
nich tylem. Looney zdjal im kajdanki i posadzit obok Drewa Jacka
Tyndale’a, obroncy przydzielonego im z urzedu, przy dlugim
stole, zarezerwowanym dla obrony. Zaraz obok znajdowat sie
drugi stol, za ktorym siedzial miejscowy prokurator Rocky
Childers. Notowat co$ z wazng mina.

Willard obejrzat sie za siebie. W pierwszym rzedzie, tuz za
nim, siedziata jego matka i matka Cobba oraz dwoch zastepcow
szeryfa, przydzielonych kobietom dla bezpieczenstwa. Na widok
tylu ludzi szeryfa Willard poczul si¢ nieco razniej. Cobb nie
obejrzat si¢ ani razu.

Carl Lee, zajmujacy miejsce w ostatnim rzedzie, dwadziescia
pie¢ metrow dalej, podnidst gtowe i spojrzat na siedzacych tyltem
do niego dwoch mezczyzn, ktorzy zgwalcili jego cérke. Nigdy
przedtem nie widzial tych nedznych, zarosnietych, brudnych
gnojkéw. Ukryt twarz w dioniach i pochylit sie¢ do przodu. Za nim
stali zastepcy szeryfa; opierali si¢ plecami o $ciang i obserwowali
kazdy jego ruch.

- Pragne zwroci¢ uwage - oswiadczylt gtosno Bullard - Ze jest to
jedynie przestuchanie wstepne, a nie rozprawa. Jego celem jest
ustalenie, czy istnieja wystarczajace dowody na to, iz zostalo
popelnione przestepstwo, i czy sa podstawy, by przekazac sprawe
do rozpoznania przez wielka lawe przysiegtych. Podejrzani maja
prawo zrezygnowac z niniejszego przestuchania wstepnego.

Wstat Tyndale.



- Wysoki Sadzie, pragniemy, by kontynuowano przestuchanie.

- Bardzo dobrze. Mam przed soba kopie oswiadczen,
podpisanych przez szeryfa Wallsa, w ktérych zarzuca si¢ obu
podsadnym zgwalcenie, porwanie i pobicie nieletniej osoby pici
zenskiej. Panie Childers, prosze wezwac pierwszego swiadka.

- Wysoki Sadzie, wzywam szeryfa Ozzie’ego Wallsa.

Jake usiadl na miejscach dla przysiegtych, obok kilku innych
adwokatow, udajacych, ze studiuja jakieS wazne dokumenty.
Zaprzysiezono Ozzie'ego, ktéry nastepnie zajal miejsce dla
Swiadkow, na lewo od Bullarda, kilka krokéw od lawy
przysieglych.

- Czy moze si¢ nam pan przedstawic?

- Nazywam si¢ Ozzie Walls i jestem szeryfem.

- Jest pan szeryfem w okregu Ford?

- Tak.

- Wiem, kim jest - mruknat Bullard, kartkujac akta.

- Panie szeryfie, czy wczoraj po potudniu zgloszono do
panskiego biura fakt zaginiecia dziecka?

- Tak, okolo wpdt do piate;.

- Jakie kroki podjat pan w zwiazku z tym zgloszeniem?

- Wystatem swego zastepce, Willie’'ego Hastingsa, do domu
Owen i Carla Lee Haileyéw, rodzicéw zaginionej dziewczynki.

- Gdzie to jest?

- Na ulicy Craft, jakies pottora kilometra za sklepem
spozywczym Batesa.

- Co stwierdzil Hastings?

- Porozmawial w domu z paniag Gwen Hailey, ktora zglosita
zaginiecie dziecka. Potem zaczat objezdza¢ okolice w
poszukiwaniu dziewczynki.

- Czy ja znalaz1?

- Nie. Kiedy jakis czas pozniej wrécit do domu Haileyow,



dziecko juz tam bylo. Natkneli si¢ na nie jacys ludzie, fowiacy
ryby, i odwiezli do domu.

- W jakim stanie byta dziewczynka?

- Zostata zgwalcona i pobita.

- Czy byla przytomna?

- Tak. Mogta troche mowic.

- Co powiedziata?

Tyndale zerwat si¢ na nogi.

- Wysoki Sadzie, wiem, ze w przestuchaniach tego typu
dopuszczalne jest powolywanie si¢ na czyjes stowa, ale w tym
wypadku bytaby to juz relacja z trzecich ust.

- Odrzucam wniosek. Prosze usia$¢. Panie Childers, moze pan
kontynuowac przestuchanie swiadka.

- Co powiedziata?

- Powiedziala, Zze zrobili to dwaj biali w zottej furgonetce z
flaga konfederatow za tylng szyba. I to prawie wszystko. Nie
bardzo mogla moéwi¢. Miata polamane kosci szczek i
zmasakrowang twarz.

- Co zaszlo pozniej?

- Moj zastepca wezwat karetke pogotowia i zabrano dziecko do
szpitala.

- W jakim jest teraz stanie?

- Z tego, co wiem, w krytycznym.

- Co sig dziato pdzniej?

- Na podstawie tego, czego sie juz dowiedziatem,
wytypowalem podejrzanego.

- I co pan zrobit?

- Odszukatem informatora, osobe godna zaufania, i polecitem,
by udat si¢ do piwiarni nad jeziorem.

Childers nie nalezal do ludzi rozwodzacych sie¢ nad

drobiazgami, szczegolnie w obecnosci Bullarda. Jake, podobnie



zreszta jak Tyndale, wiedzial o tym. Bullard kazda sprawe
przekazywat do oceny wielkiej tawie przysieglych, a wiec
przestuchanie wstepne byto jedynie formalnoscia. Bez wzgledu na
to, czego dotyczyla sprawa, bez wzgledu na fakty, dowody i
wszystko inne, Bullard kierowat ja do rozpatrzenia przez wielka
fawe przysiegtych. Jesli dowody sa niewystarczajace, to niech ich
uwolni tawa, Bullard tego nie robit. Urzad, ktéry piastowat,
obsadzano na drodze wyboréw. Wyborcy nie lubig, gdy
kryminalistow puszcza si¢ wolno. Wigkszos¢ adwokatow w
okregu rezygnowala z przestuchan wstepnych, prowadzonych
przez Bullarda. Jake - nie. Uwazatl je za najlepszy i najszybszy
sposob zapoznania si¢ z zarzutami wobec zatrzymanych. Tyndale
rowniez rzadko rezygnowat z przestuchania wstepnego.

- Do ktorej piwiarni?

- Hueya.

- Czego sie dowiedzial?

- Przekazat, Zze styszal, jak siedzacy tu obaj podejrzani Cobb i
Willard przechwalali sie, iz zgwalcili czarng dziewczynke.

Cobb i Willard wymienili spojrzenia. Kto byl informatorem?
Niewiele pamietali z tego, co zaszto u Hueya.

- Jakie w zwiazku z tym zostaly podjete czynnosci?

- AresztowaliSmy Cobba i Willarda, a nastepnie
przeszukalismy furgonetke, zarejestrowana na nazwisko Billy’ego
Raya Cobba.

- I co znalezliscie?

- OdholowaliSmy ja i dzi§ rano dokladnie obejrzelisSmy.
StwierdziliSmy liczne slady krwi.

- Cojeszcze?

- Znalezlismy zakrwawiong koszulke bawetniana.

- Czyja to koszulka?

- Tonyi Hailey, zgwalconej dziewczynki. Dzi§ rano rozpoznat



ja Carl Lee Hailey, ojciec dziecka.

Carl Lee ustyszal swoje nazwisko i podniost glowe. Ozzie
patrzyl prosto na niego. Jake odwrdcit si¢ i po raz pierwszy tego
dnia zobaczyt Carla Lee.

- Prosze nam opisac ten samochdd.

- To nowy, zotty ford, pottonowa furgonetka. Ma wielkie,
chromowane kofa i opony terenowe. Za tylna szyba wisi flaga
konfederatow.

- Do kogo nalezy woz?

Ozzie wskazat w strone tawy oskarzonych.

- Do Billy’ego Raya Cobba.

- Czy zgadza sie z opisem podanym przez dziewczynke?

- Tak.

Childers zrobit przerwe i zajrzat do swych notatek.

- Panie szeryfie, jakie inne dowody ma pan przeciwko
podejrzanym?

- Dzi$ rano przestuchaliSmy Pete’a Willarda. Przyznal sie do
winy.

- Cos ty zrobil! - warknat Cobb. Willard skulit sie i rozejrzal,
jakby wypatrujac kogos, kto by go obronit.

- Spokdj! Spokdj! - krzyknat Bullard, postukujac miotkiem.
Tyndale rozdzielit swych klientow.

- Czy pan Willard zostal poinformowany o przystugujacych
mu prawach?

- Tak.

- Czy je zrozumial?

- Tak.

- Czy podpisatl stosowne oswiadczenie?

- Tak.

- Kto byt obecny podczas skladania przez pana Willarda tych

wyjasnien?



- Ja, moi dwaj zastepcy, oficer dochodzeniowy i porucznik
Griffm z Wydziatu Drogowego.

- Czy ma pan os$wiadczenie zatrzymanego, w ktorym
przyznaje sie¢ do winy?

- Tak.

- Prosze je odczytac.

Na sali zapanowata cisza. Ozzie odczytal krotkie oswiadczenie.
Carl Lee tepo patrzyl na obu podejrzanych. Cobb spogladal na
Willarda, ktdry scierat btoto z butéw.

- Dzigkuje panu - powiedziat Childers, gdy Ozzie skonczyt
czyta¢. - Czy pan Willard podpisal oswiadczenie, w ktoérym
przyznat sie¢ do winy?

- Tak, w obecnosci trzech swiadkow.

- Wysoki Sadzie, nie mam wigcej pytan.

- Panie Tyndale, Swiadek jest do panskiej dyspozycji -
powiedziat Bullard.

- Wysoki Sadzie, nie mam zadnych pytan.

Dobry ruch, pomyslat Jake. Ze wzgleddéw strategicznych
najlepiej byto, gdy obrona podczas przestuchania wstepnego nie
zabierata gtosu. Nalezato jedynie stucha¢, robié notatki, pozwolic¢
stenografowi sadowemu zapisa¢ wyjasnienia swiadkow i milczed.
Przeciez i tak sprawe bedzie rozpatrywala wielka lawa
przysiegtych, wiec czemu si¢ wysila¢? I nigdy nie nalezy pozwolié
mowi¢ podejrzanym. Ich zeznania na nic si¢ nie zdadza, a tylko
moga im zaszkodzi¢ podczas procesu. Jake wiedzial, ze
zatrzymani nie beda zabierali glosu, bo znat Tyndale’a.

- Prosze wezwac nastepnego swiadka - polecil sedzia.

- Nie mamy wiecej swiadkow, Wysoki Sadzie.

- Dobrze. Prosze usigé¢. Panie Tyndale, czy ma pan jakichs$
swiadkéw?

- Nie, Wysoki Sadzie.



- Dobrze. Sad stwierdza, Ze istnieja wystarczajace dowody na
to, ze podejrzani dopuscili sie szeregu przestepstw, i zarzadza, by
Billy Ray Cobb i Pete Willard zostali zatrzymani w areszcie do
czasu zebrania si¢ wielkiej tawy przysieglych, co zaplanowane jest
na poniedziatek, 27 maja. Czy sa jakies pytania?

Tyndale wolno unidst si¢ z krzesta.

- Tak. Wysoki Sadzie, prosimy o wyznaczenie kaugji...

- Nie ma mowy - warknal Bullard. - W chwili obecnej
odmawiam wyznaczenia kaucji. Jesli dobrze zrozumialem, stan
dziewczynki jest krytyczny. Jezeli dziecko umrze, dojda jeszcze
inne oskarzenia.

- W takim razie, Wysoki Sadzie, w nadziei ze stan dziewczynki
sie poprawi, prosze o wyznaczenie terminu posiedzenia w sprawie
wyznaczenia kaugji za kilka dni od dzis.

Bullard uwaznie przyjrzal si¢ Tyndale’owi. Niezly pomyst,
pomyslat.

- Zgoda. Wyznacza si¢ przestuchanie w sprawie okreslenia
wysokosci kaucji na najblizszy poniedziatek, 20 maja. Do tego
czasu podejrzani pozostana w areszcie. Na tym zamykam
posiedzenie sadu.

Bullard stuknat miotkiem i zniknal. Zastepcy szeryfa otoczyli
podejrzanych, zatozyli im kajdanki, po czym wyprowadzili z sali
do poczekalni obok; stamtad zeszli tylnymi schodami na dét,
mineli dziennikarzy i wsiedli do wozu policyjnego.

Przestuchanie bylo typowe dla Bullarda - trwalo niespeina
dwadziescia minut. Na tej sali sprawiedliwo$¢ potrafita by¢
rychliwa.

Jake zaczat rozmawia¢ z innymi adwokatami, obserwujac
jednoczesnie milczacy tlum, kierujacy si¢ w strone olbrzymich
drewnianych drzwi na koncu sali. Carl Lee nie spieszyl si¢ z

wyjsciem. Skingl na Jake’a, by poszedt za nim. Spotkali sie¢ w



rotundzie. Carl Lee chciat z nim porozmawiaé, wigc przeprosit
znajomych, obiecujac, ze zobaczy si¢ z nimi w szpitalu. Razem z
Jakiem zeszli kreconymi schodami na parter.

- Naprawde bardzo mi przykro, Carl Lee - powiedziat Jake.

- Mnie tez.

- Jak mata?

- Wyzdrowieje.

- Jak sie czuje Gwen?

- Mysle, ze dobrze.

-Aty?

Ruszyli wolno korytarzem w kierunku tylnego wyjscia z
gmachu.

- Chyba jeszcze to do mnie w pelni nie dotarto. Bo postuchaj
tylko - dwadzieScia cztery godziny temu wszystko bylo w
najwigkszym porzadku. A teraz sam popatrz: moja coreczka lezy
w szpitalu, cala oplatana jakimi$ rurkami; moja Zzona szaleje z
rozpaczy, chtopcy sa Smiertelnie przerazeni, a ja mysle jedynie o
tym, jak dosta¢ w swoje rece tych tobuzdw.

- Chciatbym ci jakos pomoc, Carl Lee.

- Mozesz si¢ jedynie modli¢ za nia i za nas.

- Wiem, ze przezywasz cigzkie chwile.

- Masz coéreczke, prawda, Jake?

- Tak.

Carl Lee umilkt. Po chwili Jake, zmieniajac temat, spytat:

- Dokad wyjechat Lester?

- Do Chicago.

- Co porabia?

- Pracuje w stalowni. Ma dobra robote. Ozenit sie.

- Zartujesz? Lester sie ozenil?

- Tak, poslubil biata dziewczyne.

- Biala dziewczyne? Co mu strzelito do gtowy?



- Och, przeciez znasz Lestera. Zawsze byl zarozumialy.
Wiasnie jest w drodze do nas. Bedzie tu dzis péznym wieczorem.

- Dlaczego przyjezdza?

Zatrzymali sie przed tylnym wyjsciem.

- Dlaczego Lester przyjezdza? - powtorzyl pytanie Jake.

- W sprawach rodzinnych.

- Planujecie cos?

- Nie. Po prostu chce zobaczy¢ swoja bratanice.

- Nie dajcie sie¢ ponies¢ emocjom.

- Dobrze ci radzi¢, Jake.

- Wiem.

- A co ty bys zrobit, Jake?

- Nie rozumiem.

- Masz céreczke. Przypusémy, ze to ona lezy w szpitaluy,
skatowana i zgwalcona. Co bys$ zrobit?

Jake wyjrzal przez szybe w drzwiach. Nie potrafit
odpowiedziec¢ na to pytanie. Carl Lee czekal.

- Tylko nie zroéb jakiegos glupstwa, Carl Lee.

- Odpowiedz mi na pytanie. Co ty by$ zrobil?

- Nie wiem. Nie wiem, co bym zrobit.

- Spytam inaczej. Gdyby to chodzilo o twoja céreczke i dwdch
czarnuchdéw, i gdybys ich dostat w swoje rece, co by$ zrobil?

- Zabitbym ich.

Carl Lee usmiechnat sie, a po chwili rozesmiat na caty glos.

- No widzisz, Jake. A potem wynajalbys jakiegos cwanego
adwokata, ktéry prébowalby wszystkim wmodwié, ze stracites
glowe. Tak jak ty postapiles na procesie Lestera.

- Nie mowitem, Ze Lester stracil glowe. Stwierdzilem jedynie,
ze Bowie zasluzyl sobie na $mierc¢.

- Wybronites Lestera, prawda?

- No pewnie.



Carl Lee podszed} do schodow i uniost wzrok.

- Czy to tedy prowadza ich na sale rozpraw? - spytal, nie
patrzac na Jake’a.

- Kogo?

- Podejrzanych.

- Tak. Na ogol prowadza ich tedy. Tak jest szybciej i
bezpieczniej. Moga zatrzymac woz policyjny tuz przed wejsciem, a
potem wbiec z nimi na gore.

Carl Lee podszed! do tylnych drzwi i wyjrzal przez szybe na
taras.

- Ile razy bronite$ oskarzonych o morderstwo, Jake?

- Trzy. Lestera i jeszcze dwoch.

- Ilu z nich byto Murzynami?

- Wszyscy trzej.

- Ile spraw wygrates?

- Wszystkie trzy.

- Dobry jeste$ w te klocki, co?

- Sadze, ze tak.

- Co by$ powiedziat na jeszcze jedna taka sprawe?

- Carl Lee, nie réb tego. Nie warto. Co bedzie, jesli zostaniesz
skazany i trafisz do komory gazowej? Co si¢ stanie z dzieciakami?
Kto je wychowa? Te dranie nie sa tego warte.

- Dopiero co mi powiedziales, ze gdyby$ byt na moim miejscu,
zabilbys ich.

Jake podszedt do drzwi i stanat obok Carla Lee.

- Ja to co innego. Prawdopodobnie udatoby mi si¢ wybronic.

- W jaki sposéb?

- Jestem biaty, a to okreg bialych. Przy odrobinie szczescia
trafiliby mi sie sami biali przysiegli, ktorzy oczywiscie odnosiliby
sie do mnie ze wspodtczuciem. To nie Nowy Jork ani Kalifornia.

Tutaj uwaza sie, ze mezczyzna powinien broni¢ swej rodziny.



Przysiegli zrozumieliby mnie.

- A w moim przypadku?

- Jak juz powiedziatem, to nie Nowy Jork ani nie Kalifornia.
Niektorzy biali byliby petni podziwu dla ciebie, ale wigkszos¢
chciataby cig ujrze¢ na szubienicy. O wiele trudniej bytoby uzyskac
uniewinnienie.

- Ale ty méglbys tego dokonag, co, Jake?

- Carl Lee, nie rob tego.

- Nie mam wyboru, Jake. Nie zasne spokojnie, poki te
skurwiele beda chodzily po Swiecie. Jestem to winien mojej
clreczce, i moim przyjaciolom. Nikt i nic mnie nie powstrzyma.

Otworzyli drzwi, przeszli wzdtuz tarasu, a potem przez plac,
w strone ulicy Waszyngtona i biura Jake’a. Uscisneli sobie rece.
Jake obiecal, ze wpadnie nastepnego dnia do szpitala, by spotkac
sie z Gwen i catg rodzing.

- Jeszcze jedno, Jake. Czy przyjdziesz do mnie do wiezienia,
kiedy mnie aresztuja?

Jake, zanim pomyslal, skinat glowa. Carl Lee usmiechnat sie i

ruszyl chodnikiem do swego wozu.

ROZDZIAL 5

Lester Hailey ozenit si¢ ze Szwedka, mieszkajaca w Wisconsin,
i cho¢ wciaz zapewniatla, ze go kocha, podejrzewat, iz odmiennos¢
koloru jego skéry zaczynala traci¢é w jej oczach swd¢j urok.
Panicznie bata si¢ Missisipi i kategorycznie odmawiata
towarzyszenia Lesterowi na potudnie, chociaz ja zapewnial, Ze nic
jej nie grozi. Nigdy si¢ jeszcze nie widziala z jego rodzina. Mowiac
szczerze, im tez specjalnie nie zalezato na tym, by ja pozna¢. Dla
czarnych z Potudnia nie bylo niczym niezwyklym przenies¢ si¢ na
Potnoc i poslubi¢ biala kobiete, ale do tej pory zaden Hailey nie

zrobil czegos takiego. W Chicago mieszkalo wielu Haileyow,



wiekszos¢ z nich nalezata do ich rodziny, ale wszyscy mieli czarne
zony. Jasnowtosa matzonka Lestera nie zrobila na jego krewnych
specjalnego wrazenia.

Wyruszyt do Clanton swym nowym cadillakiem. W srode
poZznym wieczorem pojawil sie w szpitalu. W poczekalni na
pierwszym pietrze natknat sie na kilku kuzynow, przegladajacych
czasopisma. Objal Carla Lee. Nie widzieli si¢ od swiat Bozego
Narodzenia, kiedy to potowa czarnych z Chicago Sciagata w
rodzinne strony, do Missisipi i Alabamy.

Wyszli na korytarz, by mdc spokojnie porozmawiac.

- Jak sie czuje? - spytal Lester.

- Lepiej. Znacznie lepiej. Moze nawet pod koniec tygodnia ja
wypisza.

Lester odetchnal z ulga. Kiedy jedenascie godzin temu
opuszczal Chicago, zgodnie z tym, co ustyszal od kuzyna, ktory
zadzwonit do niego w $rodku nocy, byta umierajaca. Zapalit koola
pod tabliczka “Palenie wzbronione” i spojrzat na swego starszego
brata.

- A ty dobrze si¢ czujesz?

Carl Lee skinat glowa i odwrécit wzrok.

- A Gwen?

- Bardziej rozhisteryzowana niz zwykle. Jest teraz u swojej
matki. Sam przyjechales?

- Tak - odpart Lester.

- To dobrze.

- Daj spokdj. Nie jechatem caly dzieni, by stucha¢ bzdur na
temat swojej zony.

- Dobra juz, dobra. Ciagle masz wiatry?

Lester zachichotat. Od dnia slubu ze swa Szwedka cierpiat na
zaburzenia jelitowe. Przygotowywata dania, ktorych nazw nie

potrafit nawet wymowié, a jego organizm reagowat na te potrawy



niezwykle gwaltownie. Brakowalo mu kapusty, grochu, ketmii,
smazonych kurczakdéw, wieprzowiny z rozna i stoniny.

Na drugim pietrze znalezli mala poczekalni¢ ze sktadanymi
krzestami i niskim stolikiem. Lester przyniost z automatu dwa
kubeczki pozbawionej aromatu, metnej kawy, wsypat smietanke w
proszku i zamieszat ptyn palcem. Stuchal uwaznie szczegdtowej
relacji Carla Lee o gwalcie, aresztowaniu sprawcéw oraz ich
przestuchaniu. Lester znalazt gdzie$S serwetki i naszkicowal
rozklad pomieszczen aresztu i gmachu sadu. Od jego procesu o
morderstwo minely juz cztery lata i nie wszystko dokladnie
pamietal. W areszcie spedzit tylko tydzien, do czasu wplacenia
kaugji, a po uniewinnieniu nie odwiedzal gmachu sadu. Prawde
mowiac, wkrotce po procesie wyjechat do Chicago. Jego ofiara
miata rodzine.

Uktadali plany, ktére nastepnie odrzucali i wymyslali nowe;

skonczyli rozmawia¢ dobrze po pdtnocy.

We czwartek w potudnie Tonye przeniesiono z oddziatu
intensywnej opieki do izolatki. Lekarze odetchneli i o$wiadczyli,
ze jej stan si¢ nie pogarsza. Rodzina zaczeta znosi¢ dziewczynce
stodycze, zabawki i kwiaty. Majac potamane kosci obu szczegk i
buzie pelna drutéw, mogta jedynie patrze¢ na takocie. Zostaty w
wiekszosci zjedzone przez jej braci. Nie odstepowali 16zka siostry i
trzymali ja za reke, jakby chcieli ja ochrania¢ i dodawac jej otuchy.
Pokdj wypetnial wciaz ttum. Wszyscy poklepywali dziewczynke i
mowili, jaka jest kochana, traktowali jak kogos wyjatkowego,
kogos, kto przezyl co$ strasznego. Gosci wpuszczano grupkami:
kiedy jedni wychodzili na korytarz, w pokoju pojawiali sie
nastepni. Wszystko to dziato si¢ pod czujnym okiem pielegniarek.

Od czasu do czasu bardziej ja bolato i wtedy ptakata. Co

godzine pielegniarki torowaly sobie droge wsréd thumu



odwiedzajacych, by dotrze¢ do pacjentki i podac jej kolejna dawke
srodka usmierzajacego bol.

Wieczorem zebrani uciszyli si¢ na moment, kiedy stacja z
Memphis podata wiadomos¢ o gwalcie. Pokazano zdjecia obu

biatych mezczyzn, ale Tonya nie widziata ich zbyt dobrze.

Gmach sadu w okregu Ford otwierano codziennie o Osmej
rano, a zamykano o siedemnastej, z wyjatkiem piatkow, kiedy
prace konczono juz o szesnastej trzydziesci. W piatek o czwartej
trzydziesci, gdy zamykano budynek, Carl Lee ukryt sie¢ w toalecie
na parterze. Przez godzine siedzial bez ruchu na sedesie,
nastuchujac. Zadnych woznych. Nikogo. Wkoto panowata cisza.
Przeszedl szerokim, pograzonym w pétlmroku korytarzem w
kierunku tylnych drzwi i wyjrzal przez szybe. Nikogo.
Nastuchiwat jeszcze przez moment. Gmach sadu byt pusciutenki.
Odwrocit sie i spojrzal przez dlugi korytarz, posrodku ktérego
byta rotunda, w strone odleglego o szes¢dziesiat metréw wejscia
frontowego.

Zapoznal si¢ z rozkladem pomieszczen w budynku. Dwoje
tylnych drzwi otwieralo si¢ do $rodka, na wielki, prostokatny hol
wejsciowy. Na jego obu krancach znajdowaly sie schody. Dalej hol
zwezal sie i taczyl z korytarzem. Carl Lee wyobrazit sobie, ze jest
oskarzonym. Ztozyl rece do tytu i dotknal plecami drzwi.

Skierowal si¢ na prawo i mniej wigcej po przejsciu dziesieciu
metréw dotarl do schoddéw; pokonat dziesie¢ stopni, na matym
podescie zrobit obrot w lewo; potem kolejne dziesie¢ stopni i
znalazt sie¢ w poczekalni, tak jak powiedzial Lester. Bylo to
niewielkie pomieszczenie, cztery i pdt na cztery i pot metra, ktore
miato jedno okno i dwoje drzwi. Otworzyl pierwsze z brzegu i
wszedl do przestronnej sali rozpraw; przed soba ujrzal rzedy

wyscielanych tawek. Ruszyl do przejscia i usiadl w pierwszym



rzedzie. Rozgladajac si¢ po sali, zauwazyl zaraz przed soba
balustrade, czy tez barierke, jak ja nazywal Lester, oddzielajaca
publicznos¢ od czesci sali, gdzie zasiadali sedzia, przysiegli,
swiadkowie, obroncy i protokolanci.

Ruszyt wzdluz przejscia i dotart do tylnych drzwi, uwaznie sie
rozgladajac. Sala wydawata mu si¢ teraz zupelnie inna niz w
srode. Wrdcit do poczekalni i otworzyt drugie drzwi. Prowadzity
do czesci sali za barierka. Przymierzyt sie do diugiego stotu, za
ktérym kiedys siedzial Lester, a teraz mieli zasigs¢ Cobb i Willard.
Na prawo znajdowato sie¢ miejsce prokuratora. Za stotami byt rzad
twardych krzeset, potem barierka z wahadtowymi bramkami na
obu koncach. Sedzia siedzial na podwyzszeniu, plecami do Sciany,
pod wyblaklym portretem Jeffersona Davisa, spogladajacego
chmurnie na wszystkich obecnych na sali. Miejsca dla tawy
przysiegtych znajdowaly sie pod druga sciana, po lewej rece
sedziego, pod pozdétktymi podobiznami innych zapomnianych
bohateréw Konfederacji. Swiadkowie zajmowali miejsce obok
podium sedziowskiego, oczywiscie znacznie nizej, naprzeciw tawy
przysiegtych. Na lewo od Carla Lee, vis a vis miejsc dla
przysiegtych, stal dtugi, odgrodzony od reszty sali stot z wielkimi
czerwonymi rejestrami spraw, wniesionych do sadu. Podczas
procesu wlasnie tu krecili sie urzednicy sadowi i prawnicy. Z tytuy,
za Sciana, byta poczekalnia.

Carl Lee stanatl, wciaz pozorujac, ze jest w kajdankach, i ruszyt
wolno przez mata, wahadlowa bramke w barierce, a nastepnie
przez pierwsze drzwi do poczekalni; potem zszedl po dziesieciu
stopniach waskiej, mrocznej klatki schodowej i si¢ zatrzymat. Z
polpietra widzial tylne drzwi do gmachu sadu i wigeksza czes¢
holu wejsciowego. U podnoza schodow, po prawej stronie,
zauwazyl jeszcze jakies drzwi. Otworzyl je. Prowadzily do

zagraconego schowka. Zamknat drzwi za soba i rozejrzal sie po



malym pokoiku. Byt ciemny, zakurzony, trzymano w nim miotty
oraz wiadra i najwyrazniej rzadko do niego zagladano. Lekko
uchylit drzwi i spojrzat w gore schodow.

Nastepna godzina uptyneta mu na wloczeniu si¢ po gmachu
sadu. Inne tylne schody prowadzily do drugiej poczekalni,
znajdujacej si¢ zaraz za tawq przysiegtych. Pierwsze drzwi Iaczyty
ja z sala sadowa, nastepne - z pokojem sedziow przysieglych.
Schody biegly wyzej, na drugie pietro, gdzie - tak jak powiedziat
Lester - miescita si¢ biblioteka prawnicza i dwa pokoje dla
swiadkow.

W gbre i na dot, w gore i na dot, wchodzit i schodzit, probujac
wyobrazic sobie kazdy krok, jaki uczynia tu gwalciciele jego corki.

Rozpart sie¢ w fotelu sedziego i obejrzat sobie jego krolestwo.
Zajal miejsce w lawie przysieglych i pobujat si¢ na jednym z
wygodnych foteli. Usiadl na miejscu dla swiadkow i dmuchnat w
mikrofon. O siddmej, kiedy zrobilo si¢ zupelnie ciemno, Carl Lee
otworzyt okno w toalecie zaraz obok schowka dozorcy i cicho

przeslizgnawszy sie miedzy krzakami, zniknat w mroku.

- Komu o tym powiesz? - spytata Carla, zamykajac pudto od
wielkiej pizzy i nalewajac sobie jeszcze troche lemoniady.

Jake bujat sie leniwie w wiklinowej hustawce ogrodowej i
patrzyl, jak Hanna skacze przez skakanke.

- Bj, styszysz mnie? - spytata.

- Nie.

- Kogo o tym powiadomisz?

- Nie zamierzam nikogo powiadamiac - odpart.

- Uwazam, ze powinienes.

- A ja mysle, Ze nie.

- Czemu nie?

Zaczat sie szybciej bujac. Lyknal nieco lemoniady.



- Po pierwsze, nie mam zadnej pewnosci, Zze planowane jest
jakies przestepstwo - stwierdzit spokojnie. - Powiedzial to, co
powiedziatby kazdy ojciec, i jestem pewny, ze przychodza mu do
glowy takie same mysli, jak wszystkim ojcom. Ale nie sadzeg, zeby
rzeczywiscie zamierzal popethic¢ przestepstwo. Po drugie, to, co
ustyszatem, zostalo mi powierzone w zaufaniu, jak adwokatowi.
Jesli mam by¢ szczery, prawdopodobnie naprawde uwaza sie za
mojego klienta.

- Ale nawet jesli jeste$ jego adwokatem i wiesz, ze planuje
jakie$ przestepstwo, masz obowigzek o tym zameldowad, prawda?

- Tak. Jedli jestem tego pewien. A wecale nie jestem.

Nie wygladata na przekonana.

- Uwazam, ze powinienes to zglosic.

Jake nic nie odpowiedzial. I tak nie miatoby to Zzadnego
znaczenia. Zjad! ostatnig okruszynke pizzy i probowat nie zwracac
uwagi na Carle.

- Chcesz, zeby Carl Lee to zrobit, prawda?

- Zeby co zrobil?

- Zabit tych facetow.

- Nie, nie chce. - Nie zabrzmialo to przekonujaco. - Ale jesliby
to zrobil, nie potepitbym go, bo sam postapitbym tak samo.

- Nie zaczynaj wszystkiego od poczatku.

- Mowie zupelnie powaznie i dobrze o tym wiesz. Zrobitbym
to.

- Jake, przeciez nie moglbys zabi¢ cztowieka.

- Dobra. Dajmy juz temu spokdj. Nie mam zamiaru si¢ z toba
sprzeczac. Juz raz to roztrzasalismy.

Carla krzykneta na Hanne, by odsuneta sie od jezdni. Usiadla
obok niego i zakotysata szklanka, az zadzwonity kostki lodu.

- Bronitbys go?

- Mam nadzieje, ze tak.



- Czy przysiegli skazaliby go?

-Aty?

- Nie wiem.

- Pomysl o Hannie. Spdjrz tylko na to kochane, mate, niewinne
dziecko, bawiace si¢ skakanka. Jestes matka. A teraz wyobraz
sobie dziewczynke Haileyow, jak lezy gdzies w lesie, skatowana,
zakrwawiona i wzywa rodzicow...

- Przestan, Jake!

Usmiechnat sie.

- Odpowiedz mi na pytanie. Siedzisz w tawie przysiegltych.
Czy glosowatabys za skazaniem ojca?

Odstawita szklanke na parapet i nagle zainteresowata sie
wygladem swych paznokci. Jake poczut, ze wygrat.

- No, dalej. Jeste§ w tawie przysiegltych. Skazesz go czy
uniewinnisz?

- Ciagle albo zmuszasz mnie, bym zasiadalta w tawie
przysieglych, albo bierzesz w krzyzowy ogienl pytan.

- Skazesz go czy uniewinnisz?

Spojrzata na niego.

- Trudno by mi bylo go skazac.

Usmiechnat sie triumfalnie.

- Ale nie rozumiem, jak moze ich zabi¢, skoro sa w areszcie.

- To tatwe. Nie siedzg tam przeciez caty czas. Pojawiaja si¢ w
sadzie i sg wozeni w te i z powrotem. Przypomnij sobie Oswalda i
Jacka Ruby’ego. Poza tym jesli sedzia wyznaczy kaucje, moga ich
zwolnic¢ z aresztu.

- Kiedy maja o tym zadecydowac?

- Kaucja zostanie wyznaczona w poniedziatek. Jesli jqa wplaca,
beda odpowiadac z wolnej stopy.

- A jesli nie?

- Pozostana do rozprawy w areszcie.



- Kiedy bedzie rozprawa?
- Prawdopodobnie pod koniec lata.
- Uwazam, ze powinienes to zgtosic.

Jake zeskoczy? z hustawki i poszedt pobawic sie z Hanna.



ROZDZIAL 6

K. T. Bruster, znany powszechnie jako Cat Bruster, uwazat, ze
jest jedynym jednookim czarnym milionerem w Memphis. Byl
wlascicielem knajp z toplessem, odwiedzanych przez czarnych
(wszedzie dziataly legalnie), wybudowal dwa koscioly na
potudniu Memphis, tez zupelnie legalnie. Byl dobroczynca,
wspierajacym rzesze czarnych, przyjacielem politykow i
bohaterem dla swoich.

Cat przywiazywal duza wage do utrzymania popularnosci,
poniewaz wiedzial, ze wkrétce znéw zostanie o co$ oskarzony i
bedzie sadzony, a potem najprawdopodobniej - tak jak przedtem -
uniewinniony przez wspotobywateli, z ktorych potowa byla
czarna. Wladza okazala si¢ bezsilna i nie potrafita doprowadzi¢ do
skazania Cata za =zabdjstwo, paserstwo czy handel takimi
towarami, jak kobiety, kokaina, karty kredytowe, talony
zywnosciowe z opieki spolecznej, nie opodatkowany alkohol i
bron, nie wylaczajac lekkiej artylerii.

Mial tylko jedno oko. Drugie zostalo gdzies na poletku
ryzowym w Wietnamie. Stracil je w 1971 roku, tego samego dnia,
kiedy jego kumpel Carl Lee Hailey zostal trafiony w noge. Carl Lee

niost go dwie godziny, zanim natkneli sie na swoich. Po wojnie



wroécil do Memphis, przywozac z soba kilogram haszyszu. Za
uzyskane z jego sprzedazy pieniadze kupil maly bar przy South
Main i niemal przymierat glodem, nim wygral w pokera
prostytutke od jakiego$ alfonsa. Oswiadczyt jej, Ze moze zerwac ze
swym dotychczasowym procederem, jesli zgodzi si¢ rozbierac i
taniczy¢ u niego w barze. Z dnia na dzien zaczal mie¢ wigcej gosci,
niz mogt pomiesci¢, wiec kupit drugi lokal i zatrudnil wigcej
tancerek. Idealnie trafit w zapotrzebowanie spoteczne i w ciagu
dwdch lat stat sie cztowiekiem zamoznym.

Miat biuro nad jednym z nalezacych do niego klubéw, zaraz
obok South Main, miedzy Vance i Beale, w najbardziej zakazanej
dzielnicy Memphis. Szyld nad chodnikiem oferowal budweisera i
topless, ale wewnatrz, za czarnymi szybami, mozna bylo dostac
znacznie wiegcej.

Carl Lee i Lester znaleZli ten lokal - nazywat si¢ “Brown Sugar”
- koto potudnia. Usiedli w barze, zamowili budweisera i popatrzyli
sobie na nagie tancerki.

- Czy jest Cat? - spytal Carl Lee barmana. Odburknat mu cos$ i
odwrdcit sie do zlewu, by umy¢ kufle. Carl Lee spogladat na niego,
popijajac piwo i zerkajac na tancerki.

- Jeszcze jedno piwo! - powiedziat glosno Lester, nie
spuszczajac oczu ze striptizerek.

- Czy jest Cat? - spytatl ostro Carl Lee, kiedy barman podat im
piwo.

- A kto pyta?

- Ja.

- To znaczy?

- To znaczy, ze ja i Cat jestesmy starymi kumplami.
WalczyliSmy razem w Wietnamie.

- Nazwisko?

- Hailey. Carl Lee Hailey z Missisipi.



Barman zniknat i minute pdzniej wytonit sie miedzy dwoma
lustrami za potkami z alkoholem. Skinal na Haileyow. Przeszli za
nim przez male drzwi, mineli toalety, a potem udali si¢ po
schodach na gore. W gabinecie panowat potmrok. Na podiodze
byla zlocista wykladzina, na scianach - czerwona, a na suficie -
zielona. Zielony, wlochaty sufit. W obu oknach z przyciemnionymi
szybami zainstalowano cienkie, stalowe kraty, a od samego sufitu
do podlogi zwieszaty si¢ cigezkie, zakurzone, ciemnoczerwone
kotary, przechwytujace kazdy promien s$wiatla dziennego,
ktéremu udato sie¢ przedrzeé¢ przez zamalowane szyby. Maty
chromowany zyrandol z lustrzanymi ptytkami obracal si¢ wolno
na samym srodku sufitu, tuz nad ich glowami. Nie dawatl zbyt
duzo $wiatla.

Dwaj potezni goryle w identycznych czarnych garniturach z
kamizelkami odprawili barmana, wskazali Carlowi Lee i Lesterowi
krzesta i staneli za nimi.

Bracia podziwiali urzadzenie gabinetu.

- Przyjemnie tu, no nie? - powiedzial Lester. Z ukrytych
glosnikdéw stereofonicznych rozleglo sie ciche zawodzenie B. B.
Kinga.

Nagle w zamaskowanych drzwiach za marmurowo-szklanym
biurkiem pojawit si¢ Cat. Rzucit si¢ w strone Carla Lee.

- Na Boga! Toz to Carl Lee Hailey! - wykrzyknat i objat go. -
Ale sie ciesze, ze cie widze, Carl Lee! Ale sie ciesze, ze cie widze!

Carl Lee wstal i obaj sie uscisneli.

- Jak ci leci, stary? - spytat Cat.

- Swietnie, Cat, po prostu $wietnie. A tobie?

- Wspaniale! Wspaniale! A to kto? - Odwrdcil sie do Lestera i
dotknal palcem jego piersi. Lester gwaltownie potrzasnat reka
Cata.

- To mdj brat Lester - przedstawil go Carl Lee. - Mieszka w



Chicago.

- Mito mi ciebie pozna¢, Lester. Ja i ten oto wielki czlowiek
jestesmy para dobrych kumpli. Bardzo dobrych kumpli.

- Opowiadat mi o tobie - powiedzial Lester. Cat z nie
ukrywana radoscia spogladat na Carla Lee.

- No, no, Carl Lee. Dobrze wygladasz. Jak tam noga?

- Swietnie, Cat. Nieco mi sztywnieje, kiedy zbiera sie na deszcz,
ale ogdlnie biorac niezle.

- JesteSmy para dobrych kumpli, prawda?

Carl Lee usmiechnat sie i skinat gtowa. Cat zwolnit uscisk.

- Napijecie si¢ czegos?

- Ja dziekuje - powiedziat Carl Lee.

- A ja poprosze piwo - odezwal si¢ Lester. Cat pstryknat
palcami i goryle znikneli. Carl Lee opadl na krzesto, a Cat usiadi
na skraju biurka, wymachujac nogami jak dzieciak. Usmiechnat sie
do Carla Lee, ktéry az sie skrecal pod jego pelnym uwielbienia
spojrzeniem.

- Czemu nie przeniesiesz si¢ do Memphis i nie wezmiesz u
mnie jakiej$ roboty? - spytat Cat. Carl Lee spodziewal si¢ tego
pytania. Cat od dziesieciu lat proponowal mu prace.

- Dziekuje ci, Cat, ale jestem zupelnie zadowolony z tego, co
mam.

- No to fajnie. Jaki masz do mnie interes?

Carl Lee otworzyl usta, zawahat si¢, skrzyzowat nogi i
zmarszczyl brwi. W konicu skinat glowga i powiedziat:

- Przyszedtem prosic ci¢ o przystuge, Cat. Drobna przystuge.

Cat rozpostart ramiona.

- Dla ciebie zrobie wszystko, wszystko, czego tylko zechcesz.

- Pamietasz te M-16, ktorych uzywalisSmy w Wietnamie?
Potrzebny mi jeden. I to bardzo pilnie.

Cat opuscit rece i skrzyzowatl je na piersi. Uwaznie przyjrzat sie



swemu kumplowi.

- To niebezpieczna bron. Wybierasz si¢ na polowanie?

- Moze.

Cat przyjrzat si¢ im obu. Wiedzial, Ze na nic nie zda sie
wypytywanie. Chodzilo o co$ powaznego, inaczej Carl Lee nie
przyszeditby do niego.

- Moze by¢ karabin samopowtarzalny?

- Nie.

- Bedzie cig to drogo kosztowato.

- Ile?

- Wiesz, ze to nielegalne?

- Gdybym moégt go kupic w domu towarowym, nie
przyjezdzalbym z tym do ciebie.

Cat znow sie usémiechnat.

- Na kiedy go potrzebujesz?

- Na dzis.

Przyniesiono piwo dla Lestera. Cat usiadl za biurkiem, na
fotelu z pomaranczowego winylu.

- Tysiac dolcéw.

- Dobra.

Cat zdziwil sie nieco, ale nie okazat tego po sobie. Jakim cudem
ten prostak z matego miasteczka gdzies w Missisipi skombinowat
tysiac dolarow? Musiat pozyczy¢ od swego brata.

- Tysiac dla wszystkich innych, ale nie dla ciebie, stary.

- Wiec ile?

- Nic, Carl Lee, nic. Jestem ci winien co$, co jest warte wiecej
niz pienigdze catego swiata.

- Jestem gotéw ci zaptacic.

- Nie chce nawet o tym styszec. Karabin jest twd;.

- Dzieki, Cat.

- Moge ci ich podarowac nawet pigcdziesiat.



- Potrzebny mi tylko jeden. Kiedy moge go miec?

- Zaraz sprawdze. - Cat wykrecil jakis numer i niewyraznie
rzucit do stuchawki pare zdan, po czym oswiadczyl, ze zajmie to
okoto godziny.

Zaczekamy - powiedzial Carl Lee.

Cat zdjal przepaske z lewego oka i wytart chusteczka pusty
oczodot.

- Mam lepszy pomyst. - Skinal na swych goryli. - Przygotujcie
woz. Pojedziemy i sami odbierzemy bron.

Poszli za Catem przez ukryte przejscie, a potem ciemnym
korytarzem.

- Mieszkam tutaj. - Wskazat na jedne drzwi. - Tam stoi moje
wyrko. Zazwyczaj trzymam pod reka kilka panienek.

- Chetnie bym je sobie obejrzal - powiedziat Lester.

- Uspokdj sie - przystopowat go Carl Lee.

Kilka krokow dalej Cat wskazal na masywne, czarne,
btyszczace stalowe drzwi na koncu krétkiego korytarzyka.
Zatrzymat sig, jakby je podziwiat.

- A tam przechowuje forse. Na okragto siedzi za nimi straznik.

- Ile tego jest? - spytat Lester, pociagajac tyk piwa.

Cat spojrzat na niego i ruszyl dalej. Carl Lee popatrzyt spod
oka na swego brata i potrzasnal glowa z dezaprobata. Na koncu
korytarza weszli waskimi schodami na trzecie pietro. Bylo tu
jeszcze ciemniej, ale Catowi udalo sie jakos znalez¢ po omacku
przycisk. Odczekali w milczeniu kilka sekund, az $ciana przed
nimi rozsuneta si¢ i ukazata sie jasno oswietlona, wylozona
czerwonym dywanem winda, z tabliczka “Palenie wzbronione”.

- Trzeba najpierw wejs¢ po schodach, by méc zjecha¢ winda w
dot - powiedziat rozbawionym tonem. - Wzgledy bezpieczenstwa.

Skineli ze zrozumieniem gtowami.

Zjechali do garazu. Jeden z goryli czekal juz obok otwartych



drzwiczek snieznobialej limuzyny. Cat zaprosit swych gosci do
srodka. Ruszyli wolno, mijajac szereg cadillacow, rollsa i caly
wybdr europejskich wozoéw najwyzszej klasy.

- To wszystko moje - powiedziat z duma Cat.

Kierowca nacisnat klakson i ciezkie drzwi uniosly sie, a za nimi
ukazala sie jednokierunkowa uliczka.

- JedZcie wolno! - wrzasnagl Cat do szofera i goryla,
siedzacych z przodu, a do swych gosci powiedzial: - Chce wam
przy okazji cos niecos$ pokazac.

Carl Lee odby? juz taka przejazdzke kilka lat temu, podczas
swej ostatniej wizyty u Cata. Bruster pokazat mu wtedy szeregi
odrapanych, rozsypujacych sie ruder, ktére nazywal swymi
czynszoOwkami. Wiekowe magazyny 2z czerwonej cegly, z
zamalowanymi na czarno lub zabitymi deskami oknami (nie
mowil, co przechowuje w $rodku). Kosciot, nawet w catkiem
nieztym stanie, i drugi, kilka przecznic dalej. Chelpil sie, ze
parafianie tez nalezg do niego. Dziesiatki naroznych knajp, przed
ktérymi siedzialy na fawkach grupki czarnych, popijajac piwo z
litrowych butelek. Z duma pokazal mu wypalony budynek w
poblizu Beale i z zapatem opowiedzial histori¢ konkurenta, ktdry
probowat zdoby¢ mocna pozycje w toplessowym biznesie.
Oswiadczyl, ze nie ma teraz rywali. Pokazal mu réwniez kluby,
lokale o takich nazwach, jak “Anioty” i “Dom Cata” albo “Czarny
Raj”, gdzie mozna bylto niezle zjes¢ i wypi¢, postucha¢ dobrej
muzyki, popatrzec¢ na striptease i robic jeszcze wiele innych rzeczy.
Dzigki klubom zostal bogatym cztowiekiem. Miat ich razem osiem.

Zobaczyli wszystkie. I chyba wigkszos¢ nieruchomosci w
poludniowej czesci Memphis. Na koncu slepej uliczki bez nazwy,
gdzies w poblizu rzeki, kierowca skrecit gwaltownie miedzy dwa
magazyny z czerwonej cegly i ruszyl waska droga az do otwartej

bramy po prawej stronie. Kilka metréw dalej, tuz obok rampy,



znajdowat sie¢ wjazd. Drzwi otworzyly sie i limuzyna znikneta w
glebi budynku. Zatrzymali sie i goryl wysiadt.

- Zostancie w wozie - powiedziat Cat.

Ktos otworzyt bagaznik, a po chwili go zamknal. Niespelna
minute pozniej limuzyna zndéw znalazta sie¢ na ulicach Memphis.

- A co powiecie na lunch? - spytat Cat. Zanim zdazyli otworzy¢
usta, krzyknat do kierowcy: - Zadzwon do “Czarnego Raju” i
powiedz, ze jedziemy do nich na lunch.

- Nigdzie w Memphis nie podaja lepszych zeberek niz w moim
klubie. Oczywiscie, nie przeczytacie o tym w zadnej gazecie.
Dziennikarze mnie unikaja. Wyobrazacie sobie?

- Wyglada mi to na dyskryminacje - zauwazyt Lester.

- Nie mam najmniejszych watpliwosci. Ale nie wykorzystam
tego, poki nie zostane o co$ oskarzony.

- Dawno nic nie bylto o tobie stycha¢, Cat - odezwat si¢ Carl
Lee.

- Od ostatniego procesu minelty trzy lata. Oszustwa
podatkowe. Policja federalna przez trzy tygodnie przedstawiata
dowody, a przysiegli po dwudziestu siedmiu minutach obrad
wrocili na sale, by wypowiedzie¢ najpiekniejsze stowo, jakie
istnieje w naszym jezyku: “Niewinny”.

- Wiem, jak to jest, sam to kiedy$ przezylem - wtracit Lester.

Przed wejsciem czekal juz na nich portier. Kilku tak samo
ubranych goryli odeskortowato wielkiego bossa i jego gosci do
lozy w glebi sali. Napoje i potrawy podawala cata brygada
kelneréw. Lester przerzucil si¢ na szkocka i kiedy przyniesiono
zeberka, miat juz niezle w czubie. Carl Lee pil mrozong herbate i
wspominatl z Catem wojenne przezycia.

Kiedy zjedli, zndw pojawit sie goryl i szepnat cos Catowi na
ucho. Ten usmiechnat sie i spojrzat na Carla Lee.

- PrzyjechaliScie czerwonym cadillakiem eldorado na



numerach Illinois?

- Tak. Ale zostat przed tamta knajpa.

- Jestes$ tego pewien? Wyjrzyj na ulice.

- Czyzbys... - zaczal Lester i urwat. - Jakim cudem...

Cat zarechotat i klepnat go w ramie.

- Nie pytaj, stary, lepiej o nic nie pytaj. Zajatem si¢ nim. Cat
moze wszystko.

Sobotnie przedpotudnia, po zjedzeniu $niadania w barze, Jake
zazwyczaj spedzal w pracy. Lubil panujacy wowczas spokdj - bez
telefonow, bez Ethel. Zamykat drzwi, nie zwracal uwagi na
dzwoniacy telefon, wunikat klientow. Porzadkowat akta,
zapoznawat si¢ z ostatnimi decyzjami Sadu Najwyzszego i jesli w
najblizszym czasie czekal go proces, planowat strategie
postepowania. Podczas tych spokojnych, sobotnich porankdéw
przychodzity mu do glowy najlepsze pomysty.

O jedenastej zadzwonit do aresztu.

- Jest szeryf? - spytal dyzurnego.

- Zaraz sprawdze - ustyszat krétka odpowiedz.

Po kilku sekundach w stuchawce rozlegt sie gtos szeryfa.

- Mowi Walls.

- Ozzie, tu Jake Brigance. Jak si¢ masz?

- Swietnie. A ty?

- Dzigkuje, dobrze. Dtugo jeszcze bedziesz w biurze?

- Pare godzin. A bo co?

- Drobiazg. Chcialbym z tobg zamieni¢ kilka stéw. Wpadne do
ciebie za pot godziny.

- Bede czekat.

Jake i szeryf lubili sie i szanowali nawzajem. Jake kilka razy
przestuchujac  Ozzie’ego jako $wiadka potraktowal go

bezpardonowo, ale szeryf uwazal, ze Jake po prostu robit to, co do



niego nalezalo, i nie dopatrywatl si¢ w tym jakich$ osobistych
wycieczek. Jake prowadzit kampanie Ozzie’ego, a Lucien ja
finansowal, wigec Ozzie nie mial pretensji o tych kilka
sarkastycznych i zlosliwych pytan, zadanych mu podczas
procesow. Lubil obserwowac Jake’a podczas rozpraw. I lubit
zartowac sobie z niego i pewnego meczu. W 1969 roku, kiedy Jake
byt w drugiej klasie szkoly $redniej, grat jako kapitan w druzynie
Karaway. Ozzie byl w klasie maturalnej i wystepowal w zespole
Clanton jako obronca. Obie reprezentacje - jak dotad nie pokonane
- spotkaly sie¢ w meczu finalowym walczac o tytul mistrza. Przez
cztery diugie ¢wiartki Ozzie terroryzowal znacznie mniejszych niz
jego chlopcy obroncow Karaway, prowadzonych przez
odwaznego, ale bardzo juz pottuczonego kapitana. Pod koniec
czwartej ¢wiartki, przy wyniku 44 do 0, Ozzie ztamatl Jake owi
noge.

Od lat grozil, ze ztamie mu druga. Zawsze oskarzal Jake’a, ze
udaje i specjalnie kuleje, a takze dopytywat sig, jak tam jego noga.

- Co ci¢ gnebi, stary? - spytat Ozzie, gdy usiedli juz w jego
ciasnym gabinecie.

- Carl Lee. Troche si¢ o niego martwie.

- Dlaczego?

- Stuchaj, Ozzie, wszystko, co ci powiem, zachowaj wylacznie
dla siebie. Nie chce, by ktokolwiek dowiedziat sie o tej rozmowie.

- Wyglada to na co$ powaznego.

- Masz racje. W srode po przestuchaniu rozmawiatem z Carlem
Lee. Zupelnie stracit glowe i nawet go rozumiem. Gdybym byt na
jego miejscu, czulbym sie tak samo. Napomknat co$ o zabiciu tych
chtystkow i sprawial wrazenie, jakby wcale nie zartowal.
Pomys$lalem sobie, Ze powinienes o tym wiedziec.

- Nic im nie grozi, Jake. Carl Lee, cho¢by nawet nie wiem jak

chciat, nie dostanie ich w swoje rece. Mielismy juz kilka telefondw,



oczywiscie anonimowych, z roznego typu pogrdézkami. Czarni
mieszkancy okregu sg bardzo poruszeni. Ale tamci sg bezpieczni.
Siedza w celi tylko we dwoch i naprawde zachowujemy wszelkie
srodki ostroznosci.

- To dobrze. Carl Lee nie zatrudnial mnie jeszcze, ale
reprezentowatem juz kilku Haileyéw i nie wiedzie¢ czemu, Carl
Lee uwaza mnie rowniez za swojego adwokata. Mysle, ze
powinienes$ o tym wiedzie¢.

- Nie przejmowalbym sie¢ zbytnio, Jake.

- Dobrze. Pozwdl, ze cig o co$ zapytam. Mam corke, ty tez,
prawda?

- Nawet dwie.

- Co sobie mysli Carl Lee jako ojciec?

- To samo, co i ty bys sobie myslat.

- To znaczy co?

Ozzie odchylit sie w swym fotelu i skrzyzowat rece. Pomyslat
przez chwile.

- Zastanawia sig, czy wszystko z nia w porzadku, mam na
mysli jej stan fizyczny. Jesli przezyje, to czy kiedykolwiek bedzie
mogta mie¢ dzieci. Poza tym martwi si¢, czy wszystko z nig w
porzadku pod wzgledem psychicznym i emocjonalnym i jak to
wplynie na jej przyszte zycie. Po trzecie, pragnie zabi¢ tych
fobuzow.

- A ty zrobilbys to?

- Latwo powiedzie¢, ze tak, ale cztowiek nigdy do konca nie
wie, jak by postapil. Ale sadze, Zze o wiele bardziej jestem
potrzebny swym dzieciakom w domu niz w Parchman. A co ty bys$
sobie myslal, Jake?

- Sadze, ze to samo co ty. Nie wiem, co bym zrobit
Prawdopodobnie bym zwariowat. - Urwal i wbil wzrok w blat

biurka. - Ale mys$le, ze bardzo serio rozwazatbym mozliwos¢



zamordowania sprawcy. Byloby mi trudno zasna¢ ze
Swiadomoscia, Ze on wciaz zyje.

- A co zrobitaby fawa przysiegtych?

- To zalezy od tego, kto by w niej zasiadal. Jesli uda ci sie
wybra¢ wlasciwych ludzi, mozesz by¢ spokojny, lecz jesli to
prokurator okregowy wybierze odpowiednie osoby, proces moze
sie skoniczy¢ komora gazowa. Wszystko zalezy od przysieglych,
ale w naszym okregu mozna dobra¢ wilasciwych sedziow
przysieglych. Ludzie maja dosy¢ gwattow, rabunkow i morderstw.
A przynajmniej biali.

- Nie tylko biali, wszyscy.

- Wedlug mnie ojciec, ktory wzialby sprawe w swoje rece,
cieszylby sie znaczna sympatia. Ludzie nie majg zaufania do
wymiaru sprawiedliwos$ci. Sadze, ze przynajmniej udatoby mi sie
doprowadzi¢ do tego, by cho¢ kilku przysieglych nie podzielato
zdania wigkszosci. Wystarczyloby tylko przekonad jednego czy
dwoch, ze te tobuzy powinny umrzed.

- Tak, jak Monroe Bowie.

- Dokladnie tak. Monroe Bowie byl czarnuchem, ktdérego
nalezalo zabié, i Lester to zrobil. A propos, Ozzie, jak myslisz,
dlaczego Lester przyjechat z Chicago?

- Jest bardzo zzyty ze swym bratem. Tez mamy go na oku.

Zmienili temat rozmowy, a na koniec Ozzie zagadnal go o
noge. Uscisneli sobie dlonie i Jake wyszedl. Pojechal prosto do
domu, gdzie Carla czekala juz na niego ze spisem spraw do
zatatwienia. Nie miala nigdy pretensji o sobotnie przedpotudnia,
spedzane w biurze, pod warunkiem Zze o dwunastej wracal do
domu i catkowicie poddawat sig¢ jej rozkazom.

W niedziele po potudniu w szpitalu zebrat sie¢ thum. Wszyscy
podazali za Haileyami. Carl Lee pchal Tonye na woézku az na

parking. Tam delikatnie wzial cérke na rece i umiescit z przodu



samochodu. Siedziala miedzy rodzicami, a jej trzej bracia
zajmowali miejsca z tytu. Odjechali, a za nimi ruszyli przyjaciele,
krewni i wielu nieznajomych. Cata kawalkada pojazdéw
skierowala si¢ na przedmiescia.

Tonya siedzialta z przodu, jakby byla juz zupelnie duza
dziewczynka. Ojciec milczat, matka byla zaptakana, a bracia -
niemi i sztywni.

Przed domem rdéwniez zebrato si¢ sporo ludzi. Na widok
podjezdzajacych samochodow wbiegli na ganek. Po chwili wozy
zatrzymaty si¢ na trawniku na dilugim podworzu. Wszyscy
zamilkli, gdy Carl Lee, trzymajac Tonye na rekach, wszedt po
schodach, przenidst ja przez prog i potozyt na kanapie. Cieszyta
sig, ze wrocita do domu, ale meczyly jq te ttumy. Matka trzymata ja
za nozki, a kuzyni, wujowie, ciotki, sasiedzi i nie wiadomo kto
jeszcze podchodzili do niej, glaskali i usmiechali sig, niektdérzy
przez 1zy, nic nie méwiac. Tatu$ wyszed! przed dom i rozmawiat z
wujkiem Lesterem i jakimi$ ludzmi. Bracia byli w kuchni razem z

tlumem gosci i pataszowali stosy jedzenia.



ROZDZIAL 7

Rocky Childers byt prokuratorem w okregu Ford dluzej, niz
chciatby pamiegtac. Stanowisko to przynosito mu pietnascie tysiecy
dolarow rocznie i pochlaniato wigkszos$¢ jego czasu. Zamknigto
mu rowniez droge do praktyki adwokackiej, ktora miat kiedys
nadzieje otworzy¢. W wieku czterdziestu dwoch lat nie liczy? sie
juz jako prawnik, trzymajac si¢ kurczowo posady, ktéra
teoretycznie powinna pochlania¢ pare godzin, a okazala sie
zajeciem na pelny etat; wybierano go regularnie co cztery lata. Na
szczescie miat dobrze zarabiajaca zoneg, mogli wiec jezdzi¢ nowymi
buickami, sta¢ ich bylo na optacanie sktadek w miejscowym klubie
i prowadzenie zycia na takim poziomie, jaki przystoi biatemu
mieszkancowi okregu Ford. Kiedy byl mlodszy, mial nawet pewne
ambicje polityczne, ale wyborcy go zawiedli. Nie ukrywal
rozgoryczenia z powodu tego, ze nie zrobil kariery. Oskarzal
pijakow, drobnych ztodziejaszkow i nieletnich przestepcow, a do
tego wszystkiego byl wiecznie obrazany przez sedziego Bullarda,
ktorym pogardzat. Od czasu do czasu, dzigki takim typom jak
Cobb i Willard, jego praca stawata sie¢ bardziej odpowiedzialna. W
takich wypadkach Rocky, zgodnie z przystugujagcymi mu

uprawnieniami, zajmowal sie przestuchaniami wstepnymi, zanim



sprawy nie przekazano wielkiej tawie przysieglych, a potem do
sadu objazdowego i prawdziwego prokuratora, wielkiego
prokuratora, prokuratora okregowego, pana Rufusa Buckleya z
okregu Polk. To wlasnie Buckley zwichnal Rocky’emu kariere
polityczna.

Zazwyczaj przestuchanie w sprawie ustalenia wysokosci kaugji
nie byto niczym specjalnym, ale tym razem rzecz wygladata nieco
inaczej. Od srody Childers otrzymat dziesigtki telefondw od
czarnych, z ktorych wszyscy byli wyborcami albo si¢ za nich
podawali, bardzo zaniepokojonych mozliwoscia wypuszczenia
Cobba i Willarda z aresztu. Domagali si¢, by podejrzani pozostali
w zamknieciu, podobnie jak czarni, ktorzy popadali w konflikt z
prawem i nie mieli szansy wyj$¢ za kaucja przed procesem.
Childers obiecal, Ze zrobi wszystko, co w jego mocy, informujac
jednoczesnie, ze wysokos$¢ kaucji ustali miejscowy sedzia, Percy
Bullard, ktérego numer rowniez widnieje w ksiazce telefoniczne;.
Mieszka przy ulicy Bennigtona. Obiecywali, ze przyjda w
poniedziatek na sale rozpraw, by obserwowac poczynania jego i
Bullarda.

W  poniedzialek o dwunastej trzydziesci Childers zostat
wezwany do pokoju sedziego, gdzie czekali juz na niego szeryf i
Bullard. Sedzia tak si¢ denerwowal, Zze nie mogl usiedzie¢ na
miejscu.

- Jakiej kaugcji pan zada? - warknat do Childersa.

- Nie wiem, panie sedzio. Nie zastanawiatem si¢ nad tym.

- Nie uwaza pan, ze juz najwyzsza pora, by o tym
pomysle¢? - Chodzil szybko wzdtuz biurka, potem podszedt do
okna, znow wrdcit do biurka. Ozzie, rozbawiony, milczat.

- Wiasciwie nie - cicho odpart Childers. - Decyzja nalezy do
pana. To pan jest sedzia.

- Wielkie dzieki, ze mi pan o tym przypomniat! O ile pan



wystapi?

- Zawsze prosze o wiecej, niz si¢ spodziewam uzyskac -
chtodno odpowiedzial Childers, upajajac si¢ zdenerwowaniem
sedziego.

- To znaczy o ile?

- Nie wiem. Jeszcze o tym nie myslalem.

Kark Bullarda zrobit si¢ purpurowoczerwony. Sedzia spojrzat
na szeryfa.

- A co pan sadzi, szeryfie?

- Céz - wycedzil Ozzie - sugerowaltbym dos¢ wysoka kaucje. Ci
chiopcy dla swego wlasnego bezpieczenistwa powinni pozosta¢ w
areszcie. Czarni mieszkancy sa wzburzeni. Mogliby sie poczuc
urazeni, gdyby wypuszczono podejrzanych za kaucja. Lepiej
wyznaczy¢ wysoka.

- Ile maja pieniedzy?

- Willard jest sptukany. Jesli chodzi o Cobba, nic nie moge
powiedzie¢. Trudno okresli¢, ile zarabia na handlu narkotykami.
Niewykluczone, ze zdota uzbierad dwadzie$cia-
-trzydzieSci tysiecy. Slyszatem, ze wynajal jakiego$ glosnego
adwokata z Memphis. Ma dzi$ tu by¢. Czyli ze Cobb musi miec
troche forsy.

- Cholera, czemu nic o tym nie wiedziatem? Kogo wynajat?

- Bernarda. Petera K. Bernarda - powiedziat Childers. -
Dzwonit do mnie dzi$ rano.

- Nigdy o nim nie styszatem - odpart Bullard z udawanym
lekcewazeniem, jakby znat na pamie¢ kompletne wykazy
wszystkich prawnikow, i zaczal z uwaga obserwowac drzewa za
oknem.

Szeryf i prokurator mrugneli do siebie porozumiewawczo.
Kaucje, jak zwykle, beda wysrubowane. Poreczyciele kochali

Bullarda za jego horrendalne kaucje. Z zachwytem obserwowali,



jak zdesperowane rodziny gromadzily pieniadze, zastawiajac, co
sie tylko dalo, by zebrac¢ na oplate w wysokosci dziesieciu procent
kaucji, pobierang za wystawienie poreczenia. Bullard wyznaczat
wysokie kaucje i nie przejmowal si¢, co o nim moéwia. Ze
wzgledow politycznych lepiej bylo zatrzymywac przestepcédw w
areszcie. Czarni to doceniali, co bylo dos¢ istotne, nawet jesli
siedemdziesiat cztery procent ludnosci okregu stanowili biali. Byt
CO nieco winien czarnym.

- Niech bedzie sto tysiecy za Willarda i dwiescie za Cobba. To
powinno ich usatysfakcjonowac.

- Usatysfakcjonowac kogo? - spytat Ozzie.

- No... ludzi, publicznos$¢ zgromadzona na sali. Jak pan mysli?

- Jesdli o mnie chodzi, nie mam uwag - powiedziatl Childers. -
Ale co bedzie z przestuchaniem? - spytat z uSmieszkiem.

- Beda mieli przestuchanie, uczciwe przestuchanie, a potem
ustale wysokos¢ kaucji na sto i dwiescie tysiecy.

- I domyslam sig, ze chce pan, bym wystapit o trzysta od febka,
zeby dobrze pan wypadl? - spytat Childers.

- Nie obchodzi mnie, o ile pan wystapi! - wrzasnat sedzia.

- Nie mam zadnych zastrzezen - powiedziat Ozzie, kierujac sie
w strone drzwi. - Czy bedzie mnie pan wzywal na swiadka? -
spytat Childersa.

- Nie, nie bedziemy pana fatygowali. Nie sadze, bysmy
kogokolwiek wzywali, skoro mamy zagwarantowane takie
uczciwe przestuchanie.

Opuscili pokoj i Bullard zostat sam. Zamknat za nimi drzwi na
klucz i wyjat z teczki ¢wiartke wodki. Pociagnat zdrowo z butelki.
Pate czekal na zewnatrz. Pie¢ minut p6zniej Bullard pojawit si¢ na
zatloczonej sali.

- Prosze wstad, Sad idzie! - krzyknat Pate.

- Siadad! - wrzasnal sedzia, zanim ktokolwiek zdazyl sie



podnies¢. - Gdzie sa podejrzani? Gdzie?

Wprowadzono Cobba i Willarda i posadzono za stolem
obrony. Nowy adwokat Cobba usmiechnat sie do swego klienta,
kiedy zdejmowano Cobbowi kajdanki. Tyndale, obronca z urzedu
Willarda, zignorowat go.

Obecni byli ci sami czarni, ktorzy przyszli w ubiegla srode, ale
dzi$ przyprowadzili jeszcze swych znajomych. Pilnie obserwowali
kazdy, nawet najmniejszy, ruch dwdch biatych chlopakow. Lester
widzial oskarzonych po raz pierwszy. Carla Lee nie bylo na sali
sadowe;.

Bullard policzyt ze swego miejsca zastepcOw szeryfa - byta cata
dziewiatka. To chyba rekord. Potem sprobowal porachowac
czarnych - bylo ich setki, stloczonych razem, wpatrzonych w
dwodch gwalcicieli, siedzacych za jednym stolem miedzy swymi
adwokatami. Wédka dobrze mu zrobita. Napit sie z plastikowego
kubeczka tyk czegos, co wygladalo jak zimna woda, i usmiechnat
si¢ lekko. Poczul w $rodku przyjemne cieplo, policzki mu sie
zar6zowily. Powinien wyrzucic¢ z sali zastepcOw szeryfa i zostawic
Cobba i Willarda na pozarcie czarnuchom. Niezly bylby to widok,
a zarazem sprawiedliwosci statoby sie zados¢. Wyobrazal sobie
tegie Murzynki, skaczace ciezko po lezacych na ziemi
podejrzanych, podczas gdy mezczyzni siekali ofiary nozami
sprezynowymi i maczetami. Po skoniczonej robocie zebraliby sig i
grzecznie wymaszerowali z sali sadowej. Usmiechnat si¢ sam do
siebie.

Skinal na woznego, ktory podszedt do podium.

- W szufladzie biurka mam ¢wiartke zimnej wody - szepnat
mu. - Prosze mi jej troche nalac¢ do plastikowego kubeczka.

Pate kiwnat gtowgq i zniknat.

- Przystepujemy do przestuchania w kwestii wyznaczenia

kaucji - rozlegl si¢ donosny glos Bullarda. - Nie zamierzam go



zbytnio przeciagad. Czy obrona jest gotowa?

- Tak, prosze pana - powiedziat Tyndale.

- Tak, Wysoki Sadzie - odezwat si¢ Bernard.

- A oskarzenie?

- Jestem gotow, Wysoki Sadzie - powiedzial Childers nie
wstajac.

- Swietnie. Prosze wezwa¢ pierwszego $wiadka.

- Wysoki Sadzie - odezwat si¢ Childers - oskarzenie nie bedzie
powotywato Zzadnych $wiadkéw. Pan sedzia dobrze wie, o co
podejrzani sa ci dwaj zatrzymani, poniewaz osobiscie prowadzit w
ubiegla srode przestuchanie wstepne. O ile wiem, ofiara jest juz w
domu, wiec nie przewidujemy postawienia dalszych zarzutow. W
najblizszy = poniedziatek zwrdécimy si¢ do wielkiej lawy
przysieglych o rozpatrzenie zasadnosci oskarzenia obu
zatrzymanych o dokonanie gwattu, porwania i pobicia. W zwigzku
z charakterem tych czynow, ze wzgledu na wiek ofiary oraz z
uwagi na to, ze podsadny Cobb byl juz raz skazany, prosze o
wyznaczenie kaucji w maksymalnej wysokosci i ani centa mnie;j.

Bullard niemal sie zachtysnal swoja woda. Jakie maksimum?
Nie ma czegos$ takiego, jak maksymalna kaucja.

- Jaka kwote pan proponuje, panie Childers?

- Pt miliona od osoby! - oswiadczyt z moca Childers i usiadt.

P6t miliona! Wykluczone, pomyslat Bullard. Znéw si¢ napit,
patrzac na prokuratora. Pét miliona! Postawil go w niezrecznej
sytuacji, i to na oczach wszystkich. Postat Woznego po kolejng
szklaneczke zimnej wody.

- Oddaje glos obronie.

Nowy adwokat Cobba wstat, odchrzaknat i zdjal okulary w
rogowej oprawce, ktorych uzywat do czytania.

- Prosze Wysokiego Sadu, nazywam sie¢ Peter K. Bernard.

Jestem z Memphis i zostatem zatrudniony przez pana Cobba, by



go reprezentowac...

- Czy ma pan uprawnienia do prowadzenia praktyki w
Missisipi? - przerwat mu Bullard.

Zaskoczyl Bernarda.

- No wiec coz... niezupeltnie, Wysoki Sadzie.

- Rozumiem. Czy moéwiac “niezupetnie”, ma pan na mysli co$
innego niz “nie”?

Kilku prawnikéw, siedzacych w tawie przysiegtych, parskneto
$miechem. Bullard byt znany z tego, ze nienawidzit adwokatow z
Memphis. Zawsze zadal, by przed pojawieniem si¢ na jego sali
sadowej brali sobie za wspdtpracownikdw miejscowych
prawnikéw. Dawno temu, kiedy jeszcze sam prowadzil praktyke
adwokacka, jakis sedzia z Memphis wyrzucit go z sali, bo nie miat
uprawnien do wystepowania w Tennessee. Od dnia, kiedy zostat
wybrany na sedziego, nigdy nie przegapit okazji, by wzia¢ odwet.

- Wysoki Sadzie, nie mam uprawnien w stanie Missisipi, ale
moge prowadzi¢ praktyke na terenie Tennessee.

- Spodziewam sie¢ - padlo z fotela sedziego. Od strony miejsc
dla przysiegtych dobiegly dalsze sttumione Smiechy.

- Czy zapoznal si¢ pan z regulaminem obowiazujacym w
okregu Ford? - spytat sedzia.

- Eee... tak, prosze pana.

- Czy ma pan kopie tego regulaminu?

- Tak, prosze pana.

- I przeczytal go pan uwaznie, zanim wszed! pan na te sale
rozpraw?

- Eee... tak, prosze pana, zapoznatem sie z nim.

- Czy zrozumiat pan artykut 14, gdy go pan czytal?

Cobb podejrzliwie spojrzat na swojego nowego adwokata.

- Hmm... nie przypominam sobie tego artykutu - przyznat sie

Bernard.



- Tak myslatem. Artykut 14 méwi o tym, ze obroncy z innych
standw, ktérzy nie maja uprawnien do prowadzenia praktyki w
naszym stanie, obowiazani sa pojawia¢ si¢ na tej sali razem z
miejscowym adwokatem.

- Tak jest, prosze pana.

Sadzac po wygladzie i zachowaniu, Bernard byl dobrym
prawnikiem, a przynajmniej za takiego uchodzit w Memphis.
Jednak teraz mial zosta¢ catkowicie ponizony i upokorzony przez
jakiego$ matomiasteczkowego, prowincjonalnego sedziego o
niewyparzonym jezyku.

- Co to znaczy “Tak jest, prosze pana”? - warknat Bullard.

- Tak, prosze pana, styszatem o tym artykule.

- W takim razie gdzie jest miejscowy adwokat?

- Nie nawigzalem jeszcze wspdlpracy z zadnym, ale
Zamierzam...

- Czyli ze przyjechatl pan tu az z Memphis, uwaznie przeczytat
pan regulamin, a potem rozmys$lnie go pan zlekcewazyt, tak?

Bernard spuscil glowe i wbil wzrok w zétty notatnik, lezacy na
stole.

Tyndale podnidst si¢ wolno.

- Wysoki Sadzie, niniejszym zglaszam do protokotu, ze jestem
gotow wystapi¢ w charakterze miejscowego wspotpracownika
mecenasa Bernarda podczas dzisiejszego przestuchania.

Bullard us$miechnal si¢ z uznaniem. Zgrabne posuniecie,
Tyndale, zgrabne posuniecie. Zimna woda rozgrzata go i poczut
mile odprezenie.

- Swietnie. Prosze wezwaé pierwszego $wiadka.

Bernard znow wstat. Przechylit gtlowe na bok.

- Wysoki Sadzie, w imieniu pana Cobba chcialbym wezwac na
$wiadka jego brata, pana Freda Cobba.

- Tylko streszczaj si¢ pan - mruknat Bullard.



Zaprzysiezono Freda Cobba i posadzono go na miejscu dla
swiadkow. Bernard wszedl na podium i zaczal dlugie,
szczegolowe  przestuchanie. Byl dobrze przygotowany.
Udowadnial, ze Billy Ray Cobb ma dobra prace, posiada w okregu
Ford nieruchomos$¢, wychowal sie¢ w Clanton, tu mieszka
wiekszos¢ jego krewnych i znajomych. Nie ma zadnego powodu,
by stad wyjezdzac. Jest cztowiekiem, ktéremu mozna zaufa¢, ze
stawi si¢ w sadzie. Czlowiekiem, ktorego mozna wypusci¢ za
niska kaucja.

Bullard pociagnat tyk, postukat piorem w blat i spojrzal na
twarze czarnej publicznosci.

Childers nie miat pytan. Bernard poprosit matke Cobba, Coreg,
ktéra powtdrzyta to, co jej syn Fred powiedzial juz o swym bracie
Billym Rayu. Uronita kilka tez i Bullard potrzasnat glowa.

Nastepny byl Tyndale. Przeprowadzit podobna rozmowe z
rodzing Willarda.

Kaucja w wysokosci pol miliona! Jesli wyznaczy mniej, na
pewno nie spodoba si¢ to czarnym. Sedzia miat nowy powod, by
nienawidzi¢ Childersa. Lubil czarnych, bo ostatnim razem to
dzigki nim wygrat wybory. Otrzymal pieédziesiat jeden procent
ogdtu glosdw, w tym - wszystkie glosy czarnych.

- Jeszcze cos? - spytat, kiedy Tyndale skonczyt.

Trzej prawnicy spojrzeli po sobie, a potem na sedziego.
Bernard wstat.

- Wysoki Sadzie, chcialbym podsumowac stanowisko mego
klienta w sprawie wyznaczenia rozsadnej kaugji...

- Wystarczy. Dosy¢ sie juz nastuchalem opinii pana i panskiego
klienta. Prosze usigs$c.

Bullard zawahat sie, a potem niespodziewanie oswiadczyt:

- Niniejszym wyznaczam kaucje w wysokosci stu tysiecy

dolarow za Pete’a Willarda i dwustu tysiecy dolaréw za Billy’ego



Raya Cobba. Podejrzani do chwili wplacenia kaugji pozostana w
areszcie. Na tym zamykam posiedzenie sadu. - Stuknat mlotkiem i
zniknal w swoim pokoju, gdzie dokonczyl napoczeta cwiartke i
otworzyt nastepna.

Lester byl zadowolony z wysokosci kaucji. Kiedy =zostat
oskarzony o zabodjstwo Monroe Bowie’ego, zazadano za
wypuszczenie go z aresztu piecdziesieciu tysiecy. Bowie byt
czarny i na ogot kaucje w takich przypadkach byly nizsze. Ttum
przesuwal si¢ wolno w strone tylnych drzwi, ale Lester si¢ nie
poruszyl. Obserwowal uwaznie, jak zastepcy szeryfa zakladaja
podejrzanym kajdanki i wyprowadzaja ich do poczekalni. Kiedy
znikneli mu z oczu, ukryl twarz w dloniach i zmdéwil krotka

modlitwe. Potem zaczal nastuchiwac.

Przynajmniej dziesie¢ razy w ciggu dnia Jake wychodzil na
balkon, by popatrze¢ na centrum Clanton. Czasami zapalat tanie
cygaro i wypuszczat nad ulica Waszyngtona chmure dymu. Nawet
latem zostawial okna w duzym gabinecie otwarte. Odglosy matego
miasta stanowily odpowiednie tlo, gdy musial popracowac¢ nad
czym$ w skupieniu. Czasami byl zdumiony liczba decybeli,
wytwarzanych na ulicach wokot gmachu sadu, kiedy indziej
podchodzit do okna, by sprawdzi¢, dlaczego jest tak cicho.

W poniedziatek, 20 maja, wyszed! na balkon tuz przed druga i
zapalil cygaro. Centrum Clanton spowijata martwa cisza.

Cobb zstepowal po schodach pierwszy, bardzo ostroznie, z
rekami skutymi z tylu; za nim szli Willard i zastepca szeryfa
Looney. Dziesie¢ stopni, potem potpietro, zwrot w prawo i
nastepne dziesie¢ stopni na parter. Pozostali trzej zastepcy szeryfa
czekali na zewnatrz, obok wozéw policyjnych, palac papierosy i
obserwujac dziennikarzy.

Kiedy Cobb dotarl do przedostatniego stopnia, a Willard



znajdowal sie trzy stopnie wyzej, Looney za$ na pierwszym
stopniu za potpietrem, otworzyly sie¢ gwaltownie mate, obskurne,
zapomniane przez wszystkich drzwi do schowka dozorcy i z
mroku wyskoczy? Carl Lee Hailey, Sciskajac w rekach M-16. Zaczat
strzela¢ prosto przed siebie. Glosna, urywana, terkoczaca seria
wystrzatow wstrzasneta budynkiem. Gwalciciele znieruchomieli
na moment, a gdy dosiegly ich pierwsze kule - najpierw Cobba w
brzuch i piers, a potem Willarda w twarz i szyje - zaczeli krzyczec.
Odwracili sie do tytlu, bezbronni, zakuci w kajdanki, i rzucili do
ucieczki, potykajac sie o siebie, obryzgujac nawzajem krwia.

Looney dostal w noge, ale udato mu sie jako$ wdrapac¢ po
schodach i ukry¢ w poczekalni; przykucnat, nastuchujac krzykow i
jekow Cobba oraz Willarda, a takze szaleficzego $miechu Carla
Lee. Kule odbijaly sie rykoszetem od sciany waskiej klatki
schodowej. Looney, patrzac w strone podestu, widzial krew
obryzgujaca Sciany i skapujaca na podtoge.

Krotkie, szybkie serie z M-16, po siedem-osiem strzatéw kazda,
odbijaty sie glosnym echem i przetaczaly bez konica przez gmach
sadu. Poprzez terkot karabinu i odgtosy kul, uderzajacych o Sciany
klatki schodowej, wyraznie przebijal wysoki, piskliwy $miech
Carla Lee.

Kiedy przestat strzela¢, rzucit karabin na dwa martwe ciata i
zaczat ucieka¢. Dotarl do toalety, zablokowal drzwi krzestem,
przecisnal sie przez okno, a potem przeslizgnat miedzy krzakami
na chodnik. Nonszalancko podszedt do swej furgonetki i pojechat
do domu.

Na odglos strzaléw Lester znieruchomial. Serie z broni
maszynowej bylo wyraznie stycha¢ w catym gmachu. Pani Willard
i pani Cobb zaczety krzyczeé, zastepcy szeryfa pobiegli do
poczekalni, ale nie odwazyli si¢ wej$¢ na schody. Lester z uwaga

nastuchiwal, czy nie rozlegna sie strzaly z broni krotkiej. Nie



styszac ich, spokojnie opuscit gmach sadu.

Na odglos pierwszego strzatu Bullard chwycit ¢wiartke i wlazt
pod biurko, a Pate zamknat drzwi na klucz.

Cobb, a raczej to, co z niego pozostato, lezal nieruchomo na
Willardzie. Ich krew zmieszala sie i Sciekata po stopniach coraz

nizej. Wkrotce na dole utworzyla sie¢ ogromna, czerwona katuza.

Jake pognatl przez ulice w strone tylnego wejscia do gmachu
sadu. Przed drzwiami kucat Prather z bronia gotowa do strzatuy,
przeklinajac napierajacych na niego dziennikarzy. Pozostali
zastepcy szeryfa kleczeli lekliwie na stopniach, obok wozdéw
policyjnych. Jake pobiegt do drzwi frontowych, gdzie inni zastepcy
szeryfa strzegli wejscia, wypuszczajac pracownikow i publicznos¢
z dopiero co zakonczonego przestuchania. Ttumy ludzi wylewaty
si¢ na schody frontowe. Jake przecisnal sie¢ przez ogarnietych
panika ludzi i wpadl do rotundy, gdzie Ozzie dyrygowat
ewakuacja budynku, wrzeszczac na wszystkie strony. Skinal na
adwokata i razem przeszli korytarzem do tylnych drzwi, gdzie
stalo kilku funkcjonariuszy z bronia w reku. Spogladali w
milczeniu w kierunku schodéw. Jake’a ogarnety mdlosci.
Willardowi prawie udalo si¢ dotrze¢ do polpietra. Zamiast czota
mial dziure, przez ktéra wyptynat galaretowaty modzg. Cobb
zdazyl sie odwroci¢ i kule trafity go w plecy. Lezat z twarzg
wcisnieta w brzuch Willarda, stopa dotykajac czwartego stopnia
od dotu. Z martwych cial wciaz wyptywata krew, pokrywajac
catkowicie sze$¢ ostatnich stopni. Czerwona katuza na samym dole
rozlewata si¢ szybko. Zastepcy szeryfa wolno cofali si¢ w strone
drzwi. Karabin lezat na pigtym stopniu miedzy nogami Cobba, i
tez byt caty we krwi.

Wszyscy stali w milczeniu, jakby zahipnotyzowani widokiem

dwoéch martwych ciat, z ktérych wciaz saczyla sie¢ krew. Gesta



chmura gryzacego dymu unosita si¢ nad schodami, przesuwajac
sie w strong korytarza i rotundy, gdzie zastepcy szeryfa kierowali
ludzi ku frontowemu wyjsciu.

- Jake, lepiej stad idZ - powiedziat Ozzie, nie odrywajac wzroku
od ciat zabitych.

- Dlaczego?

- Po prostu stad idz.

- Ale dlaczego?

- Bo musimy porobi¢ zdjecia i zebra¢ dowody; twoja obecnos¢
tutaj jest teraz zbedna.

- Zgoda. Ale nie zadawajcie mu zadnych pytan pod moja
nieobecnosé¢, dobrze?

Ozzie skinat glowa.

Zrobiono zdjecia, zebrano dowody, usunieto ciata, posprzatano
i w dwie godziny pdzniej Ozzie wyjechal z miasta, a za nim pigc
wozdéw policyjnych. Prowadzit Hastings. Kawalkada pojazdéw
skierowala si¢ w strone zalewu, minela sklep spozywczy Batesa i
skrecita w ulice Craft. Przed domem Haileyow stal jedynie
samochod Gwen, furgonetka Carla Lee i czerwony cadillac z
Ilinois.

Cho¢ Ozzie nie przewidywat zadnych problemow, auta
policyjne zaparkowaly szeregiem na podwodrzu, zastepcy szeryfa
przykucneli za otwartymi drzwiami, obserwujac, jak Walls
samotnie idzie w strone domu. Zatrzymalt sie. W drzwiach
frontowych ukazata si¢ rodzina Haileyow. Carl Lee, trzymajac
Tonye na rekach, stangl na samym skraju ganku. Spojrzal na
swego przyjaciela szeryfa i na zaparkowane na podworzu auta. Po
prawej rece mial Gwen, a po lewej - trzech synéw. Najmniejszy
cicho poplakiwal, ale starsi trzymali si¢ dzielnie. Za nimi stat

Lester.



Spogladali na siebie w milczeniu, czekajac kto pierwszy sie
odezwie, pragnac odwlec to, co bylo nieuniknione. Stycha¢ bylo
tylko ciche pochlipywanie dziewczynki, jej matki i najmlodszego
chiopca.

Dzieci probowaly zrozumie¢, co si¢ stato. Tatus wyjasnit im, co
zrobil i dlaczego. Wydawalo im sie, Ze to rozumieja, ale nie mogty
poja¢, dlaczego musi zosta¢ aresztowany i zabrany do wiezienia.

Ozzie kopat grudke ziemi, spogladajac to na Haileyow, to na
swoich ludzi.

W koncu powiedziat:

- Chodz ze mna.

Carl Lee skinat lekko gtowa, ale nie ruszyt sie z miejsca. Lester
wzial od niego Tonye. Gwen i najmlodszy syn zaczeli glosniej
szlochad. Carl Lee ukleknat przed trdjka chtopcow i powtorzyt im
szeptem, ze musi teraz iS¢, ale wkrotce wroci. Uscisnat ich, a oni,
placzac, przywarli do niego. Odwrdcit si¢ i pocatowat Zoneg, a
potem zszedt po schodach i zblizy? sie do szeryfa.

- Czy zatozysz mi kajdanki, Ozzie?

- Nie, Carl Lee. Wsiadaj do wozu.



ROZDZIAL 8

Jake rozmawial cicho w gabinecie Ozzie’ego z pierwszym
zastepca szeryfa, Mossem Juniorem Tatumem, podczas gdy
pozostali zastepcy, funkcjonariusze rezerwy, straznicy i wszyscy
pracownicy aresztu zebrali si¢ w wielkiej, zagraconej sali tuz obok,
czekajac niecierpliwie na przybycie nowego wigznia. Dwaj
zastepcy spogladali przez zaluzje na dziennikarzy i kamerzystow,
stojacych na placyku miedzy szosa i aresztem. Wozy transmisyjne
z Memphis, Jackson i Tupelo zaparkowane byly beztadnie miedzy
innymi pojazdami. Mossowi nie podobato si¢ to, wigc wyszedt i
polecit przedstawicielom prasy, by zebrali si¢ w jednym miejscu, a
kierowcom wozdw transmisyjnych, aby zjechali na bok.

- Czy ztozy pan o$wiadczenie? - krzyknat jeden z reporterow.

- Tak. Prosze usuna¢ wozy transmisyjne.

- Czy moze nam pan cos powiedzie¢ o morderstwach?

- Tak, zostali zabici dwaj mezczyzni.

- Czy mozemy poznac blizsze szczegoty?

- Nie. Nie byto mnie przy tym.

- Czy kogos podejrzewacie?

- Tak.

- Kogo?



- Powiem, kiedy zostana usuniete wasze wozy.

Samochody natychmiast odjechaty na bok, a wzdtuz chodnika
zgromadzili si¢ dziennikarze z kamerami i mikrofonami. Moss
dyrygowatl pojazdami. W koncu, zadowolony z rezultatéw akdji,
zblizyt si¢ do ttumu dziennikarzy. Spokojnie gryzt wykataczke.
Kciuki wsunat za pasek spodni, tuz pod wydatnym brzuchem.

- Kto jest morderca?

- Czy zostal aresztowany?

- Czy w sprawe zamieszana jest rodzina dziewczynki?

- Czy obaj nie zyja?

Moss usmiechnat sie i potrzasnat gtowa.

- Nie wszyscy naraz. Tak, mamy podejrzanego. Zostat
aresztowany i za chwile tu bedzie. Prosze, by samochody nie
blokowaty wjazdu. To na razie wszystko, co moge powiedzied. -
Moss wrocit do budynku aresztu, nie zwazajac na dalsze pytania
reporterow. Wszed! do zatltoczonej sali.

- Jak sie czuje Looney? - spytat.

- Prather odwiozt go do szpitala. Nic mu nie jest, zostat lekko
drasniety w noge.

- Tak, i doznat lekkiego zawalu serca - powiedziat ironicznie
Moss. Na sali rozlegt sie Smiech.

- Jada! - krzyknal jeden z obecnych i wszyscy podbiegli do
okien, obserwujac, jak rzad niebieskich pulsujacych swiatet wolno
zbliza si¢ w kierunku parkingu. Pierwszy woz prowadzit Ozzie.
Carl Lee, bez kajdanek, siedziat obok niego, na przednim
siedzeniu. Z tytu rozpart si¢ Hastings, machajac do kamer, kiedy
samochod lawirowal miedzy przepychajacymi sie dziennikarzami.
Minawszy wozy transmisyjne, zajechali od tylu pod budynek
aresztu. Ozzie zatrzymat auto i cata trojka niedbalym krokiem
weszta do srodka. Carla Lee przekazano profosowi aresztu, a

Ozzie ruszyl korytarzem w strone swego gabinetu, gdzie czekal



juz na niego Brigance.

- Za chwile bedziesz si¢ modgl z nim zobaczy¢, Jake -
powiedziat.

- Dzigkuje. Jestes pewny, Ze to on zrobil?

- Tak, catkowicie.

- Nie przyznat sie, prawda?

- Nie, w ogole byt niezbyt rozmowny. Chyba Lester go
pouczyl, jak sie ma zachowywac.

Wszedt Moss.

- Ozzie, ci dziennikarze chca z toba porozmawiad.
Powiedziatem, Ze za chwile do nich wyjdziesz.

- Stokrotne dzieki, Moss. - Ozzie westchnat.

- Czy ktos go widzial?

Ozzie wytart czoto czerwong chustka do nosa.

- Tak, Looney moze go zidentyfikowac. Znasz Murphy’ego,
tego malego kaleke, ktdry sprzata gmach sadu?

- Pewnie. Strasznie sie jaka.

- Wszystko widzial. Siedziat na schodach po drugiej stronie,
zaraz naprzeciwko miejsca zdarzenia. Wtasnie jadl lunch. Tak sig
przerazil, ze przez godzine nie mogt z siebie wydusi¢ ani stowa. -
Ozzie urwat i spojrzal na Jake’a. - Czemu ci to wszystko méwie?

- A co za roznica? I tak wczesniej czy pdzniej bym sie
dowiedziat. Gdzie moj klient?

- W areszcie. Musze mu zrobi¢ zdjecia i uporac si¢ ze
wszystkimi formalnosciami. Zajmie to jakies pdét godziny.

Ozzie wyszed}, a Jake skorzystat z jego telefonu. Zadzwonit do
Carli i przypomniat jej, by obejrzala wiadomosci i nagrata je dla
niego.

Ozzie zblizyt sie do mikrofonéw i kamer.

- Nie bede odpowiadat na zadne pytania. Podejrzany
przebywa w areszcie. Nazywa si¢ Carl Lee Hailey i mieszka w



okregu Ford. Zostal aresztowany pod zarzutem popelnienia
dwodch zabdjstw.

- Czy to ojciec dziewczynki?

- Tak.

- Skad wiadomo, Ze to wlasnie on strzelal?

- JesteSmy bardzo bystrzy.

- Czy sa jacy$ naoczni swiadkowie?

- O ile nam wiadomo, nie.

- Czy zatrzymany przyznat sie do winy?

- Nie.

- Gdzie go znalezliscie?

- Wijego domu.

- Czy jeden z panskich zastepcow zostat postrzelony?

- Tak.

- W jakim jest stanie?

- W dobrym. Przebywa obecnie w szpitalu, ale nic mu nie
bedzie.

- Jak si¢ nazywa?

- Looney. DeWayne Looney.

- Kiedy odbedzie si¢ przestuchanie wstepne?

- Nie jestem sedzia.

- A jak pan mysli?

- Moze jutro, moze w $rode. Prosze nie zadawad¢ mi wigcej
pytan. W chwili obecnej nic wigcej nie moge powiedziec.

Straznik aresztu odebrat Carlowi Lee portfel, pieniadze,
zegarek, klucze, obraczke, scyzoryk i wypemhil formularz
depozytowy, ktory nastepnie Carl Lee podpisat, opatrujac data. W
matym pokoiku obok sfotografowano go i zdjeto mu odciski
palcdw, tak jak uprzedzit go Lester. Ozzie czekal przed drzwiami;
zaprowadzil go do malego pomieszczenia, gdzie zbierano pijakow,

by ustali¢ zawartos¢ alkoholu w ich krwi. Jake usadowit sie przy



malym stoliku tuz obok alkomatu. Ozzie przeprosit ich i wyszedt.

Adwokat i jego klient siedzieli po obu stronach stotu, uwaznie
si¢ sobie przygladajac. Usmiechali sig, jeden - dumnie, drugi - z
podziwem, ale Zaden nie powiedzial stowa. Ostatni raz rozmawiali
ze soba pie¢ dni temu, w srode po przestuchaniu wstepnym, dzien
po dokonaniu gwattu na Tonyi.

Carl Lee nie byl teraz taki przygnebiony, jak wtedy. Twarz
mial pogodna, wzrok spokojny. W konicu si¢ odezwat:

- Nie myslales, Ze to zrobig, co, Jake?

- Wiasciwie nie. Naprawde to zrobites?

- Wiesz, ze tak.

Jake usmiechnat sig, skinat glowa i skrzyzowal rece na
piersiach.

- I jak sie teraz czujesz?

Carl Lee odprezyt sie i usiadt wygodniej na sktadanym krze$le.

- Lepiej. Nie powiem, Ze jestem zadowolony z catej tej afery.
Wolalbym, zeby nigdy do tego nie doszlo. Ale wolalbym tez, zeby
mojej corce roOwniez nic si¢ nie stato. Nic nie miatem przeciwko
tym chiopakom, zanim jej nie skrzywdzili. Teraz maja to, na co
sobie zastuzyli. Zal mi ich matek i ojcow.

- Boisz sie?

- Czego?

- Na przyklad komory gazowej?

- Nie, Jake, przeciez mam ciebie. Nie zamierzam is¢ do zadnej
komory gazowej. Widziatem, jak wybroniles Lestera, teraz
wybronisz mnie. Wiem, ze potrafisz tego dokona¢, Jake.

- To nie jest takie proste, jak ci si¢ wydaje, Carl Lee.

- Dlaczego?

- Po prostu gdy zabija si¢ cztowieka, czy ludzi, z zimna krwia,
nie mozna pozniej oswiadczy¢ przysieglym, ze tamci zastuzyli

sobie na $mier¢, po czym jak gdyby nigdy nic opuscié sale sadowa.



- W przypadku Lestera tak wtasnie byto.

- Ale kazda sprawa jest inna. A najwigksza rdznica polega na
tym, ze ty zastrzelite§ dwdch biatych, podczas gdy Lester zabit
czarnucha. To wiele zmienia.

- Boisz sie, Jake?

- Dlaczego mialbym si¢ ba¢? To nie mnie grozi komora
gazowa.

- Nie sprawiasz wrazenia osoby pewnej siebie.

Ty glupolu, pomyslatl Jake. Jak mozna by¢ w takiej chwili
pewnym siebie? Ciala ofiar jeszcze nie ostygly. Zanim doszto do
tego zabojstwa, rzeczywiscie byt pewny siebie, ale teraz sytuacja
diametralnie si¢ zmienita. Jego klientowi grozita komora gazowa
za zbrodnig, ktorej popetnienia wcale sie nie wypieral.

- Skad wziates bron?

- Od kumpla z Memphis.

- Dobra. Czy Lester ci pomagal?

- Nie. Wiedzial, co zamierzam zrobi¢, i nawet chcial mi pomoc,
ale nie pozwolitem mu.

- W jakim stanie jest Gwen?

- Teraz juz zupelnie stracita glowe, ale jest z niaq Lester. O
niczym nie wiedziata.

- A dzieciaki?

- Wiesz, jakie sa dzieciaki. Nie chca, by ich tatu$ siedziat w
wiezieniu. Sa zaniepokojone, ale przejdzie im to. Lester si¢ nimi
zajmie.

- Wraca do Chicago?

- Na razie nie. Jake, kiedy rozpocznie si¢ sprawa?

- Przestuchanie wstepne powinno odby¢ sie jutro lub w $rode.
Wszystko zalezy od Bullarda.

- To on bedzie sadzit?

- Poprowadzi przestuchanie wstepne. Rozprawa odbedzie sie



przed sadem objazdowym.

- A kto jest tam sedzia?

- Omar Noose z okregu Van Buren; ten sam, ktéry prowadzit
sprawe Lestera.

- To dobrze. To porzadny facet, co?

- Tak, jest dobrym sedzia.

- Kiedy mozna si¢ spodziewac rozprawy?

- Pod koniec lata albo wczesng jesienia. Buckley postara sie
przyspieszy¢ proces.

- A kto to jest Buckley?

- Rufus Buckley. Prokurator okregowy. Ten sam, ktory wnidst
oskarzenie przeciwko Lesterowi. Pamietasz go - potezny,
hatasliwie si¢ zachowujacy facet...

- Tak, tak, pamietam. Duzy, niedobry Rufus Buckley. Zupetnie
o nim zapomniatlem. Nalezy do oséb raczej bezwzglednych,
prawda?

- Zna si¢ na swojej robocie. Skorumpowany i ambitny. Bedzie
si¢ delektowal ta sprawa z uwagi na jej rozgtos.

- Pokonates go, prawda?

- Tak, ale on mnie tez.

Jake otworzyl teczke i wyciagnat skoroszyt. W srodku byta
umowa, ktéra dawat do podpisu swoim klientom. Przeczytat
uwaznie jej tekst, cho¢ znat go na pamigé. Swoje honoraria ustalat
w zaleznosci od mozliwosci finansowych klientow. Czarni na ogot
placili mato, chyba Ze mieli dobrze zarabiajacego i hojnego
bliskiego krewnego w St. Louis lub Chicago. Ale takie sytuacje
nalezaty do rzadkosci. Carl Lee mial jeszcze jednego brata w
Kalifornii. Pracowat na poczcie, ale kiedy aresztowano Lestera, nie
chcial, czy tez nie mogt pomodc. W okolicy mieszkato kilka ich
siostr, ale one miaty swoje wlasne problemy i stuzyly Lesterowi

jedynie wsparciem moralnym. Gwen pochodzita z licznej rodziny,



ktdéra unikata popadania w konflikty z prawem, ale nie powodzito
im si¢ najlepiej. Carl Lee miat kawalek ziemi wokot domu, ale
wziat pod jego zastaw pozyczke, by pomoc Lesterowi zaplaci¢ za
ustugi Jake’a. Brigance policzyl Lesterowi za reprezentowanie go
w procesie 0 morderstwo pie¢ tysiecy; potowe tej kwoty otrzymat
przed rozprawgy, a reszte - w roztozonych na trzy lata ratach.

Jake nie znosil rozmowy o wysokosci honorarium. Byta to dla
niego najtrudniejsza cze$¢ praktyki adwokackiej. Klienci chcieli
natychmiast wiedzie¢, ile ich bedzie kosztowal adwokat, i kazdy
reagowal  odmiennie.  Niektorych  szokowala  wysokos¢
honorarium, inni z trudem przelykali informacje, kilku
gwaltownie opuscito jego kancelari¢. Inni probowali negocjowac
warunki finansowe, ale wigkszos¢ ptacita lub obiecywatla, ze
zapfaci.

Przegladat uwaznie akta i umowe, rozmyslajac rozpaczliwie
nad wysokoscia rozsadnego honorarium. Znat adwokatow w
okolicy, ktdrzy przyjeliby taka sprawe niemal za grosze. Liczyt sie
rozglos, jaki zdobyliby dzigki temu procesowi. Myslat o dziatce
Carla Lee, i jego pracy w papierni, i o rodzinie. W koncu
powiedziat:

- Moje honorarium wynosi dziesigc tysiecy.

Carl Lee siedzial nieporuszony.

- Lesterowi policzytes$ pie¢ tysiecy.

Jake byl na to przygotowany.

- Wobec ciebie wysunieto trzy oskarzenia, wobec Lestera -
jedno.

- Ile razy moge pojs¢ do komory gazowej?

- Punkt dla ciebie. Ile mozesz zaptaci¢?

- Teraz moge ci dac tysiac - oswiadczyl dumnie. - Pozycze, ile
tylko bede mogl, pod zastaw ziemi i wszystko dam tobie.

Jake zastanowit si¢ przez moment.



- Mam lepszy pomyst. Ustalimy wysoko$¢ mojego honorarium.
Teraz zaptacisz tysiac, a na reszte wystawisz weksel. WeZmiesz
pozyczke pod zastaw ziemi i wykupisz weksel.

- Ile chcesz? - spytat Carl Lee.

- Dziesie(¢ tysiecy.

- Zapftace ci pigc.

- Stac cie na zaplacenie wigcej.

- A ty mozesz si¢ podjac tej sprawy za mniej niz dziesiec.

- Dobra, niech bedzie dziewiec.

- W takim razie daje szes¢.

- Osiem.

- Siedem.

- Siedem i pot.

- Tak, sadze, ze tyle moge zaptaci¢. To zalezy od tego, ile mi
pozycza pod zastaw ziemi. Chcesz, bym teraz zapftacil ci tysiac, a
na szes¢ i pot wystawit weksel?

- Tak jest.

- Umowa stoi.

Jake wypelnit puste miejsca w umowie i na wekslu, a Carl Lee
podpisat si¢ na obu dokumentach.

- Jake, ile zazadatbys od cztowieka, ktéry ma duzo pieniedzy?

- Pigédziesiat tysiecy.

- Pigédziesiat tysiecy! Mowisz powaznie??

- Tak.

- Cztowieku, przeciez to kupa forsy. Dostates kiedys tyle?

- Nie, ale niezbyt czesto trafiaja sie ludzie bogaci, ktorych sie
oskarza o popelnienie morderstwa.

Carl Lee chcial si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o kaucji, wielkiej
fawie przysieglych, procesie, swiadkach, kto zasiadzie w lawie
przysieglych, kiedy go wypuszcza z aresztu, czy Jake mogitby

przyspieszy¢ termin rozprawy, kiedy bedzie modgt przedstawic



wlasng wersje wypadkow. Zasypal go setka pytan. Jake
oswiadczyl, ze beda jeszcze mieli duzo czasu na rozmowy.
Obiecat, ze zadzwoni do Gwen i jego szefa w papierni.

Wyszedt, a Carla Lee umieszczono w areszcie, tuz obok celi dla

wiezniow stanowych.

Saab zablokowany byl przez woz transmisyjny. Jake poszedt
si¢ dowiedzie¢, do kogo mnalezy =zawalidroga. Wiekszosc¢
dziennikarzy odjechata, ale kilku krecito sie¢ w poblizu, czekajac
nie wiadomo na co. Zapadtjuz zmrok.

- Czy pracuje pan w biurze szeryfa? - spytal jeden z
reporterow.

- Nie, jestem adwokatem - odpowiedziat nonszalancko Jake,
udajac, Ze nie jest zainteresowany rozmowa.

- Adwokatem Haileya?

Jake odwrdcit sie i obrzucit reportera obojetnym spojrzeniem.
Pozostali dziennikarze podeszli blizej i zaczeli nastuchiwac.

- Tak sie akurat sktada.

- Czy odpowie pan na kilka pytan?

- Prosze, niech pan pyta, ale nie obiecuje, ze odpowiem.

- Czy moglby pan tu podejsc?

Jake z wudawana irytacjq zrobil pare krokow w strone
mikrofonow i kamer. Ozzie i jego zastepcy obserwowali wszystko
ze srodka.

- Jake ubostwia kamery - powiedzial Walls.

- Tak jak wszyscy prawnicy - dodat Moss.

- Czy méglby nam sie pan przedstawic?

- Nazywam sie Jake Brigance.

- I jest pan adwokatem pana Haileya.

- Zgadza sie - chfodnym tonem przyznat Jake.

- Pan Hailey jest ojcem dziewczynki, zgwatconej przez dwdch



mezczyzn, ktdrzy zostali dzisiaj zabici?

- Tak.

- Kto zabit tych mezczyzn?

- Nie wiem.

- Moze pan Hailey?

- Powiedziatem juz, Ze nie wiem.

- O co zostat oskarzony panski klient?

- Zostal aresztowany za zabdjstwo Billy’ego Raya Cobba i
Pete’a Willarda. Nie zostat jeszcze formalnie o nic oskarzony.

- Czy spodziewa si¢ pan formalnego oskarzenia pana Haileya o
te dwa morderstwa?

- Pozostawiam to pytanie bez komentarza.

- Dlaczego?

- Czy rozmawiatl pan z Haileyem? - zapytat jakis inny reporter.

- Tak, przed chwila.

- Jak on sie czuje?

- Nie rozumiem.

- No, w jakim jest nastroju?

- Chodzi panu o to, czy podoba mu si¢ w areszcie? - spytat Jake
z lekkim u$mieszkiem.

- No, tak.

- Pozostawiam to bez komentarza.

- Kiedy zostanie postawiony przed sadem?

- Prawdopodobnie jutro lub w $rode.

- Czy przyzna si¢ do winy?

Jake usmiechnat sie i odpowiedziat:

- Oczywiscie, ze nie.

Po zimnej kolacji usiedli na hustawce ogrodowej i obserwujac
drobne kropelki wody, padajace ze zraszacza na trawnik przed

domem, rozmawiali o sprawie. Zabojstwo bylo wielkim



wydarzeniem w catlym kraju i Carla zarejestrowata tyle reportazy
telewizyjnych, ile mogla. Dwie sieci telewizyjne przeprowadzity
audycje na zywo, zrealizowane przez swych wspotpracownikow z
Memphis, a stacie w Memphis, Jackson i Tupelo kilka razy
pokazywaly, jak Cobba i Willarda prowadzono do gmachu sadu w
otoczeniu zastepcow szeryfa, a pdzniej, jak ich wynoszono,
okrytych biatymi przeScieradlami. Jedna ze stacji odtworzyla
odgtos strzelaniny na tle uje¢ zastepcow, szukajacych schronienia
przed kulami.

Rozmowa z Jakiem odbyla si¢ zbyt pdzno, by zmiescita si¢ w
wieczornych wiadomosciach, wigc razem z Carlg czekali, z
magnetowidem w pogotowiu, na wydanie o dziesigtej. Pokazali
go, z teczka w reku, elegancko ubranego, w dobrej formie. Byl
przystojny, arogancki i bardzo niezadowolony =z tego, ze
reporterzy go nagabuja. Jake uwazat, ze prezentuje si¢ wspaniale
na ekranie; bardzo lubil wystepowac przed kamerami. Po
uniewinnieniu Lestera telewizja nadata krotka migawke z Jakiem i
stali goscie w barze kawowym pokpiwali sobie z niego przez kilka
miesiegcy.

Byt w Swietnym humorze. Rozkoszowatl si¢ zdobytym juz
rozglosem i spodziewal sie znacznie wiekszego zainteresowania ze
strony $rodkdw masowego przekazu. Trudno bylo wyobrazi¢
sobie inng sprawe, inna konfiguracje faktéw, inny scenariusz
wydarzen, ktéry moéglby wzbudzi¢ wigksze zainteresowanie niz
proces Carla Lee Haileya. A uniewinnienie Murzyna, oskarzonego
o zamordowanie dwdch bialych, ktorzy zgwalcili jego corke, i to
przez samych biatych przysieglych w rolniczym stanie Missisipi...

- Czemu si¢ usmiechasz? - przerwata mu Carla.

- Tak sobie.

- Dobrze, dobrze. Wiem, Zze wyobrazasz sobie ten proces, i

kamery, ttumy dziennikarzy, uniewinnienie oskarzonego, i jak



wychodzisz z gmachu sadu, obejmujac Carla Lee, reporterzy
biegng za wami, kamery szumig, ludzie poklepuja ci¢ po plecach,
zewszad stychac gratulacje. Dokladnie wiem, o czym myslisz.

- To po co pytasz?

- Zeby sie przekonad, czy sie do tego przyznasz.

- Dobra, przyznaje sie. Dzigki tej sprawie moge stac si¢ stawny,
a w perspektywie - zarobi¢ milion dolcéw.

- Jesli wygrasz.

- Tak, jesli wygram.

- A jesli przegrasz?

- Wygram.

- Ale jesli ci si¢ nie uda?

- Trzeba by¢ optymista.

Zadzwonil telefon i Jake przez dziesie¢ minut konferowatl z
wydawca, wlascicielem i jedynym dziennikarzem “Kroniki
Clanton”. Po chwili znéw rozlegl sie dzwonek i Jake odbyt
rozmowe z dziennikarzem z gazety porannej z Memphis. Kiedy
skonczytl, zatelefonowatl do Lestera i Gwen, a potem do majstra z
papierni.

Pigtnascie po jedenastej telefon znow zadzwonit i po raz
pierwszy jaki$ anonimowy rozmodwca zagrozit Jake’owi $miercia.
Nazwal go zakochanym w czarnuchach skurwysynem, ktory nie

pozyje dtugo, jesli Carla Lee puszcza wolno.



ROZDZIAL 9

We wtorkowy ranek, nazajutrz po strzelaninie w gmachu sadu,
Dell Perkins podata wigcej kaw i sniadan niz zwykle. Wszyscy stali
klienci, i nie tylko, zeszli si¢ skoro $wit, by przejrze¢ gazety i
porozmawia¢ o wczorajszych wypadkach, ktore rozegraly sie
niespelna sto metrow stad. “U Claude’a” i w “Tea Shoppe” byto
rowniez tloczno. Na pierwszej stronie gazety z Tupelo widniato
zdjecie Jake’a, natomiast dzienniki z Memphis i Jackson
opublikowatly fotografie Cobba i Willarda oraz zdjecie, na ktdrym
uchwycono moment, kiedy ich zwloki umieszczano w ambulansie.
W Zadnej nie ukazata si¢ fotografia Carla Lee. Wszystkie trzy
dzienniki zdawaly szczegdlowa relacje o wydarzeniach ostatnich
szesciu dni w Clanton.

W calym miescie panowalo powszechne przekonanie, ze
zabojstwa dokonat Carl Lee, ale wkrotce zaczety krazy¢ plotki, ze
Hailey mial wspdlnikéw, a przy jednym stoliku w “Tea Shoppe”
opowiadano sobie nawet o calym gangu rozwscieczonych
czarnuchow, ktorzy przypuscili atak na bezbronnego Cobba i
Willarda. Zastepcy szeryfa, bywalcy “Coffee Shop”, choc¢ nie byli
zbyt rozmowni, zdementowali te pogloske i starali si¢ utrzymywac

kontrole nad sytuacja. Looney tez nalezal do statych klientéw baru



i wszyscy goscie nie ukrywali zaniepokojenia stanem jego
zdrowia, tym bardziej ze okazalo sig, iz rana jest powazniejsza, niz
poczatkowo sadzono. Looneya zatrzymano w szpitalu. Ztozyt
formalne oswiadczenie, ze strzelat do niego brat Lestera Haileya.

Jake pojawit si¢ w barze o szdstej i dosiadl si¢ do kilku
farmerow, zajmujacych miejsca w poblizu okna. Skinagl na
powitanie Pratherowi i drugiemu zastepcy, ale udawali, Ze go nie
widza. Pomyslal, Ze wszystko powrdci do normy po wyjsciu
Looneya ze szpitala. Padlo kilka uwag na temat zdjecia Jake’a na
pierwszej stronie gazety, ale nikt nie wypytywat go o jego nowego
klienta ani o wczorajsza strzelaning. Wyczul pewien chtod ze
strony niektorych statych gosci. Szybko zjadt sniadanie i wyszedt.

O dziewiatej Ethel zameldowata Jake’owi, Zze dzwoni Bullard.

- Dzieni dobry, panie sedzio. Jak sie¢ pan czuje?

- Okropnie. Pan reprezentuje Carla Lee Haileya?

- Tak, prosze pana.

- Kiedy chcialby pan, by odbytlo si¢ przestuchanie wstepne?

- Dlaczego mnie pan pyta, panie sedzio?

- Stuszna uwaga. Pogrzeby ofiar odbeda sie jutro przed
potudniem i mysle, Ze najlepiej bedzie, az poczekamy, pdki nie
pochowaja tych fobuzow. A pan?

- Zgadzam sie, panie sedzio. Uwazam, ze to dobry pomyst.

- Jak panu pasuje jutro o drugiej po potudniu?

- Swietnie.

Bullard zawahat sie¢ przez moment.

- Jake, proponuje, by rozwazyt pan ewentualnosc
zrezygnowania z przestuchania wstepnego i przekazania sprawy
od razu do rozstrzygniecia przez wielka tawe przysiegtych.

- Panie sedzio, wie pan, ze nigdy nie rezygnuje z przestuchania
wstepnego.

- Tak, wiem. Pomyslalem, ze moze wyswiadczy mi pan te



drobng przystuge. Nie bede prowadzit procesu i nie mam ochoty

by¢ zamieszany w cala te afere. Do zobaczenia jutro.

Godzine pdzniej w interkomie zndw rozlegt sie glos Ethel.

- Panie Brigance, przyszli do pana jacys$ dziennikarze.

Jake nie posiadat sie z radosci.

- Skad sg?

- Zdaje sig, ze z Mempbhis i Jackson.

- Wprowadz ich do sali konferencyjnej. Zaraz zejde.

Poprawit krawat, przyczesal wlosy i wyjrzal na ulice, by
sprawdzi¢, czy stoja tam wozy transmisyjne. Postanowil, ze kaze
troche na siebie poczekad. Po przeprowadzeniu kilku nieistotnych
rozmow telefonicznych zszedl na dot i nie patrzac na Ethel
wkroczyl do sali konferencyjnej. Z uwagi na oswietlenie
poproszono go, by zajal miejsce na koncu dlugiego stotu.
Odmoéwil, postanawiajac sobie w duchu, ze to on bedzie
decydowat, i usiadl plecami do potek z grubymi ksiegami
prawniczymi w kosztownych oprawach.

Ustawiono przed nim mikrofony, zmieniono oswietlenie i w
koncu bardzo atrakcyjna dziennikarka z Memphis =z
jaskrawopomaraniczowymi smugami na czole i pod oczami
odchrzakneta i przystapita do pytan.

- Panie Brigance, reprezentuje pan Carla Lee Haileya?

- Tak.

- Panski klient jest podejrzany o zamordowanie Billy’ego Raya
Cobba i Pete’a Willarda?

- Zgadza sie.

- A Cobb i Willard oskarzeni byli o zgwalcenie corki pana
Haileya?

- Tak jest.

- Czy pan Hailey zaprzecza, ze zabil Cobba i Willarda?



- Nie przyznat sie do tego czynu.

- Czy zostanie oskarzony o postrzelenie zastepcy szeryfa, pana
Looneya?

- Tak. Spodziewamy si¢ trzeciego oskarzenia, 0 czynna napasc
na funkcjonariusza policji przy uzyciu niebezpiecznego narzedzia.

- Czy broniac oskarzonego, bedzie pan powotywal si¢ na
niepoczytalnos¢ sprawcy?

- Nie chcialbym teraz rozmawia¢ na temat linii obrony,
poniewaz mdj klient nie zostat jeszcze formalnie oskarzony.

- Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze istnieje szansa, iz nie
zostanie formalnie oskarzony?

Jake wiasnie czekat na to pytanie. Wielka tawa przysiegtych
moze podtrzymac oskarzenie albo od niego odstapié, a jej
cztonkowie zostang wybrani dopiero wowczas, gdy zakonczy sie
posiedzenie sadu objazdowego, zaplanowanego na poniedziatek,
27 maja. To oznaczalo, ze przyszli cztonkowie wielkiej lawy
przysiegtych chodzili sobie teraz ulicami Clanton, pilnowali
swoich sklepéw, pracowali w fabrykach, krzatali si¢ po domach,
czytali gazety, ogladali telewizje i dyskutowali, czy nalezy
oskarzy¢ Haileya, czy tez nie.

- Tak, uwazam, ze istnieje spore prawdopodobienstwo, iz nie
zostanie oskarzony. Zalezy to od decyzji wielkiej tawy
przysiegtych, ktora zostanie zaprzysiezona po zakonczeniu
przestuchania wstepnego.

- Na kiedy wyznaczono przestuchanie wstepne?

- Na jutro, na druga po potudniu.

- Czy spodziewa si¢ pan, iz sedzia Bullard przekaze sprawe do
rozstrzygniecia wielkiej tawie przysiegltych?

- Jest to wysoce prawdopodobne - odpowiedziat Jake, wiedzac,
ze Bullard bedzie poruszony ta odpowiedzia.

- Kiedy zbierze si¢ wielka tawa przysiegtych?



- Nowa wielka fawa przysieglych zostanie zaprzysiezona w
poniedziatek rano. Moze zajac si¢ tq sprawa jeszcze tego samego
dnia po potudniu.

- Kiedy, wedlug pana przewidywan, rozpocznie si¢ proces?

- Zakladajac, ze modj klient zostanie formalnie oskarzony,
proces moze si¢ rozpoczac¢ pod koniec lata albo wczesna jesienia.

- Przed jakim sadem bedzie sig¢ toczyt?

- Przed sadem objazdowym okregu Ford.

- Kto bedzie sedzig?

- Omar Noose.

- Skad jest pan Noose?

- Z Chester w Missisipi, z okregu Van Buren.

- Czy to oznacza, ze proces odbedzie si¢ w Clanton?

- Tak, jesli nie ulegnie zmianie wlasciwos¢ miejscowa sadu.

- Czy bedzie si¢ pan domagat zmiany wlasciwosci miejscowej
sadu?

- To bardzo dobre pytanie, na ktore w tej chwili nie jestem w
stanie odpowiedzie¢. Za wczesnie jeszcze moéwi¢ o strategii
obrony.

- W jakim celu domagalby sie pan zmiany wtasciwosci
miejscowej sadu?

Zeby znalez¢ okreg z wieksza liczba czarnych mieszkancow,
pomyslat Jake. Po krotkim namysle odpowiedziat:

- Z oczywistych powoddw. Sprawa zyskata rozgtos juz przed
procesem.

- Kto decyduje o zmianie wtasciwos$ci miejscowej sadu?

- Sedzia Noose. Decyzja nalezy wylacznie do niego.

- Czy ustalono juz wysokos¢ kaucji?

- Nie, i prawdopodobnie nie nastgpi to do czasu sporzadzenia
aktu oskarzenia. Zatrzymany ma prawo domagac si¢ wyznaczenia

kaucji w rozsadnej wysokosci, ale w naszym okregu przyjelo sie,



ze w sprawach o przestepstwo, zagrozone kara $mierci, nie okresla
sie¢ wysokosci kaucji przed sporzadzeniem formalnego aktu
oskarzenia 1 postawieniem podejrzanego przed sadem
okregowym. Oznacza to, ze kaucja zostanie wyznaczona przez
sedziego Noose’a.

- Co moze nam pan powiedzie¢ o panu Haileyu?

Jake odprezyt sie i pomyslat przez chwile, podczas gdy kamery
caly czas pracowaly. Kolejna okazja, by zasiac kilka ziarenek.

- Ma trzydziesci siedem lat, jest od dwudziestu lat Zonaty z ta
sama kobieta. Maja czworo dzieci - trzech chiopcow i
dziewczynke. Mity facet z czysta kartoteka. Nigdy przedtem nie
popadal w konflikt z prawem. Zostat odznaczony za udzial w
wojnie wietnamskiej. Pracuje pie¢dziesiat godzin tygodniowo w
papierni w Coleman. Nie zalega z rachunkami, posiada kawatek
ziemi. Co niedziela razem z rodzing chodzi do kosciota. Nie wtraca
si¢ w cudze sprawy i chcialby, aby jego tez zostawiono w spokoju.

- Czy nie ma pan nic przeciwko temu, bySmy z nim
porozmawiali.

- Oczywiscie, ze mam.

- Czy to nie jego brat kilka lat temu mial sprawe o
morderstwo?

- Tak, i zostal uniewinniony.

- Czy to pan byt jego adwokatem?

- Tak.

- Bronil pan juz kilku oskarzonych o morderstwo w okregu
Ford, prawda?

- Tak, trzech.

- Ilu z nich uniewinniono?

- Wszystkich trzech - odpart spokojnie.

- Czyzby lawa przysiegtych w Missisipi nie dysponowata

innymi mozliwosciami? - spytata dziennikarka z Memphis.



- Owszem, dysponuje. W sprawach o przestepstwa, zagrozone
kara smierci, przysiegli moga orzec, ze oskarzony jest winien
nieumyslnego spowodowania $mierci, co pociaga za soba kare
dwudziestu lat pozbawienia wolnosci, albo ze dopuscil sie
zabdjstwa, i wtedy, w zaleznosci od decyzji tawy przysiegtych,
grozi mu dozywotnie wiezienie lub kara smierci. Przysiegli moga
rowniez dojs¢ do wniosku, ze oskarzony jest niewinny. - Jake
usmiechnal sie do kamery. - Znoéw zakladaja panstwo, ze moj
klient zostat juz formalnie oskarZony.

- Jak sie czuje dziewczynka Haileyow?

- Jest juz w domu. Wypisano ja ze szpitala w niedziele.

Dziennikarze spojrzeli po sobie, zastanawiajac si¢, o co by
jeszcze zapyta¢ Brigance’a. Jake wiedzial, ze to niebezpieczny
moment, bo gdy reporterzy nie wiedza, o co jeszcze zapytac,
zaczynaja wymysla¢ dziwaczne pytania.

Wstat i zapiat marynarke.

- Dzigkuje panistwu za rozmowe. Na ogdt staram sie znalez¢
czas dla dziennikarzy, prosze¢ mnie tylko nieco wczesniej
uprzedzié, a z przyjemnoscia jeszcze si¢ z panstwem spotkam.

Podzigkowali mu i wyszli.

W srode o dziesiatej rano w miejscowym domu pogrzebowym
wyprawiono podwdjny pogrzeb ofiar zabdjstwa. Mlody pastor
rozpaczliwie szukal stéw pocieszenia, ktorym moglby uraczy¢
nieliczna grupke zatobnikow, zebrang nad dwiema trumnami.
Nabozenstwo byto krotkie, nikt specjalnie nie ronit fez.

Furgonetki i brudne chevrolety ruszyty wolno za karawanem;
mata procesja opuscita miasto i skierowata si¢ na wies.
Zaparkowali obok malego kosciotka z czerwonej cegly. Ciala
ztozono na wieczny odpoczynek na przeciwleglych krancach

malutkiego, zaros$nietego cmentarza. Po kilku dodatkowych



wzniostych stowach pastora zatobnicy opuscili cmentarz.

Rodzice Cobba rozeszli sie, kiedy ich syn byl jeszcze maty.
Ojciec Billy’ego przyjechat na pogrzeb z Birmingham. Zaraz po
ceremonii zniknagt. Pani Cobb mieszkala w matym, schludnym,
drewnianym domku w poblizu osady Lake Village, pietnascie
kilometréw na potudnie od Clanton. Jej dwaj synowie zebrali sie
razem z kuzynami i przyjaciolmi na podworzu pod debem,
podczas gdy kobiety krecily sie kolo pani Cobb. Mezczyzni
rozmawiali i wspominali dawne czasy, kiedy Murzyni znali swoje
miejsce. Teraz wladze ich rozpieszczaly i chronily, a biali nic nie
mogli na to poradzi¢. Jeden z kuzynéw miat przyjaciela czy kogos,
kto kiedys aktywnie dzialat w Ku-Klux-Klanie, i oswiadczyl, ze
moglby do niego zadzwoni¢. Przypomnial, Ze dziadek Cobba w
miodosci tez nalezal do Klanu. Kiedy Billy Ray byt jeszcze maly,
staruszek opowiadat im, jak to w okregach Ford i Tyler wieszano
czarnuchdéw. Teraz oni powinni zrobi¢ to samo, co ten czarnuch,
ale jakos nie bylo chetnych. Moze sprawa zainteresuje si¢ Klan.
Kapitula zbierata sie¢ w poblizu Jackson, niedaleko okregu Nettles,
i kuzyn gotow byt sie z nig skontaktowac.

Kobiety przygotowaty lunch. Mezczyzni zjedli w milczeniu, a
potem znoéw powrdcili do picia whisky w cieniu drzewa. Kto$
przypomnial, ze o drugiej bedzie przestuchanie tego czarnucha.

Zatadowali si¢ do wozdw i pojechali do Clanton.

Istnialy dwa rozne miasta Clanton - jedno z czaséow przed
zabdjstwem, a drugie z okresu po nim, i mialy mina¢ miesiace, nim
roznice miedzy nimi sie zatra. Jedno dramatyczne, krwawe
wydarzenie, ktore trwalo niespetna pietnascie sekund, zmienito
spokojne, potudniowe miasteczko, liczace osiem tysiecy
mieszkancow, w Mekke dziennikarzy, reporteréw, kamerzystow i

fotograféw. Niektdrzy byli z sasiednich miast, inni -z agengji



ogodlnokrajowych. Kamerzysci i reporterzy telewizyjni wpadali na
siebie na chodniku wokét placu, po raz setny pytajac
przechodniow, co mysla na temat czynu Haileya i jak by glosowali,
gdyby zasiadali w tawie przysieglych. Ludzie nie mieli jeszcze
wyrobionego zdania. Wielkie wozy transmisyjne telewizji krecity
si¢ po mieScie, razem z matymi importowanymi, opatrzonymi
tytulami gazet samochodami dziennikarzy, szukajacych inspiracji
do wstepniakéw, reportazy i wywiadow. Na poczatku ich
ulubieicem byl Ozzie. Nazajutrz po strzelaninie kilka razy
proszono go o wypowiedz dla srodkéw masowego przekazu, az w
koncu wymowit si¢ brakiem czasu i zaczal wszystkich kierowac
do Mossa Juniora, ktory ubdstwial przekomarzac sie z
dziennikarzami. Potrafil odpowiedzie¢ na dwadziescia pytan i nie
wyjawi¢ zadnego istotnego szczegotu. Poza tym duzo zmyslal, a
zdezorientowani przybysze z innych stron nie potrafili odréznic¢
jego tgarstw od prawdy.

- Prosze pana, czy sa jakies dowody na to, ze sprawca nie
dziatat sam?

- Tak.

- Naprawde? Kto byt jego wspdlnikiem?

- Mamy podstawy sadzié, ze zabdjstwo bylo inspirowane i
finansowane przez odlam Czarnych Panter - odparl Moss, nie
mrugnawszy nawet okiem.

Potowe dziennikarzy zatkato, patrzyli tepo na Mossa, podczas
gdy pozostali powtarzali to, co ustyszeli przed chwila, notujac
goraczkowo.

Bullard nie opuszczat swego gabinetu i nie odbierat telefonow.
Ponownie zadzwonit do Jake’a, blagajac go, by zrezygnowat z
przestuchania wstepnego. Jake odmowil. Reporterzy czekali na
sedziego w holu na parterze, ale Bullard skryt si¢ za zamknietymi

drzwiami swego pokoju i dodawat sobie animuszu wddka.



Chciano sfilmowac pogrzeb. Bracia Cobba zgodzili sig, ale za
pieniadze, pani Willard za$ stanowczo sprzeciwita sie tej
propozycji. Reporterzy czekali przed domem pogrzebowym i
nagrywali wszystko, co sie¢ dalo. Potem wyruszyli za orszakiem
pogrzebowym na cmentarz, utrwalili moment grzebania cial, a
nastepnie udali si¢ za zalobnikami do domu pani Cobb, gdzie
Freddie, najstarszy syn, sklat ich i kazat im si¢ wyniesc.

W $rode w “Coffee Shop” panowata niezwykia cisza. Stali
goscie, nie wylaczajac Jake’a, obserwowali obcych, ktorzy dokonali
inwazji na ich sanktuarium. Wiekszos¢ przybyszéw nosita brody,
mowita z dziwnym akcentem i nie zamawiata kaszy z mastem.

- Czy to pan jest adwokatem pana Haileya? - krzyknat jeden z
nich z drugiego kranca sali.

Jake w skupieniu jadl grzanke i nic nie odpowiedziat.

- Prosze pana! Czy jest pan adwokatem Haileya?

- A nawet jedli tak, to co? - wybuchnat Jake.

- Czy Hailey przyzna si¢ do winy?

- Teraz jem $niadanie.

- Przyzna sig?

- Pozostawiam to pytanie bez komentarza.

- Dlaczego?

- Dlatego.

- Ale dlaczego?

- Bo nie mam zwyczaju omawiac takich spraw przy sniadaniu.

- Czy moge porozmawiac z panem pozniej?

- Tak, termin spotkania prosze ustali¢ z moja sekretarka. Licze
sobie szesc¢dziesiat dolcow za godzine wywiadu.

Bywalcy baru wrzasneli z ukontentowaniem, ale obcy nie
zwracali na to uwagi.

Jake zgodzil si¢ udzieli¢ wywiadu w $rode, za darmo, dla

gazety z Memphis, a potem zabarykadowal si¢ w swoim pokoju



sztabowym i zaczal przygotowywac do przestuchania wstepnego.
W potudnie odwiedzit w areszcie swego klienta. Carl Lee byt
wypoczety i odprezony. Ze swojej celi widziat pojawiajace si¢ na
parkingu i znikajace samochody dziennikarzy.

- Jak tam w areszcie? - spytat Jake.

- Nie najgorzej. Jedzenie niczego sobie. Jadam razem z Ozziem
W jego gabinecie.

- Co takiego!

- Tak. Grywamy tez w karty.

- Zartujesz chyba, Carl Lee.

- Nie. Ogladam tez telewizje. Wczoraj wieczorem widzialem
cie w wiadomos$ciach. Zupetnie dobrze wypadtes. Zostaniesz
dzigeki mnie stawny, co, Jake?

Jake nic nie odpowiedziat.

- A kiedy pokaza mnie? Ja ich zabilem, a tymczasem ty i Ozzie
zdobywacie stawe. - UsSmiechnat sie.

- Dzi$, mniej wiecej za godzine - powaznie powiedziat Jake.

- Tak, styszatem, ze zabierajg mnie do sadu. Po co?

- Na przestuchanie wstepne. To nie bedzie nic specjalnego,
przynajmniej niczego takiego si¢ nie spodziewam. Tyle tylko, ze
wkoto bedzie mnostwo kamer.

- Co mam mowic?

- Nic! Do nikogo nie odezwiesz si¢ ani slowem. Ani do
sedziego, ani do prokuratora, ani do dziennikarzy, do nikogo.
Bedziemy tylko stucha¢. Wystluchamy prokuratora, by sie
zorientowad, jakimi dowodami dysponuje. Podobno maja
naocznego $wiadka. Ozzie tez bedzie zeznawal, powie sedziemu o
broni, o odciskach palcéw i o Looneyu...

- Jak si¢ ma Looney?

- Nie wiem. Gorzej, niz si¢ na poczatku wydawato.

- Mam wyrzuty sumienia z powodu Looneya. Nawet go nie



widziatem.

- Oskarza ci¢ o czynna napas¢ na Looneya, z uzyciem broni.
Tak czy inaczej, przestuchanie wstepne to formalnos¢. Ma ono
umozliwi¢ sedziemu stwierdzenie, czy sa wystarczajace dowody,
by przekazac¢ twojaq sprawe wielkiej tawie przysiegtych. Bullard
zawsze tak robi, dlatego w tym wypadku to tylko formalnos¢.

- W takim razie po co nam to wszystko?

- Mozemy zrezygnowac z przestuchania wstepnego - odpart
Jake, myslac o tych wszystkich kamerach, przed ktorymi by nie
wystapil. - Ale nie lubi¢ tego robi¢. Przestluchanie wstepne to
dobra okazja, by przekonac sig, jakie atuty ma oskarzenie.

- Stuchayj, Jake, sprawa jest chyba oczywista, nie?

- Tak. Ale nie zaszkodzi postucha¢. Taka przyjmujemy
strategie podczas przestuchania wstepnego, jasne?

- Nie mam nic przeciwko temu. Rozmawiates wczoraj z Gwen
lub Lesterem?

- Nie, dzwonilem do nich w poniedziatek pdznym wieczorem.

- Wpadli wczoraj do biura Ozzie’ego. Powiedzieli, ze beda dzi$
w sadzie.

- Mysle, ze dzi$ wszyscy pojawia sie w sadzie.

Jake wyszedt. Na parkingu otart sie o kilku reporteréw, ktérzy
czekali na wyjazd Carla Lee z aresztu. Nie miat im nic do
powiedzenia, podobnie jak tym, ktérzy czekali przed jego biurem.
Nie mial teraz czasu na rozmowy, ale swietnie sobie zdawal
sprawe z obecnosci kamer. O wpot do drugiej poszedt do sadu i

ukryl sie¢ w bibliotece prawniczej na trzecim pietrze.

Ozzie, Moss Junior i zastepcy szeryfa obserwowali parking i
przeklinali pod nosem zgraje reporteréow i kamerzystow. Byta za
pietnascie druga, pora, by przewiez¢ Carla Lee do sadu.

- Przypominaja mi stado sepdw, czekajacych na padline -



zauwazyt Moss Junior, spogladajac przez zaluzje.

- Najgorzej wychowani ludzie, z jakimi si¢ kiedykolwiek
zetknalem - dodat Prather. - Nie przyjmuja do wiadomosci
odpowiedzi odmownej. Wyobrazaja sobie, ze bedzie wokot nich
skakato cate miasto.

- A to jeszcze nie wszyscy - pozostali czekaja w gmachu sadu.

Ozzie nie zabierat gtosu. W jednej z gazet skrytykowano go za
to, co sie stato w sadzie, niedwuznacznie dajac do zrozumienia, ze
srodki bezpieczenstwa zaniedbano specjalnie. Mial juz dosy¢
dziennikarzy. W srode dwa razy wypraszat reporteréw z budynku
aresztu.

- Mam pomyst - powiedziat.

- Jaki? - spytal Moss Junior.

- Czy Curtis Todd siedzi jeszcze w areszcie?

- Tak. Wychodzi w przysztym tygodniu.

- Jest podobny do Carla Lee, prawda?

- W jakim sensie?

- No, jest prawie tak samo czarny jak Carl Lee, sa mniej wiecej
tego samego wzrostu i tuszy, no nie?

- Tak, i co z tego? - spytal Prather.

Moss Junior usmiechnat sie i spojrzat na Ozzie’ego, ktdry nie
odrywal wzroku od okna.

- Ozzie, nie zrobisz tego.

- Czego? - spytat Prather.

- No, czas na nas. Sprowadzcie Carla Lee i Curtisa Todda -
polecil Ozzie. - Podstaw mdj woz przed tylne wejscie. Dajcie mi tu
na chwile Todda.

Dziesig¢ minut pdzniej drzwi frontowe aresztu otworzyly sie i
kilku zastepcow szeryfa wyprowadzito aresztowanego. Dwodch
policjantéw szlo z przodu, dwdch z tylu i po jednym z obu stron

mezczyzny w okularach przeciwstonecznych, z kajdankami na



rekach. Kiedy grupa znalazta si¢ w poblizu dziennikarzy, dalo sig
stysze¢ szum kamer i pstrykanie aparatéw fotograficznych.
Rozlegly sie pytania:

- Czy przyzna si¢ pan do winy?

- Czy nie przyzna si¢ pan do winy?

- Czy przyzna si¢ pan?

- Panie Hailey, czy bedzie pan utrzymywal, Zze byl pan
niepoczytalny?

Aresztant usmiechat si¢ i wolno kroczyt chodnikiem w strone
czekajacego wozu policyjnego. Zastepcy szeryfa eskortowali go z
ponurymi minami, nie zwracajac uwagi na tlum dziennikarzy.
Fotoreporterzy uwijali sig, probujac uzyska¢ najlepsze ujecie
najstynniejszego w tej chwili aresztanta w kraju.

Nagle, na oczach catego narodu, mimo Ze otaczali go zewszad
zastepcy szeryfa, cho¢ dziesiatki reporteréw rejestrowaly kazdy
jego krok, aresztant wyrwal sie i zaczal uciekaé. Szarpnal sie,
podskoczyl, obrocit, skulit i pobiegl jak szalony przez parking,
przesadzit réw, przeciat szose, dotart do skupiska drzew i zniknat
z oczu. Reporterzy zaczeli krzyczeé, zlamali szeregi, kilku z nich
przez moment probowato go nawet goni¢. Najdziwniejsze jednak
bylo to, ze zastepcy szeryfa jak gdyby nigdy nic wrdcili do gmachu
aresztu i zatrzasneli za soba drzwi, pozostawiajac dziennikarzy
krazacych wkoto niczym sepy. W lesie wiezien zdjat sobie kajdanki
i udatl sie¢ do domu. Curtis Todd zostal zwolniony warunkowo
tydzien wczesniej.

W tym czasie Ozzie, Moss Junior i Carl Lee szybko wyszli
tylnymi drzwiami i pojechali boczna uliczka do gmachu sadu,
gdzie czekali juz inni zastepcy szeryfa, by odeskortowac aresztanta

na sale sagdowa.

- Ilu przyszto czarnych? - wrzasnat Bullard do pana Pate.



- Mnéstwo.

- Wspaniale! Mnostwo czarnych.  Spodziewam sig, ze
zjawilo sig¢ rowniez mnostwo biatych?

- Przyszto ich troche.

- Czy sala sadowa jest petna?

- Wypelniona do ostatniego miejsca.

- Md¢j Boze, a to przeciez dopiero przestuchanie wstepne! -
zakrzyknat Bullard. Dokonczyt ¢wiartke wodki, a wozny podat
mu nastepna.

- Prosze sie uspokoi¢, panie sedzio.

- To wszystko wina tego Brigance’a. Gdyby tylko chciat,
moglby zrezygnowac z przestuchania wstepnego. Prositem go o to.
Dwa razy go prositem. Wie, Ze przekaze sprawe wielkiej lawie
przysiegtych. Wszyscy prawnicy o tym wiedza. A teraz
doprowadze do wscieklosci wszystkich czarnuchow, bo nie
puszcze go wolno, i wszystkich biatych, bo nie kaze go z miejsca
powiesic. Ale Brigance mi za wszystko zaplaci. Chce si¢ popisywac
przed kamerami. Tymczasem ja musze si¢ martwi¢, by mnie
ponownie wybrali na sedziego, prawda?

- Prawda, panie sedzio.

- Ilu funkcjonariuszy policji jest na sali?

- Masa. Szeryf wezwat rezerwy stanowe. Nic panu nie grozi.

- A co z dziennikarzami?

- Zajeli miejsca w pierwszym rzedzie.

- Tylko zadnych kamer!

- Tak jest, zadnych kamer.

- Czy jest juz Hailey?

- Tak, prosze pana. Siedzi na sali razem z Brigance’em.
Wszyscy juz sa, czekaja tylko na pana.

Pan sedzia nalat sobie do plastikowego kubeczka wodke.

- Dobra, idziemy.



Tak jak w dawnych czasach, jeszcze nim nastaly lata
sze$¢dziesiate, na sali rozpraw panowata petna segregacja, biali
siedzieli po jednej stronie gtéwnego przejscia, a czarni - po drugie;.
Policjanci stali w przejsciu i pod scianami sali sadowej. Szczegdlna
uwage zwracali na grupke lekko podchmielonych biatych,
siedzagcych w dwdch rzedach na samym przedzie. Rozpoznano
wsrod nich braci i kuzyndw zmarlego Billy’ego Raya Cobba.
Obserwowano ich uwaznie. Dwa pierwsze rzedy zajmowato
kilkunastu dziennikarzy. Niektdrzy robili jakie$s notatki, inni
sporzadzali rysunki oskarzonego, jego adwokata, a teraz rowniez
sedziego.

- Wykreuja tego czarnucha na bohatera - mruknal jeden z
biatych na tyle glo$no, by go ustyszeli reporterzy.

Kiedy Bullard zajal swoje miejsce, zastepcy szeryfa zamkneli
drzwi na koncu sali.

- Prosze wezwac swojego pierwszego swiadka - rzucit sedzia w
strone Rocky’ego Childersa.

- Wzywam szeryfa Ozzie’ego Wallsa.

Zaprzysiezono szeryfa i zaprowadzono go na miejsce dla
$Swiadkow. Rozsiadl si¢ wygodnie i rozpoczal szczegdtowa relacje,
w ktorej opisal miejsce strzelaniny, ofiary, obrazenia, jakich
doznali, uzyta bron, odciski palcéw na broni i odciski palcow
zatrzymanego. Childers przedstawil oswiadczenie Looneya,
ztozone w obecnosci szeryfa i Mossa Juniora. Ozzie potwierdzit
prawdziwos¢ podpisu Looneya i odczytal dokument, w ktérym
Looney stwierdzal, ze w strzelajacym rozpoznat Carla Lee.

- Panie szeryfie, czy wiadomo panu cos o innych naocznych
$wiadkach tego wydarzenia? - spytat Childers bez entuzjazmu w
glosie.

- Tak. Wszystko widziat Murphy, dozorca.

- Jak brzmi jego pelne imie i nazwisko?



- Nikt tego nie wie. To po prostu Murphy.

- Dobrze. Czy rozmawial pan z nim?

- Nie, ale odbyt z nim rozmowe moj oficer dochodzeniowy.

- Kto jest paniskim oficerem dochodzeniowym?

- Rady.

Zaprzysigzone Rady’ego i posadzono na krzesle dla swiadkow.
Wozny przyniost sedziemu kubeczek zimnej wody z jego pokoju.
Jake zapisat w notatniku juz kilka stron. Nie bedzie wzywat
zadnych  Swiadkow.  Niekiedy  $wiadkowie  oskarzenia,
wystepujacy podczas przestuchania wstepnego, platali sie w
swych klamstwach: Jake pytal ich wtedy tak, by uwypukli¢
rozbieznosci, wystepujace w ich relacji. P6zniej, podczas procesu,
kiedy znéw przytapat kogo$ na klamstwie, prosil o odczytanie
treSci ich zeznan podczas przestuchania wstepnego, czym
wprawial nieszczesnikow w jeszcze wigksze zaklopotanie. Ale dzis
postanowil powstrzymac sie od zadawania pytan swiadkom.

- Prosze pana, czy miat pan okazje rozmawia¢ z Murphym? -
spytat Childers.

- Z jakim Murphym?

- Nie wiem... po prostu z Murphym, dozorca.

- Ach, z nim. Tak, prosze pana.

- Dobrze. Co panu powiedzial?

- O czym?

Childers spuscit glowe. Rady byt nowicjuszem i zaledwie pare
razy wystepowal w charakterze Swiadka. Ozzie uwazal, zZe
nadarza si¢ dobra okazja, by nabrat wprawy.

- O strzelaninie! Prosz¢ nam powiedzie¢, co panu moéwit o
strzelaninie w gmachu sadu.

Jake wstat.

- Wysoki Sadzie, zglaszam sprzeciw. Wiem, ze podczas

przestuchan wstepnych dopuszcza si¢ dowody ze slyszenia, ale



Murphy moze osobiscie stawic si¢ w tej sali. Pracuje na miejscu, w
gmachu sadu. Dlaczego nie powotano go na swiadka?

- Bo sig jaka - odpart Bullard.

- Co takiego?

- Zacina si¢. A nie chce przez nastepne pot godziny stuchac
jego jakania. Odrzucam sprzeciw. Prosze kontynuowad, panie
Childers.

Jake usiadl, nie wierzac wlasnym uszom. Bullard pstryknat na
woznego, ktdry wyszed! po nastepny kubeczek zimnej wody.

- A wiec, panie Rady, co Murphy powiedzial panu na temat
strzelaniny?

- Coz, trudno go bylo zrozumie¢, bo byl bardzo podniecony, a
w takim stanie zacina si¢ jeszcze bardziej. Chciatem powiedzie¢, ze
zawsze si¢ jaka, ale...

- Prosze nam zrelacjonowac, czego sie pan od niego
dowiedzial! - krzyknat Bullard.

- Dobrze. Powiedzial, ze widzial Murzyna strzelajacego do
dwoch biatych i zastepcy szeryfa.

- Dzigkuje - powiedzial Childers. - Gdzie byl podczas tego
zdarzenia?

- Kto?

- Murphy!

- Siedzial na schodach naprzeciwko klatki schodowej, gdzie
doszto do strzelaniny.

- I wszystko widziat?

- Powiedzial, ze tak.

- Czy rozpoznat strzelajacego?

- Tak, pokazaliSmy mu zdjecia dziesieciu Murzynow, i
rozpoznatl siedzacego tu oto oskarzonego.

- Dobrze. Dzigkuje. Wysoki Sadzie, to wszystko.

- Czy ma pan jakie$ pytania, panie Brigance? - spytat sedzia.



- Nie, Wysoki Sadzie - powiedziat Jake, wstajac.

- Czy chce pan przedstawic jakichs swiadkow?

- Nie, Wysoki Sadzie.

- Ma pan jakies$ zyczenia, wnioski, cokolwiek?

- Nie, Wysoki Sadzie.

Jake wiedzial, ze lepiej nie wystepowaé z wnioskiem o
wyznaczenie kaucji. Po pierwsze, i tak na nic by sie to nie zdato.
Bullard nie wyznaczy kaucji za podejrzanego o przestepstwo,
zagrozone kara smierci. Po drugie, tylko zaszkodzitby tym
sedziemu w oczach czesci mieszkancow.

- Dzigkuje panu, panie Brigance. Sad stwierdza, Ze istnieja
wystarczajace podstawy, by sprawe przekazac¢ do rozstrzygniecia
wielkiej fawie przysieglych okregu Ford. Pan Hailey pozostanie w
areszcie, nie wyznacza si¢ kaucji. Zarzadzam przerwe w obradach
sadu.

Carlowi Lee szybko zatozono kajdanki i wyprowadzono z sali
rozpraw. Teren wokot tylnego wyjscia byl otoczony i pilnie
strzezony. Umieszczone na zewnatrz kamery uchwycity moment,
gdy oskarzonego prowadzono do czekajacego wozu policyjnego.
Zanim publicznos¢ opuscila sale sadowa, Hailey byl juz w
areszcie.

Zastepcy szeryfa polecili, by najpierw wyszli biali, a dopiero
po nich - czarni.

Reporterzy zwrdcili sie do Jake’a o kilka stow komentarza.
Poprosil, by sie zebrali w rotundzie. Postanowit, ze kaze im troche
na siebie poczekaé. Najpierw zajrzat do pokoju sedziego i
przekazal Bullardowi wyrazy powazania. Potem udat si¢ na
drugie pietro, by sprawdzi¢ co$ w ksigzce. Kiedy budynek sadu
opustoszat i Jake uznal, ze dziennikarze juz dosy¢ si¢ na niego
naczekali, przeszed! przez tylne drzwi i skierowat si¢ do rotundy,

by stana¢ przed kamerami.



Podsunigto mu pod nos mikrofon z czerwonymi literami stacji
telewizyjne;j.

- Dlaczego nie wystapil pan o wyznaczenie kaucji? - spytat
dziennikarz.

- Mamy jeszcze na to czas.

- Czy obrona wystapi z wnioskiem o uznanie pana Haileya za
niepoczytalnego?

- Jak juz mowitem, za wczesnie jeszcze, by odpowiedziec na to
pytanie. Musimy zaczeka¢ na decyzje wielkiej tawy przysiegltych -
moze mdj klient wcale nie zostanie postawiony w stan oskarzenia.
Jesli bedzie oskarzony, wtedy zaczniemy opracowywac strategie
obrony.

- Pan Buckley, prokurator okregowy, stwierdzil, ze spodziewa
sie¢ wyroku skazujacego. Jak by to pan skomentowat?

- Obawiam sig, ze pan Buckley czesto wyglasza opinie, ktérych
nie powinien rozpowszechnia¢. To nierozsadne z jego strony
zabiera¢ glos w sprawie, ktéra nie zostala jeszcze rozpatrzona
przez wielka tawe przysiegtych.

- Powiedzial réwniez, iz zdecydowanie sprzeciwi sie zadaniu
zmiany wlasciwosci miejscowej sadu.

- Nikt jeszcze z takim wnioskiem nie wystapil. Panu
Buckleyowi jest wlasciwie obojetne, gdzie toczy sie proces. Moze
to mie¢ miejsce nawet na pustyni, pod warunkiem ze przybeda
tam przedstawiciele prasy.

- Czy mozna powiedzieé, Ze miedzy panem i prokuratorem
okregowym istnieja animozje?

- Mozecie sobie panstwo mysle¢, co chcecie. Pan Buckley jest
dobrym prokuratorem i godnym przeciwnikiem. Tyle tylko, ze
mowi wtedy, kiedy powinien milczec.

Odpowiedzial jeszcze na kilka réznych pytan, po czym

przeprosit dziennikarzy i opuscit gmach sadu.



W srode poznym wieczorem lekarze amputowali Looneyowi
noge ponizej kolana. Zadzwonili do Ozzie’ego do biura, a ten

przekazat t¢ wiadomos$¢ Carlowi Lee.



ROZDZIAL 10

Rufus Buckley przejrzal poranna prase i z wielkim
zainteresowaniem przeczytal relacje z przestuchania wstepnego w
okregu Ford. Pekat z dumy, widzac swoje nazwisko, wymienione
przez reporterbw i adwokata. Fakt, Zze ton wypowiedzi byt
lekcewazacy, nie mial znaczenia - najwazniejsze, Ze o nim
wspomniano. Nie lubit Brigance’a, ale cieszylo go, ze Jake mowit o
nim przed kamerami. Przez dwa dni prasa cala uwage poswiecata
Brigance’owi i oskarzonemu; najwyzszy czas, by napomknieto o
prokuratorze okregowym. Brigance nie powinien nikogo
krytykowa¢ za szukanie rozglosu. Lucien Wilbanks napisat
ksiazke na temat manipulowania prasa, zarowno przed procesem,
jak i w czasie jego trwania, i dobrze wyszkolil Jake’a. Ale Buckley
nie zywil do Brigance’a urazy. Rozkoszowat si¢ mysla o dtugim,
trudnym procesie, podczas ktérego po raz pierwszy bedzie mial
okazje zaprezentowad w pelni swoje mozliwosci. Nie mogt sie juz
doczeka¢ poniedziatku, pierwszego dnia majowej sesji sadu w
okregu Ford.

Miat czterdziesci jeden lat i kiedy dziewieé lat temu wybrano
go po raz pierwszy, byl najmlodszym prokuratorem okregowym

w Missisipi. Sprawowal swdj urzad trzecia kadencje i ambicja nie



dawata mu spokoju. Nadszedt czas, by obja¢ inne stanowisko
publiczne, na przyklad prokuratora generalnego, a moze nawet
gubernatora. A potem wejs¢ do Kongresu. Wszystko juz sobie
zaplanowat, segk w tym, Ze nie znano go poza Dwudziestym
Drugim Okregiem Sadowym, obejmujacym okregi Ford, Tyler,
Polk, Van Buren i Milburn. Ludzie powinni wigcej o nim styszec i
czesciej go widzie¢. Potrzebny mu byl rozglos. A najbardziej
przydatby sie¢ Rufusowi wielki, kontrowersyjny, dobrze
naglosniony proces o morderstwo, zakonczony wyrokiem
skazujacym.

Okreg Ford lezat na pétnoc od Smithfield, stolicy okregu Polk,
gdzie mieszkal Rufus. Wychowat si¢ w okregu Tyler, w poblizu
Tennessee, na polnoc od okregu Ford. Mial niezla pozycje
wyjsciowa do kariery politycznej. Byl dobrym prokuratorem.
Podczas wyboréw przechwalatl sige, ze w dziewieddziesigciu
przypadkach na sto uzyskuje wyrok skazujacy i ze wystat wiecej
ludzi do celi $mierci niz jakikolwiek inny prokurator w calym
stanie. Byl hatasliwy, napastliwy, swietoszkowaty. Reprezentowat
spoteczenstwo stanu Missisipi i powaznie traktowal swoje
postannictwo. Ludzie czuli wstret do zbrodni, on takze czut wstret
do zbrodni, i wspdlnymi sitami mogli je wyeliminowac.

Potrafit przemawia¢ do lawy przysiegltych; och, jak potrafil!
Umial prawi¢ kazanie, modli¢ si¢, przekonywac, prosi¢, btagac.
Udawalo mu si¢ rozpali¢ przysiegtych do tego stopnia, ze wprost
trudno im sie¢ bylo doczeka¢, kiedy rozpoczng obrady i
glosowanie, a nastepnie wrdca na sale rozpraw z postronkiem, na
ktorym zawisnie oskarzony. Wiedziat, jak trafi¢ do przekonania i
czarnym, i biatym, i to wystarczato, by zadowoli¢ wigkszos¢
przysieglych w Dwudziestym Drugim Okregu. A w okregu Ford
przysiegli zawsze byli mu przychylni. Lubit Clanton.

Kiedy Rufus pojawil sie¢ w swoim biurze w gmachu sadu



okregu Polk, z rados$cia spostrzegl czekajaca na niego w recepgji
ekipe z telewizji. Spogladajac na zegarek wyjasnil, Ze jest bardzo
zajety, ale znajdzie chwilke, by odpowiedziec¢ na kilka pytan.

Zaprosit ich do gabinetu i zasiadl w skdérzanym fotelu
obrotowym za biurkiem. Reporter z Jackson przystapit do
zadawania pytan:

- Panie Buckley, czy wspotczuje pan Haileyowi?

USmiechnat si¢ niewyraznie, najwidoczniej gleboko
pograzony w myslach.

- Tak. Zywie wspotczucie dla kazdego rodzica, ktéremu
zgwatcono dziecko. Stwierdzam to z najwigkszym przekonaniem.
Ale nie moge sie zgodzi¢ na samosady, i nasz system prawny tez
tego nie toleruje.

- Czy jest pan ojcem?

- Tak. Mam synka i dwie cérki, jedna w wieku dziewczynki
Haileyow; doznatbym glebokiego wstrzasu, gdyby jedna z moich
corek zostala zgwatcona. Ale wierzylbym, zZe nasz wymiar
sprawiedliwoéci szybko rozprawi sie z gwalcicielem. Zywie
calkowite zaufanie do naszego systemu prawnego.

- A wiec przewiduje pan, ze Hailey zostanie skazany?

- Oczywiscie. Zazwyczaj uzyskuje wyrok skazujacy, jesli o taki
wystepuje, a w tym procesie bede domagal sie wyroku
skazujacego.

- Czy zazada pan kary $mierci?

- Tak, odnosze wrazenie, ze mamy tutaj do czynienia z
klasycznym morderstwem z premedytacja. Uwazam, Zze komora
gazowa bedzie w tym wypadku catkowicie usprawiedliwiona.

- Czy spodziewa si¢ pan skazujacego werdyktu przysiegtych?

- Naturalnie. Sedziowie przysiegli z okregu Ford zawsze
orzekaja kare smierci, kiedy wystepuje z takim wnioskiem i kiedy

jest on uzasadniony. Mamy tam bardzo dobrych przysiegtych.



- Pan Brigance, adwokat oskarzonego, oswiadczyl, ze wielka
fawa przysieglych moze odstapi¢ od formalnego oskarZzenia jego
klienta.

Buckley zasmiat sie cicho.

- Coz, pan Brigance nie jest chyba az taki naiwny. Sprawa
zostanie  przedstawiona wielkiej tawie przysieglych w
poniedziatek i jeszcze tego samego dnia po potudniu bedziemy
mieli formalng decyzje o oskarzeniu zatrzymanego. Recze za to
glowa. I pan Brigance tez dobrze o tym wie.

- Mysli pan, ze proces odbedzie si¢ w okregu Ford?

- Obojetne mi, gdzie sie odbedzie. I tak zakoniczy si¢ wyrokiem
skazujacym.

- Czy spodziewa si¢ pan, iz obrona wystapi z wnioskiem o
uznanie sprawcy za niepoczytalnego?

- Wszystko mozliwe. Pan Brigance dat si¢ juz poznad jako
bardzo zdolny adwokat w procesach karnych. Nie wiem, jaka
przyjmie lini¢ obrony, ale na wszystko bedziemy mieli gotowe
kontrargumenty.

- Czy bierze pan pod uwage ugode w wyniku przyznania sie
oskarzonego do winy?

- Niezbyt wierze w negocjacje miedzy stronami. Podobnie
zreszta jak Brigance. Nie spodziewam sie takiego obrotu sprawy.

- Pan Brigance powiedzial, ze jeszcze nigdy nie przegrat z
panem procesu o morderstwo.

W jednej chwili usmiech z twarzy Buckleya zniknal. Pochylit
sie do przodu i spojrzal nieprzyjemnie na dziennikarza.

- To prawda, ale zatoze sig, Ze nie wspomniat o rozbojach z
bronia w reku ani o wielkich kradziezach, prawda? Ja tez mam na
swoim koncie zwycigstwa. Zeby nie by¢ gotostownym przypomne,
ze wygratem dziewieddziesigt procent spraw, w ktérych bylem

oskarzycielem.



Wytaczono kamere i dziennikarz podzigekowal Buckleyowi za
po$wiecony im czas. Zaden problem, odpart Buckley. Zawsze z

najwieksza przyjemnoscia rozmawia z dziennikarzami.

Ethel wdrapata si¢ po schodach i staneta przed ogromnym
biurkiem Jake’a.

- Panie Brigance, ja i mdj maz odebraliSmy wczoraj wieczorem
obrzydliwy telefon, a przed chwila podobny przyjelam w biurze.
Nie podoba mi sie to wszystko.

Wskazat jej krzesto.

- Siadaj, Ethel. Co powiedzieli ci ludzie?

- Wlasciwie nie wymyslali nam, tylko grozili. Grozili dlatego,
ze u pana pracuje. Powiedzieli, ze pozatuje, iz pracuje dla kochasia
czarnuchdéw. Ten, ktéry dzwonil tutaj, grozil, ze zrobi krzywde
panu i panskiej rodzinie. Zwyczajnie si¢ boje.

Jake byt rowniez zaniepokojony, ale wobec Ethel nie okazat
tego, a jedynie wzruszyl ramionami. Juz w $rode zadzwonit do
Ozzie’ego i poinformowat go o tych telefonach.

- Zmienl numer, Ethel. Pokryje koszty.

- Nie chce zmienia¢ numeru. Mamy go od siedemnastu lat.

- Zrobisz, jak bedziesz chciata. Ale nieraz zmieniatem swdj
numer domowy, to nic wielkiego.

- Ale ja nie chce.

- Swietnie. Co jeszcze?

- Mysle, ze nie powinien pan podejmowac si¢ obrony w tej
sprawie. Mysle, ze...

- Nie obchodzi mnie, co myslisz! Nie place ci za to, zebys
myslata o moich sprawach. Jesli bede chciat pozna¢ twoja opinieg,
zapytam cie. POki cie nie pytam, siedz cicho.

Zachneta si¢ i wyszta. Jake ponownie zadzwonit do Ozzie’ego.

Godzine pdzniej w interkomie zndw rozlegt sie gtos Ethel.



- Dzi$ rano dzwonit Lucien. Prosil, by mu zrobi¢ dossier kilku
ostatnich spraw. Chce, by mu je pan dostarczyt dzis po potudniu.
Powiedziat, Ze mineto juz piec tygodni od pana ostatniej wizyty.

- Cztery. Przygotuj dossier, zawioze mu je.

Lucien raz w miesiacu wpadat do biura lub dzwonit
Zapoznawal si¢ z aktami spraw i biezacymi wydarzeniami
sagdowymi. Poza piciem whisky i graniem na gieldzie (jedno i
drugie czynil lekkomyslnie) nie miat nic wiecej do roboty. Byt
pijakiem, wiekszos¢ czasu spedzal saczac alkohol i przegladajac
akta spraw na werandzie swego wielkiego, bialego domu na
wzgodrzu, z widokiem na Clanton, osiem przecznic od placu.

Wyraznie podupadl na zdrowiu od czasu skreslenia go z listy
adwokatow. Zatrudniona na pelny etat pokojowka petnita rowniez
role pielegniarki. Od potudnia do pdinocy przynosita mu na
werande drinki. Mato spat, niewiele jadl, calymi godzinami bujat
sie w fotelu.

Jake odwiedzat go przynajmniej raz w miesiacu. Sktadat mu te
wizyty w pewnym sensie z poczucia obowiazku. Lucien stat sig
zgorzknialym,  schorowanym  starcem, ktory  przeklinal
prawnikow, sedziow, a szczegoOlnie Stanowe Stowarzyszenie
Adwokatow. Jake byl jego jedynym przyjacielem i stuchaczem,
ktérego potrafit zatrzymac przy sobie wystarczajaco diugo, by
wyglosi¢ swe monologi. Oprdcz prawienia kazan, bezptatnie i z
wlasnej woli udzielal Jake’owi porad w sprawach, ktdre ten
prowadzil, co bylo czasami niezwykle irytujace. Wiedziat
wszystko o jego klientach, Jake czasem zachodzit w glowe, skad
tamten wie az tak duzo. Rzadko widywano go w centrum czy w
innych czesciach Clanton, czesto bywat tylko w sklepie w dzielnicy
czarnych.

Jake zaparkowal saaba za brudnym, poobijanym porsche i

wreczyt akta sprawy Lucienowi. Nie byto Zadnego “dzienn dobry”



czy innych stéw powitania, po prostu dal Lucienowi dokumenty.
Usiedli w wiklinowych fotelach bujanych na dlugiej werandzie i
spogladali na Clanton. Ostatnie pietro gmachu sadu gérowato nad
innymi budynkami i drzewami wokot placu.

Lucien zaproponowat mu kolejno whisky, wino i piwo. Jake
podziekowal. Carla nie lubita, gdy pil, i Lucien dobrze o tym
wiedzial.

- Moje gratulacje.

- Z jakiego powodu? - spytat Jake.

- Sprawy Haileya.

- Dlaczego mi gratulujesz?

- Nigdy nie prowadzilem takiej wielkiej sprawy, cho¢ bronitem
w paru stawnych procesach.

- Pod jakim wzgledem stawnych?

- Po prostu stawnych. Wlasnie na tym to wszystko polega,
Jake. Jesli ci¢ nie znaja, przymierasz glodem. Kiedy ludzie
popadaja w tarapaty, dzwonia do adwokata, ale do takiego, o
ktérym styszeli. Jesli nie obstugujesz firm, musisz umiec sig
ludziom sprzeda¢. Oczywiscie zupetnie co innego, jesli pracujesz
dla wielkiej spotki akcyjnej lub agencji ubezpieczeniowej. Wtedy
siedzisz na tytku i liczysz sobie stbwke za godzing, po dziesigc
godzin dziennie, machajac reka na zwyktych ludzi i...

- Lucien - przerwat mu cicho Jake - méwilismy juz o tym wiele
razy. Porozmawiajmy o sprawie Haileya.

- Dobrze juz, dobrze. Moge si¢ zalozy¢, ze Noose odmowi
zmiany wlasciwosci miejscowej sadu.

- A kto powiedzial, ze wystapie z takim wnioskiem?

- Bylby$ glupcem, gdybys$ tego nie zrobit.

- Dlaczego?

- Zajrzyj tylko do rocznika statystycznego! W naszym okregu

ludno$¢ murzynska stanowi dwadziescia sze$¢ procent



mieszkancow. W kazdym innym z okregow w Dwudziestym
Drugim Okregu Sadowym jest przynajmniej trzydziesci procent
czarnych, w Van Buren nawet czterdziesci procent. To oznacza
wiecej czarnych przysieglych, potencjalnych przysiegtych. Jesli
proces zostanie przeniesiony gdzie indziej, bedziesz miat wigksze
szanse na czarnych w fawie przysieglych. Jesli proces odbedzie si¢
tutaj, ryzykujesz, ze wystapisz przed biatymi przysieglymi, a wierz
mi, dosy¢ juz napatrzylem si¢ w tym okregu na tawy przysiegtych,
sktadajace sie tylko z biatych. Wystarczy ci jeden czarny, ktory nie
podzieli  zdania  wigkszosci  przysieglych, by  uzyskac
uniewaznienie procesu.

- Ale wtedy bedzie ponowna rozprawa.

- Wtedy znéw doprowadz do takiej samej sytuacji. Po trzech
probach sie¢ poddadza. Sad przysieglych, ktéry nie osiagnat
jednomysInosci, to dla Buckleya to samo co przegrana. Po trzeciej
rozprawie zrezygnuje.

- To po prostu powiem Noose’owi, ze chce, by przeniesiono
rozprawe do bardziej czarnego okregu, zebym mial szanse na
wiecej czarnych wsrdd przysiegtych.

- Mozesz, jesli chcesz, ale na twoim miejscu bym tego nie robit.
Powotalbym si¢ na zwykle bzdury - o rozglosie, jaka zyskata
sprawa przed procesem, uprzedzeniu miejscowej ludnosci i tak
dale;j.

- Chyba nie myslisz, ze Noose to kupi.

- Nie. Ta sprawa juz zrobila si¢ glosna, a bedzie jeszcze
glos$niejsza. We wszystko wlaczyta sie prasa i juz rozpoczela
proces. Wszyscy, i to nie tylko w okregu Ford styszeli o tym, co
zrobit Hailey. W calym stanie nie znajdziesz osoby, ktéra juz z
goéry nie wyrobila sobie opinii na temat winy lub niewinnosci
oskarzonego. Po co w takim razie przenosic jq gdzie indziej.

- Dlaczego wiec kazesz mi wystapic z takim wnioskiem?



- Bo kiedy ten biedak zostanie skazany, bedzie ci potrzebny
jaki$ argument, zeby modc sie odwota¢ od wyroku. Mozesz
twierdzi¢, ze nie wyrazajac zgody na zmiane wlasciwosci
miejscowej sadu, odmowiono mu uczciwego procesu.

- Dzigki za wiare w moje mozliwosci. Jakie sa szanse
przeniesienia procesu do innego okregu sadowego, na przykiad
gdzie$ w delcie rzeki?

- Zapomnij o tym. Mozesz wystapi¢ o zmiane wlasciwosci
miejscowej sadu, ale nie mozesz zadaé, by rozprawa odbyla sie¢ w
jakims konkretnym miejscu.

Jake nie wiedziat o tym. Podczas tych wizyt zawsze sie¢ czegos
uczyl. Skinal glowa i przyjrzat sie uwaznie starcowi z dtuga,
brudna, siwa broda. Jeszcze sie nie zdarzylo, by zabil Lucienowi
klina, jesli chodzito o prawo karne.

- Sallie! - wrzasnat Lucien, wyrzucajac w krzaki resztki kostek
lodu.

- Kto to jest Sallie?

- Moja pokojowka - odpowiedzial. Wysoka, atrakcyjna
Murzynka otworzyla drzwi na werande i usmiechneta sie do
Jake’a.

- Stucham, Lucien? - zwrdcita sie do Wilbanksa.

- Napetnij mi kieliszek.

Z gracja przeszita wzdtuz werandy i wzigta jego kieliszek.

Nie miata jeszcze trzydziestu lat, byla zgrabna, fadna i bardzo
ciemna. Jake poprosit o mrozong herbate.

- Skad ja wytrzasnates? - spytat.

Lucien gapit sie¢ na gmach sadu.

- Skad ja wytrzasnates?

- Nie wiem.

- Ile ma lat?

Lucien milczat.



- Mieszka tu?

Zadnej odpowiedzi.

- Ile jej ptacisz?

- A co ci¢ to obchodzi? Wiecej niz ty ptacisz Ethel. Wiedz, ze
jest tez pielegniarka.

Pewnie, pomyslat Jake, usmiechajac si¢ nieznacznie.

- Zatoze sig, ze moze sie poszczyci¢ wieloma umiejetnosciami.

- Juz ty si¢ o to nie martw.

- Widze, Ze niezbyt wierzysz w moje szanse uzyskania
uniewinnienia Haileya.

Lucien zastanowil si¢ przez moment. Pokojowka-pielegniarka
wrocita, niosac whisky i herbate.

- Zgadza sie. To bedzie trudne.

- Dlaczego?

- Wyglada to na zbrodni¢ z premedytacja. Z tego, co wiem,
wszystko zostalo z géry zaplanowane. Mam racje?

- Tak.

- Jestem pewny, ze wystapisz z wnioskiem o uznanie go za
niepoczytalnego.

- Nie wiem jeszcze.

- Musisz tak zrobi¢. - Lucien przybral mentorski ton. - Nie
mozna przyjac innej linii obrony. Nie mozesz twierdzi¢, ze byt to
wypadek. Nie da si¢ tez powiedzie¢, ze zastrzelit tych skutych w
kajdanki i nie uzbrojonych chtopakoéw, dzialajac w obronie
wlasnej!

- To prawda.

- Nie stworzysz mu alibi i nie wmodwisz przysieglym, ze byt w
tym czasie w domu, razem ze swa rodzina.

- Pewnie, ze nie.

- W takim razie co ci pozostaje? Musisz utrzymywac, ze
oszalat!



- Alez, Lucien, wiesz, ze byl przy zdrowych zmystach i nigdzie
nie znajde psychiatry, ktory orzeknie, Ze jest inaczej. Hailey
skrupulatnie, w najdrobniejszych szczegotach, wszystko sobie
zaplanowat.

Lucien usmiechnat sie¢ i pociagnat tyk.

- I dlatego wpadles$ w tarapaty, moj drogi chtopcze.

Jake odstawil herbate na stot i zaczat si¢ wolno bujaé. Lucien
delektowat sie tg chwila.

- Dlatego wpadtes w tarapaty... - powtorzytl.

- A przysiegli? Wiesz, ze beda mu wspotczuli.

- I wlasnie dlatego musisz powota¢ si¢ na niepoczytalnos¢.
Musisz daé¢ przysieglym jakas furtke. Musisz dostarczy¢ im
jakiego$ pretekstu, by mogli orzec, Ze jest niewinny. Musisz obrac
taka linie obrony, by - jesli okazg mu wspolczucie i beda go chcieli
uniewinnic¢ - mieli taka mozliwos¢. Niewazne, czy uwierza w te
bzdury na temat niepoczytalnosci. Podczas obrad przysieglych to
si¢ w ogole nie liczy. Wazne, by mieli podstawe do uniewinnienia
go, oczywiscie przy zatozeniu, ze zechca go uniewinnic.

- A czy zechca?

- Niektorzy tak, cho¢ pamietaj, ze Buckley przedstawi to jako
oczywiste zabdjstwo z premedytacja. Jest dobry. Pod wpltywem
jego stow cale ich wspolczucie dla oskarzonego zniknie. Kiedy
Buckley przystapi do akcji, Hailey stanie si¢ kolejnym czarnym
oskarzonym o zabicie bialego.

Lucien poruszyt szklanka, kostki lodu zagrzechotaty. Zapatrzyt
sie na brazowy ptyn.

- Mamy jeszcze tego zastepce szeryfa. Napas¢ z zamiarem
zabicia stroza porzadku zagrozona jest dozywociem, bez
mozliwosci zwolnienia warunkowego. Pomysl, co z tym fantem
zrobic.

- Byto to dzialanie nie zamierzone.



- Wspaniale. Zabrzmi to niezwykle przekonujaco, gdy to
biedaczysko dokustyka do miejsca dla swiadkéw i pokaze swoj
kikut.

- Kikut?

- Tak, kikut. Wczoraj wieczorem amputowano mu noge.

- Looneyowi?

- Tak, temu samemu, do ktdérego strzelat pan Hailey.

- Myslatem, Ze nic mu nie bedzie.

- Och, czuje si¢ swietnie. Tyle tylko, Ze nie ma jednej nogi.

- Skad wiesz?

- Mam swoje zrédta informagji.

Jake przeszed! na skraj werandy i opart si¢ o kolumne. Poczut
sie zdruzgotany. Znéw przez Luciena stracil cala pewnosc¢ siebie.
Wilbanks byl mistrzem w wyszukiwaniu stabych punktéw w
kazdej sprawie, w ktorej bronit Jake. Traktowat to jak zabawe, ale
zazwyczaj miat racje.

- Stuchaj, Jake, nie chcialem, by zabrzmiatlo to tak
beznadziejnie. Te sprawe mozna wygrac - nie bedzie to tatwe, ale
jest zupelnie mozliwe. Potrafisz go wybroni¢, ale musisz uwierzy¢
w siebie. Nie badz tylko zbyt zarozumialy. Na razie juz dosy¢
powiedziate§ dziennikarzom. Daj sobie teraz z nimi spokoj i
zabierz si¢ do roboty.

Lucien podszedt na skraj werandy i splunat w stroneg zarosli.

- Ani przez chwile nie zapominaj, ze Hailey jest winny, winny
jak sto diabtow. Podobnie zreszty jak wigkszos$¢ oskarzonych w
sprawach karnych. Postanowit wyreczy¢ wymiar sprawiedliwosci
i zamordowal dwoch ludzi. Wszystko sobie drobiazgowo
zaplanowat. Nasze prawodawstwo nie akceptuje wymierzania
kary na wlasna reke. Mozesz wygrac te sprawe, i jesli ci sie to uda,
sprawiedliwos¢ zatriumfuje. Ale jesli przegrasz, bedzie to réwniez

oznaczato zwyciestwo sprawiedliwosci. Mysle, ze to dosy¢ dziwna



sprawa. Zatuje, ze jej nie moge prowadzié.

- Méwisz serio?

- Naturalnie. Taki proces to marzenie kazdego prawnika. Jesli
go wygrasz, staniesz si¢ stawny. Bedziesz najwiekszym
adwokatem w tych stronach. Dzigki tej sprawie mozesz stac sie
bogaty.

- Bedzie mi potrzebna twoja pomoc.

- Masz ja. Musze sie czyms zajac.

Po kolacji, kiedy Hanna juz usneta, Jake powiedzial Carli o
telefonach do biura. Juz kiedy$ dostawali dziwne telefony, bylo to
podczas jednego z poprzednich procesdw o morderstwo, ale
wtedy im nie grozono, jedynie dawano wyraz swemu
niezadowoleniu. Tym razem bylo inaczej. Anonimowi rozméwcy
zapowiadali, Ze si¢ zemszcza na Jake'u i jego rodzinie, jesli Carl
Lee zostanie uniewinniony.

- Niepokoisz sig? - spytala.

- Wiasciwie nie. To prawdopodobnie jacys gdéwniarze, albo
przyjaciele Cobba. A ty si¢ boisz?

- Wolatabym, Zzeby nie dzwonili.

- Kazdy otrzymuje takie telefony. Ozzie miat ich juz setki.
Bullard, Childers, wszyscy. Niezbyt sie tym przejmuje.

- A co bedzie, jesli te pogrozki stana sie powazniejsze?

- Carlo, nigdy nie narazilbym swojej rodziny na
niebezpieczenstwo. Nic nie jest tego warte. Jesli dojde do wniosku,
ze pogrozki sa realne, wycofam sie ze sprawy. Obiecuje ci.

Nie zrobilo to na niej wrazenia.

Lester wyluskal dziewig¢ banknotéw studolarowych i dumnie

potozyt je na biurku Jake’a.



- To tylko dziewiedéset - powiedzial Jake. - UmoéwiliSmy sie na
tysigc.

- Gwen musiata kupic cos do jedzenia.

- Jeste$ pewny, ze to nie Lester musiat kupi¢ whisky?

- Daj spokdj, Jake, wiesz, Ze nie okradalbym wlasnego brata.

- Dobra juz, dobra. Kiedy Gwen wybiera si¢ do banku, by
pozyczy¢ reszte?

- Prosto od ciebie ide do banku. Do Atcavage’a?

- Tak, idz do Stana Atcavage’a Security Bank. To md¢j dobry
znajomy. Juz raz wam udzielit pozyczki, na twoja obrone. Masz
wszystkie papiery?

- Tak. Jak sadzisz, ile nam da?

- Nie mam pojecia. IdZ i sam sie przekonaj.

Lester wyszedt, a dziesie¢ minut pdZniej zadzwonit Atcavage.

- Jake, nie moge tym ludziom pozyczy¢ pieniedzy. Co bedzie,
jesli Hailey zostanie skazany... nie chce cig urazié, wiem, ze jestes
dobrym  prawnikiem... nie zapomnialem mej sprawy
rozwodowej... ale jak mi odda pieniadze, siedzac w celi $mierci?

- Stuchaj, Stan, jesli ci nie zaplaci, bedziesz miat cztery hektary
ziemi.

- Tak, tyle ze z chatupa. Cztery hektary ziemi z drzewami,
zaro$lami i stara chalupa. Wtasnie to, o czym marzy moja obecna
zona. Daj spokdj, Jake.

- To fadny dom i prawie sptacony.

- To chatupa, schludna chatupa. Nie jest nic warta, Jake.

- Musi by¢ cos warta.

- Jake, nie chce jej. Bank tez jej nie chce.

- Przedtem udzielite$ im pozyczki.

- Ale pamigtaj, ze przedtem to nie on byl w wiezieniu, tylko
jego brat. Hailey pracowat w papierni. Miat dobra robote. Teraz

grozi mu Parchman.



- Wzrusza mnie zaufanie, jakim mnie obdarzasz.

- Daj spokdj, Jake, wierze w twoje zdolno$ci, ale to nie
podstawa do udzielenia pozyczki. Jestes jedyny, ktéry moze go z
tego wyciagna¢. I mam nadzieje, ze ci si¢ to uda. Ale nie moge im
dac pozyczki. Rewidenci podniesliby straszny raban.

Lester sprobowat w Peoples Bank i w Ford National, ale
rezultat byl identyczny. Mieli nadziej¢, Zze jego brat zostanie
uniewinniony, ale co sie stanie, jesli go skaza?

Wspaniale, pomyslat Jake. Dziewiecset dolarow za sprawe o

przestepstwo, zagrozone kara $mierci.



ROZDZIAL 11

Claude nigdy nie widzial potrzeby wreczania klientom spisu
dan. Przed laty, kiedy otworzyl swdj pierwszy lokal, nie bylo go
sta¢ na wydrukowanie menu, a teraz, gdy mogl sobie juz na to
pozwoli¢, nie musial, bo wigkszos¢ ludzi i tak wiedziata, co
serwuje. Na $niadanie gotowal wszystko prdcz ryzu i grzanek. Nie
mial ustalonych cen. Na piatkowy lunch szykowal topatke
wieprzowa i zeberka z rozna, wszyscy o tym wiedzieli. W
tygodniu trafiali mu si¢ czasem biali klienci, ale w piatkowe
potudnia, tydzien w tydzien, jego maty lokal w potowie wypelniali
biali. Claude od jakiego$ juz czasu wiedzial, ze biali lubia potrawy
Z rozna nie mniej niz czarni; nie umieli tylko ich przygotowywac.

Jake i Atcavage znalezli maty stolik w poblizu kuchni. Claude
osobiscie podal im dwie porcje zeberek i satatke z kapusty.
Pochylit si¢ nad Jakiem i powiedziat cicho:

- Zycze ci powodzenia. Mam nadzieje, ze go z tego
wyciggniesz.

- Dziekuje, Claude. Mam nadzieje, ze zasiadziesz w lawie
przysieglych.

Claude rozesmiat si¢ i powiedziat nieco glosniej:

- Mozna sie zglosi¢ na ochotnika?



Jake zabral si¢ do jedzenia, napadajac jednoczesnie na
Atcavage’a za to, ze nie udzielit pozyczki Haileyom. Bankier byt
nieugiety, ale zaproponowal, ze pozyczy im piec tysiecy, jesli Jake
tez si¢ podpisze na wekslu. To byloby nieetyczne, wyjasnit Jake.

Na chodniku utworzyta si¢ kolejka; zagladali do srodka przez
okna frontowe, czesciowo pokryte napisami. Claude dwoil sie i
troit, przyjmowat zamowienia, wydawal potrawy, obracal rozen,
liczyl pieniadze, pokrzykiwal, przeklinat, witat jednych klientow i
prosit innych, by juz opuscili lokal. W piatki gosciom wolno byto
siedzie¢ dwadziescia minut od chwili podania jedzenia, a potem
Claude zadat, by zaptacili i wyszli, gdyz chciat obstuzy¢ kolejnych
amatoréw potraw z rozna.

- Przestancie gadac i jedzcie! - wrzeszczal.

- Mamy jeszcze dziesi¢¢ minut, Claude.

- Siedem.

W $rody smazyl ryby i dawat trzydzie$ci minut, ze wzgledu na
osci. Biali unikali baru Claude’a w $rody, i Claude dobrze wiedziat
dlaczego: z powodu ttuszczu, stosowanego zgodnie z przepisem,
przekazanym mu przez babke. Byt ciezkostrawny i kleisty, i czynit
spustoszenie w przewodach pokarmowych biatych ludzi. Nie
szkodzil natomiast czarnym, ktérzy w kazda $rode zjezdzali sie
calymi rodzinami.

W poblizu kasy siedzialo dwdch zamiejscowych i z niepokojem
obserwowato Claude’a, dyrygujacego ruchem.
Najprawdopodobniej dziennikarze, pomyslal Jake. Za kazdym
razem, gdy Claude zblizal sie i spogladat na nich, postusznie
chwytali zeberka i je ogryzali. Nigdy przedtem nie jedli Zeberek i
dla wszystkich byto oczywiste, ze przyjechali z Péinocy. Poprosili
o salatke, ale Claude zaklat i powiedziat, by wzieli co$ z rozna albo
sie¢ wyniesli. Potem ryknal na caty glos, ze ci gtupcy chcieli satatke.

- Oto wasze jedzenie. Pospieszcie si¢ - nakazal, stawiajac przed



nimi potmiski.

- Nie podaje sie tu nozy do migsa? - zauwazyt ztosliwie jeden z
nich.

Claude wywrdcil oczy i odszedl, mruczac cos pod nosem.

Jeden z nieznajomych zauwazyt Jake’a. Wpatrywat si¢ w niego
przez pare minut, wreszcie podszed! do stolika i przykucnat obok.

- Czy mam przyjemno$¢ z panem Jakiem Brigance’em,
adwokatem pana Haileya?

- Tak, to ja. A kim pan jest?

- Robert McKittrick, z “New York Timesa”.

- Milo mi pana pozna¢ - powiedzial Jake usmiechajac sie
uprzejmie.

- Pisze o procesie Haileya i chcialbym z panem zamienic¢ pare
stéw. Najszybciej, jak to tylko bedzie mozliwe.

- Jasne. Nie mam dzis zbyt wiele roboty. Rozumie pan - piatek.

- Swietnie. A wiec o ktdrej?

- Moze o czwartej?

- Dobrze - powiedziat szybko McKittrick, spostrzeglszy
Claude’a, wylaniajacego sie z kuchni. - A wiec do czwartej.

- No, koles, czas mingl - wrzasnat Claude na McKittricka. - Pta¢
i zjezdzaj.

Jake i Atcavage zjedli w ciagu kwadransa i czekali na stowny
atak ze strony Claude’a. Oblizali palce, zrobili zadowolone miny i
pochwalili zeberka.

- Dzigki tej sprawie staniesz si¢ stawny, prawda? - spytat
Atcavage.

- Mam nadzieje. Natomiast nie przyniesie mi ona pieniedzy.

- A tak powaznie, Jake, nie pomoze ci ona w twojej praktyce?

- Jesli wygram, zaczne mie¢ wiecej klientdw, niz zdaze
obstuzy¢. Z pewnoscig mi to pomoze. Bede mogt wtedy przebierac

w sprawach i klientach.



- A finansowo takze zyskasz?

- Nie mam pojecia. Nie da si¢ przewidzie¢, kogo albo co moze
to w przysztosci przyciagnac. Bede miat wigcej spraw do wyboru,
a to oznacza wiecej forsy. Moge sie przesta¢ martwi¢ kosztami
prowadzenia biura.

- Chyba teraz tez nie musisz si¢ nimi specjalnie przejmowac.

- Stuchaj, Stan, wcale mi si¢ tak dobrze nie powodzi. Dyplom
prawnika nie jest juz tyle wart, ile kiedy$ - jest nas zbyt wielu.
Czternastu w takiej matej miescinie. Panuje ostra konkurengja,
nawet w Clanton - za mato dobrych spraw, zbyt wielu prawnikow.
W wielkich miastach jest jeszcze gorzej, a co roku uniwersytety
wypuszczaja nastepnych absolwentéw, z ktérych wielu nie moze
znalez¢ pracy. Rok w rok dziesieciu chetnych puka do moich
drzwi, szukajac pracy. Wielka firma prawnicza w Memphis pare
miesiecy temu zwolnita kilku ludzi. Wyobrazasz to sobie?
Zupelnie jak w fabryce, po prostu ich zwolniono. Zglosili si¢ wiec
do posredniaka i stali w kolejce razem z robotnikami. Prawnicy,
nie sekretarki czy kierowcy ciezarowek, tylko prawnicy.

- Przepraszam, ze o to zapytalem.

- Oczywiscie, ze si¢ martwie. Koszty utrzymania biura
wynosza cztery tysiace miesiecznie, a prowadze praktyke sam. To
oznacza pigcdziesiat tysiecy rocznie, nim zarobi¢ na czysto
dziesiataka. Jedne miesigce sa dobre, inne - kiepskie. Tego si¢ nie
da przewidzie¢. Nie potrafilbym oceni¢, ile zarobi¢ brutto w
przysztym miesigcu. Oto czemu ta sprawa jest tak wazna. Druga
taka juz mi si¢ nie trafi. Bedzie najwieksza w mojej karierze. Moge
prowadzi¢ praktyke przez reszte swego zycia i nigdy juz nie
spotka¢ dziennikarza z “New York Timesa”, ktory zaczepi mnie w
restauracji, proszac o wywiad. Jesli wygram, znajde sie¢ wsréd
najbardziej rozrywanych adwokatow w naszym stanie. Wtedy

bede mogl zapomnied o kosztach.



- A jesli przegrasz?

- Zdobede rozgtos bez wzgledu na wynik. Czy wygram, czy
przegram, sprawa ta pomoze mi rozwinac¢ praktyke. Ale jesli
przegram, bedzie to dotkliwy cios. Kazdy prawnik w naszym
okregu zyczy mi w glebi ducha przegranej. Chca, by Haileya
skazano. Zazdroszcza mi, boja sig, ze staneg sie zbyt wielki i zabiore
im klientow. Prawnicy sa niezwykle zawistni.

- Ty tez?

- No pewnie. Wez na przyklad kancelarie Sullivana.
Pogardzam kazdym prawnikiem, ktéry u niego pracuje, ale
jednoczesnie im zazdroszcze. Chcialbym mie¢ niektorych ich
klientow, honoraria, zabezpieczenie na przyszios¢. Wiedza, ze co
miesiac otrzymuja czek na okragla sumke, i maja niemal jak w
banku, ze na gwiazdke dostang wysoka premie. Reprezentuja stare
potegi finansowe, stabilne potegi. Chetnie bym sie z nimi na jakis
czas zamienil miejscami. Ja reprezentuje przed sadem pijakow,
bandytéw, damskich bokserow, krewkie matzonki, ofiary
wypadkow; wigkszo$¢ mych klientow ma bardzo mato pieniedzy
albo nie ma ich wecale. I nigdy nie wiem, ilu z nich pokaze si¢ w
moim biurze.

- Stuchaj, Jake - przerwal mu Atcavage - bardzo chciatbym
dokoniczy¢ te rozmowe, ale Claude wlasnie spojrzat na zegarek, a
nastepnie na nas. Wydaje mi si¢, ze nasze dwadzie$cia minut
mineto.

Rachunek Jake’a wynidst siedemdziesiat jeden centow wiecej
niz Atcavage’a, a poniewaz zamawiali to samo, poprosit Claude’a

o wyjasnienie. To jasne, odparl, dostates jedno zeberko wiecej.

McKittrick byl przystojny, pedantyczny, sumienny i pewny
siebie. Przyjechal do Clanton w $rode, by dowiedzie¢ sig

wszystkiego o najgtosniejszej w tej chwili zbrodni w kraju i napisac



o niej reportaz. Rozmawiat juz z Ozziem i Mossem Juniorem, a oni
zasugerowali, by spotkat si¢ z Jakiem. Rozmawiatl z Bullardem -
przez zamkniete drzwi - i sedzia tez zasugerowal, by spotkat sie z
Jakiem. Przeprowadzit wywiad z Gwen i Lesterem, ale nie
pozwolono mu zobaczy¢ si¢ z dziewczynka. Pogawedzit sobie z
bywalcami “Coffee Shop” i “Tea Shoppe”, zajrzat tez do Hueya i
klubu “U Anny”. Rozmawiat z matka Willarda, i jego byla Zona,
pani Cobb nie zgodzila si¢ z nim spotkac¢. Jeden z braci Cobba
zaproponowal, ze udzieli mu wywiadu odptatnie. McKittrick
zrezygnowal. Pojechal do papierni i spotkat sie z kumplami
Haileya z pracy, a takze do Smithfield, gdzie przeprowadzit
wywiad z prokuratorem okregowym. Zamierzat pozosta¢ w
miescie jeszcze kilka dni, a pdzniej wrocié tu na proces.

Pochodzil z Teksasu i kiedy mu to bylo na reke, mowit z
potudniowym, przeciaglym akcentem, co robilo wrazenie na
tutejszych mieszkancach i sprawialo, ze stawali si¢ bardziej
otwarci. Od czasu do czasu moéwil nawet “wyscie” i
“wszyscyscie”, co odrdzniato go od wigkszosci dziennikarzy,
ktérzy postugiwali si¢ poprawnym, literackim, sterylnie czystym
jezykiem.

- Co to? - McKittrick wskazat na srodek biurka Jake’a.

- Magnetofon - odpart Jake.

McKittrick postawil na biurku swdj magnetofon i spojrzat na
Jake’a.

- Czy moge zapyta¢, dlaczego tu stoi?

- Moze pan. To mdj gabinet, ja udzielam wywiadu i jesli chce
go nagrad, nikt mi nie zabroni.

- Czy obawia si¢ pan jakichs ktopotow?

- Probuje im zapobiec. Nie znosze, gdy przekreca sie moje
wypowiedzi.

- Do tej pory nikt mi jeszcze czegos takiego nie zarzucil.



- To dobrze. W takim razie chyba nie bedzie panu
przeszkadzalo, jesli obaj nagramy te rozmowe.

- Nie ufa mi pan, prawda, panie Brigance?

- Alez skadze znowu. A poza tym na imi¢ mi Jake.

- Dlaczego mi pan nie ufa, Jake?

- Bo jest pan dziennikarzem i pisuje do nowojorskiej gazety.
Szuka pan sensacji i jesli zrobi to, czego od pana oczekuja,
wysmazy jaki$ dobrze opracowany, peten moratéow artykui, w
ktorym bedzie masa bzdur, a my wyjdziemy na bande ciemnych
kmiotéw i rasistow.

- Myli sie¢ pan. Po pierwsze, pochodze z Teksasu.

- Ale pisze pan do nowojorskiej gazety.

- Lecz uwazam sie za Potudniowca.

- Kiedy pan stad wyjechat?

- Jakies dwadziescia lat temu.

Jake usmiechnat sie pobtazliwie i pokiwal gtowa, jakby chcac
powiedzie¢: zbyt dawno.

- I nie pisuje do gazety, ktéra szuka sensacji.

- Zobaczymy. Do procesu jest jeszcze kilka miesigecy. Bedziemy
mieli czas przeczytacé panskie historyijki.

- Uwazam, ze to dosy¢ uczciwe postawienie sprawy.

Jake wcisnal w swoim magnetofonie guzik “nagrywanie”,
McKittrick zrobit to samo.

- Czy Carl Lee Hailey moze liczy¢ na uczciwy proces w okregu
Ford?

- A dlaczego miatoby byc¢ inaczej? - spytat Jake.

- Coz, jest czarny. Zabil dwdch biatych i bedzie sadzony przez
biatych przysiegtych.

- Chce pan powiedzie¢, ze bedzie sadzony przez bande biatych
rasistow.

- Nie, tego nie powiedzialem ani nie dalem podstaw do takiej



interpretacji. Dlaczego z gory pan zaklada, Zze uwazam was
wszystkich za bande rasistow?

- Bo to prawda. Ludzie mys$la stereotypami, dobrze pan o tym
wie.

McKittrick wzruszyt ramionami i zapisal cos w swoim
notatniku.

- Czy odpowie mi pan na pytanie?

- Tak. Hailey bedzie miat uczciwy proces w okregu Ford, jesli
tu zostanie sadzony.

- Czy chce pan, by proces toczyt sie tutaj?

- Na pewno bedziemy si¢ starali, by odbyt sie gdzie indziej.

- Gdzie?

- Nie mozemy sugerowac¢ zadnego konkretnego miejsca.
Wybor lezy w gestii sedziego.

- Skad Hailey miat bron?

Jake usmiechnat si¢ i spojrzat na magnetofon.

- Nie wiem.

- Czy Hailey zostalby postawiony w stan oskarzenia, gdyby
byt biaty?

- Jest czarny i jak dotad formalnie go nie oskarzono.

- Ale gdyby byt bialy, czy sporzadzono by akt oskarzenia?

- Wedlug mnie tak.

- Czy zostalby skazany?

- Moze cygaro? - Jake otworzyt szuflade biurka i wyciagnat roi-
tana. Odwinat go, a potem zapalit.

- Nie, dziekuje.

- Wedlug mnie, gdyby byt biaty, nie zostalby skazany. Ani w
Missisipi, ani w Teksasie, ani w Wyoming. Nie mam pewnosci co
do Nowego Jorku.

- Dlaczego?

- Czy ma pan corke?



- Nie.

- W takim razie nie zrozumie pan tego.

- Nie zgadzam si¢ z panem. Czy pan Hailey zostanie skazany?

- Prawdopodobnie tak.

- Czyli Ze nasz system nie jest dla czarnych tak taskawy, jak dla
biatych?

- Czy rozmawial pan z Raymondem Hughesem?

- Nie. A kto to taki?

- Ostatnim razem ubiegal si¢ o urzad szeryfa, ale na jego
nieszczescie mial za przeciwnika Ozzie'ego Wallsa. Jest, w
przeciwienstwie do Ozzie’ego, biaty. Jesli sie nie myle, otrzymat
trzydziesci jeden procent gloséw. W okregu, gdzie biali stanowig
siedemdziesiat cztery procent mieszkancéw. Dlaczego nie zapyta
pan Hughesa, czy system tak samo traktuje czarnych i biatych?

- Mialem na mysli wymiar sprawiedliwosci.

- Nie ma réznicy. Kto wedlug pana zasiada w tawie
przysiegltych? Ci sami ludzie, ktorzy wybrali Ozzie’ego Wallsa.

- W takim razie, jesli bialy nie zostalby skazany, a pan Hailey
prawdopodobnie bedzie skazany, prosze mi wyjasni¢, dlaczego
twierdzi pan, ze biali i czarni traktowani sg jednakowo.

- Obawiam sie, Ze nie nadazam za tokiem panskiego
rozumowania.

- Caly system jest odzwierciedleniem stosunkow, jakie panuja
w spoleczenistwie. Nie zawsze jest sprawiedliwy, ale jest réwnie
sprawiedliwy w Nowym Jorku, jak w Massachusetts czy
Kalifornii. Jest taki, jakim potrafili go stworzy¢ ludzie, kierujacy sie
emocjami i petni uprzedzen.

- I uwaza pan, ze pan Hailey bedzie potraktowany réwnie
uczciwie tutaj, jak w Nowym Jorku?

- Twierdze, ze Nowy Jork jest nie mniej rasistowski niz

Missisipi. Wezmy na przyklad nasze szkoly panstwowe -



podobnie jak gdzie indziej, nie ma w nich segregacji.

- Na polecenie wladz.

- Oczywiscie, ale prosze tylko popatrze¢, co si¢ dzieje w
Nowym Jorku. Cate lata wytykaliscie nas palcami, domagajac sie,
bysmy odstapili od segregacji. ZrobiliSmy to i Swiat sie¢ nie zawalil.
Ale jednoczesnie zapomnieliScie, bo jest wam tak wygodnie, o
sytuacji we wlasnych szkotach, o nieprawidlowosciach w waszym
prawie wyborczym, o waszych wylacznie biatych fawach
przysieglych i radach miejskich. Postepowalismy niestusznie i
drogo za swdj blad zaplaciliSmy. Ale czegos si¢ nauczyliSmy, i
cho¢ zmiany nastepuja wolno i opornie, przynajmniej probujemy.
A tymczasem wy w dalszym ciaggu wytykacie nas palcami.

- Nie mialem =zamiaru ponownie stacza¢ bitwy pod
Gettysburgiem.

- Przepraszam. Jaka przyjmiemy linie¢ obrony? Jeszcze nie
wiem. Naprawde, po prostu jeszcze na to za wczesnie. Moj klient
przeciez nawet nie jest formalnie oskarzony.

- Ale oczywiscie bedzie?

- Jeszcze nie wiemy. Najprawdopodobniej tak. Kiedy ukaze sie
panski artykul?

- Moze w niedziele.

- Wiasciwie i tak nie ma to znaczenia. Nikt tutaj nie czyta
panskiej gazety. Tak, zostanie formalnie oskarzony.

McKittrick spojrzal na zegarek i Jake wylaczyt magnetofon.

- Prosze mi wierzy¢, Zze nie jestem takim zlym facetem -
powiedziat McKittrick. - Moze wybierzemy si¢ kiedys$ na piwo i
dokonczymy te rozmowe?

- Méwiac miedzy nami, nie pije. Ale przyjmuje zaproszenie.

Pierwszy Prezbiterianiski Kosciot w Clanton byt naprzeciwko

Pierwszego Kosciola Metodystow miasta Clanton, a oba



znajdowaly sie w poblizu znacznie wigkszego Pierwszego KosSciota
Baptystow. Baptysci mieli wiecej wyznawcow i pieniedzy, ale za to
prezbiterianie i metodySci wczesniej w niedziele konczyli
nabozenstwo i wygrywali z baptystami wyscig do restauracji na
niedzielny obiad. Baptysci pojawiali si¢ o wpot do pierwszej i stali
w kolejce, podczas gdy prezbiterianie i metodysci delektowali sie
juz jedzeniem, machajac wesoto do baptystow.

Jake cieszy? sig, ze nie jest baptysta. Byli wedlug niego nieco
zbyt ograniczeni i rygorystyczni, ciagle namawiali wszystkich do
uczestniczenia w niedzielnych wieczornych nabozenstwach,
ktérych Jake nie cierpial. Carla wychowywata sie jako baptystka,
Jake byt metodysta: w okresie narzeczenstwa poszli na kompromis
i oboje stali si¢ prezbiterianami. Lubili swdj kosciét i rzadko
opuszczali nabozenistwa. Gdy w niedziele zajeli miejsca w swojej
fawce, z Hanna $piacqa miedzy nimi, oboje nie zwracali uwagi na
stowa pastora. Jake obserwujac kaznodzieje wyobrazat sobie swoja
konfrontacje z Buckleyem w sadzie, przed dwunastka prawych i
uczciwych obywateli, na oczach calego narodu. Carla patrzac na
pastora w myslach przestawiala meble w pokoju stotowym.
Podczas nabozenstwa Jake zauwazyt kilka ciekawskich spojrzen,
skierowanych na niego, i doszedt do wniosku, ze inni wierni
odczuwali dziwng bojazn, widzac obok siebie taka znakomitos¢.
Spostrzegt kilka obcych twarzy i pomyslal, ze to albo skruszeni
parafianie, ktdrzy po dlugiej nieobecnosci powrocili na fono
Kosciota, albo dziennikarze. Kiedy jeden z nieznajomych przez
dtuzszy czas nie odrywat od niego wzroku, uznal, Ze oni wszyscy
sg dziennikarzami.

- Bardzo mi si¢ podobato dzisiejsze kazanie, wasza wielebnos¢
- sklamat Jake, wymieniajac na stopniach przed swiatynia uscisk
dtoni z pastorem.

- Ciesze sig, ze cie¢ widze, Jake - odpowiedzial duchowny. -



Przez caly tydzien ogladaliSmy cie¢ w telewizji. Moje dzieciaki
strasznie si¢ ekscytowaly za kazdym razem, gdy ci¢ pokazywali.

- Dzigkuje. Prosze si¢ za nas modlic.

Na niedzielny obiad pojechali do Karaway, do rodzicow Jake’a.
Gene i Eva Brigance’owie mieszkali w starym domu, od dawna
nalezagcym do rodziny. Byl to rozlegly wiejski dom na
dwuhektarowej, porosnietej drzewami dzialce w centrum
Karaway, trzy przecznice od giéwnej ulicy i dwie - od szkoty, do
ktdrej Jake i jego siostra uczeszczali przez dwanascie lat. Rodzice
Jake’a byli juz emerytami, ale czuli si¢ jeszcze na tyle miodo, ze
kazdego lata podrézowali po kontynencie z przyczepa
kempingowa. W poniedziatek wybierali sie¢ do Kanady i mieli
wroci¢ dopiero na poczatku wrzesnia. Starsza corka, siostra Jake’a,
mieszkata w Nowym Orleanie.

Niedzielny obiad, przygotowany przez Eve, byl prawdziwg
uczta. Skladaly si¢ na nig typowe potudniowe dania: pieczone
miesa, Swieze warzywa - gotowane, w ciescie, pieczone i surowe,
buteczki i biskwity domowej roboty, dwa rodzaje soséw, arbuzy,
melony, napdj brzoskwiniowy, placek cytrynowy i rozki z
truskawkami. Niewiele z tego zjadano, a co zostalo - bylo
porzadnie pakowane przez Eve i Carle i zabierane do Clanton,
gdzie wystarczato na caty tydzien.

- Jak cie czuja twoi rodzice, Carlo? - spytal pan Brigance,
podajac buteczki.

- Dzigekuje, dobrze. Nie dalej jak wczoraj rozmawialam z
matka.

- Sa jeszcze w Knoxville?

- Nie, przeniedli si¢ juz, jak kazdego lata, do Wilmington.

- Pojedziecie do nich w odwiedziny? - spytata Eva, nalewajac
herbate z potlitrowego porcelanowego dzbanka.

Carla spojrzala na Jake’a, ktéry mieszal fasole na talerzu



Hanny. Nie mial ochoty rozmawia¢ o Carlu Lee Haileyu. Od
poniedziatku mowil o nim przy kazdym positku i nie chciato mu
si¢ jeszcze raz odpowiadac na te same pytania.

- Tak, wybieramy sie. Wszystko zalezy od Jake’a. Dla niego
moze to by¢ pracowite lato.

- Wilasnie styszeliSmy - powiedziala wolno Eva, dajac do
zrozumienia synowi, ze nie zadzwonit do nich od dnia strzelaniny
w gmachu sadu.

- Czy co$ sie stalo z waszym telefonem, synu? - spytat pan
Brigance.

- Nie. ZmieniliSmy tylko numer.

Dorosli jedli wolno, delektujac si¢ potrawami, podczas gdy
Hanna spogladata niecierpliwie na rozki z truskawkami.

- Tak, wiem. Moéwila nam telefonistka. Macie teraz numer
zastrzezony.

- Przepraszam. Bytem bardzo zajety. Mialem urwanie glowy.

- CzytaliSmy o tym, co si¢ stato w Clanton - powiedziat ojciec.

Eva przestata jes¢ i odchrzakneta.

- Jake, czy naprawde wierzysz, ze go z tego wyciagniesz?

- Niepokoje si¢ o twoja rodzing - dodat ojciec. - To moze by¢
bardzo niebezpieczna sprawa.

- Zastrzelit ich z zimna krwig - zauwazyta Eva.

- Zgwalcili jego corke, mamo. Co wy byscie zrobili, gdyby kto$
zgwalcit Hanne?

- Co to znaczy “zgwalci¢” - spytata Hanna.

- Niewazne, kochanie - zlekcewazyta pytanie corki Carla. - Czy
moglibySmy zmieni¢ temat rozmowy? - Spojrzata stanowczo na
troje Brigance’ow. Znéw zaczeli jes¢. Ich madra synowa jak zwykle
miata racje.

Jake usmiechnat sie do matki.

- Po prostu nie chce mowic o tej sprawie, mamo. Jestem juz



zmeczony gadaniem o niej.
- Czuje, ze bedziemy musieli wszystkiego dowiedzie¢ si¢ z
prasy - skwitowat pan Brigance.

Zaczeli rozmawiac o Kanadzie.

Mniej wiecej wtedy, kiedy Brigance’owie konczyli obiad,
kosciét baptystow trzast sie¢ i kotysal, a pastor Ollie Agee
doprowadzat wiernych do ekstazy. Diakoni tanczyli. Starsi
kosciota $piewali. Kobiety mdlaty. Mezczyzni krzyczeli i wznosili
rece do nieba, a dzieci bojazliwie spogladaty w gore. Cztonkowie
chéru staniali sig, rzucali i podrygiwali, by w koricu wybuchna¢ na
caly glos, wykrzykujac rozne zwrotki tej samej piesni. Organista
gral jedno, pianista - drugie, a chor Spiewat jeszcze co innego.
Pastor, zlany potem, podskakiwat wokot ambony w powldczystej,
biatej szacie z purpurowa lamdéwka, krzyczac, modlac sie i
wzywajac Boga.

Wrzawa narastala i cichta. Dzigki latom doswiadczen Agee
dokladnie wiedziat, kiedy nastrdj osiagnie apogeum, kiedy
zmeczenie przezwyciezy zapatl i kiedy zgromadzonym potrzebna
bedzie chwila wytchnienia. Dokladnie w tym momencie podbiegt
do ambony i uderzyl w nia z sita Boga Wszechmocnego. Muzyka
natychmiast zamarla, konwulsje urwaly si¢, nieprzytomni
odzyskali zmysty, dzieci przestaly ptakad i wszyscy pokornie zajeli
miejsca w fawkach. Nadeszla pora kazania.

Duchowny mial juz zacza¢ przemawia¢, gdy tylne drzwi
otworzyly sie i do kaplicy wmaszerowali Haileyowie. Mata Tonya
szta samodzielnie, nieco utykajac, trzymata matke za reke. Jej
bracia postepowali z tytu, a za nimi wuj Lester. Wolno kroczyli
przejsciem, pdki nie znalezli wolnych miejsc w pierwszych
rzedach. Pastor skingl na organiste, ktdry zaczat cicho gra¢,

wkroétce do niego przylaczyt sie chér, nucac i kolyszac sie w takt



melodii. Po chwili podniesli si¢ diakoni kiwajac sie tak jak chor.
Starsi, nie chcac zosta¢ w tyle, dotaczyli do spiewajacych. Wtedy -
co$ takiego! — zemdlata siostra Crystel. Jej omdlenie okazalo sie
zarazliwe, kolejne siostry padaly jak muchy. Starszyzna starata sie
przekrzycze¢ chdr, wiec cztonkowie chéru mato nie popekali z
wysitku, nie chcac da¢ za wygrana. Spiewajacy zaghuszyli organy,
wiec muzyk zwigkszyt site glosu instrumentalnego. Dolaczyt sie
pianista, grajac zupelnie co innego niz organista. Organy dudnity.
Pastor Agee sfrunat z podwyzszenia i tanecznym krokiem zblizyt
sie do Haileyow. Za nim ruszyli pozostali - chor, diakoni,
starszyzna, kobiety, placzace dzieci - wszyscy podazyli za

duchownym, by powita¢ dziewczynke Haileyow.

Carl Lee nie narzekal na warunki w areszcie. W domu bylo
przyjemniej, ale biorac pod uwage okolicznosci, zycie w areszcie
okazalo si¢ zupelnie znos$ne. Budynek wzniesiono catkiem
niedawno za pieniadze federalne i spetnial wszelkie wymagania
bezpieczenstwa i wygody. Jedzenie szykowaly dwie tegie
Murzynki, ktdre umiaty nie tylko gotowa¢, ale réwniez fatszowac
czeki. Kwalifikowaly sie do wczesniejszego zwolnienia, lecz Ozzie
nie kwapil si¢, by im o tym powiedzie¢. Trzynastu wiezniéw
powinno siedzie¢ w Parchman, ale chwilowo nie byto tam miejsc.
A wiec czekali, nie wiedzac, czy nazajutrz nie okaze sig, iz maja
wyruszy¢ do rozleglego, otoczonego parkanem kompleksu
wieziennego w delcie rzeki, gdzie jedzenie nie bylo tak dobre,
16zka - takie wygodne, brakowato klimatyzacji i lataly chmary
ogromnych, nienasyconych komarow, a do tego niewystarczajaca
liczba toalet sprawiata, ze byty one wiecznie pozapychane.

Cela Carla Lee sasiadowala z cela numer dwa, gdzie czekali
wiezniowie stanowi. Wszyscy, oprocz dwoch, byli czarni i - bez

zadnych wyjatkow - gwaltowni. Ale przed Carlem Lee czuli



szacunek. Dzielil swoja cele numer jeden z dwdjka sklepowych
ztodziejaszkow, ktdrzy nie tylko czuli respekt, ale wprost paniczny
lek przed swym stawnym towarzyszem z celi. Kazdego wieczoru
prowadzono go do gabinetu Ozzie'ego, gdzie razem z szeryfem
jadl kolacje i ogladat wiadomosci. Byt znakomitoscia i rozkoszowat
si¢ swa stawa niemal tak samo, jak jego adwokat i prokurator
okregowy. Chcial wyjasni¢ wszystko dziennikarzom, opowiedziec¢
im o swej corce i wytlumaczy¢, dlaczego nie powinien siedzie¢ w
areszcie, ale jego prawnik kategorycznie si¢ temu sprzeciwiat.

Kiedy w niedziele poZnym popotudniem wyszli Gwen i Lester,
Ozzie, Moss Junior i Carl Lee wySlizgneli si¢ tylnym wyjsciem i
pojechali do szpitala. Byl to pomyst Carla Lee, ale Ozzie nie
widzial w tym nic zlego. Kiedy pojawili si¢ we trdjke w izolatce
Looneya, byt akurat sam. Carl Lee rzucil okiem na noge zastepcy
szeryfa, a potem zaczal si¢ wpatrywa¢ w jego twarz. Uscisneli
sobie dlonie. Carl Lee, z oczami petnymi fez, famigcym si¢ glosem
oswiadczyl, ze bardzo mu przykro, ze nie mial zamiaru nikogo
skrzywdzi¢, chciat tylko ukara¢ tamtych chlystkéw i modlit sie, by
modgl naprawic¢ to, co uczynil Looneyowi. Looney bez chwili
wahania przyjat przeprosiny.

Kiedy cichcem wrdcili do aresztu, w gabinecie Ozzie’ego
zastali Brigance’a. Ozzie i Moss Junior wyszli zostawiajac
oskarzonego sam na sam z Jakiem.

- Gdzie byliscie? - podejrzliwie spytat Jake.

- Pojechalismy do szpitala, zobaczy¢ si¢ z Looneyem.

- Co takiego!?

- Przeciez to nic ztego!

- Czy moglbys skontaktowac sie¢ ze mng, zanim ponownie
wybierzesz sie do kogo$ z wizyta?

- A c6z w tym zlego, ze odwiedzitem Looneya?

- Kiedy bedg cie prébowali wysta¢ do komory gazowej, Looney



stanie sie¢ gtownym swiadkiem oskarzenia. To wszystko. On nie
jest po naszej stronie, i wszelkie twoje rozmowy z Looneyem
powinny sie odbywac w obecnosci twojego adwokata. Jasne?

- Niezupelnie.

- Nie moge uwierzy¢, ze Ozzie zrobit co$ takiego - mruknat
Jake.

- To byt m¢j pomyst - przyznat Carl Lee.

- Jedli bedziesz mial jeszcze jakie$ pomysly, badz tak dobry i
poinformuj mnie o nich, dobrze?

- Dobrze.

- Rozmawiates ostatnio z Lesterem?

- Tak, byt tu dzi$ z Gwen. Przyniesli mi watoéwke. Powiedzieli
o bankach.

Jake zamierzal twardo postawi¢ sprawe swego honorarium:
nie ma mowy, by reprezentowat Carla Lee za dziewiecset dolarow.
Ta sprawa pochlonie go catkowicie przynajmniej przez najblizsze
trzy miesiace, i dziewigcéset dolaréw to bedzie mniej niz minimalna
pensja. To nie fair wobec niego i jego rodziny, by pracowat za
potdarmo. Carl Lee musi po prostu zebraé pieniadze. Mial
mnodstwo krewnych. Niech si¢ poswieca, moze sprzedadza kilka
samochodow, moze troche ziemi, ale Jake chce dostaé swoje
honorarium. W przeciwnym razie Carl Lee bedzie sobie musiat
poszukac innego adwokata.

- Oddam ci swoja ziemie - zaproponowat Carl Lee.

Jake zmiekt.

- Carl Lee, nie chce twojej ziemi. Chce pieniadze. Szes$¢ i pot
tysigca dolarow.

- Powiedz mi, skad mam je wzig¢. Ostatecznie to ty jeste$
prawnikiem i znasz rézne sposoby. Zrobig, co mi kazesz.

Jake zostat pokonany i dobrze o tym wiedziat.

- Carl Lee, nie moge si¢ podja¢ twojej obrony za dziewiecéset



dolarow. Nie moge pozwoli¢, by ta sprawa doprowadzita mnie do
bankructwa. Jestem prawnikiem. Musze zarabiac pieniadze.

- Jake, zaptace ci. Obiecuje. Moze to troche potrwa, ale zaptace
ci. Zaufaj mi.

Dobrze, tylko co bedzie, jak sie znajdziesz w celi Smierci,
pomyslal Jake. Zmienil temat.

- Wiesz, Ze jutro zbiera si¢ wielka tawa przysiegtych.

- Czy to znaczy, ze stang przed sadem?

- Nie, jutro zostaniesz formalnie oskarzony. W gmachu sadu
zaroi sie od gapidéw i dziennikarzy. Przyjedzie sedzia Noose, by
otworzy¢ majowa sesje. Buckley bedzie biegal, polujac na kamery i
popisujac si¢ przed nimi. Czeka nas wielki dzien. Po potudniu
Noose rozpocznie proces w sprawie rozboju z bronia w reku. Jesli
ci¢ jutro oskarza, w $rode lub w czwartek staniesz przed sadem, by
wystuchac aktu oskarzenia.

- Czego?

- Aktu oskarzenia. W procesie o przestepstwo, zagrozone kara
$mierci, wymaga sig, by sedzia odczytat akt oskarzenia na jawnej
rozprawie, wobec Boga i ludzi. Zrobia z tego wielkie wydarzenie.
Nie przyznasz si¢ do winy i Noose wyznaczy date rozprawy.
Poprosimy o wyznaczenie rozsadnej kaucji, ale nam odmoéwi.
Kiedy zrobie wzmianke na temat kaucji, Buckley zacznie sie
wydzierac¢ i pajacowac. Im wiecej o nim mysle, tym bardziej go
nienawidze. Niezty z niego kawat drania.

- Dlaczego nie wypuszcza mnie za kaucja?

- W sprawach o przestepstwo, zagrozone karg $mierci, sedzia
nie ma obowiazku wyznacza¢ kaucji. Moze, jesli chce, ale
wiekszo$¢ z nich tego nie robi. Zreszta, nawet gdyby Noose
wyznaczyl kaugje, nie moglbys jej zaptaci¢, wiec nie zaprzataj sobie
tym gtowy. Do procesu pozostaniesz w areszcie.

- Wiesz, ze stracitem robote?



- Nie. Od kiedy?

- W piatek Gwen pojechala do papierni po wyplate.
Powiedzieli jej, ze juz nie pracuje. Ladnie, nie ma co. Czlowiek
pracuje jedenascie lat, opuszcza pig¢ dni i natychmiast go
wyrzucaja. Pewnie mysla, Ze juz nie wroce.

- Przykro mi, Carl Lee. Naprawde mi przykro.



ROZDZIAL 12

Szanowny Omar Noose nie zawsze byt taki czcigodny. Zanim
zostal sedzia objazdowym Dwudziestego Drugiego Okregu
Sadowego, byl adwokatem o dos¢ miernych umiejetnosciach i
skromnej praktyce, ale jednoczesnie nadzwyczaj zrecznym
politykiem. Pie¢ kadencji we wladzach ustawodawczych Missisipi
skorumpowato go i nauczylo sztuki oszukiwania i manipulacji.
Senatorowi Noose’owi $wietnie si¢ powodzilo na stanowisku
przewodniczacego senackiej komisji finansowej i niewielu ludzi w
okregu Van Buren zadawalo sobie pytanie, jakim cudem Noose
wraz z rodzina zyl tak dostatnio ze swych diet, wynoszacych
siedem tysiecy dolarow rocznie.

Jak wiekszos¢ urzednikéw we wiladzach ustawodawczych
Missisipi, jeden raz za duzo ubiegat si¢ 0 ponowny wybor i latem
1971 roku zostal pokonany przez nikomu nie znanego oponenta.
Rok pdzniej zmarl pan Loopus, poprzednik Noose’a na
stanowisku sedziego. Omar Noose przekonat swych wptywowych
przyjaciot, by namowili gubernatora, Zzeby mianowat go nastepca
Loopusa do konica kadencji. W taki oto sposéb byly senator
stanowy Noose zostat sedzig okregowym Noose’em. W 1975 roku

objat juz to stanowisko w wyniku wygrania wyboréow, podobnie



jak w latach 1979 i 1983.

Skruszony, odmieniony i bardzo upokorzony swym naglym
odsunieciem od wladzy, sedzia Noose nadrobit braki w
wyksztalceniu prawniczym i cho¢ wystartowal niepewnie, szybko
dorodst do piastowanej funkcji. Otrzymywat szesc¢dziesiat tysiecy
rocznie, wiec mogt sobie pozwoli¢ na to, by postepowac uczciwie.
Teraz, w wieku szes¢dziesigciu trzech lat, byt starym, madrym
sedzia, powazanym zarowno przez wigkszos¢ prawnikow, jak i
przez stanowy Sad Najwyzszy, ktory rzadko podwazal jego
decyzje. Nalezal do osdb zréwnowazonych, a jednoczesnie
czarujacych, cierpliwych, ale rygorystycznych. Natura obdarzyta
go poteznym nochalem, bardzo diugim i spiczastym; stuzyl mu
jako miejsce oparcia dla okularow w czarnej, osmiokatnej oprawce,
ktore stale nosil, cho¢ tak naprawde nigdy z nich nie korzystat.
Wsrod prawnikow zyskat sobie przezwisko Ichabod? Za plecami
nie mowiono o nim inaczej, jak Ichabod Noose, szanowny Ichabod
Noose.

Zajal miejsce na tawie sedziowskiej, a zebrany w sali rozpraw
tlum na stojaco wysluchal chaotycznej i niewyraznie
wypowiedzianej przez Ozzie'ego oficjalnej formuiki, otwierajacej
majowa sesje¢ sadu objazdowego w okregu Ford. Nastepnie
miejscowy pastor wyglosit diugie, kwieciste kazanie i w koncu
zebrani mogli usiaé¢. Kandydaci na przysieglych zajmowali jedng
strone sali. Oskarzeni, strony w procesach cywilnych, ich rodziny
oraz znajomi, dziennikarze i ciekawscy wypeknili druga czesc¢
pomieszczenia. Noose wymagat, by w otwarciu sesji uczestniczyli
wszyscy prawnicy okregu; wystrojeni czlonkowie palestry z

waznymi minami tkwili w tawie przysieglych. Buckley i jego

% Ichabod - (z hebr. niestawa, hanba) - okrzyk, wyrazZajacy Zal za utracong
chwalg; biblijna synowa Helego, umierajac, nazwala tak swego nowo narodzonego syna
na wies¢ o tym, ze Filistyni uprowadzili Arke Przymierza, a jej maz i te$¢ zgineli (przyp.
thum.).



zastepca, D. R. Musgrove, zajeli miejsca za stolem oskarzenia,
godnie reprezentujac stan Missisipi. Jake siedzial nieco z boku, na
drewnianym krzesle tuz obok barierki. Kancelisci i sprawozdawcy
sadowi stali za stolem, na ktérym lezaly olbrzymie, czerwone
rejestry sadowe, i razem z innymi obserwowali z uwaga, jak
Ichabod sadowi si¢ na swym krzesle na podwyzszeniu, wygtadza
toge i poprawia swe szkaradne okulary, po czym spoglada sponad
nich na zgromadzonych.

- Dzien dobry - zaskrzeczat piskliwym glosem. Przyblizyt
mikrofon do ust i odchrzaknal. - Mito mi znow znalez¢ sie w
okregu Ford na majowej sesji sadu. Widzeg, ze wigkszos¢ cztonkdw
palestry znalazta czas, by zaszczyci¢ nas swa obecnoscia. Jak
zwykle zwracam si¢ do pani sekretarz z prosba z zanotowanie
nazwisk nieobecnych adwokatéw, bym mogt pozniej osobiscie z
nimi porozmawia¢. Widze wielu potencjalnych przysieglych i
dzigkuje im za przybycie. Zdaje sobie sprawe z tego, ze nie mogli
panstwo odmowié, ale chce podkreslié, iz spelniacie niezwykle
istotna role w naszym wymiarze sprawiedliwosci. Za chwile
powotamy wielka lawe przysieglych, a nastgpnie wybierzemy
kilka zwyktych taw przysieglych, ktére beda obradowaé¢ w tym i
przysztym tygodniu. Mam nadzieje, ze kazdy czlonek palestry ma
kopie rejestru spraw sadowych, ktéry - sami panstwo widza - jest
bardzo dtugi. Jak sie wstepnie zorientowalem, w ciagu
najblizszych dwoch  tygodni bedziemy mieli codziennie
przynajmniej dwie rozprawy, cho¢ przypuszczam, ze wigkszos¢
spraw karnych zakonczy si¢ ugoda w wyniku przyznania sie
oskarzonego do winy. Niemniej bedziemy mieli duzo pracy i licze
na dobra wspdtprace z cztonkami palestry. Z chwila przystapienia
nowo wybranej wielkiej tawy przysieglych do pracy bede
wyznaczal - w miare sporzadzenia formalnych aktéw oskarzenia -

terminy ich odczytywania i pierwszego stawiennictwa stron w



sadzie. Moze zaczniemy od szybkiego zapoznania sie¢ z rejestrem
spraw, najpierw karnych, nastepnie cywilnych; potem adwokaci
beda mogli opusci¢c sale, a my wybierzemy wielka tawe
przysieglych.

- Sprawa z oskarzenia publicznego przeciwko Warrenowi
Moke’owi, wlamanie z bronig w reku, rozprawa wyznaczona na
dzisiejsze popotudnie.

Buckley podnidst si¢ wolno, z namystem.

- Oskarzenie jest gotowe do procesu, Wysoki Sadzie - oglosit
dumnie wobec zgromadzonej publicznosci.

- Obrona réwniez - powiedzial Tyndale, adwokat z urzedu.

- Jak dtugo wedlug panéw przewidywan bedzie trwat proces?
- spytat sedzia.

- Pottora dnia - odpowiedziat Buckley, a Tyndale skinat
twierdzaco gtowa.

- Dobrze. Wybierzemy tawe przysieglych i rozpoczniemy
rozprawe dzi§ o pierwszej. Sprawa z oskarzenia publicznego
przeciwko Williamowi Daalowi, sze$¢ zarzutéw o falszerstwo,
termin procesu wyznaczony na jutro.

- Wysoki Sadzie - odezwatl si¢ D. R. Musgrove - ta sprawa
bedzie zatatwiona na drodze negocjacji miedzy stronami.

- Dobrze. Sprawa z oskarzenia publicznego przeciwko
Rogerowi Horntonowi, dwa zarzuty o zabdr mienia znacznej
wartosci, zaplanowana na jutro.

Noose odczytywat kolejne sprawy. Za kazdym razem
powtarzalo si¢ to samo. Wstawal Buckley i oswiadczat, zZe
oskarzenie jest gotowe do rozprawy, albo podnosit si¢ Musgrove i
spokojnie informowat sad, Ze negocjowana jest ugoda miedzy
stronami. Adwokaci wstawali i skinieniem glowy potwierdzali
swoja gotowos¢ do procesu. Jake nie mial w majowej sesji zadnych

spraw. Staral si¢ przybra¢ maksymalnie znudzong mineg, cho¢ w



rzeczywistosci lubit uczestniczy¢ w odczytywaniu rejestru spraw,
bo dzigki temu dowiadywat sig, kto czym sie zajmuje i co porabia
konkurencja. Byta to réwniez okazja, by dobrze wypas¢ przed
niektorymi mieszkanicami. Potowa pracownikow kancelarii
Sullivana byla obecna i oni roéwniez sprawiali wrazenie
znudzonych. Siedzieli wszyscy razem w pierwszym rzedzie tawy
przysieglych. Starsi wspdtpracownicy firmy Sullivana za nic nie
pojawiliby sie podczas odczytywania rejestru spraw. Oklamywali
pOzniej Noose’a, ze mieli w tym czasie rozprawe przed Sadem
Federalnym w Oxford, albo przed Sadem Najwyzszym w Jackson.
Duma nie pozwalata im pokazywac si¢ razem ze zwyklymi
czlonkami palestry, ale by usatysfakcjonowac¢ Noose’a, wysytali
miodszych pracownikéw, ktérych jedynym zadaniem byto
wnioskowanie, aby wszystkie sprawy cywilne, prowadzone przez
tirme, odroczono, przetozono albo przesunieto. Kancelaria mogta
je wéwczas ciagnac¢ w nieskoniczonosc¢ i wystawia¢ swym klientom
kolejne rachunki. Reprezentowali gtdwnie firmy ubezpieczeniowe,
ktére na ogot wolaly nie wystepowad przed sadem i dlatego
placity wielkie kwoty wylacznie w celu niedopuszczenia do tego,
by sprawa zajela si¢ fawa przysieglych. Znacznie taniej i uczciwiej
byloby zaptaci¢ rozsadne odszkodowanie i w ten sposob unikna¢
zardbwno sprawy sadowej, jak i pasozytniczych firm w rodzaju
Sullivana & O’Hare, ale agencje ubezpieczeniowe oraz ich
rzeczoznawcy byli zbyt glupi i zaklamani, by na to przystac.
Dzigki temu prawnicy, w rodzaju Jake’a Brigance’a, zarabiali na
zycie pozywajac firmy ubezpieczeniowe przed sad i zmuszajac je
do zaptacenia wiekszych sum, niz mogltyby wyptaci¢, gdyby od
samego poczatku postepowaly uczciwie. Jake nienawidzit firm
ubezpieczeniowych i adwokatow, reprezentujacych ich interesy, a
szczegllnie nienawidzit mlodych pracownikéw kancelarii

Sullivana; wszyscy byli w jego wieku, kazdy z nich z radoscig



poderznatby gardlo jemu, swym wspolpracownikom i
przetozonym oraz tym, ktorzy stali im na przeszkodzie, by sami
mogli zosta¢ wspolnikami, zarabia¢ dwiescie tysigcy rocznie i nie
uczestniczy¢ w uroczystym otwarciu sesji sadu.

Jake najbardziej nie =znosit Lotterhouse’a. L. Winstona
Lotterhouse’a, jak widnialo na papierze firmowym, malego
gogusia w okularach, absolwenta Harvardu, pyszatkowatego
zarozumialca, ktory wkrotce miat zosta¢ wspdlnikiem i z tego
wzgledu przez ostatnie dwanascie miesiecy patal do wszystkich
szczegOlna nienawiscig. Siedzial z zadowolona ming miedzy
dwdjka innych pracownikéw Sullivana. Teraz prowadzil siedem
spraw, za kazda z nich cykato mu sto dolaréw za godzine.

Noose przystapit do odczytywania rejestru spraw cywilnych.

- Collins przeciwko towarzystwu ubezpieczeniowemu Royal
Consolidated General Mutual.

Lotterhouse podnidst si¢ wolno. Sekundy skladaty sie na
minuty. Z minut powstawaly godziny. Godziny oznaczaty
honoraria, premie, awanse.

- Wysoki Sadzie, ta sprawa miata by¢ rozpatrywana w przyszia
srode.

- Wiem o tym - powiedziat Noose.

- No wiec, Wysoki Sadzie, niestety musze prosi¢ o jej
przelozenie. Wlasnie w te srode mam w Sadzie Federalnym w
Memphis narade przedwyborcza, sedzia nie wyrazil zgody na jej
przesuniecie. Bardzo mi przykro, ze tak wyszlo. Zlozyltem dzis
rano wniosek o odroczenie procesu.

Gardner, adwokat powoda, zerwat si¢ wsciekly.

- Wysoki Sadzie, ta sprawa juz kilkakrotnie byla odraczana.
Najpierw wyznaczono ja na luty, ale w rodzinie Zony pana
Lotterhouse ktos umarl. Potem miata by¢ rozpatrywana w

listopadzie, ale umart wuj pana Lotterhouse’a. Nastepny termin



wypadt w sierpniu i znow na przeszkodzie stanal czyj$ pogrzeb.
Uwazam, ze powinnismy dziekowac Bogu, ze tym razem nikogo z
bliskich pana Lotterhouse’a $mier¢ nie zabrata.

Na sali rozpraw rozlegt sie chichot. Lotterhouse sie
zaczerwienil.

- Co za duzo, to niezdrowo - ciagnal Gardner. - Pan
Lotterhouse chcialby w nieskonczonos¢ odwlekaé rozprawe.
Sprawa dojrzata do tego, by ja rozpatrzy¢ przed sadem, i mdj
klient ma do tego pelne prawo. Stanowczo sprzeciwiamy sie
dalszym wnioskom o odroczenie procesu.

Lotterhouse usmiechnat si¢ do sedziego i zdjat okulary.

- Wysoki Sadzie, jesli mi wolno...

- Nie, nie wolno panu, panie Lotterhouse - przerwat mu Noose.
- Nie zgadzam si¢ na kolejne przesuniecie terminu. Proces
wyznacza si¢ na przyszla srode. I odbedzie si¢ tak, jak
zaplanowano.

Alleluja, pomyslal Brigance, usmiechajac si¢ do Lotterhouse’a.
Noose na ogot byt taskaw dla pracownikow Sullivana.

Dwie sprawy cywilne, ktére prowadzil Jake, zostaly
przesuniete na sesje sierpniowa. Noose skonczyl czytanie
wokandy spraw cywilnych i pozwolil adwokatom opusci¢ sale.
Teraz cala swa uwage zwrdcit w strone przysztych przysiegtych.
Wyjasnit znaczenie wielkiej tawy przysieglych, role, jaka miata do
spelnienia, i zasady jej funkcjonowania. Podkreslit r6znice miedzy
wielka a zwykla tawa przysiegtych. Uczestnictwo w pracach tej
drugiej nie bylo tak czasochionne. Potem Noose zaczal zadawac
pytania, dziesigtki pytan, wiekszos¢ z nich byla zawarta w
przepisach, a wszystkie dotyczyly zdolnosci prawnej kandydatéw
do wystepowania w charakterze przysieglych, ich wieku, stanu
zdrowia fizycznego i psychicznego, ewentualnych podstaw do

zwolnienia ze sprawowania tej funkcji. Niektére pytania



wydawaly sie zupelnie anachroniczne, ale wcigz zadawano je
zgodnie z jakims przedpotopowym regulaminem.

- Czy s wsrod panistwa hazardzisci lub natogowi pijacy?

Rozlegly si¢ smiechy, ale nikt nie przyznal si¢ do takich
stabostek. Ci, ktorzy przekroczyli sze$¢dziesiaty piaty rok zycia,
mogli by¢ na wilasng prosbe skresleni z listy kandydatéw na
przysieglych. Noose uwzglednit usprawiedliwienia paru osob
dotyczace chorodb, nagltego wypadku i ciezkiej sytuacji materialnej,
ale przychylit sie tylko do kilku z wielu wnioskow o zwolnienie z
funkcji przysieglych ze wzgledu na charakter wykonywanej pracy
zawodowej. Zabawnie bylo obserwowa¢, jak kandydaci na
przysiegtych wstawali, jeden po drugim, i niesmiato wyjasniali
sedziemu, ze kilka dni pelnienia tej obywatelskiej funkgji fatalnie
odbije sie na efektywnosci gospodarstwa rolnego, drogerii albo
tartaku. Noose nie dat si¢ omamié¢, wyglosit nawet kilka uwag na
temat odpowiedniej postawy obywatelskiej, krytykujac proby
wykrecenia si¢ od pelnienia zaszczytnej funkcji, przysiegtych.

Sposrdd okoto dziewieddziesigciu 0sOb zostanie wyloniona
liczaca osiemnastu czlonkow wielka tawa przysiegtych, a z
pozostalych osdb - bedzie wybranych kilka skladow zwyklych
faw. Kiedy Noose zakonczyt przepytywanie kandydatow, pani
sekretarz wyciagneta osiemnascie karteczek z nazwiskami i
potozyla je przed sedzia. Noose przystapit do odczytywania.
Wywolani wstawali kolejno i wolno podchodzili do bramki w
barierce, a nastepnie zajmowali miejsca w migkkich, obrotowych
fotelach za stotem dla przysiegltych. Foteli bylo czternascie, tuzin
dla przysieglych i dwa dla “rezerwowych”. Kiedy tawa sie
zapelnita, Noose wywotat jeszcze cztery osoby, ktore zasiadly na
drewnianych krzestach, stojacych przed tawa przysiegtych.

- Prosze wstac i ztozy¢ slubowanie - polecit Noose.

Pani sekretarz zatrzymata si¢ przed lawa przysieglych i



odczytata rote slubowania z matej czarnej ksiazeczki, zawierajacej
teksty wszystkich przyrzeczen.

- Prosze podnies¢ prawa reke - polecita. - Czy uroczyscie
przysiegacie, ze sumiennie wypeknicie swoje obowiazki sedziow
przysieglych, Zze uwaznie wystuchacie i uczciwie rozwazycie
wszystkie fakty i opinie wam zaprezentowane?

Odpowiedzial jej chdor “przysieggamy” i wielka tawa
przysieglych zajeta miejsca. Wérdd pieciorga czarnych byly dwie
kobiety, a wsrod trzynasciorga biatych - osiem kobiet. Wigkszo$¢
przysieglych nie mieszkata w Clanton. Z catej osiemnastki Jake
znat z widzenia siedem osob.

- Panie i panowie - rozpoczat swoje zwyczajowe przemdwienie
Noose - zostaliscie wybrani i zaprzysiezeni na cztonkdéw wielkiej
lawy przysiegtych okregu Ford i bedziecie sprawowac te funkcje
do czasu wyboréw nastepnej wielkiej tawy, ktére odbeda sie¢ w
sierpniu. Chcialbym jeszcze raz podkresli¢, ze obowiazki te nie
pochiong wam zbyt duzo czasu. W tym tygodniu bedziecie sie
spotykaé codziennie, a potem, az do wrzesnia, kilka godzin w
miesigcu. Do waszych obowiazkéw nalezy zapoznawanie si¢ z
poszczegolnymi sprawami karnymi, wystuchiwanie
przedstawicieli wymiaru sprawiedliwosci i decydowanie, czy
istnieja uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze zatrzymany dopuscit
si¢ przestepstwa. Jesli tak, wniesiecie formalne oskarzenie
przeciwko podejrzanemu. Jest was osiemnastu. Jesli przynajmniej
dwunastu z was bedzie zdania, ze zatrzymany dopuscit sie
przestepstwa, zostanie sporzadzony odpowiedni akt oskarzenia.
Korzystacie z dosy¢ znacznych prerogatyw. Zgodnie z prawem
mozecie rozpatrywad kazdy czyn przestepczy, przestuchac
kazdego obywatela podejrzanego o naruszenie prawa, kazdego
funkcjonariusza panstwowego; wlasciwie mozecie wezwac

kazdego i rozpatrywaé¢ wszystko, co wyda si¢ wam podejrzane.



Mozecie zbierac sig, kiedy zechcecie, ale zazwyczaj bedziecie sie
spotykac¢ wtedy, gdy poprosi was o to prokurator okregowy, pan
Buckley. Macie prawo wzywac¢ do stawiennictwa w sadzie
swiadkow celem zloZenia zeznan lub przedstawienia dowodow.
Wasze obrady odbywaja si¢ za zamknietymi drzwiami w
obecnosci prokuratora okregowego i jego wspdtpracownikow oraz
$wiadkow. Oskarzonym nie wolno przed wami stawac. Zabrania
si¢ ujawniania czegokolwiek, co zostanie powiedziane lub co sie
wydarzy podczas obrad wielkiej fawy przysiegtych.

Panie Buckley, czy bylby pan faskaw wstac¢? Dzigkuje. Oto pan
Rufus Buckley, prokurator okregowy. Jest ze Smithfield w okregu
Polk. Bedzie $cisle z wami wspotpracowal. Dzigkuje, panie
Buckley. Panie Musgrove, prosze wstac¢. To pan D. R. Musgrove,
asystent prokuratora okregowego, rowniez ze Smithfield. Pomoze
panu Buckleyowi podczas waszych obrad. Dzigkuje, panie
Musgrove. Obaj panowie reprezentuja stan Missisipi i beda
przedstawiali sprawy do rozpatrzenia przez wielkg tawe
przysieglych.

Na koniec jeszcze jedna uwaga: wybory do poprzedniej
wielkiej tawy przysiegtych w okregu Ford miaty miejsce w lutym,
a jej przewodniczacym zostal bialy. Zgodnie wiec z tradycjq i
zaleceniami Departamentu Sprawiedliwosci, wyznacze na
przewodniczaca niniejszej tawy Murzynke. Spojrzmy na liste.
Laverne Gossett. Ktdra to z pan? Aha, to pani, dzigkuje. Jest pani
nauczycielka, tak? Dobrze. Jestem pewien, ze podota pani swym
nowym obowigzkom. No, pora, byscie panstwo przystapili do
pracy. Z tego, co wiem, macie rozpatrzy¢ ponad piecdziesiat
spraw. Prosze, by udali si¢ panstwo za panami Buckleyem i
Musgrove’em do malej sali rozpraw, ktéra stuzy nam jako miejsce
pracy wielkiej tawy przysieglych. Dzigkuje i Zycze panstwu
owocnych obrad.



Buckley dumnie wyprowadzil swoja nowa wielka awe
przysieglych z sali sadowej do holu. Skingt reporterom, ale
oswiadczyl, Ze na razie nie ma im nic do powiedzenia. W matej sali
rozpraw przysiegli zasiedli wokol dwodch dtugich, sktadanych
stotow. Sekretarka wtoczyta wozek z aktami spraw. Wiekowy, na
wpol sparalizowany i gluchy emerytowany zastepca szeryfa w
wyblaklym mundurze zajal miejsce obok drzwi. Tym samym
zagwarantowano, by nikt niepowotany nie zaklocit prac wielkiej
fawie. Buckley po namysle przeprosil zebranych i wyszedl na
korytarz, by spotka¢ sie z dziennikarzami. Tak, os$wiadczyt,
sprawa Haileya zostanie rozpatrzona dzi$ po potudniu. Prawde
powiedziawszy, przyszedt ich powiadomi¢, ze zwotuje konferencje
prasowa. Odbedzie si¢ o szesnastej, przed gléwnym wejsciem do

gmachu sadu. Przedstawi na niej formalny akt oskarzenia Haileya.

Po lunchu komendant posterunku policji w Karaway zasiadl
przy jednym koncu dlugiego stolu i zaczal nerwowo wertowad
dokumenty. Staral si¢ nie patrze¢ na czlonkéow wielkiej tawy
przysiegtych, ktérzy niespokojnie czekali na swoja pierwszg
sprawe.

- Prosze sie przedstawid! - warknat prokurator okregowy.

- Nazywam si¢ Nolan Earnhart i jestem komendantem
posterunku policji w Karaway.

- Ile ma pan spraw?

- Piec.

- Postuchajmy, czego dotyczy pierwsza z nich.

- OczywiScie, juz mowie - wyjaknal niewyraznie policjant,
kartkujac akta. - A wiec pierwsza sprawa dotyczy Fedisona
Bulowa, dwudziestopiecioletniego Murzyna, ktory 12 kwietnia o
drugiej nad ranem wtamat si¢ do sklepu spozywczego Griffina w

Karaway. Zadziatat cichy alarm, przytapaliSmy Bulowa na



goracym uczynku. Dobral si¢ do kasy, brakowato tez troche
nawozow na polkach. Pieniadze i towar znalezliSmy w
zaparkowanym w poblizu samochodzie, zarejestrowanym na
nazwisko Bulowa. W areszcie ztozy? trzystronicowe zeznanie, oto
jego kopie.

Buckley niedbatym krokiem przeszed? sie¢ po sali, usmiechajac
sie do wszystkich.

- Wnioskuje pan, by wielka fawa przysiegtych oskarzyta
Fedisona Bulowa o wlamanie do budynku sklepowego i o
kradziez? - podpowiedziat.

- Tak, prosze pana.

- A wiec, cztonkowie wielkiej tawy przysieglych, mozecie teraz
zadawac panu Earnhartowi pytania. To przestuchanie prowadzicie
wy. Czy sa jakie$ pytania?

- Tak. Czy Bulow byl juz notowany? - spytal Mack Loyd
Crowell, bezrobotny kierowca cigzarowki.

- Nie - odpart policjant. - To jego pierwsze przestepstwo.

- Dobre pytanie, prosze zawsze je zadawaé, bo jezeli
zatrzymani byli juz uprzednio notowani, moze si¢ okazaé, ze
nalezy ich potraktowac jako zawodowych przestepcow - pouczyt
Buckley. - Czy sa jeszcze jakies pytania? Nie? W takim razie
prosze, by kto$ poddal pod glosowanie wniosek o sporzadzenie
formalnego aktu oskarzenia przeciwko Fedisonowi Bulowowi.

Zapanowata cisza. Cata osiemnastka spuscita wzrok, czekajac,
az ktos inny wystapi z wnioskiem. Buckley czekal. Cisza.
Wspaniale, pomyslat. tadna mi wielka lawa przysiegtych.
Gromada niesmiatych poczciwcow, bojacych sie otworzy¢ usta.
Liberatowie. Czemu nie trafita mu si¢ tawa przysiegtych zadna
krwi, ochoczo formulujaca wnioski o oskarzenie kazdego za
cokolwiek?

- Pani Gossett, poniewaz jest pani przewodniczaca, moze



zechce pani zlozy¢ pierwszy wniosek?

- Zglaszani wniosek - powiedziata pani Gossett.

- Dzigkuje - odpart Buckley. - Teraz przeprowadzimy
glosowanie. Kto glosuje za oskarzeniem Fedisona Bulowa o
wilamanie do budynku sklepowego i dopuszczenie si¢ kradziezy,
prosze podnies¢ reke.

Osiemnascie rak znalazto si¢ w gorze i Buckley odetchnat z
ulga.

Komendant przedstawit cztery pozostate sprawy z Karaway.
W kazdej z nich wina zatrzymanych byta réwnie oczywista, jak w
przypadku Bulowa, i przeciwko wszystkim jednoglosnie
uchwalono akty oskarzenia. Buckley stopniowo uczyt wielka tawe
przysiegtych obowiazujacych procedur. Sprawil, ze poczuli sie
wazni, obdarzeni wladzg, obarczeni odpowiedzialnoscia za
utrzymanie fadu i porzadku. Stali si¢ dociekliwi.

- Czy byt juz notowany?

- Jaka mu za to grozi kara?

- Kiedy zostanie wypuszczony?

- Ile mozemy wysuna¢ przeciwko niemu zarzutéw?

- Kiedy bedzie sadzony?

- Czy obecnie przebywa na wolnosci?

Po pieciu wnioskach o oskarzenie, zakonczonych pigcioma
formalnymi aktami oskarzenia, uchwalonymi jednoglosnie, gdy
wielka tawa przysieglych z niecierpliwoscia czekala na nastepna
sprawe, obojetne jaka, Buckley uznal, Ze nadszedl odpowiedni
moment. Otworzyt drzwi i skinat na stojacego w holu Ozzie’ego,
ktory rozmawial cicho ze swym zastepca i obserwowal
dziennikarzy.

- Najpierw przedstaw sprawe Haileya - szepnal mu Buckley,
kiedy mijali si¢ w drzwiach.

- Panie i panowie, oto szeryf Walls. Jestem pewien, ze



wiekszos¢ z was go zna. Ma do zaprezentowania kilka spraw.
Ktora bedzie pierwsza, szeryfie?

Ozzie zaczal grzeba¢ w papierach, zgubit to, czego szukal, w
koncu wyrzucit z siebie:

- Sprawa Carla Lee Haileya.

Przysiegli umilkli. Buckley obserwowat ich uwaznie, prébujac
oceni¢ reakcje. Wiekszos¢ znow spuscita wzrok. Ozzie kartkowat
akta, a nastepnie przeprosit na moment zebranych i wyszedt, by
przynies$¢ druga teczke. Nie planowatl prezentacji sprawy Haileya
w pierwszej kolejnosci.

Buckley szczycit sie tym, Ze potrafi rozszyfrowac przysiegtych,
ze na podstawie obserwacji ich twarzy doktadnie wie, jakie opinie
wyglosza. Podczas rozpraw nie spuszczal oczu z przysieglych,
wyobrazajac sobie, co ktory z nich akurat mysli. Umiat zadawac
pytania sSwiadkowi obrony, ani na moment nie odrywajac wzroku
od lawy przysieglych. Czasami stawal twarza do przysieglych,
zadawal swiadkowi pytanie i obserwowatl ich twarze, by zobaczy¢
reakcje na odpowiedz przestuchiwanego. Majac za soba setki
procesow, potrafit czyta¢c w myslach przysiegtych i od razu
wyczul, ze ze sprawa Haileya bedzie mial problemy. Pieciu
czarnych cztonkoéw tawy zjezylo sig, jakby szykujac sie do odparcia
ataku. Przewodniczaca, pani Gossett, siedziala z ming naboznisi,
Ozzie, mruczac cos pod nosem, przerzucat kartki. Wigkszos¢
biatych spogladata z rezerwa, tylko Mack Loyd Crowell,
mezczyzna w Srednim wieku, sprawiajacy wrazenie cztowieka
bezkompromisowego, zachowywal sie réwnie wyzywajaco, jak
czarni. Crowell odsunal krzesto i podszedt do okna,
wychodzacego na polnocny dziedziniec sadowy. Buckley nie
potrafit rozgryz¢ go do konca, ale wiedziat, ze z Crowellem nie
poradzi sobie fatwo.

- Szeryfie, ilu swiadkow ma pan w sprawie przeciwko



Haileyowi? - spytal nieco nerwowo prokurator. Ozzie przestat
szelesci¢ papierami i powiedzial:

- Coz, tylko ja jestem. Jesli trzeba bedzie, mozemy poprosic
jeszcze jedna osobe.

- Dobrze juz, dobrze - przerwat mu Buckley. - Prosze nam
zreferowac sprawe.

Ozzie przechylil sie na krzesle, skrzyzowat nogi i odrzekt:

- Daj spokoj, Rufus, wszyscy ja znaja. Od tygodnia trabi o niej
prasa i telewizja.

- Prosz¢ nam przedstawic fakty.

- Fakty. Dobra. Tydzienn temu Carl Lee Hailey, czarny, lat
trzydziesci siedem, zastrzelil niejakiego Billy’ego Raya Cobba i
Pete’a Willarda, a takze postrzelit funkcjonariusza stuzb
porzadkowych, DeWayne’a Looneya, ktory wciqz przebywa w
szpitalu po amputacji nogi. Sprawca uzyl automatu typ M-16,
ktérego posiadanie jest nielegalne. Odciski palcéw na broni
zgadzaja si¢ z odciskami Haileya. Mam pisemne os$wiadczenie
Looneya, mego zastepcy, w ktérym stwierdza pod przysiega, ze
strzelajacym byt Carl Lee Hailey. Mamy tez naocznego swiadka,
Murphy’ego, kaleke, ktéry sprzata gmach sadu. Bardzo sie jaka,
ale moge go tu poprosic, jesli sobie panstwo tego zycza.

- Czy sa jakie$ pytania? - przerwal mu Buckley.

Prokurator okregowy nerwowo obserwowal przysieglych,
ktérzy rownie niespokojnie przygladali si¢ szeryfowi. Crowell stat
tytem do wszystkich, wygladajac przez okno.

- Czy sa jakie$ pytania? - powtorzyt Buckley.

- Tak - odezwat si¢ Crowell i odwrocit sie¢ od okna. Spojrzat
najpierw na prokuratora okregowego, a potem na Ozzie’ego. - Ci
dwaj, ktorych zastrzelit, zgwalcili jego cérke, prawda, szeryfie?

- Jestesmy niemal pewni, ze tak - odpowiedziat Ozzie.

- Jeden z nich przeciez si¢ przyznat, prawda?



- Tak.

Crowell przeszedt przez pokoj wolnym, ale pewnym krokiem,
i stanal u drugiego kranca stotu. Spojrzat na Ozzie’ego.

- Ma pan dzieci, szeryfie?

- Tak.

- Ma pan corke?

- Tak.

- Przypusémy, ze zostalaby zgwatcona i dostatby pan w swoje
rece cztowieka, ktdry sie tego dopuscit. Co by pan zrobit?

Ozzie niepewnie spojrzal na Buckleya, ktorego kark przybrat
purpurowy kolor.

- Nie musze odpowiadac na to pytanie - odpart Ozzie.

- Czyzby? Stawil si¢ pan przed wielka fawa przysieglych, by
zeznawac¢, prawda? Jest pan Swiadkiem, prawda? Prosze
odpowiedzie¢ na moje pytanie.

- Nie wiem, co bym zrobit.

- No, dalej, szeryfie. Prosze¢ nam uczciwie odpowiedzied.
Prosze mowic¢ prawde. Co by pan zrobil?

Ozzie poczul zaklopotanie, zmieszanie i zlos¢ na tego
nieznajomego. Chcialby wyzna¢ prawde i wyjasnic ze szczegotami,
z jaka radoscia wykastrowalby, okaleczyl i zabil kazdego
zboczenca, ktory odwazylby sie tknac¢ jego coérke. Ale nie mogt
tego powiedzieé. Wielka tawa przysiegtych mogtaby podzieli¢ jego
zdanie i odmowié formalnego oskarzenia Carla Lee. Nie pragnatl
jego oskarzenia, ale zdawal sobie sprawe z tego, ze jest ono
konieczne. Spojrzat zaklopotany na zlanego potem Buckleya.

Crowell natarl na szeryfa z zapalem i gorliwoscig prawnika,
ktory wiasnie przytapat swiadka na ktamstwie.

- No, dalej, szeryfie - zaczatl ironicznie. - Czekamy. Prosze
powiedzie¢ prawde. Co zrobilby pan gwalcicielowi? Prosze nam to

wyznac. Stuchamy.



Buckley byt bliski paniki. Grozilo mu, ze przegra najwigksza
sprawe w swojej pieknej karierze, i to nie podczas procesu, ale w
czasie obrad wielkiej fawy przysiegltych, w pierwszej rundzie, a do
tego przez jakiegos bezrobotnego kierowce ciezarowki. Wstat i z
trudem wydusit z siebie:

- Swiadek nie musi odpowiada¢ na to pytanie.

Crowell odwrdcit sie¢ do Buckleya i wrzasnal na niego:

- Niech pan si¢ zamknie i siada! Nie bedzie nam pan tu
rozkazywall To my decydujemy, czy nalezy wystapi¢ z aktem
oskarzenia, prawda?

Buckley wusiadt i spojrzat tepo na Ozzie’ego. Crowell
zachowywal si¢ niezgodnie z regulami gry. Kto$§ musial mu
zaptaci¢. Za duzo wiedzial. To prawda, ze wielka tawa
przysieglych mogta oskarzy¢, kogo chciata.

Crowell znéw podszed?t do okna. Zebrani przygladali mu si¢ w
milczeniu, pdki nie nabrali przekonania, Zze juz skonczyl swoje
wystapienie.

- Czy jest pan zupelnie pewny, ze to on, Ozzie? - spytala
Lemoyne Frady, daleka kuzynka Gwen Hailey.

- Tak, jestem catkowicie pewny - wolno odpowiedzial Ozzie,
nie spuszczajac oczu z Crowella.

- I chce pan, zebysSmy o co go oskarzyli? - spytata pani Frady,
ku niewystowionej uldze szeryfa.

- O popelnienie przestepstwa, zagrozonego kara smierci, i
dopuszczenie si¢ czynnej napasci na funkcjonariusza porzadku
publicznego.

- Ile lat mu za to grozi? - spytat Barney Flaggs, jeszcze jeden
czarny.

- Za zabodjstwo - komora gazowa. Za napas$¢ na zastepce
szeryfa - dozywotnie wiezienie bez mozliwosci zwolnienia

warunkowego.



- I wlasdnie tego pan chce, Ozzie? - spytat Flaggs.

- Tak, panie Barney, uwazam, ze wielka fawa przysiegltych
powinna formalnie oskarzy¢ pana Haileya. Mowie to z calym
przekonaniem.

- Sa jeszcze jakies pytania? - wtracit sie¢ Buckley.

- Nie tak predko - odezwal si¢ Crowell, odwracajac si¢ od
okna. - Odnosze wrazenie, ze probuje pan wywierac na nas presje,
i stanowczo si¢ temu sprzeciwiam. Chcialbym jeszcze o tej sprawie
troche podyskutowac. Niech pan siada, a jesli bedziemy czego$ od
pana chcieli, to si¢ do pana zwrdcimy.

Buckley spojrzat roziskrzonym wzrokiem i krzyknat:

- Nikt mi nie moze kazac usigs¢ i nikt mi nie moze zabroni¢
mowic!

- Myli sie¢ pan, panie Buckley - lodowatym tonem odezwat sie
Crowell, zjadliwie si¢ usmiechajac. - Jesli si¢ pan nie uciszy,
mozemy kaza¢ panu opusci¢ sale, prawda, panie Buckley?
Mozemy poprosi¢, by pan stad wyszedl, a jesli pan odmowi,
mozemy si¢ zwrdcic z tq sprawa do sedziego. Juz on zmusi pana
do wyjscia, nieprawdaz, panie Buckley?

Rufus stal nieruchomo, oszotomiony, nie mogac wydusi¢ z
siebie ani stowa. Czul, jak go co$ sciska w zoladku, nogi miat jak z
waty i stat niczym przykuty do podtogi.

- A wiec jesli chce pan wystucha¢ dalszego ciagu naszych
obrad, prosze usias¢ i nie zabierac glosu.

Buckley usiadl obok =zastepcy szeryfa, ktory sie¢ wilasnie
obudzit.

- Dzigkuje - powiedziat Crowell. - Chciatlbym zada¢ panstwu
jedno pytanie. Ilu z was zrobiloby lub chciatoby zrobi¢ to, co
uczynit pan Hailey, gdyby kto$ zgwalcit wasza coérke, albo Zone,
albo na przyklad matke? Ilu? Prosze podniesc rece.

Uniosto sie siedem czy osiem rak i Buckley spuscit gtowe.



Crowell usmiechnat sie i ciagnat dalej:

- Podziwiam Haileya za to, co zrobit. To wymaga charakteru.
Mam nadziejg, ze mialbym odwage zrobic to, co on, bo - na Boga! -
chciatbym umie¢ tak postapié, gdybym sie znalazt w jego sytuagji.
Czasami po prostu cztowiek musi zrobi¢ to, co do niego nalezy.
Ten czltowiek zastluguje na medal, a nie na wigzienie.

Crowell obchodzit wolno stoty, rozkoszujac sie tym, Zze znalazt
si¢ w centrum uwagi.

- Zanim przystapicie do glosowania, chce, byscie cos zrobili.
Pomyslcie o tej nieszczesnej dziewczynce. Zdaje sie, ze ma dziesigc
lat. Sprobujcie wyobrazi¢ ja sobie, lezaca na lesnej polance, z
rekami zwiazanymi na plecach, zaptakana, wzywajaca swego
tatusia. I pomyslcie o tych dwoch pijanych bandziorach,
znajdujacych sie¢ pod wplywem narkotykéw, na zmiane
gwalcacych ja i katujacych. Prébowali ja nawet zabi¢. Pomyslcie o
swych wilasnych corkach. WyobraZzcie je sobie na miejscu
dziewczynki Haileyow.

Czy nie sadzicie, ze spotkalo ich to, na co sobie zastuzyli?
Powinnismy sie cieszy¢, ze sa martwi. Czuje sie¢ bezpieczniej
wiedzac, ze tych obu sukinsynéw nie ma juz wsrdd nas, ze nie
zgwalca juz ani nie zabija Zadnego dziecka. Pan Hailey
wyswiadczyl nam wielka przystuge. Nie oskarzajmy go.
Pozwdlmy mu wréci¢ do domu, do rodziny, bo tam jest jego
miejsce. To dobry czlowiek, ktory postapit ze wszech miar
wlasciwie.

Crowell zamilkl i znow podszed! do okna. Buckley przygladat
mu sie bojazliwie, a gdy nabrat pewnosci, ze tamten skonczyt,
podnidst sie znowu.

- Prosze pana, skoniczyt pan?

Nie otrzymal odpowiedzi.

- Dobrze. Panie i panowie, chciatlbym wyjasni¢ jedna kwestie.



Wielka tawa przysieglych nie jest powotana, by rozstrzygac¢ o
winie. To nalezy do obowiazkéw zwyklej tawy przysieglych. Pan
Hailey bedzie miat uczciwy proces, w obecnosci dwunastu
sprawiedliwych, bezstronnych przysiegltych, i jesli jest niewinny,
zostanie uniewinniony. Ale o jego winie czy niewinnosci nie
decyduje wielka tawa przysieglych. Do panstwa nalezy
stwierdzenie, po wystuchaniu przedstawionej przez oskarzenie
wersji wydarzen, czy istnieja mocne przestanki, pozwalajace
zatozy¢, Ze dopuszczono sie przestepstwa. Niniejszym
oswiadczam, ze Carl Lee Hailey dopuscit si¢ przestepstwa. A
dokladniej - trzech przestepstw. Zabil dwie osoby, a jedna zranit.
Mamy na to naocznego swiadka.

Buckley w miare mowienia rozgrzewal sie¢ coraz bardziej.
Znow wrdcita mu pewnos¢ siebie.

- Obowiazkiem wielkiej tawy przysieglych jest postawienie go
w stan oskarzenia, a jesli Carl Lee ma cos na swoja obroneg,
przedstawi to podczas procesu. Oskarzamy go o popelnienie
przestepstwa i w czasie procesu musimy dowies¢, ze je popelnit.
Jesli bedzie miat co$ na swojq obrong i jesli uda mu si¢ przekonac
lawe  przysieglych, zapewniam  panstwa, Ze  zostanie
uniewinniony. Wielka tawa przysieglych nie ma prawa
rozstrzygac o winie badz niewinnosci Haileya. Jeszcze bedzie na to
czas, prawda, szeryfie?

Ozzie skinat glowa i powiedziat:

- Zgadza sie. Wielka tawa przysieglych ma formalnie oskarzy¢
zatrzymanego na podstawie przedstawionych dowodow. W
trakcie procesu nie zostanie skazany, jesli oskarzenie nie bedzie
mu potrafito niczego udowodni¢, albo jesli oskarzony bedzie sie
potrafit obroni¢ przed postawionymi zarzutami. Wielka lawa
przysieglych nie powinna martwic si¢ takimi problemami.

- Czy sa jeszcze jakie$ pytania? - dodal niespokojnie Buckley. -



Dobrze, w takim razie prosze o sformutowanie wniosku.

- Wnioskuje, bysmy o nic go nie oskarzali - wrzasnat Crowell.

- Popieram wniosek - mruknat Barney Flaggs.

Pod Buckleyem ugiety sie kolana. Sprobowat co$ powiedziec,
ale mu sie nie udato. Ozzie z trudem ukrywal swoje rozbawienie.

- Glosujemy nad wnioskiem - odezwata si¢ pani Gossett. - Kto
za, prosze podniesc reke.

W gorze znalazly sie rece calej pigtki czarnych i Crowella.
Szes¢ gltosow. Wniosek upadt.

- Co mamy zrobic teraz? - spytata pani Gossett.

- Niech kto$ zglosi wniosek, by oskarzy¢ pana Haileya o dwa
przestepstwa, zagrozone kara smierci, oraz o czynng napas¢ na
funkcjonariusza porzadku publicznego - odezwal sie szybko
Buckley.

- Zglaszam wniosek - powiedziat jeden z biatych.

- Popieram - odezwat si¢ inny.

- Wszyscy, ktorzy sa za wnioskiem, prosze podnies$¢ reke -
powiedziata pani Gossett. - Naliczylam dwanascie rak. Kto sie
sprzeciwia? Pig¢ 0sob i ja szdsta. Dwanascie do szesciu. Co to
oznacza?

- To oznacza, ze Hailey zostal oskarzony - triumfalnie
oswiadczyl Buckley. Znéw modgt normalnie oddychad, jego twarz
odzyskata naturalny kolor. Szepnal cos do protokolantki, a
nastepnie zwrdcit sie do wielkiej tawy przysiegtych. - Proponuje
dziesig¢ minut przerwy. Mamy jeszcze do rozpatrzenia okoto
czterdziestu spraw, wiec prosze wrdci¢ na czas. Chciatbym
przypomnie¢ panstwu to, co powiedziat dzi$ rano sedzia Noose.
Te obrady sa calkowicie tajne. Nie wolno panstwu z nikim
rozmawiac o tym, co dzieje si¢ w tej sali...

- Pan Buckley pragnie powiedzie¢ - przerwat mu Cromwell - ze

nie mozemy nikomu wyjawi¢, ze zabraklo jednego glosu do



oddalenia oskarzenia. Dobrze moéwig, Buckley?
Prokurator okregowy pospiesznie opuscit pokoj, zatrzaskujac

za sobg drzwi.

Otoczony przez dziesiatki operatoréw kamer i dziennikarzy,
Buckley stal na schodach przed gmachem sadu i wymachiwat
kopiami aktéw oskarzenia. Perorowal, pouczal, moralizowat,
wychwalat wielka tawe przysieglych, wygtaszat pfomienne mowy
przeciwko przestepstwom w ogole i wymierzaniu sprawiedliwosci
na wlasna reke, oraz potepiat Carla Lee Haileya. Bedzie proces. W
lawie zasiada przysiegli. Gwarantowal wyrok skazujacy.
Gwarantowal wyrok $mierci. Byt nieprzyjemny, napastliwy,
arogancki, obtudny. Byl soba. Czes¢ dziennikarzy odeszta, ale on
dalej tokowat. Wychwalal siebie oraz swoje umiejetnosci,
przypomnial, Ze moze si¢ poszczyci¢ dziewigcdziesiecioma, nie,
dziewiecdziesigcioma pigcioma procentami wyrokdéw skazujacych.
Kolejni dziennikarze oddalili si¢, wylaczono dalsze kamery.
Wychwalat sedziego Noose’a za jego madros¢ i sprawiedliwosc.
Wychwalal madros¢ i sprawiedliwos$é przysieglych z okregu Ford.

W konicu wszystkim sprzykrzylo sie¢ wystuchiwanie Buckleya;

zostawili go samego na stopniach przed gmachem sadu.
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Stump Sisson byl Wielkim Wizardem, czyli szefem Klanu w
stanie Missisipi. Zwotal spotkanie w matym domku, w glebi lasu
sosnowego w okregu Nettles, prawie czterysta kilometrow na
poludnie od okregu Ford. Nie bylo powldczystych ptaszczy,
tradycyjnych rytuatow ani przemowien. Mata grupka czlonkow
Klanu omawiata z Freddiem Cobbem, bratem zamordowanego
Billy’ego Raya Cobba, wypadki w okregu Ford. Freddie zadzwonit
do znajomego, ktory z kolei zadzwonit do Stumpa, a ten
zorganizowat spotkanie.

Czy formalnie oskarzono czarnucha? Cobb nie byt pewien, ale
styszal, ze proces ma si¢ odby¢ pod koniec lata albo wczesng
jesienia. Najbardziej niepokoily go pogloski o tym, ze czarnuch
chce si¢ powola¢ na niepoczytalno$¢ i maja go na tej podstawie
pusci¢ wolno. To by bylo niesprawiedliwe. Ten czarnuch zabit jego
brata z zimna krwia, wszystko sobie z géry zaplanowat. Ukryt sie
w pomieszczeniu gospodarczym i czekat tam na Billy’ego Raya. To
bylo morderstwo z premedytacja, a teraz zaczyna si¢ przebakiwac,
ze maja go pusci¢ wolno. Co méglby w tej sprawie zrobié¢ Ku-Klux-
Klan? W dzisiejszych czasach wszyscy bronia czarnuchéw -

powstaly NAACP, ACLU i tysiace innych organizacji, walczacych



o prawa obywatelskie, Zze nie wspomni juz o sadach i wiadzach.
Do diabla, biali nie maja teraz zadnych szans. Zostat im tylko Klan.
Kto poza nim stanie w obronie biatych ludzi? Wszystkie prawa
faworyzuja czarnuchdéw, a zakochani w czarnuchach liberalni
politycy uchwalaja kolejne przepisy, wymierzone przeciwko
biatym mieszkancom kraju. Wreszcie ktos musi stang¢ w ich
obronie. Oto, czemu do nich zadzwonit.

Czy czarnuch siedzi w areszcie? Tak, i traktuja go po
krolewsku. Maja w Clanton czarnego szeryfa, niejakiego Wallsa,
ktéry darzy tego czarnucha sympatia. Aresztant korzysta ze
specjalnych przywilejéw i ma zapewniong dodatkowa ochrone. W
ogble z tym z naszym szeryfem to odrebna historia. Kto$
powiedzial, ze w tym tygodniu Hailey moze wyjs¢ z aresztu za
kaucja. Ale to tylko plotka. Pobozne Zyczenia niektorych.

No, a ten twdj brat, czy rzeczywiscie ja zgwalcit? Nie wiem,
zapewne nie. Willard, ten drugi, przyznat sie do gwaltu, ale nie
Billy Ray. Mial tyle kobiet, ile chcial. Czemu mialby gwalcic¢ te
czarng dziewczynke? A nawet jesli, to wielka mi rzecz.

Kto reprezentuje czarnucha? Brigance, miejscowy prawnik.
Mtody, ale niezty. Bronit juz w wielu sprawach karnych i cieszy sig
dobra opinia. Wygral juz pare proceséw o morderstwo.

Kto bedzie sedzia? Jeszcze nie wiem. Sedzig okregowym jest
Bullard, ale chodza stuchy, Zze rozprawa zostanie przeniesiona do
innego okregu, wiec nie wiadomo, kto bedzie sadzit.

Sisson i czlonkowie Klanu uwaznie stuchali tego ciemnego
kmiota. Podobat im si¢ fragment o NAACP, o rzadzie i politykach,
ale czytali gazety, ogladali telewizje i dobrze wiedzieli, Ze jego brat
otrzymal to, na co sobie zastuzytl. Tyle tylko, Zze z rak czarnucha. A
to bylo niedopuszczalne.

Sprawa mogta stac sie prawdziwa bomba zapalajaca. Poniewaz

proces miat si¢ odby¢ za kilka miesiecy, mieli dosy¢ czasu, by



dobrze zaplanowac¢ akcje protestacyjna. W dzien mogliby
maszerowac¢ wokol budynku sadu w swych biatych ptaszczach i
spiczastych, ostaniajacych twarz kapturach. Moga przemawiac¢ do
ttumow i paradowac¢ przed kamerami. Dziennikarzom sie¢ to
spodoba - nienawidzili ich, ale ubdstwiali wszelkie manifestacje i
draki. A nocami moga terroryzowa¢ mieszkanicow plongcymi
krzyzami i telefonami z pogrozkami. Nie sprawi im klopotu
wytypowanie osdb, ktore stana si¢ celem ich atakow, i niczego nie
beda podejrzewaly. Zamieszki sa nieuniknione. Umieli je
prowokowaé. W pelni zdawali sobie sprawe z tego, jak widok
procesji w biatych ptaszczach wplywa na tlumy nabuzowanych
czarnuchow.

Okreg Ford moze si¢ sta¢ terenem zabawy w chowanego,
btyskawicznych wypadow, chuliganskich wybrykow. Beda mieli
czas wszystko zorganizowac i $ciagnac positki z innych stanéw.
Ktory cztonek Klanu chcialby przegapic taka cudowna okazje? A
co z rekrutami? Przeciez ta sprawa moze na nowo rozpali¢
rasistowskie ognie i wyprowadzi¢ z kryjéwek na ulice zaciektych
wrogdw czarnuchow. Liczba czlonkéw Klanu malata. Dziegki
Haileyowi przyciagna do siebie nowych sympatykow.

- Panie Cobb, czy mdglby nam pan dostarczy¢ nazwiska i
adresy: tego czarnucha, jego rodziny, adwokata, sedziego i
przysiegtych? - poprosit Sisson.

Cobb zastanowit si¢ przez moment.

- Tak, ale z wyjatkiem przysiegltych. Nie zostali jeszcze
wybrani.

- Kiedy pozna pan ich nazwiska?

- Nie mam zielonego pojecia. Przypuszczam, ze podczas
procesu. A czemu pytacie?

- Nie jesteSmy jeszcze pewni, ale najprawdopodobniej Klan

wlaczy sie w te sprawe. Musimy utrzymywac dobra forme, a to



moze by¢ niezta okazja do potrenowania naszych umiejetnosci.

- Czy moglbym jakos pomoc? - spytat zarliwie Cobb.

- Oczywiscie, ale musi pan wstapi¢ do organizacji.

- Nie ma u nas Ku-Klux-Klanu. Rozpadt si¢ dawno temu. Moj
dziadek do niego nalezat.

- Czy dobrze zrozumielisSmy? Czy dziadek ofiary byt
czlonkiem Klanu?

- Tak - z duma stwierdzit Cobb.

- W takim razie musimy zajaé si¢ ta sprawa. - Czlonkowie
Klanu byli podekscytowani. Wyjasnili Cobbowi, ze gdyby zebrat
pieciu, szesciu znajomych o podobnych do swoich pogladach i
motywacji, by wstapi¢ do Klanu, moga zorganizowac¢ wielka,
potajemna ceremoni¢ w lasach okregu Ford, z olbrzymim,
ptonacym krzyzem i wszystkimi bajerami. Stana sie
pelnoprawnymi cztonkami Ku-Klux-Klanu. Beda tworzy¢ sekcje w
okregu Ford. Wszyscy sie zjednocza i urzadza podczas procesu
Carla Lee Haileya prawdziwa hece. Tego lata w okregu Ford
narobia tyle zamieszania, ze zadnemu przysiegtemu z odrobing
oleju w glowie nawet przez mysl nie przejdzie, by glosowac za
uniewinnieniem tego czarnucha. A jesli zbierze jeszcze kilku -
mianuja go szefem organizacji w okregu Ford.

Cobb powiedzial, ze ma dosy¢ kuzynow, by sformowac
oddzial Klanu w rodzinnych stronach. Opuscit zebranych pijany z
podniecenia na mysl, ze tak jak jego dziadek, bedzie cztonkiem
Ku-Klux-Klanu.

Buckley Zle obral sobie moment dziatania. Wieczorne dzienniki
zignorowaty jego przedstawienie dla dziennikarzy, zorganizowane
o czwartej przed gmachem sadu. Jake przerzucit wszystkie kanaly
na matym, czarno-bialym odbiorniku w biurze i zasmiat si¢ na caty

glos, bo ani stacje ogdlnokrajowe, ani lokalne z Memphis, Jackson i



Tupelo nie podaty informacji o formalnym oskarzeniu Haileya.
Wyobrazat sobie rodzine Buckleya: wszyscy skupieni wokot
telewizora, przekrecaja z desperacja gatke, wypatrujac swego
bohatera, podczas gdy on wrzeszczy na nich, zeby byli cicho. O
siodmej, po prognozie pogody z Tupelo, ostatniej wieczornej
prognozie pogody, rodzina wycofata si¢, zostawiajac go samego w
bujanym fotelu. Ludzit si¢ jeszcze, Ze moze pokaza cos o dziesiate;j.

O dziesiatej Jake i Carla siedzieli po ciemku na kanapie,
przytuleni do siebie, ze splatanymi nogami, i czekali na
wiadomosci. W konicu go pokazali, stat na schodach, wymachujac
jakimi$ papierami i wykrzykiwal niczym uliczny kaznodzieja,
podczas gdy reporter z Kanalu 4 wyjasnial, Ze to Rufus Buckley,
prokurator okregowy, ktory wystapi w procesie formalnie dzi$
oskarzonego Carla Lee Haileya. Po wyjatkowo niekorzystnym
ujeciu Buckleya kamera zatoczyla koto, ukazujac przesliczna
panorame centrum Clanton, a potem znéw skierowala si¢ na
dziennikarza, ktdry powiedzial dwa zdania na temat rozprawy,
przewidzianej na koniec lata.

- Jest odrazajacy - stwierdzita Carla. - Dlaczego zwotat
konferencje prasowa, by poinformowac o formalnym oskarzeniu?

- Jest prokuratorem. My, uczciwi adwokaci, nienawidzimy
dziennikarzy.

- Wlasnie to zauwazytam. Moj zeszyt z wycinkami prasowymi
gwaltownie si¢ zapeknia.

- Koniecznie zréb kopie dla mamy.

- Czy opatrzysz je dla niej swym autografem?

- Tylko za optata. Tobie dam autograf za darmo.

- Swietnie. A kiedy przegrasz, przysle ci rachunek za spinacze i
klej.

- Moja droga, przypominam ci, ze jeszcze nigdy nie przegratem

sprawy o morderstwo. Dokladnie moéwiac, jest 3:0.



Carla nacisneta guzik w pilocie i glos spikera, przekazujacego
prognoze pogody, umilkl.

- Wiesz, czego najbardziej nie znosze podczas gdy bronisz
mordercy? - Zrzucita poduszke z nog.

- Krwi, rzezi, okrucienstwa?

- Nie. - Rozpuscita swe siggajace ramion wlosy i pozwolita, by
opadly na oparcie kanapy.

- Czyjegos$ straconego zycia, nie wiem, jak mato znaczacego?

- Nie. - Miata na sobie jedng z jego starych, obszernych,
rozpinanych do samego dotu koszul. Zaczela si¢ bawic¢ guzikami.

- Okropnej wizji niewinnego cztowieka, ktéremu grozi komora
gazowa?

- Nie. - Zaczeta je odpinaé. Niebieskoszare swiatto, bijace z
ekranu telewizora, btyskalo w ciemnym pokoju jak stroboskop,
kiedy spiker z usmiechem pozegnat sie¢ juz z widzami, zyczac im
dobrej nocy.

- Leku mlodej rodziny, gdy jej ojciec wkracza na sale rozpraw,
by zmierzy¢ si¢ z obywatelami, zasiadajacymi w lawie
przysiegtych?

- Nie. - Rozpiela juz wszystkie guziki i Jake zobaczyt jej gote,
$niade ciato w staniku z potyskujacego, bialego jedwabiu.

- Ukrytej niesprawiedliwos$ci naszego systemu sadownictwa?

- Nie. - Zaczeta przesuwac swojq smukia noge coraz wyzej, az
potozyla ja na oparciu kanapy.

- Nieetycznego i pozbawionego skrupuléw dzialania glin i
prokuratoréw, majacego na celu przygwozdzenie niewinnie
oskarzonych?

- Nie. - Rozpieta jedwabny stanik, ukazujac niemal idealne
piersi.

- Ferworu, zlosci, zacieklosci, niekontrolowanych emocji,

zmagania sie ludzkiego ducha, nieokietznanych pasji?



- No, blisko - powiedziata. Koszula i szorty rykoszetem odbity
si¢ od lamp i niskich stolikéw, a dwa ciata zagrzebaly sie gleboko
w poduszki. Stara kanapa, prezent od jej rodzicow, zaskrzypiata i
zakotysata si¢ na zabytkowym parkiecie. Byla solidna i
przyzwyczajona do takiego traktowania. Kundel Max pobiegt

korytarzem i stanat na warcie pod drzwiami pokoju Hanny.
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Harry Rex Vonner, potezne, zwaliste chtopisko, byt
prawnikiem, specjalizujacym si¢ w procesach rozwodowych;
zawsze trzymal w areszcie jakiegos kretyna za nieptacenie
alimentow. Nalezat do 0s6b cynicznych i ztosliwych, a jego ustugi
cieszyly si¢ ogromnym wzieciem wsrédd rozwodzacych si¢ par
okregu Ford. Potrafil wytargowac¢ dla swego klienta dzieci, dom,
gospodarstwo rolne, magnetowid, kuchenke mikrofalowa i calg
reszte. Jakis zamozny farmer ptacit mu stalg pensje, by jego obecna
zona w razie rozwodu nie mogla go zaangazowac. Harry Rex
przekazywat Jake’owi sprawy karne, natomiast Jake oddawatl mu
sprawy rozwodowe. Byli przyjacidtmi i nienawidzili innych
prawnikow, a szczegolnie - tych z firmy Sullivana.

We wtorek rano Harry Rex wparowat do biura Brigance’a i
warknat do Ethel:

- Jest Jake?

Skinela mu twierdzaco glowa, wiedzac, ze lepiej nie pytac, czy
jest umowiony. Juz ja kiedys zwymyslal. Wszystkich kiedys
przynajmniej raz zwymyslat.

Schody zatrzesty sie, gdy ciezko wtaczal si¢ na gore. Wszedt

zziajany do gabinetu Jake’a.



- Dzien dobry, Harry Rex. Znow ci si¢ udato?

- Czemu nie przeniesiesz gabinetu na dot? - spytal, probujac
ztapac oddech.

- Troche gimnastyki dobrze ci zrobi. Gdyby nie te schody,
wazylbys juz chyba ze sto czterdziesci kilogramow.

- Dzigki za troske o moje zdrowie. Wiasnie wracam z sadu.
Noose chcialby sie z toba zobaczy¢ o wpol do jedenastej, jesli to
mozliwe. Pragnie porozmawia¢ z tobg i Buckleyem o sprawie
Haileya; wustali¢ termin odczytywania aktu oskarzenia, date
rozpoczecia procesu i wszystkie te bzdety. Prosil mnie, bym ci to
przekazat.

- Dzigkuje. Przyjde.

- Spodziewam sie, ze styszates, jak przebiegaly obrady wielkiej
tawy przysiegltych?

- No pewnie. Mam przed soba kopie formalnego oskarzenia.

Harry Rex usmiechnat sie szeroko.

- Nie, nie, mialem na mysli przebieg glosowania nad
wnioskiem o oskarzenie Haileya.

Jake znieruchomiat i spojrzat zaintrygowany na swego goscia.
Harry Rex krazyt nad okregiem Ford niczym grozna chmura. Byt
niewyczerpanym zrodlem plotek i poglosek, cho¢ szczycit si¢ tym,
ze mowi wylacznie prawde. Pierwszy wiedzial niemal o
wszystkim. Legenda Harry’ego Rexa zaczeta sie dwadziescia lat
temu, podczas jego pierwszego procesu z udzialem tawy
przysieglych. Kolej, ktéra w imieniu klienta skarzyl o milionowe
odszkodowanie, nie zgodzita si¢ zaplaci¢ ani centa. Po trzech
dniach procesu przysiegli udali si¢ na obrady. Gdy nie wrocili
szybko z werdyktem na korzys¢ Kolei, reprezentujacy ja prawnicy
zaczeli sie troche niepokoic¢. Kiedy obrady przeciagnely sie na
nastepny dzien, zaproponowali Harry’emu Rexowi dwadziescia

piec tysiecy, by zalatwi¢ sprawa polubownie. Zachowujac zimng



krew powiedzial im, by si¢ wyniesli do diabta. Jego klient byt
sktonny sie zgodzi¢. Oznajmil wiec swemu klientowi, by tez sie
wynidst do diabta. Uplyneto jeszcze tadnych kilka godzin, nim
ledwo zywi ze zmeczenia przysiegli wrdcili z werdyktem: sto
pie¢dziesiat tysiecy. Harry Rex pokazal prawnikom Kolei fige i
udal si¢ do baru w Best Western. Postawit wszystkim drinka i
podczas dlugiego wieczoru wyjasnit ze szczegdtami, jak to zatozyt
w pokoju przysiegtych podstuch i dzieki temu dokladnie wiedziat,
co zamierza fawa. Wkrétce méwito o tym cale miasto. Murphy
rzeczywiscie znalazt w kanatach centralnego ogrzewania,
przechodzacych przez sale przysieglych, jakies druty. Stanowe
Stowarzyszenie Adwokatow zaczelo weszy¢, ale niczego nie
wykryto. Niemniej od dwudziestu lat sedziowie polecali
urzednikom sadowym, by dokladnie sprawdzali pokdj
przysiegtych, gdy rozpatrywano sprawy, z ktorymi miat do
czynienia Harry Rex.

- Skad znasz wyniki glosowania? - podejrzliwie spytat Jake.

- Mam swoje zrddia.

- Dobra, a wigc jak gtosowano?

- Dwanascie do szesciu... Jeden glos mniej i nie trzymalbys tego
aktu oskarzenia.

- Dwanascie do szesciu - powtdrzyt Jake.

- Buckley mato nie wykorkowal. Niejaki Crowell, biaty,
przypuscil atak i niemal przekonat przysiegtych, by nie wysuwali
oskarzenia przeciwko twojemu klientowi.

- Znasz tego Crowella?

- Dwa lata temu prowadzilem jego sprawe rozwodowa.
Mieszkal w Jackson, pdki jego pierwszej zony nie zgwalcit jakis
czarnuch. Zupelnie jej odbilo i si¢ rozwiedli. Wkrétce podcieta
sobie zyly. Crowell przenidst si¢ do Clanton i ozenit z jaka$

dziewucha. Malzenstwo przetrwato rok. Niezle sobie poczynat z



Buckleyem. Powiedziat mu, by siadat i sie zamknat. Zatuje, ze tego
nie widziatem.

- Mowisz tak, jakbys przy tym byt.

- Nie. Mam jedynie dobrych informatoréw.

- Kto to taki?

- Jake, daj spoko;.

- Znow zatozytes podstuch?

- Nie. Nadstawitem jedynie uszu. To dobry znak, prawda?

- Niby co?

- Taki wynik gtosowania. Sze$ciu z osiemnastu bylo za tym, by
go pusci¢. Pieciu czarnuchéw i Crowell. To dobry znak.
Wystarczy, zebys miat wsrdd przysieglych kilku czarnuchow,
ktdérzy nie podzielg zdania wigkszo$ci. Mam racje?

- To nie takie proste. Jesli Hailey bedzie sadzony w naszym
okregu, istnieje duze prawdopodobienstwo, ze trafi na samych
biatych przysiegltych. To si¢ u nas zdarza stosunkowo czesto, a jak
sam dobrze wiesz, biali sa wciaz niezwykle pryncypialni. A ten
Crowell pojawit si¢ tu nie wiadomo skad.

- Tego samego zdania jest Buckley. Szkoda, ze nie widziate$
tego dupka. Krazy teraz po gmachu sadu dumny jak paw, gotéw
rozdawacé wszystkim autografy po swym wczorajszym wielkim
wystapieniu telewizyjnym. Nikt nie chce z nim rozmawiaé, wiec
probuje napomknac¢ o sprawie przy kazdej okazji. Zachowuje sie
zupelnie jak dzieciak, btagajacy o chwile uwagi.

- Badz dla niego mity. Moze zosta¢ twoim gubernatorem.

- Wykluczone, jedli zawali sprawe Haileya. A przegra ja.
Dobierzemy sobie odpowiedniq tawe przysiegltych, dwunastu
dobrych i uczciwych obywateli, a potem sobie ich kupimy.

- Nie styszatem tej uwagi.

- Ten sposob nigdy nie zawodzi.



Pare minut po wpot do jedenastej Jake pojawil si¢ w pokoju
sedziego na tylach sali rozpraw i chtodno uscisnat dlonie
Buckleyowi, Musgrove’owi i Ichabodowi. Czekali na niego. Noose
skinat mu reka, by usiadl, a sam zajat miejsce w fotelu za biurkiem.

- Jake, to potrwa zaledwie pare minut. - Spojrzal na niego
uwaznie. - Chcialbym, Zzeby Carl Lee Hailey stawit si¢ w sadzie o
dziewiatej rano. Czy ci to odpowiada?

- Tak, idealnie - odpowiedziat Jake.

- Rano przedstawimy jeszcze kilka innych aktow oskarzenia, a
o dziesiatej rozpoczniemy proces w sprawie wlamania, dobrze,
Rufus?

- Oczywiscie, prosze pana.

- Swietnie. Teraz moze porozmawiajmy o terminie procesu
pana Haileya. Jak wiecie, nastepna sesja sadu rozpoczyna si¢ pod
koniec sierpnia - doktadnie w trzeci poniedziatek - i jestem pewien,
ze rejestr spraw bedzie réwnie dilugi jak teraz. Z uwagi na
charakter tej sprawy i, mowiac szczerze, ze wzgledu na jej rozglos
uwazam, ze proces powinien si¢ rozpoczac¢ najszybciej, jak to tylko
bedzie mozliwe.

- Im szybciej, tym lepiej - wtracit Buckley.

- Jake, ile czasu potrzebuje pan, by sie¢ przygotowac do
procesu?

- Dwa miesigce.

- Dwa miesiace! - powtdrzyl z niezadowoleniem Buckley. -
Dlaczego az tyle?

Jake zignorowal jego slowa i obserwowal, jak Ichabod
poprawia swoje okulary do czytania i studiuje kalendarz.

- Czy nalezy zakladad, ze wystapicie z wnioskiem o zmiane
wlasciwosci miejscowej sadu? - spytat.

- Tak.

- Nie bedzie to mialo Zadnego znaczenia - powiedzial Buckley.



- Wszedzie uzyskamy wyrok skazujacy.

- Zostaw te uwagi dla dziennikarzy - spokojnie poradzit mu
Jake.

- Patrzcie, patrzcie, kt6z to mdéwi o dziennikarzach! Dobrze
wiem, ze sam lubisz wystepowac przed kamerami - odgryzt sie
Buckley.

- Panowie, prosze - powiedzial Noose. - Jakich innych
wnioskéw przedprocesowych mozemy sie spodziewac ze strony
obrony?

Jake pomyslat chwile, a potem stwierdzit:

- Tak, wniesiemy jeszcze inne wnioski.

- Czy moge wiedzie¢, jakie? - spytal Noose z lekka irytacja.

- Panie sedzio, naprawde nie chcialbym teraz zdradzad linii
obrony. Dopiero otrzymaliSmy akt oskarzenia i jeszcze nie
omawiatem go z moim klientem. Ale nie mam watpliwosci, Ze
czeka nas mndstwo pracy.

- Ile czasu wam potrzeba?

- Szescédziesieciu dni.

- Przeciez to kpiny! - krzyknat Buckley. - Czy to ma by¢ zart?
Oskarzenie moze przystapi¢ do procesu chocby jutro, panie sedzio.
Dwa miesigce! Dobre sobie!

Jake’a zaczal ogarniaé¢ gniew, ale nic nie powiedzial. Buckley
podszedt do okna, mruczac co$ pod nosem z niedowierzaniem.

Noose przestudiowat swdj kalendarz.

- Dlaczego akurat sze$¢dziesiat dni?

- To moze by¢ skomplikowana sprawa.

Buckley rozesmiat si¢ i pokiwat gtowa.

- Czyli ze mozemy oczekiwa¢ wniosku o uznanie sprawcy za
niepoczytalnego? - spytat sedzia.

- Tak, prosze pana. I bedziemy potrzebowali czasu, by pan

Hailey moégt zosta¢ przebadany przez psychiatre. Potem



oczywiscie oskarzenie zazyczy sobie, by =zostal przebadany
rowniez przez ich specjalistow.

- Rozumiem.

- Moga rowniez wynikna¢ inne kwestie. To duza sprawa i chce
miec¢ czas, by si¢ odpowiednio do niej przygotowac.

- Co pan na to, panie Buckley?

- Jest nam to obojetne. Oskarzeniu nie robi to zadnej ro6znicy,
jestesmy gotowi. Mozemy przystapi¢ do procesu nawet jutro.

Noose nagryzmolit co§ w swoim kalendarzu i poprawit
okulary, nasadzone na sam czubek swego wielkiego nochala;
utrzymywaly sie tam dzigki matej brodawce, znajdujacej sie
doktadnie na srodku nosa. Ze wzgledu na rozmiary swego organu
powonienia i niezwykly ksztalt glowy, pan sedzia potrzebowat dla
siebie okularéw specjalnej konstrukcji. Wcale nie uzywat ich do
czytania; mialy tylko odwraca¢ uwage od rozmiaréw i ksztattu
jego nosa. Jake od dawna to podejrzewal, ale brakowato mu
odwagi, by poinformowaé¢ pana sedziego, ze karykaturalne,
osmiokatne, zabarwione na pomaranczowo szkla odwracaty
uwage od reszty postaci Noose’a i skupialy ja wlasnie na tym
nieszczesnym nochalu.

- Jake, czy wedlug pana dlugo bedzie trwal proces? - spytat
Noose.

- Trzy, cztery dni. Ale samo ustalenie skladu tawy przysiegtych
moze zajac trzy dni.

- A wedlug pana, panie Buckley?

- Uwazam tak samo. I nie rozumiem, dlaczego potrzeba az
dwdch miesiecy, by przygotowac sie¢ do trzydniowego procesu.
Wedtug mnie rozprawa powinna si¢ odby¢ wczesnie;j.

- Nie denerwuj sie, Rufus - spokojnie powiedzial Jake. -
Dziennikarze stawig sie i za szes$¢dziesigt dni, a nawet za

dziewiecdziesiat. Nie zapomng o tobie. Mozesz przez ten czas



udziela¢ wywiaddw, zwolywac¢ konferencje prasowe, prawic
kazania i co tylko chcesz. Wigc si¢ uspokdj. Bedziesz miat swoja
szanse.

Buckley zmruzyl oczy, twarz mu poczerwieniata. Zrobit trzy
kroki w strone Jake’a.

- Jesli si¢ nie myle, panie Brigance, w ostatnim tygodniu
udzielil pan wiecej wywiadow i czesciej pokazywat sie pan przed
kamerami niz ja.

- Wiem o tym. Zazdrosci mi pan, prawda?

- Nie, nie zazdroszcze! Gwizdze na dziennikarzy...

- Od kiedy?

- Panowie, prosze - przerwal im Noose. - Zanosi si¢ na dluga,
rozpalajaca emocje sprawe. Oczekuje od panow, byscie sie
zachowywali jak zawodowcy. Z mojego kalendarza wynika, ze
jedynym  wolnym  terminem dysponuje w  tygodniu
rozpoczynajacym sie 22 lipca. Czy to panom odpowiada?

- Akceptujemy te date - powiedzial Musgrove.

Jake usmiechnal si¢ do Buckleya i zerknat do swego
kalendarzyka.

- Nie mam zastrzezen.

- Swietnie. Wszystkie wnioski musza by¢é przedstawione, a
sprawy przedprocesowe zalatwione do poniedziatku, 8 lipca.
Odczytanie aktu oskarzenia odbedzie si¢ jutro o dziewiatej. Sa
jakie$ pytania?

Jake wstat, uscisnat dtort Noose’owi i Musgrove’owi, po czym
wyszedt.

Po lunchu spotkal si¢ ze swym klientem w gabinecie
Ozzie'ego. Carlowi Lee doreczono juz wczesniej kopie aktu
oskarzenia. Miat pare pytan do swojego adwokata.

- Co to jest zabojstwo pierwszego stopnia?

- Najgorszy z mozliwych rodzaj zabdjstwa.



- A ile ich w ogole jest?

- W zasadzie trzy. Nieumyslne spowodowanie smierci, zwykle
zabojstwo i zabdjstwo z premedytacja.

- Ile grozi za nieumyslne spowodowanie $mierci?

- Dwadziescia lat.

- A za zwykle zabojstwo?

- Od dwudziestu do dozywocia.

- A za zabdjstwo pierwszego stopnia?

- Komora gazowa.

- A za czynna napas¢ przy uzyciu niebezpiecznego narzedzia
na funkcjonariusza policji?

- Dozywotnie wiezienie bez mozliwosci zwolnienia
warunkowego.

Carl Lee uwaznie przyjrzat si¢ aktowi oskarzenia.

- Czyli ze czeka mnie dwa razy komora gazowa i raz
dozywocie?

- Niezupelnie. Masz prawo do procesu. Nawiasem mowiac,
jego date wyznaczono na 22 lipca.

- To za dwa miesiace! Dlaczego tak p6zno?

- Potrzebujemy duzo czasu. Po pierwsze, nietatwo bedzie
znalez¢ psychiatre, ktory orzeknie, ze byte$ niepoczytalny. Potem
Buckley skieruje cie do Whitfield, by przebadali cie inni specjalisci.
Oni stwierdza, ze byles najzupelniej normalny. Wystapimy z
roznymi wnioskami. Buckley tez zglosi swoje wnioski, odbedzie
sie kilka przestuchan. Potrzeba na to czasu.

- Nie mozna tego zatatwic predzej?

- Nie chcemy przyspieszac terminu rozprawy.

- Nie chcemy? A moze ja chce? - warknat Carl Lee.

Jake przyjrzal mu sie uwaznie.

- O co ci chodzi, stary?

- Musze stad wyjs¢, i to szybko.



- Jesli dobrze pamigtam, powiedziales, Ze w areszcie nie jest
znow tak Zle.

- Zgoda, ale musze wraca¢ do domu. Gwen nie ma pieniedzy,
nie moze znalez¢ pracy. Brat ma problemy z Zona. Bez przerwy do
niego wydzwania, wigc Lester dtugo juz tu nie posiedzi. Nie chce
zwracac si¢ o pomoc do rodziny.

- Przeciez chetnie by ci pomogli, prawda?

- Niektorzy tak. Ale wszyscy majq swoje klopoty. Musisz mnie
stad wydostac, Jake.

- Stuchaj, jutro o dziewiatej rano zostanie ci odczytany akt
oskarzenia. Rozprawa wyznaczona jest na 22 lipca, i ta data nie
ulegnie zmianie, wigc nie zaprzataj sobie tym glowy. Mowitem ci
juz, jak przebiega odczytywanie aktu oskarzenia?

Carl Lee potrzasnat przeczaco gltowa.

- Nie bedzie to trwalo dtuzej niz dwadziescia minut. Staniemy
przed sedzia Noose’em w wielkiej sali rozpraw. Najpierw zada
kilka pytan tobie, a potem - mnie. Odczyta na jawnym posiedzeniu
akt oskarzenia i spyta, czy otrzymales jego kopie. Nastepnie zada
pytanie, czy przyznajesz si¢ do winy. Kiedy nie przyznasz si¢ do
popelnienia zarzucanych ci czyndéw, oglosi termin procesu.
Usiadziesz sobie i wtedy ja z Buckleyem zaczniemy spierac si¢ o
wysokos¢ kaucji. Noose odmowi wyznaczenia kaudji i odwioza cig
z powrotem do aresztu, gdzie pozostaniesz do czasu rozprawy.

- A potem?

Jake usmiechnat sie.

- A po procesie nie wrocisz juz do aresztu.

- Obiecujesz?

- Nie. Zadnych obietnic. Masz jakie$ pytania co do jutrzejszego
dnia?

- Nie. Stuchaj, Jake, ile ode mnie dostates?

Jake zawahat sie, przeczuwajac jakie$ problemy.



- Dlaczego pytasz?

- Tak sobie.

- Dziewiecset plus weksel.

Gwen miata niecate sto dolarow. Musiala poptaci¢ rachunki i
kupi¢ co$ do jedzenia. Kiedy byla u niego w niedzielg, ryczata
przez cala godzine. Histeria stanowita nieodtaczna czesc jej zycia,
usposobienia, charakteru. Wiedzial, Zze sa bankrutami, a ona
zupelnie stracita glowe. Jej rodzina niewiele im pomoze - dadza
nieco warzyw z ogrodka, kilka dolcow na mleko i jajka. Mozna
bylo na nich polega¢, jesli chodzilo o pogrzeby i choroby. Nie
szczedzili wtedy czasu, rozpaczali i zawodzili koncertowo. Ale
kiedy w gre wchodzity pieniadze, rozpierzchali sie jak kurczeta.
Wiec nie beda mieli specjalnej pociechy z jej rodziny, podobnie
zreszty, jak i z jego.

Chciat prosi¢ Jake’a o sto dolarow, ale postanowit zaczekac,
poki Gwen zostanie bez grosza. Wtedy bedzie mu fatwiej.

Jake kartkowatl swdj notatnik i czekal, az Carl Lee poprosi go o
pieniadze. Klienci w sprawach karnych, szczegdlnie czarni, zawsze
prosili o zwrot czesci honorarium, gdy juz je zaplacili. Watpit, czy
kiedykolwiek ujrzy co$ wiecej poza tymi dziewiecioma stdwami, i
nie miat zamiaru oddawac¢ mu ani centa. Zresztg czarni zawsze
jakos sobie radzili. Maja krewnych, na pewno wilaczy sie tez
kosciét. Nikt nie bedzie glodowat.

Odczekawszy chwile wsunatl notatnik i dokumenty do teczki.

- Masz jeszcze jakie$ pytania, Carl Lee?

- Tak. Co mam jutro méwic?

- A co chcesz powiedziec?

- Chce powiedzie¢ sedziemu, dlaczego zastrzelitem tych
goéwniarzy. Zgwalcili moja corke. Zastuzyli sobie na $mier¢.

- I chcesz to jutro wyjasni¢ sedziemu?

- Tak.



- uwazasz, ze na tej podstawie od razu ci¢ uwolni?

Carl Lee nic nie odpowiedziat.

- Stuchaj, Carl Lee, wynajales mnie jako swego adwokata. A
wynajates wlasnie mnie, bo masz do mnie zaufanie, prawda? Jesli
bede chcial, bys$ jutro co$ powiedziat, poinformuje cie. Kiedy w
lipcu rozpocznie si¢ proces, zdazysz wyjasni¢ wszystkim, dlaczego
ich zabite$. A na razie pozwd], ze ja bede mowit.

- Dobra.

Lester i Gwen wsadzili chtopcow i Tonye do czerwonego
cadillaca i pojechali do przychodni przyszpitalnej. Od gwalttu
minelty dwa tygodnie. Cho¢ Tonya jeszcze nieco utykata, chciata
pobiec razem z braémi i sama zej$¢ ze schodow. Ale matka
trzymata ja za reke. Otarcia na nogach i posladkach niemal
zniknely, skaleczenia tadnie si¢ goily. W ubieglym tygodniu
lekarze zdjeli jej bandaze i pozostawili jedynie opatrunek miedzy
nogami.

Kiedy znalazly si¢ w matym pokoju, Tonya rozebrata sig¢ i
usiadta na miegkkiej kozetce. Matka tulita ja i okrywata, by
dziewczynka nie zmarzta. Lekarz zajrzat jej do buzi i pomacal
kosci szczegki. Obejrzat rece i nogi. Potem kazat jej sie¢ potozyc¢ i
zaczat ja bada¢ miedzy nogami. Rozplakata si¢ i kurczowo
chwycita pochylajaca si¢ nad nig matke.

Znoéw poczula bol.



ROZDZIAL 15

Byla $roda, piata rano. Jake pit kawe w swoim gabinecie,
wygladajac przez okno na ciemny plac wokét budynku sadu. Zle
spal, w konicu poddat si¢ i wysunat z cieplej poscieli, by odszukac
opis pewnego procesu sprzed kilku lat. Proces 6w toczyt sie w
Georgii, a Brigance slyszat o nim jeszcze podczas studiow. Jesli
dobrze pamiegtal, obrona uzyskala zwolnienie za kaucja dla
oskarzonego o zabdjstwo pierwszego stopnia, motywujac wniosek
tym, ze zatrzymany nie byl wczesniej notowany, mial
nieruchomos$¢ na terenie okregu, stala prace i mnostwo krewnych
w okolicy. Mimo usilnych staran Jake’owi nie udato si¢ na niq
natrafi¢. Natomiast natknal si¢ na opisy kilkunastu spraw,
toczonych w Missisipi, z ktorych w sposdb jasny i jednoznaczny
wynikalo, ze sedzia zazwyczaj odrzucal wnioski o wyznaczenie
kaucji w przypadku takich oskarzonych jak Hailey. Taka byta
powszechna praktyka i Jake dobrze o tym wiedzial, ale
potrzebowat czegos$, by moc ja przetamac. Bal sie chwili, w ktorej
wystapi 0o wyznaczenie kaucji dla Carla Lee. Buckley bedzie
wrzeszczeé, wznosi¢ rece do nieba i przytacza¢ dobrze znane
precedensy, a Noose przystuchujac si¢ temu z usmiechem,

ostatecznie odmdéwi zwolnienia za kaucja. Jake zaraz w pierwszym



starciu dostanie po nosie.

- Cos wczesnie dzis$ przyszedtes, skarbie - powiedziata Dell do
swego ulubionego klienta, nalewajac mu kawe.

- Ale w koncu si¢ pojawitem. - Nie pokazywat si¢ przez kilka
dni po amputowaniu Looneyowi nogi. Zastepca szeryfa byl przez
wszystkich lubiany, w kafeterii oraz na miescie dawato si¢ wyczu¢
nieche¢ do adwokata Haileya. Brigance zdawat sobie z tego
sprawe, ale prébowal nie zwracac na to uwagi.

Wiele osob przejawialo wrogos¢ wobec kazdego prawnika
broniacego czarnucha, ktory zabit dwdch biatych.

- Masz chwilke czasu? - spytal Jake.

- Oczywiscie - odparta Dell, rozgladajac sie po sali. Kwadrans
po piatej nie bylo jeszcze zbyt wielu gosci. Usiadta naprzeciwko
Jake’a i nalata sobie kawy.

- O czym sig tu teraz moéwi? - spytat.

- O tym, co zawsze. O polityce, towieniu ryb, plonach. Pracuje
tu od dwudziestu jeden lat, obstugujac tych samych klientéw,
ktérzy wiecznie dyskutuja o jednym i tym samym.

- I nie méwia o niczym nowym?

- Oczywiscie o Haileyu, i to duzo, ale tylko wtedy, gdy w
lokalu sa sami swoi. Kiedy tylko pojawiaja sie¢ obcy, wracaja do
swych odwiecznych tematow.

- Dlaczego?

- Bo jesli ktokolwiek sprawia wrazenie, Zze orientuje si¢ co$
nieco§ w tej sprawie, natychmiast przyczepiaja si¢ do niego
dziennikarze i zadajg dziesiatki pytan.

- To dla was niedobrze, co?

- Wprost przeciwnie. Interesy nigdy nie szty lepiej niz teraz.

Jake usmiechnat sig, potozyt masto na kasze, a potem skropit ja
tabasco.

- A co ty myslisz o tym wszystkim?



Dell podrapata si¢ po nosie dtugimi, sztucznymi paznokciami,
pomalowanymi na czerwono, i zaczeta studzi¢ kawe. Znana bylta
ze swej bezposredniosci i Jake mial nadzieje, ze uzyska szczerg
odpowiedz.

- Jest winny. Zabil ich. To nie ulega watpliwosci. Ale miat
najlepszy pretekst, jaki sobie mozna wymarzy¢. Ludzie mu troche
wspotczuja.

- Przypus¢my, ze siedziatabys w tawie przysieglych. Jak bys$
glosowata - winny czy nie?

Spojrzata w kierunku drzwi i skineta glowa jakiemus$
znajomemu klientowi.

- Instynkt mi mowi, by wybaczy¢ kazdemu, kto zabije
gwalciciela. Szczegolnie ojcu. Ale z drugiej strony nie mozna
pozwoli¢, by ludzie chwytali za bron i na wlasna reke wymierzali
sprawiedliwos¢. Czy mozesz udowodni¢, ze w chwili, gdy to robit,
byl niepoczytalny?

- Przypus¢my, ze tak.

- W takim razie glosowalabym, zZe jest niewinny, chociaz wcale
nie wierzylabym w to, ze stracit glowe.

Rozsmarowatl na grzance konfiture truskawkowsa i pokiwat
glowa.

- A co z Looneyem? - spytata. - Jest moim znajomym.

- To byt wypadek.

- Czy takie ttumaczenie wystarczy?

- Niestety nie. Bron nie wypalita ot, tak sobie. Looney zostat
przypadkowo postrzelony, ale watpieg, czy taka linia obrony okaze
sie wystarczajaca. Skazatabys go za postrzelenie zastepcy szeryfa?

- Chyba tak - odparta wolno. - Looney stracit przez niego noge.

A wiec uwazasz, ze Hailey byl niepoczytalny, strzelajac do
Cobba i Willarda, a zupelnie normalny, kiedy strzelat do Looneya?

- pomyslat Jake, ale nic nie powiedzial. Zmienit temat.



- A co gadaja 0 mnie?

- Mniej wigcej to, co zawsze. Ktos spytal, czemu cie
przedwczoraj nie bylo, na co inny odparl, ze teraz, kiedy stales sie
stawny, nie masz juz dla nas czasu. Doszly mnie jakie$
wypowiadane pdtgebkiem uwagi o tobie i tym czarnuchu, ale nie
przejmowatabym sie¢ tym zbytnio. Na glos nikt cie nie krytykuje.
Nie pozwolitabym na to.

- Jeste$ kochana.

- Jestem okropna jedza i dobrze o tym wiesz.

- Nieprawda, tylko udajesz jedze.

- Tak? No to patrz. - Zerwala si¢ z krzesla i zaczeta wymyslac
kilku farmerom, siedzacym przy jednym ze stolikow, ktdrzy smieli
poprosic¢ o dolewke kawy. Jake skonczyt jes¢ i wrocit do biura.

Kiedy o wpdt do dziewiatej pojawita sie Ethel, na chodniku
przed zamknietymi drzwiami do kancelarii Jake’a krecito sie
jakichs dwoch dziennikarzy. Weszli za nig i zazadali spotkania z
panem Brigance’em. Odmodwila i poprosita, by opuscili biuro. Nie
zareagowali i powtdrzyli swoje zadanie. Jake ustyszat awanture na
dole i zamknat drzwi na klucz. Niech sie Ethel z nimi uzera.

Przez okno gabinetu przygladat sie, jak ekipy dziennikarzy
rozstawiaja kamery przed tylnym wejsciem do gmachu sadu.
Usmiechnat si¢ i poczut nagly przyplyw energii. Wyobrazit sobie,
jak go pokazuja w wieczornym dzienniku; idzie sprezystym
krokiem, z powazna i zaaferowana mina, a za nim biegna
dziennikarze, na prézno proszac o chwile rozmowy. A przeciez to
zaledwie odczytanie aktu oskarzenia! Sprobowat sobie wyobrazi,
co sie bedzie dzialo podczas procesu. Wszedzie kamery,
przekrzykujacy sie dziennikarze, artykuly na pierwszych stronach
gazet, moze nawet jego zdjecia na okladkach. Pewna gazeta z
Atlanty nazwata to zabdjstwo najbardziej sensacyjna zbrodnia na

potudniu Stanow od dwudziestu lat. Podjatby sie tej sprawy



niemal za darmo.

Chwile pdzniej przerwal awanture na dole i ciepto powitat
dziennikarzy. Ethel zniknela za drzwiami do sali konferencyjnej.

- Czy moze pan odpowiedzie¢ na kilka pytan? - odezwat sie
jeden z przybytych.

- Nie - grzecznie odpart Jake. - Spiesze sie teraz na spotkanie z
sedzig Noose’em.

- Ale to dostownie kilka pytan...

- Przykro mi, ale musze¢ odmowié. O trzeciej odbedzie sie
konferencja prasowa. - Jake otworzyl drzwi, reporterzy wyszli za
nim przed budynek.

- Gdzie?

- W moim biurze.

- Czemu bedzie poswigcona?

- Sprawie Haileya.

Jake wolno szedt w strone gmachu sadu, najpierw chodnikiem,
a potem krétkim podjazdem, caly czas odpowiadajac na pytania.

- Czy pan Hailey bedzie obecny na konferencji prasowej?

- Tak, wraz z rodzing.

-1z corka?

- Tak, dziewczynka tez przyjedzie.

- Czy pan Hailey bedzie odpowiadat na pytania?

- By¢ moze. Jeszcze nie podjatem decyzji.

Jake zyczyl im udanego dnia i zniknal w glebi budynku sadu.
Dziennikarze zatrzymali sie, spekulujac na temat zapowiedzianej
konferencji prasowe;.

Buckley wszedt do gmachu sadu przez potezne, drewniane
frontowe drzwi. Nie powitaly go zadne fanfary. Mial nadzieje, ze
natknie sie cho¢ na jedna-dwie kamery, ale ku swemu wielkiemu
rozczarowaniu dowiedziat sie, ze dziennikarze zebrali si¢ przy

tylnym wejsciu, by sfilmowac obronce. Postanowil, ze w



przysztosci bedzie korzystat z tylnych drzwi.

Sedzia Noose zaparkowal woéz przed poczta, zaraz obok
ulicznego hydrantu, i popedzit do gmachu sadu, pokonujac plac
poteznymi susami. On réwniez nie zwrdcil niczyjej uwagi, procz
kilku osob, spogladajacych za nim zdumionym wzrokiem.

Ozzie wyjrzal przez frontowe okna swego biura i popatrzyt na
tlum, zebrany na parkingu i czekajacy na Carla Lee. Przez chwile
pomyslal, czy nie skorzysta¢ z tylnego wyjscia, ale zrezygnowat z
tego pomystu. Odebrat kilkanascie telefondéw, w ktorych grozono
zabiciem Carla Lee; niektore z nich potraktowat powaznie.
Informatorzy byli precyzyjni, podawali date i miejsce zamachu.
Ale wigkszos¢ to byly ogolnikowe pogrozki, z jakimi juz nieraz
mial do czynienia. A to przeciez dopiero odczytanie aktu
oskarzenia! Pomyslat o procesie i mruknat co§ do Mossa Juniora.
Policjanci w mundurach otoczyli Carla Lee i przeprowadzili go do
wynajetej furgonetki. Oprocz Haileya do srodka wsiadlo szesciu
zastepcOw szeryfa i kierowca. Eskortowana przez trzy najlepsze
wozy patrolowe Ozzie'ego furgonetka pelnym gazem ruszyta do
gmachu sadu.

Na dziesiata wyznaczone bylo odczytanie kilkunastu aktéw
oskarzenia. Noose usadowil si¢ na swym krzesle na podwyzszeniu
i zaczal przegladac teczki z dokumentami, poki nie natknat sie na
akta sprawy Haileya. Rzucil okiem na pierwszy rzad miejsc i ujrzat
tam kilku podejrzanie wygladajacych osobnikow - byli to
oskarzeni. Na samym koncu siedziat Murzyn w kajdankach, a po
obu jego stronach - zastepcy szeryfa. To musi by¢ Hailey.

Noose ujal czerwong teczke z aktami sadowymi i poprawit
okulary tak, by mu nie przeszkadzaty podczas czytania.

- Sprawa numer 3889 przeciwko Carlowi Lee Haileyowi. Czy
pan Hailey mogiby do mnie podejsc¢?

Carlowi Lee zdjeto kajdanki. Razem ze swym adwokatem



zblizyt sie do fotela sedziego. Staneli i spojrzeli na Noose’a, ktory
nerwowo przebiegt wzrokiem akt oskarzenia. W sali zapanowata
cisza. Buckley wstal i dumnie jak paw podszedt na odlegltos¢ kilku
krokéw do oskarzonego. Siedzacy w poblizu barierki rysownicy
pracowicie szkicowali scenke.

Jake spojrzal na Buckleya, ktdry nie powinien stac¢ przed sedzia
podczas odczytywania aktu oskarzenia. Prokurator okregowy miat
na sobie swoj najlepszy, czarny garnitur z elany. Kazdy wlosek na
jego wielkiej gtowie zostat starannie przyczesany i umieszczony na
wlasciwym miejscu. Przypominal mu telewizyjnego kaznodzieje.

Jake podszedt do Buckleya i szepnat:

- Ladny garnitur, Rufus.

- Dziekuje - powiedzial odruchowo prokurator.

- Czy Swieci w ciemnosciach? - spytat Jake, po czym powrdcit
do swego klienta.

- Czy pan Carl Lee Hailey? - spytal sedzia.

- Tak.

- Czy pan Brigance jest pariskim adwokatem?

- Tak.

- Mam tu przed soba akt oskarzenia przeciwko panu,
sporzadzony przez wielka tawe przysieglych. Czy doreczono panu
jego kopie?

- Tak.

- Czy przeczytatl go pan?

- Tak.

- Czy omowil go pan ze swoim adwokatem?

- Tak.

- Czy zrozumiat pan jego tresc?

- Tak.

- Dobrze. Zgodnie z prawem odczytam go teraz na jawnym

posiedzeniu sadu. - Noose odchrzaknal. - “Czlonkowie wielkiej



fawy przysieglych stanu Missisipi, wywodzacy sie sposrod
uczciwych i prawych obywateli okregu Ford, wybrani w skiad
lawy, zaprzysiezeni i zobowiazani w imieniu i z upowaznienia
mieszkancOw  stanu  Missisipi do  rozpatrzenia spraw,
przedstawionych przez wiladze niniejszego okregu, oswiadczajq
pod przysiega, ze Carl Lee Hailey, zamieszkujacy ostatnio
niniejszy okreg i stan, podlegajacy jurysdykgji niniejszego sadu,
wbrew prawu, rozmyslnie i z premedytacja, dziatajac w zltych
zamiarach, spowodowal $mier¢ Billy’ego Raya Cobba i Pete’a
Willarda, a takze postrzelil, z zamiarem pozbawienia zycia,
DeWayne’a Looneya, funkcjonariusza sit porzadkowych, gwalcac
tym samym prawa obowigzujgce w stanie Missisipi oraz zakidcajac
spokoj i naruszajac godnosc jego mieszkancéw. Niniejszy akt jest
prawomocny. Podpisano: Laverne Gossett, przewodniczaca
wielkiej tawy przysiegtych”.

Noose wziat glteboki oddech.

- Czy zrozumial pan wysuniegte przeciwko sobie zarzuty?

- Tak.

- Czy zdaje sobie pan sprawe z tego, ze jesli zostanie pan
uznany za winnego, trafi pan do komory gazowej w wiezieniu
stanowym w Parchman?

- Tak.

- Czy przyznaje si¢ pan do popetnienia powyzszych czynow?

- Nie.

Noose zajrzal do swojego kalendarza; publicznos$¢ z napigeciem
obserwowata kazdy jego ruch. Dziennikarze robili notatki.
Rysownicy skoncentrowali si¢ na gléwnych bohaterach
wydarzenia, nie wylaczajac Buckleya, ktoremu udato sie ich
wreszcie zainteresowac. Stanat bokiem, by mogli go uwieczni¢ z
profilu. Bardzo chciat cos powiedzie¢. Spogladal spode tba na
Carla Lee, jakby nie mogt si¢ juz doczekadé chwili, kiedy ujrzy, jak



go beda smazy¢ w smole. Pewnym krokiem zblizyt si¢ do stotu,
przy ktérym siedzial Musgrove; zaczeli co$ ze soba szeptac¢ z
waznymi minami. Nastepnie Buckley przemaszerowal przez sale
rozpraw i zamienil kilka stow z jednym z protokolantéw. Potem
powrdcit  przed tawe sedziowska, gdzie oskarzony stat
nieporuszenie obok swego adwokata. Jake zdawat sobie sprawe z
przedstawienia, ktore odgrywat Buckley, i usilnie probowal nie
zwracac na nie uwagi.

- Panie Hailey - odezwat si¢ piskliwym glosikiem Noose -
panski proces wyznacza si¢ na poniedziatek, 22 lipca. Wszystkie
wnioski przedprocesowe musza by¢ zgloszone najpdzniej do 24
czerwca, a zatatwione przed 8 lipca.

Carl Lee i Jake skineli gtowami.

- Czy sa jakie$ uwagi?

- Tak, Wysoki Sadzie - zagrzmial Buckley wystarczajaco
glosno, by ustyszeli go dziennikarze, zebrani w rotundzie. -
Oskarzenie  sprzeciwia si¢ wszelkim wnioskom obrony o
wyznaczenie kaucji.

Jake zacisnat dlonie w pigsci i ledwo powstrzymal sie od
wybuchu.

- Wysoki Sadzie, obrona jeszcze nie prosita o kaucje. Pan
Buckley, jak zwykle, wywoluje zamieszanie. Nie mozna sig
sprzeciwi¢ wnioskowi, pdki nie zostanie on wysuniety. Pan
Buckley powinien byt sie tego nauczy¢ podczas studiow.

Stowa te dotknety Buckleya, ale jak gdyby nigdy nic ciagnat
dalej:

- Wysoki Sadzie, pan Brigance zawsze domaga sie
wyznaczenia kaugdji i jestem pewien, ze dzisiaj tez wystapi z takim
wnioskiem. Oskarzenie sprzeciwi si¢ takiemu zadaniu.

- Ale dlaczego nie zaczeka pan, az wniosek taki zostanie

sformutowany? - spytat Noose, lekko poirytowany.



Buckley poczerwienial na twarzy i nienawistnie spojrzal na
Jake’a.

- Czy zamierza pan wystapi¢ o wyznaczenie kaugji? - zwrdcit
sie Ichabod do Jake’a.

- Planowalem to uczyni¢ we wilasciwym czasie, ale zanim
miatem okazje, pan Buckley wkroczy?t ze swymi teatralnymi...

- Mniejsza o pana Buckleya - przerwal mu Noose.

- Tak jest, panie sedzio. Pan prokurator najwidoczniej sie
troche zgubit.

- Wréémy do sprawy kaugji, panie Brigance.

- A wigec owszem, zamierzalem o nig wystapic.

- Wlasnie tak myslalem i nawet juz rozwazylem kwestie, czy w
tym wypadku nalezatoby sie na nia zgodzic. Jak pan wie, decyduje
o tym wylacznie ja, a nigdy nie wyznaczytem kaucji w sprawach o
zabojstwo pierwszego stopnia. Nie widze przyczyny, dla ktérej
tym razem miatbym zrobic¢ wyjatek od tej reguly.

- Czy to znaczy, ze odmawia pan wyznaczenia kaucji?

- Tak.

Jake wzruszyt ramionami i potozyt akta na stole.

- Trudno.

- Czy sa jeszcze jakies pytania? - spytal Noose.

- Nie, Wysoki Sadzie - powiedziat Jake.

Buckley bez stowa potrzasnat glowa.

- Dobrze. Panie Hailey, niniejszym oswiadczam, ze do czasu
procesu pozostanie pan w areszcie okregowym. Moze pan
spoczac.

Carl Lee powrdcit do pierwszego rzedu, gdzie czekali na niego
zastepcy szeryfa z kajdankami. Jake otworzyt swoja teczke i zaczat
wsuwac do niej dokumenty, gdy wtem Buckley ztapat go za ramie.

- To bylo nie fair, Brigance - wycedzil przez zacisniete zeby.

- Sam sie o to prosiles - odpart Jake. - Zabieraj tapy.



Buckley zwolnit uscisk.

- Nie podoba mi sig to.

- Tym gorzej dla ciebie, wazniaku. Lepiej nie rozpuszczaj tak
ozora, bo ci go jeszcze ktos przytnie.

Buckley byt osiem centymetrow wyzszy i wazyl dwadziescia
kilogramow wiecej niz Jake; zaczal wyraznie traci¢ nad sobg
panowanie. Sprzeczka obu prawnikow zwrdcita uwage obecnych.
Rozdzielit ich zastepca szeryfa. Jake zrobit oko do Buckleya i

opuscit sale rozpraw.

Punktualnie o drugiej klan Haileyow, wiedziony przez Lestera,
wszedt tylnymi drzwiami do biura Brigance’a. Jake spotkat sie z
nimi w matym pokoiku na dole, obok sali konferencyjnej, by
przygotowac¢ ich do rozmowy z dziennikarzami. Dwadziescia
minut pozniej Carl Lee w towarzystwie Ozzie’ego nonszalancko
przekroczyl prog kancelarii; Jake zaprowadzit Haileya do tego
samego pokoiku, by mdgl zobaczy¢ sie ze swoimi bliskimi, a sam,
razem z Ozziem, wycofat sie do drugiego pomieszczenia.

Jake obmyslit konferencje w najdrobniejszych szczegotach; byt
dumny ze swoich umiejetnosci manipulowania prasa i podziwiat
jej gotowos¢ do poddawania si¢ manipulacji. Zajat miejsce po
jednej stronie dlugiego stotu konferencyjnego, a trzej chiopcy
Haileyéw staneli za nim. Gwen usadzil po swej lewej rece, a Carla
Lee z Tonya na kolanach - po prawej.

Etykieta prawnicza zabraniala ujawnia¢ tozsamos¢ nieletnich
ofiar gwattu, ale w przypadku Tonyi nie mialo to juz znaczenia. Jej
nazwisko, twarz i wiek byly powszechnie znane z uwagi na czyn
jej ojca. Zostata zaprezentowana catemu $wiatu; teraz Jake chciat,
by ujrzano ja i jej zdjecia, kiedy w swej najlepszej, niedzielnej
sukience siedzi na kolanach u tatusia. Chcial, by zobaczyli ja

sedziowie przysiegli, bez wzgledu na to, kim byli i gdzie



mieszkali.

Dziennikarze stloczyli si¢ w pokoju, a ci, ktérzy sie nie
pomiescili, stali na korytarzu i w sekretariacie, gdzie Ethel
szorstkim glosem powiedziata, Zze moga usias¢, lecz majq zostawic
ja w spokoju. Jeden zastgpca szeryfa pilnowatl drzwi frontowych, a
dwaj inni siedzieli na schodkach przed tylnym wejsciem. Szeryf
Walls i Lester stali za Haileyami oraz ich adwokatem. Na stole,
przed Jakiem, umieszczono mikrofony, w swietle reflektoréw
pstrykaly aparaty fotograficzne i btyskaty flesze.

- Na wstepie kilka uwag ogolnych - zaczat Jake. - Po pierwsze,
na wszystkie pytania bede udzielal odpowiedzi wylacznie ja.
Prosze nie zwracad si¢ bezposrednio do pana Haileya ani do jego
rodziny. Jesli ktos z panistwa zada mu jakie$ pytanie, moj klient nie
odpowie. Po drugie, chcialbym przedstawi¢ panstwu jego
najblizszych. Po mojej lewej rece siedzi zona Haileya, Gwen. Za
nami stojg ich synowie, Carl Lee junior, Jarvis i Robert. Z tylu za
chiopcami widza panstwo brata pana Haileya, Lestera.

Jake zrobit przerwe i usmiechnat si¢ do Tonyi.

- Na kolanach u swego taty siedzi Tonya Hailey. A teraz
czekam na panstwa pytania.

- Jaki byl przebieg dzisiejszego posiedzenia sadu?

- Panu Haileyowi przedstawiono formalny akt oskarzenia; nie
przyznat si¢ do winy, proces wyznaczono na 22 lipca.

- Czy miedzy panem i prokuratorem okregowym doszto do
sprzeczki?

- Tak. Po przedstawieniu aktu oskarzenia pan Buckley
podszedt do mnie, chwycit mnie za ramie i sprawial wrazenie,
jakby szykowat si¢ do bdjki. Interweniowat zastepca szeryfa.

- Co bylo przyczyna takiego zachowania prokuratora
okregowego?

- Pan Buckley ma sklonnosci do zalamywania si¢ pod presja



wydarzen.

- Czy sa panowie ze soba zaprzyjaznieni?

- Nie.

- Czy proces odbedzie si¢ w Clanton?

- Obrona wystapi z wnioskiem o zmiane wlasciwosci
miejscowej sadu. Zadecyduje o tym sedzia Noose. To wszystko, co
moge powiedziec na ten temat.

- Czy moze nam pan opisa¢, jak ta sprawa wplyneta na zycie
rodziny pana Haileya?

Jake zastanowil si¢ przez chwile, podczas gdy kamery caly
czas pracowaty. Spojrzat na Carla Lee i Tonye.

- Widzicie panstwo przed soba bardzo sympatyczng rodzine.
Jeszcze dwa tygodnie temu wiodia ona proste i spokojne zycie.
Hailey pracowal w papierni, mieli troche oszczednosci w banku,
zyli sobie przyktadnie i skromnie, co niedziele chodzili do
kosciota. Byli kochajaca si¢ rodzina. Pewnego dnia, z powoddéw
znanych tylko Bogu, dwodch pijanych, naépanych gowniarzy
dopuscito sie wobec tej matej, dziesiecioletniej dziewczynki
ohydnego czynu. Wywotali powszechne oburzenie i zgorszenie.
Zniszczyli zycie Tonyi, a takze zycie jej rodzicow i wszystkich
bliskich. Jej ojciec nie mdgt tego znies¢. Co$ w nim peklo. Zatamat
sie. Teraz czeka w areszcie na proces, ktoéry moze sie dla niego
zakonczy¢ komora gazowa. Stracil prace. Stracil oszczedno$ci.
Stracil wolnos¢. Dzieciom grozi, ze beda sie wychowywaly bez
ojca. Ich matka musi znalez¢ sobie jakas prace, by moc ich
utrzymad, musi zebrac i pozycza¢ od krewnych i znajomych, by
jako$ przezyc.

Aby jednym zdaniem odpowiedzie¢ na panskie pytanie,
powiem: rodzina pana Hailey zostata doszczetnie zniszczona.

Gwen zaczeta poptakiwac i Jake wreczyt jej chusteczke.

- Czy mozna to zrozumiec jako zapowiedz wystapienia obrony



z teza, ze Hailey w chwili dokonywania swego czynu byl
niepoczytalny?

- Tak.

- Czy rzeczywiscie wystapi pan z wnioskiem o uznanie
panskiego klienta za niepoczytalnego?

- Tak.

- Czy jest pan w stanie to udowodnic?

- Decyzje pozostawiam tawie przysieglych. Przedstawimy jej
wyniki badan, przeprowadzonych przez psychiatrow.

- Czy konsultowatl sie pan juz z jakimis specjalistami z tej
dziedziny?

- Tak - sktamat Jake.

- Czy moze nam pan podac ich nazwiska?

- Nie, w tej chwili byloby to przedwczesne.

- StyszeliSmy pogtoski o tym, Zze panu Haileyowi grozono
$miercig. Czy moze pan to potwierdzic?

- Pan Hailey, jego rodzina, moja rodzina, szeryf, sedzia,
wszyscy zwiazani z ta sprawa otrzymuja pogrozki. Trudno mi
oceni¢, w jakim stopniu sa one prawdziwe.

Carl Lee poklepywat Tonye po ndzce i patrzyt tepo w stotl.
Wygladal zalosnie, byl wyraznie wystraszony i oczekiwat
wspotczucia. Chlopcy tez sprawiali wrazenie wyleknionych, ale
zgodnie z poleceniem Brigance’a stali na baczno$¢, bojac sie
poruszy¢. Najstarszy, pietnastoletni Carl Lee junior, stat za Jakiem,
trzynastoletni Jarvis - za ojcem, a jedenastoletni Robert - za matka.
Ubrani byli w identyczne, granatowe garniturki, biale koszule i
male, czerwone muszki. Garnitur Roberta nalezat kiedy$ do Carla
Lee juniora, a pozniej - do Jarvisa, i wydawat si¢ nieco bardziej
sfatygowany niz pozostate. Ale byl czysty i porzadnie
wyprasowany. Chlopcy prezentowali sie¢ wspaniale. Jaki

przysiegly glosowalby za tym, by pozbawic te dzieci ojca?



Konferencja prasowa okazata si¢ prawdziwym szlagierem. Jej
fragmenty nadaly sieci ogdlnokrajowe i stacje lokalne, zarowno w
gléwnych, jak i w wieczornych wydaniach wiadomosci. Na
pierwszych stronach czwartkowych gazet opublikowano zdjecia
Haileyow oraz ich adwokata.
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Podczas dwutygodniowego pobytu Lestera w Missisipi
Szwedka dzwonita do niego kilka razy. Nie ufala mu. Mieszkaty
tam jego dawne przyjaciotki. Za kazdym razem, kiedy dzwonila,
Lestera nie bylo w domu. Gwen ttumaczyta, ze wlasnie poszed! na
ryby albo do lasu wycina¢ drzewa, zeby zarobi¢ troche pieniedzy
na jedzenie. Gwen zmeczyly juz te ktamstwa, Lester byt znuzony
hulankami i oboje mieli juz siebie dosé. Kiedy w piatek jeszcze
przed switem rozlegl sie dzwigk telefonu, stuchawke podnidst
Lester. Dzwonita Szwedka.

Dwie godziny pdzniej na placyku przed aresztem zatrzymat sie
czerwony cadillac. Moss Junior zaprowadzit Lestera do Carla Lee.
Bracia rozmawiali szeptem, by nie obudzi¢ pozostatych lokatoréw
celi.

- Musze wraca¢ do domu - wymamrotat nieSmialo Lester,
troche zazenowany.

- Dlaczego? - spytat Carl Lee takim tonem, jakby juz od dawna
sie tego spodziewat.

- Dzi$ skoro $wit dzwonita moja zona. Jesli jutro rano nie
pojawie sie w pracy, wyleja mnie.

Carl Lee ze zrozumieniem pokiwat glowa.



- Przykro mi, stary. Nie chcialbym wyjezdza¢, ale nie mam
innego wyjscia.

- Rozumiem. Kiedy znéw si¢ zobaczymy?

- A kiedy chcesz, zebym przyjechal?

- Na proces. To bedzie naprawde cigzkie przezycie dla Gwen i
dzieciakow. Uda ci si¢ tu wtedy przyjechac?

- Dobrze wiesz, ze mozesz na mnie liczy¢. Zostalo mi troche
nie wykorzystanego urlopu. Przyjade na pewno.

Siedzieli na skraju pryczy i przygladali si¢ sobie w milczeniu.
W celi panowata ciemnosc i cisza. Dwie prycze naprzeciwko t6zka
Carla Lee byly puste.

- Juz zapomnialem, jakie to okropne miejsce - powiedziat
Lester.

- Mam nadziejg, ze nie posiedze tu juz diugo.

Wstali i objeli sie, po czym Lester zawotal Mossa Juniora, by go
wypuscit.

- Jestem z ciebie dumny, brachu - powiedzial. Po chwili jechat
juz do Chicago.

Druga osoba, ktora tego ranka ztozyta wizyte Carlowi Lee, byt
jego adwokat. Spotkali sie¢ w gabinecie Ozzie’ego. Jake miat
zaczerwienione oczy i kiepski humor.

- Carl Lee, wczoraj rozmawiatem z dwoma psychiatrami z
Memphis. Wiesz, ile wynosi minimalna optata za przebadanie cig?
Wiesz?

- A czy powinienem wiedzie¢? - odpowiedzial Carl Lee
pytaniem na pytanie.

- Tysiac dolarow! - krzyknat Jake. - Tysiac dolarow. Skad
wezmiesz tysiac dolaréw?

- Wszystko, co mialem, datem tobie. Zaproponowalem ci
nawet...

- Nie chce twojej ziemi. A wiesz dlaczego? Bo nikt jej nie kupi,



a jesli nie mozna jej sprzedac, to na cholere mi ona? Potrzebujemy
gotoéwki, Carl Lee. Nie dla mnie, tylko dla lekarza.

- Dlaczego?

- Dlaczego? - powtorzyl z niedowierzaniem Jake. - Dlaczego?
Bo chce cie wybroni¢ przed komora gazowsq, ktora znajduje sig
zaledwie sto szescdziesiat kilometréw stad. To zupelnie blisko.
Aby jej uniknaé, musimy przekonac¢ tawe przysiegltych, ze gdy
strzelates do tych gnojkow, byles niepoczytalny. Ja im nie moge
powiedzie¢, ze zwariowales. Ty im tez tego nie mozesz
powiedzie¢. Potrzebujemy psychiatry. Biegltego. Doktora. A oni nie
pracuja za darmo. Jasne?

Carl Lee przykleknal i zaczal obserwowad pajaka, kroczacego
po zakurzonym dywanie. Po dwunastu dniach pobytu w areszcie i
dwoéch przestuchaniach w sadzie mial juz serdecznie dosy¢
wymiaru sprawiedliwosci. Pomyslal o godzinach i minutach,
poprzedzajacych zabdjstwo gwalcicieli jego cérki. O czym wtedy
myslal? Oczywiscie wiedziat, Ze zastuzyli na $mier¢. Nie odczuwat
zadnych wyrzutéw sumienia. Ale czy bral wtedy pod uwage
pobyt w areszcie, albo brak pieniedzy, albo koniecznos¢
korzystania z ustug adwokatéw czy psychiatrow? Nie pamietat.
Trzeba bedzie to wszystko przez jaki$ czas znosi¢, pdki go nie
uwolnia. Wiedzial, ze wytocza mu proces, ale nie watpil, ze
zostanie oczyszczony z zarzutow i odestany do domu, do rodziny.
Wydawalo mu si¢ to zupelnie oczywiste, przeciez tak wiasnie
dziato si¢ w przypadku Lestera.

Ale tym razem wszystko przebiegato odmiennie. Zmdwiono
sie, by go zatrzymac¢ w wiezieniu, by go zniszczy¢, a jego dzieci
uczyni¢ sierotami. Postanowiono ukarac¢ go za czyn, ktory wedtug
niego byl nieunikniony. A teraz jego jedyny sprzymierzeniec
wysuwa zadania, ktérym Hailey w Zzaden sposéb nie moze

sprostaé. Jako adwokat prosi go o rzeczy niewykonalne. Jego



przyjaciel Jake jest zty i wrzeszczy na niego.

- Zdobadz je - krzyknat Jake, kierujac si¢ w strone drzwi. - Od
swych braci i sidstr, od rodziny Gwen, od swych znajomych, od
parafii. Zdobadz je, i to jak najszybcie;.

Jake trzasnat drzwiami i wymaszerowat z budynku aresztu.

Trzeci gos¢, jaki tego ranka odwiedzit Carla Lee, pojawil sie
przed potudniem, w czarnej limuzynie z tablicami rejestracyjnymi
Tennessee, z szoferem za kierownicg. Samochdéd z trudem
lawirowat na malym placyku postojowym, nim sie¢ w koncu
zatrzymal, zajmujac miejsca przeznaczone dla trzech wozow. Z
wnetrza auta wytonit sie olbrzymi, czarny ochroniarz i otworzy?t
drzwiczki, by wypusci¢ swego szefa. Dumnie ruszyli chodnikiem
w strone aresztu.

Sekretarka przerwata pisanie na maszynie i usmiechneta sie
niepewnie.

- Dzieni dobry.

- Dzienl dobry - odpowiedziat jej mniejszy z przybytych, ten z
opaska na oku. - Nazywam sie Cat Bruster i chcialbym sie
zobaczy¢ z szeryfem Wallsem.

- Czy moge wiedzie¢, w jakiej sprawie?

- Naturalnie, prosze pani. Chce z nim porozmawiac o niejakim
panu Haileyu, ktdry chwilowo korzysta z waszej goscinnosci.

Szeryf ustyszal swoje nazwisko i wyszedl z gabinetu, by
powita¢ powszechnie znanego przybysza.

- Pan Bruster? Ozzie Walls. - Uscisneli sobie rece. Goryl ani
drgnat.

- Milo mi pana pozna¢, szeryfie. Nazywam si¢ Cat Bruster,
przyjechalem z Memphis.

- Widziatem pana w telewizji. Co panow sprowadza do okregu
Ford?



- Mé6j kumpel, Carl Lee Hailey, popadl w tarapaty.
Przyjechatem, by go wydoby¢ z opresji.

- Rozumiem. A to kto? - spytat Ozzie, patrzac na ochroniarza.
Ozzie mial metr dziewieddziesiat trzy, a goryl przewyzszal go co
najmniej o trzynascie centymetréw. Wazyt jakies sto czterdziesci
kilogramow, z czego wigkszo$¢ przypadata na potezne bary.

- Tomcio Paluszek - wyjasnit Cat. - Zeby bylo krécej,
nazywamy go po prostu Paluszek.

- Rozumiem.

- To mdj goryl.

- Mam nadzieje, Ze nie nosi broni?

- Nie, szeryfie, niepotrzebna mu bron.

- No, tak. Moze przejdziemy do mojego gabinetu?

Kiedy znalezli si¢ w pokoju szeryfa, Paluszek zamknat drzwi i
stanat plecami do nich, a jego szef zajal miejsce naprzeciwko
Ozzie’ego.

- Jesli chce, tez moze usias¢ - oswiadczyl Ozzie Calowi.

- Nie, szeryfie, on zawsze stoi plecami do drzwi. Juz tak zostat
wyszkolony.

- Niczym pies policyjny?

- Tak jest.

- Swietnie. O czym chce pan ze mna porozmawiac¢?

Cat skrzyzowal nogi i potozyl na kolanie reke, ozdobiona
sygnetem z brylantem.

- A wiec, szeryfie, znamy si¢ z Carlem Lee juz od dawna.
WalczylisSmy razem w Wietnamie. Latem siedemdziesigtego
pierwszego natkneliSmy si¢ w poblizu Da Nang na partyzantow.
Zostatem trafiony w glowe, a dwie sekundy pdzniej, pif paf!,
Hailey dostat w noge. Nasz oddzial zniknat, a Wietnamce
zachowywali sig, jakbysmy byli tarczami strzelniczymi. Carl Lee

doczotgat sie do miejsca, gdzie lezalem, wzigl mnie na plecy i



przebiegt pod ogniem nieprzyjacielskim do rowu obok drogi.
Czolgat sig¢ trzy kilometry, targajac mnie na grzbiecie. Uratowal mi
zycie. Dostat za to medal. Wiedziat pan o tym?

- Nie.

- Tak bylo. Przez dwa miesigce lezeliSmy obok siebie w
szpitalu w Sajgonie, a potem zabraliSmy swoje czarne tylki z
Wietnamu. Nie zamierzamy tam wracac.

Ozzie stuchal uwaznie.

- Teraz, kiedy mdéj kumpel ma klopoty, pragne mu pomoc.

- Czy to od pana dostat M-16?

Paluszek chrzaknat, a Cat sie usmiechnat.

- Alez skadze znowu!

- Czy chcialby sie pan z nim zobaczy¢?

- Oczywiscie. Czy to takie proste?

- Naturalnie. Prosze tylko powiedzie¢ Paluszkowi, by odsunat
si¢ troche od drzwi, a zaraz przyprowadze tu Haileya.

Paluszek cofnat sie i dwie minuty pozniej Ozzie wrocit z
Carlem Lee. Cat wydat okrzyk radosci, objat Haileya, a potem
zaczeli poklepywad sig, niczym bokserzy. Carl Lee spojrzat
niepewnie na Ozzie’ego. Szeryf zrozumial aluzje i wyszedl z
pokoju. Paluszek zamknal za nim drzwi i stanat na warcie. Carl
Lee przystawil sobie krzeslo, tak by moc usigs¢ blisko kumpla i
spokojnie porozmawiac.

Pierwszy przemoéwit Cat.

- Jestem dumny z tego, co zrobites. Naprawde dumny. Czemu
mi nie powiedziates, Zze wilasnie po to potrzebna ci bron?

- Nie powiedziatem i tyle.

- Jak to wygladato?

- Zupelnie jak w Wietnamie, tylko Ze nie mogli mi
odpowiedzie¢ ogniem.

- I tak jest o wiele lepie;j.



- Chyba tak. Wolatbym jednak, zeby to wszystko nigdy sie nie
wydarzyto.

- Chyba ci ich nie zal?

Carl zaczat si¢ bujaé na krzesle, spogladajac na sulfit.

- Gdyby trzeba bylo, zrobilbym to jeszcze raz. Wolatbym
jedynie, by nie skrzywdzili mojej dziewczynki. Wolatbym, zeby nic
si¢ jej nie stato. Chcialbym, Zeby to wszystko nigdy nie miato
miejsca.

- Masz racje. Musi ci tu by¢ cigezko.

- Nie chodzi o mnie. Martwig si¢ o swoja rodzine.

- No, tak. Jak tam twoja zona?

- Jakos daje sobie rade.

- Czytatem w gazecie, ze proces bedzie w lipcu. Ostatnio wiecej
pisza o tobie niz o mnie.

- Racja, Cat. Tyle tylko, ze ty zawsze si¢ jakos wymigates. Nie
jestem pewny, czy mnie si¢ uda tak, jak tobie.

- Masz przeciez dobrego adwokata.

- Tak, jest dobry.

Cat wstat i zaczat sie przechadzaé po pokoju, podziwiajac
dyplomy i nagrody Ozzie’ego.

- I to jest wtasnie gtowny powod mojej wizyty, stary.

- Znaczy sie co? - spytal Carl Lee, niepewny, co ma na mysli
jego przyjaciel.

- Carl Lee, wiesz, ile razy wytaczano mi procesy?

- Wyglada na to, ze bez przerwy jeste$ o co$ oskarzany.

- Pie¢ razy! Sadzono mnie pig¢ razy. Chlopaki z poligi
federalnej. Chlopaki z policji stanowej. Chtopaki z poligi
miejscowej. Za narkotyki, hazard, tapownictwo, handel bronia,
szantaz, dziwki. Wszystko, o czym sobie tylko pomyslisz. I wiesz
co, Carl Lee? Zawsze bylem winny. Za kazdym razem, gdy mi

wytaczano proces, bylem winny jak sto diabléw. Wiesz, ile razy



zostalem skazany?

- Nie.

- Ani razu! Ani razu mnie nie zapudlowali. Miatem pigc
procesow i piec razy zostatem uniewinniony.

Carl Lee usmiechnat sig, nie kryjac podziwu.

- A wiesz, dlaczego nie moga mnie skazac?

Carl Lee domyslat sig, ale przeczaco potrzasnat gtowa.

- Poniewaz mam najbardziej cwanego, nie przebierajacego w
srodkach, nieuczciwego adwokata w tych stronach. Oszukuje,
stosuje chwyty ponizej pasa, gliny go nienawidza. Ale dzigki
niemu nie siedze w kiciu. Zrobi wszystko, co trzeba, by wygrac
sprawe.

- A kto to taki? - skwapliwie spytat Carl Lee.

- Na pewno nieraz widziate$ go w telewizji. Bez przerwy pisza
o nim gazety. Za kazdym razem, gdy jakis$ wielki oszust wpadnie
w tarapaty, zwracaja si¢ o pomoc do niego. Reprezentuje
handlarzy narkotykow, politykow, mnie, same grube ryby.

- Jak si¢ nazywa?

- Zajmuje si¢ wylacznie sprawami karnymi, gidéwnie
narkotykami, przekupstwem, szantazem.. A wiesz, co lubi
najbardziej?

- Co?

- Morderstwa. Ubdstwia procesy o morderstwa. I nigdy nie
przegral zadnej sprawy. A bronit we wszystkich najwigkszych tego
typu rozprawach w Memphis. Pamietasz tych dwdch czarnuchéw,
ktorzy zrzucili z mostu do Missisipi jakiego$ typka? Ztapali ich na
goracym uczynku. To bylo jakies piec lat temu.

- Tak, pamigtam.

- Proces trwal dwa tygodnie, ale si¢ wywineli. To wiasnie on
ich bronil. Wyciagnat ich z tego. Zostali uniewinnieni.

- Zdaje sie, ze widziatem go w telewizji.



- Na pewno go widziales. To wielki cwaniak, Carl Lee. Méwie
ci, ze ten facet nigdy nie przegrywa.

- Jak si¢ nazywa?

Cat usiad! na krzesle i powaznie spojrzat na Carla Lee.

- Bo Marsharfsky - oswiadczyt.

Carl Lee uniost wzrok, jakby sobie przypomniat to nazwisko.

-1.2

Cat polozyt dion, ozdobiong o$miokaratowym brylantem, na
kolanie Carla Lee.

- Chce ci pomdg, stary.

- Juz mam jednego adwokata, ktoremu nie jestem w stanie
zaplacié¢. Skad mam wziaé pieniadze na drugiego?

- Nic mu nie bedziesz musiat ptaci¢, Carl Lee. Od czego masz
mnie? Marsharfsky otrzymuje ode mnie stala pensje. Nalezy do
mnie. W ubieglym roku wyptacilem mu jakie$ sto tysiecy, zeby
tylko nie mie¢ zadnych kltopotow. Nie bedziesz mu musiat da¢ ani
grosza.

Nagle Carl Lee wyraznie zainteresowat si¢ Bo Marsharfskym.

- Skad sie o mnie dowiedzial?

- Czyta prase i oglada telewizje. Wiesz, jacy sa prawnicy.
Wczoraj bylem u niego w biurze. Wlasnie studiowal gazete z
twoim zdjeciem na pierwszej stronie. Opowiedzialem mu o nas.
Omal nie zwariowal. Powiedzial, ze musi mie¢ twoja sprawe.
Obiecalem, ze mu pomoge.

- I dlatego tu przyjechates?

- Zgadtes. Powiedzial, ze zna wtasciwych ludzi, zeby cie z tego
wyciagnad.

- Na przykiad kogo?

- Lekarzy, psychiatréw i takich tam. Zna ich wszystkich.

- Ale trzeba im placié.

- Ja im zaptace, Carl Lee! Postuchaj mnie! Sfinansuje wszystko.



Bedziesz mial najlepszego adwokata i doktorow, a za wszystko
zaptaci twoj stary kumpel Cat. Nie martw sie o forse!

- Ale ja juz wynajatem dobrego adwokata.

- Ile ma lat?

- Chyba koto trzydziestki.

Cat wywrdcil ze zdumienia oczami.

- To jeszcze dzieciak, Carl Lee. Brak mu praktyki. Marsharfsky
ma piecdziesiatke i prowadzil wiecej procesdéw o morderstwo niz
twoj chloptas kiedykolwiek ujrzy na oczy. Tu chodzi o twoje zycie,
Carl Lee. Nie powierzaj go jakiemus zdttodziobowi.

Nagle Haileyowi wydato sie, ze Jake jest rzeczywiscie strasznie
miody. Ale przeciez kiedy prowadzit sprawe Lestera, byt jeszcze
miodszy.

- Stuchaj, Carl Lee, nie raz stawalem przed sadem. To wszystko
nie jest takie proste i oczywiste, jak ci si¢ wydaje. Jeden blad i moze
by¢ po tobie. Wystarczy, ze ten dzieciak przeoczy jeden drobiazg i
dostaniesz wyrok smierci. Nie mozesz sobie pozwoli¢ na to, by
reprezentowat ci¢ jakis nowicjusz, i tudzi¢ sie nadzieja, ze niczego
nie sknoci. Wystarczy jedna pomytka - Cat pstryknat palcami dla
wiekszego efektu - i znajdziesz si¢ w komorze gazowe;.
Marsharfsky nie robi btedow.

Carl Lee zaczat sie tamac.

- Czy zechcialby wspotpracowadé z moim adwokatem? - spytat,
probujac znalez¢ jakies kompromisowe rozwiazanie.

- Nie! Wykluczone. Zawsze pracuje sam. Nie potrzebuje
niczyjej pomocy. Twdj chloptys$ tylko by mu przeszkadzat.

Carl Lee wspart si¢ tokciami na kolanach i spuscil wzrok.
Wiedzial, Ze nie znajdzie tysigca dolcéw na lekarza. Nie rozumiat
potrzeby korzystania z ustug zadnych specjalistow, poniewaz
kiedy strzelat, byl najzupelniej przy zdrowych zmystach, ale

wszystko wskazywalo na to, ze nie obejdzie si¢ bez bieglego



psychiatry. Wygladalo na to, Ze inni sg tego samego zdania. Tysiac
dolcow za jakiegos kiepskiego kono-wata. Cat proponowal mu
kogo$ pierwszorzednego, i do tego za darmo.

- Nie chce tego robi¢ memu adwokatowi - wymamrotat pod
nosem.

- Nie badz glupi - zganil go Cat. - Mysl lepiej o sobie i daj
spokoj z tym dzieciuchem. Nie czas teraz zastanawiac¢ si¢ nad
czyjas urazona duma. Jest prawnikiem, przezyje to. Nie martw sie
0 niego.

- Juz mu zaptacitem...

- Ile? - spytatl Cat, dajac znak Paluszkowi.

- Dziewie¢ stow.

Paluszek wyciagnal plik pieniedzy. Cat odliczyl dziewigc
banknotow studolarowych, po czym wetknat je do kieszeni koszuli
Carla Lee.

- A to dla dzieciakow - powiedzial, wysuplujac banknot
tysiacdolarowy i wsuwajac go Carlowi Lee razem z pozostatymi.

Tetno Carla Lee gwaltownie wzrosto, gdy pomyslat o gotowce
w kieszeni na piersi. Czul ja przez material. Przycisnat pienigdze
lekko do ciata. Chcial popatrze¢ na banknot tysiacdolarowy i
potrzyma¢ go w dloni. Jedzenie, pomyslal, jedzenie dla
dzieciakow.

- Uktad stoi? - spytal Cat z usmiechem.

- Chcesz, bym zrezygnowal ze swojego adwokata i wynajat
twojego? - spytat ostroznie.

- Tak jest.

- I za wszystko zaptacisz?

- Tak jest.

- A te pieniadze?

- Sa twoje. Powiedz mi, jesli bedziesz potrzebowat wiegcej.

- To mito z twojej strony, Cat.



- Bo jestem bardzo milym facetem. Wyswiadczam przystuge
dwém swoim przyjaciotom. Jeden uratowal mi Zycie wiele lat
temu, a drugi ratuje mdj tytek srednio co dwa lata.

- Dlaczego mu tak zalezy na mojej sprawie?

- Chodzi o rozglos. Wiesz, jacy sa prawnicy. Popatrz tylko, ile
dzigki tobie pisza o tym twoim zoéltodziobie. Taki proces to
marzenie kazdego adwokata. A wigc umowa stoi?

- Umowa stoi.

Cat walnat go w ramie i podszedl do stojacego na biurku
Ozzie’ego telefonu. Wykrecit numer.

- Zamawiam rozmowe na koszt abonenta numer 901--566-9800.

Cat Bruster chce rozmawiac osobiscie z Bo Marsharfskym.

Na dwudziestym pietrze biurowca w centrum miasta Bo
Marsharfsky odtozyt stuchawke i spytal sekretarke, czy gotowy
jest juz material dla prasy. Wreczyla mu maszynopis, ktory
uwaznie przeczytal.

- Swietnie - powiedzial. - Natychmiast przekaz to do obu
dziennikow. Powiedz, by wykorzystali zdjecie archiwalne, to
nowsze. Spotkaj si¢ z Frankiem Fieldsem z “Post”. Przekaz mu, ze
chce, by to umiescit na pierwszej stronie. Ma wobec mnie
zobowigzania.

- Tak jest, prosze pana. A co z telewizja? - spytata.

- Dostarcz im kopie. Nie moge im teraz nic powiedzieé, ale w

przysztym tygodniu w Clanton odbedzie si¢ konferencja prasowa.

Lucien zadzwonit w sobote o wpdt do siddmej rano. Carla
spala, zagrzebana gleboko pod kocami, i nie zareagowala na
dzwonek. Jake przeturlal si¢ pod sciane i macajac po ciemku reka

natrafit na stuchawke.



- Halo! - odezwat si¢ zaspanym glosem.

- Spisz? - spytat Lucien.

- Spatem, pdki mnie nie obudzit telefon.

- Widziate$ dzisiejsza prase?

- Ktora to godzina?

- IdZ po gazete i zadzwon do mnie, kiedy ja przeczytasz.

Potaczenie przerwano. Jake popatrzyl chwile na stuchawke,
nim ja odlozyl. Usiadl na brzegu t6zka i zaczal przeciera¢ oczy,
probujac sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz Lucien dzwonit do
niego do domu. To musialo by¢ cos waznego.

Zaparzyt kawe, wypuscil psa na dwor i szybkim krokiem, w
samych spodenkach gimnastycznych i bluzie od dresu, wyszedt
przed dom, gdzie lezaly trzy dzienniki poranne. Na stole
kuchennym $ciagnal plastikowe banderole i roztozyt gazety obok
filizanki z kawa. W dzienniku z Jackson nie bylo nic. Podobnie - z
Tupelo. W “Memphis Post” dojrzal wielki tytul o $miertelnych
ofiarach na Bliskim Wschodzie, a potem to, czego szukal. U dotu
pierwszej strony spostrzegt swoje zdjecie, a pod nim podpis: “Jake
Brigance schodzi ze sceny”. Obok byta fotografia Carla Lee, a dalej
- zdjecie mezczyzny, ktorego juz kiedys$ widziat. Widniaty pod nim
stowa: “Bo Marsharfsky wkracza na sceng”. W tytule
informowano, ze znany adwokat z Mempbhis, specjalizujacy sie w
sprawach karnych, zostal wynajety, by broni¢ “czlowieka, ktory
wlasnymi rekami wymierzyt sprawiedliwos¢”.

Byt oszotomiony, skonsternowany, ogtuszony. To z pewnoscia
jakie$ nieporozumienie. Przeciez dopiero wczoraj widziat sie z
Carlem Lee. Wolno przeczytat caty artykul. Nie byto tam zbyt
wielu szczegdtow, jedynie wykaz najwigekszych osiagniec
Marsharfsky’ego. Zapowiadal konferencje prasowa w Clanton.
Powiedzial, Ze sprawa bedzie stanowila nowe wyzwanie i tak

dalej. Wierzyt w przysiegtych z okregu Ford.



Jake cichutko wciagnatl na siebie spodnie i koszule. Jego Zzona
wcigz pograzona byla w glebokim snie. Powie jej pozZniej. Wziat
gazete i pojechat do biura. Wolal nie pokazywac si¢ w kafeterii.
Siedzac przy biurku Ethel, jeszcze raz przeczytal caty artykut i
obejrzat swoje zdjecie na pierwszej stronie.

Lucien probowat go pociesza¢. Znal Marsharfsky’ego, czy - jak
go zwali - “Rekina”. Byl wielkim cwaniakiem, nie pozbawionym

ogtady i finezji.

Moss Junior zaprowadzit Carla Lee do gabinetu Ozzie'ego,
gdzie czekal juz Jake z gazeta. Zastepca szeryfa szybko wyszedt,
zamykajac za soba drzwi. Carl Lee usiadl na malej kozetce z
czarnego skaju.

Jake cisnal w niego gazeta.

- Widziates to? - zapytat.

Carl Lee wpatrywal sie¢ w niego, nie zwracajac uwagi na
gazete.

- Dlaczego, Carl Lee?

- Nie musze ci si¢ ttumaczy¢, Jake.

- A wtasnie, ze musisz. Nie starczylo ci odwagi, by wezwac
mnie i po mesku mi wszystko powiedzie¢. Pozwoliles, bym
dowiedziat sie z gazety. Zadam wyjasnien.

- Chciales zbyt duzo pieniedzy, Jake. Zawsze starasz sie
wydusié tyle, ile sie tylko da. Ja siedze w areszcie, a ty mi kazesz
zdobywac jakies pienigdze.

- Pieniadze. Nie stac ci¢, by mi zaptaci¢. W jaki sposéb bedzie
cie sta¢ na honorarium Marsharfsky’ego?

- Nic mu nie bede placit.

- Co takiego?

- Styszates$. Nic mu nie bede placit.

- Czyzby pracowat za darmo?



- Nie. Ktos inny mu zapftaci.

- Kto? - wrzasnat Jake.

- Nie powiem ci. To nie twdj interes, Jake.

- Wynajate$ najwigkszego adwokata od spraw karnych w
Memphis, a kto$ inny mu zaptaci honorarium?

- Tak.

NAACP, pomyslat Jake. Nie, oni nie wynajeliby
Marsharfsky’ego. Maja swoich wtasnych prawnikéw. Poza tym jest
dla nich za drogi. Wiec kto?

Carl Lee wzial gazete i ztozyt ja starannie. Czut si¢ nieswojo,
wstydzil sie tego, co zrobil, ale juz podjat decyzje. Prosit Ozzie’ego,
by zadzwonit do Jake’a i przekazal mu te wiadomos¢, ale szeryf
nie chcial si¢ w to miesza¢. Powinien byl sam zadzwoni¢, ale teraz
nie mial zamiaru przepraszac Jake’a, ze tego nie uczynit. Przyjrzat
si¢ swemu zdjeciu na pierwszej stronie. Podobal mu sie ten
fragment o wymierzaniu sprawiedliwosci na wlasna reke.

- A wiec nie powiesz mi, kto to taki? - spytat Jake, jakby nieco
spokojniejszym tonem.

- Nie, Jake. Nie powiem ci.

- Czy uzgodnites to z Lesterem?

Oczy znéw mu zablysly.

- Nie. To nie jego proces i nie jego interes.

- Gdzie teraz jest?

- W Chicago. Wyjechatl wczoraj. Nie waz sie do niego dzwonic.
Juz podjatem decyzje, Jake.

Zobaczymy, powiedziat sobie w duchu Brigance. Lester
wkrotce i tak sie dowie.

Jake otworzyl drzwi.

- A wiec tak zwyczajnie zostalem wylany.

Carl Lee utkwil wzrok w swoim zdjeciu i nic nie powiedziat.



Carla jadta sniadanie i czekata. Jakis dziennikarz z Jackson
zadzwonil, chcac porozmawia¢ z Jakiem, i powiedziat jej o
Marsharfskym.

Jake milczal. Nalal sobie kawy do filizanki i poszedt na
werande. Pil parujacy napoj, przygladajac si¢ zapuszczonemu
zywoplotowi, otaczajagcemu dtugi, waski ogrdd. Ostre storice
prazylo niemilosiernie; wysuszylo rose, tworzac lepka mgietke,
ktéra uniosta sie do gory i przylgneta do koszuli. Zywoplot i
trawnik czekaly na swoje cotygodniowe strzyzenie. Zrzucil
mokasyny i przeszedl na bosaka przez wilgotna darn, by obejrzec
ztamane poidetko dla ptakow, stojace w poblizu nieduzego mirtu,
jedynego wiekszego krzewu w ich ogrodzie.

Poszta po jego swiezych $ladach i zatrzymata si¢ tuz obok.
Wziat ja za reke i usmiechnat sig¢ blado.

- Dobrze sie czujesz? - spytala.

- Tak.

- Rozmawiates z nim?

- Tak.

- I co powiedziat?

Potrzasnat milczaco glowa.

- Przykro mi, Jake.

Pokiwat gltowa, spogladajac na poidetko.

- Beda jeszcze inne sprawy - pocieszata go bez przekonania.

- Wiem. - Pomyslat o Buckleyu i niemal ustyszal jego szyderczy
$miech. Pomyslat o bywalcach kafeterii i obiecal sobie, ze si¢ tam
nie pokaze. Pomyslal o kamerach i dziennikarzach i poczul tepy
bol w trzewiach. Wreszcie pomyslat i o Lesterze: stanowit jego
ostatnig deske ratunku.

- Moze bys cos zjad!? - spytata.

- Nie, dzigkuje. Nie jestem glodny.

- Sprobuj dojrze¢ jasna strone tego calego wydarzenia -



odezwala sig. - Nie bedziemy sig bali odbierac telefonow.

- Chyba przystrzyge trawnik - oznajmit.
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W skltad Rady Pastorow wchodzita grupa murzynskich
duchownych. Powotano ja, by koordynowac¢ dziatalnos¢
polityczna wsrod czarnej spotecznosci okregu Ford. W latach,
kiedy nie byto wyboréw, spotykali sie rzadko, ale w okresach
elekcji zbierali si¢ co tydzien, w niedzielne popotudnia, by
przeprowadzac¢ rozmowy z kandydatami, omawiaé poszczegolne
punkty programow, a przede wszystkim - by okresla¢ korzysci,
jakie odniosa dzigki réznym osobom ubiegajacym si¢ o dany
urzad. Zawierano transakcje, ustalano strategie dzialania,
inkasowano forse. Rada pokazala, ze potrafi zdobyc¢ glosy
murzynskiej ludnos$ci. Podczas wyborow liczba darow i dotacji dla
czarnych koscioléw gwattownie wzrastata.

W niedzielne popotudnie wielebny Ollie Agee zwolal w swoim
kosciele specjalne spotkanie Rady. Woczesniej zakonczyt
nabozenstwa i o czwartej po potudniu jego trzdédka rozeszta sie do
domdéw, a na parkingu przed kosciotem zaczely sie¢ pojawiac
cadillaki i lincolny. Zebranie bylo zamkniete, zaproszono jedynie
pastorow, ktorzy nalezeli do Rady. W okregu Ford dziataly
dwadziescia trzy koscioly dla czarnych i kiedy wielebny Agee

rozpoczal spotkanie, na sali obecnych bylo dwudziestu dwdch



duchownych. Poniewaz niektorzy pastorzy, szczegdlnie ci z
Kosciota Chrystusowego, wkrotce musieli rozpocza¢ wieczorne
nabozenstwa, obiecal, Ze zebranie nie potrwa dtugo.

Celem spotkania, wyjasnil, jest zorganizowanie moralnego,
politycznego i finansowego poparcia dla Carla Lee Haileya,
wzorowego parafianina jego kosciota. Nalezy utworzy¢ fundusz
na obrone, by zapewni¢ Haileyowi najlepszych adwokatow.
Trzeba réwniez utworzy¢ drugi fundusz, na pomoc finansowa dla
rodziny Haileya. On, wielebny Agee, podejmuje sie
przewodniczenia akgcji zbierania pieniedzy, a kazdy pastor bedzie
odpowiedzialny za zbidérke w swojej parafii. Specjalne datki nalezy
zbiera¢ podczas porannych i wieczornych nabozenstw poczynajac
od przysztej niedzieli. Agee, wedlug swojego uznania, wyptaci
pieniadze rodzinie. Potowa datkow przeznaczona zostanie na
fundusz na obrone. Bardzo istotnym czynnikiem jest czas. Proces
mial si¢ rozpocza¢ w przysztym miesigcu. Nalezy jak najszybciej
przystapi¢ do zbidrki pieniedzy, kiedy wszyscy mowia o tej
sprawie i ludzie sg sktonni do poswiegcen.

Rada jednoglosnie poparta projekt wielebnego Agee’ego.

W sprawe Haileya musi sie aktywnie wlaczy¢ NAACP. Gdyby
Carl Lee byt bialy, nie zostalby formalnie oskarzony. Przynajmniej
w okregu Ford. Stanie przed sadem jedynie dlatego, ze jest czarny,
i dlatego tez trzeba si¢ z tym zwrdcic do NAACP. Skontaktowali
si¢ juz z przewodniczacym na kraj. Oddzialy w Memphis i Jackson
obiecaly pomoc. Zwolaja konferencje prasowe. Duze znaczenie
beda mialy demonstracje i marsze protestacyjne. Moze dojdzie do
bojkotu sklepoéw, nalezacych do biatych - ta czesto ostatnio
stosowana taktyka przynosita zadziwiajaco dobre efekty.

Do akgji nalezy przystapic¢ niezwtocznie, kiedy ludzie sa chetni
do sktadania datkéw. Pastorzy jednoglosnie poparli projekt i

rozjechali sie.



Jake byl zmeczony i zawstydzony nowa sytuacjg, przespat
wiec poranne nabozenstwo. Carla zrobila nale$niki i razem z
Hanna, nie spieszac sig, zjedli sniadanie na werandzie. Rzucit w
kat niedzielna prase, bo na pierwszej stronie dodatku do
“Memphis Post” ujrzat catostronicowy artykul o Marsharfskym i
jego kliencie. W artykule, bogato ilustrowanym zdjeciami,
przytaczano wypowiedzi wielkiego adwokata. Sprawa Haileya
stanowi dla niego wyzwanie, oswiadczyl. Zwroci si¢ do
powaznych autorytetow prawnych i spolecznych. Obiecal, ze
zastosuje oryginalng linie obrony. Przechwalat si¢, ze w ciagu
dwunastu lat nie przegrat ani jednego procesu o morderstwo. Ta
sprawa nie nalezy do ftatwych, ale wierzy w madros¢ i
sprawiedliwos$¢ przysieglych ze stanu Missisipi.

Jake przeczytat artykut i nie komentujac go, wyrzucit gazete do
$mieci.

Carla zaproponowata piknik i cho¢ mial duzo pracy, zgodzit
si¢ bez stowa. Zatadowali do saaba jedzenie oraz zabawki i
pojechali nad jezioro. Brunatne, metne wody zalewu Chatulia
osiagnety swdj rekordowy poziom i za kilka dni zaczna stopniowo
opada¢. Wysoki poziom wody sprawil, iz petno dzis bylo todzi,
motorowek, katamaranow i pontondw.

Carla roztozyla pod debem na zboczu wzgdrza dwa grube
koce, a Jake wyladowatl prowiant i domek dla lalek. Na jednym
kocu Hanna umiescita swojq liczng rodzinke oraz zwierzaki i
samochodziki, po czym zaczela wydawac¢ lalkom polecenia i
urzadza¢ domek. Rodzice usmiechajac si¢ przystuchiwali si¢ swej
coreczce. Jej narodziny, dwa i pdt miesigca przed czasem, byly
niewyobrazalnym koszmarem. Po ciezkim porodzie lekarze nie
potrafili im dac¢ jednoznacznej odpowiedzi, czy ich dziecko
przezyje. Jake spedzit jedenascie dni w klinice przy inkubatorze,

nie odrywajac wzroku od drobniutkiej, czerwonej, chudziutkiej,



slicznej, niespetna  pottorakilogramo-wej istotki, kurczowo
chwytajacej si¢ zycia, podczas gdy armia lekarzy i pielegniarek
obserwowata monitory, zmieniala rurki oraz igly i bezradnie
potrzasata glowami. Gdy byt sam, dotykat inkubatora i ocierat tzy
z twarzy. Modlit sie tak, jak nigdy przedtem. Drzemat w bujanym
fotelu w poblizu swej coéreczki i $nit o pieknej, niebieskookiej,
ciemnowlosej dziewczynce, bawiacej si¢ lalkami i zasypiajacej na
jego ramieniu. Styszal nawet jej gtos.

Po miesigcu pielegniarki zaczely sie usmiechad, a lekarze
odetchneli z ulga. Waga dziecka wzrosta do dwdch kilogramow i
dumni rodzice mogli wreszcie zabra¢ swa pocieche do domu.
Lekarze odradzali im proby poczecia nastepnych dzieci.

Wyrosta na zdrowa dziewczynke, ale na dzwigk jej glosu
jeszcze do dzi$ do oczu naplywaly mu 1zy. Jedli i chichotali
przystuchujac sie, jak Hanna uczy swoje lalki zasad higieny. - Po
raz pierwszy od dwoch tygodni widze cie odprezonego -
zauwazyta Carla, gdy tak lezeli na kocu. Katamarany,
pomalowane na wsciekle kolory, przecinaty jezioro we wszystkich
kierunkach, jakims cudem unikajac zderzenia z setka ryczacych
motorowek, ciggnacych lekko podchmielonych narciarzy
wodnych.

- W ubiegla niedziele byliSmy w kosciele - odpowiedziat.

- I podczas nabozenstwa bez przerwy myslates o procesie.

- Wciaz o nim mysle.

- Przeciez to juz nie twoja sprawa?

- Nie wiem jeszcze.

- Czy Hailey zmieni decyzje?

- Jedli Lester z nim pogada, to kto wie. Trudno powiedziec.
Czarni sa zupelnie nieobliczalni, szczegolnie gdy znajda sie w
tarapatach. Ale musze przyzna¢, ze Carl Lee zrobil dobry interes.

Ma najlepszego adwokata od spraw karnych w caltym Memphis, i



do tego za darmo.

- Kto mu zaptaci?

- Stary kumpel Carla Lee z Memphis, niejaki Cat Bruster.

- Co to zajeden?

- Bardzo bogaty alfons, handlarz narkotykami, bandzior i
ztodziej. Marsharfsky jest jego adwokatem. Dobrali si¢ w korcu
maku.

- Czy wiesz to od Carla Lee?

- Nie. Nie chciat mi nic powiedzie¢, wigc spytatem Ozzie’ego.

- A Lester wie o decyzji Carla Lee?

- Jeszcze nie.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Chyba nie zamierzasz do
niego zadzwonic?

- Mowiac szczerze, nositem sie z takim zamiarem.

- Czy nie posunatbys sie troche za daleko?

- Uwazam, Ze nie. Lester ma prawo o tym wiedzie¢ ...

- W takim razie powinien go poinformowac Carl Lee.

- Powinien, ale tego nie zrobi. Popelnil btad, cho¢ nie zdaje
sobie z tego jeszcze sprawy.

- Ale to jego problem, a nie twoj. Przynajmniej teraz.

- Carl Lee za bardzo si¢ wstydzi tego, co zrobil, by
poinformowac o tym Lestera. Wie, ze Lester go sklnie i powie mu,
ze popelnit kolejny btad.

- A wiec wylacznie od ciebie zalezy, czy wetkniesz swdj nos w
ich sprawy rodzinne.

- Uwazam, ze Lester powinien si¢ o tym dowiedzie¢.

- Jestem pewna, ze przeczyta o wszystkim w gazetach.

- Moze nie - odpart bez przekonania Jake. - Uwazam, ze trzeba
da¢ Hannie troche soku pomaranczowego.

- Uwazam, ze chcesz zmieni¢ temat.

- Wcale nie. Zalezy mi na tej sprawie i zamierzam ja odzyskac.



Lester jest jedyna osoba, ktéra moze mi w tym pomoc.

Zmruzyla oczy i spojrzala na swego meza. Obserwowat t6dz,
dryfujaca w blotnistej mazi w poblizu brzegu.

- Jake, to by bylo nieetyczne i dobrze o tym wiesz - powiedziata
spokojnie, ale z przekonaniem. W jej tonie wyraznie wyczuwato
si¢ nagane.

- Nieprawda, Carlo. Naleze do wyjatkowo uczciwych
adwokatow.

- Zawsze prawisz moraly na temat etyki zawodowej. A w tej
chwili sam kombinujesz, jak by zdoby¢ te sprawe. Zle robisz, Jake.

- Odzyska¢, a nie zdoby¢.

- Céz to za réznica?

- Ubieganie si¢ o sprawe za wszelka cene jest nieetyczne. Ale
nigdy jeszcze nie spotkatem sie¢ z zakazem odzyskiwania sprawy,
ktora sie kiedy$ prowadzito.

- Nie masz racji, Jake. Carl Lee wynajal innego adwokata i czas,
bys o tym procesie zapomniat.

- Uwazasz, ze Marsharfsky postapit uczciwie? Jak myslisz, w
jaki sposob uzyskat pelnomocnictwo? Zaangazowal go cztowiek,
ktéry nigdy nawet o nim nie styszal. Chcial zdoby¢ te sprawe i ja
zdobytl.

- Czyli Ze teraz bedzie w porzadku, jesli ty sie bedziesz o nig
ubiegat?

- Nie ubiegat, ale starat si¢ odzyskac.

Hanna poprosita o ciasteczka i Carla zaczeta grzeba¢ w
koszyku. Jake wsparl sie na lokciu i wylaczyl si¢ na chwile.
Pomys$lal o Lucienie. Co on by zrobit na jego miejscu?
Prawdopodobnie wynajalby samolot, poleciat do Chicago,
odnalazt Lestera, dat mu troche pieniedzy, przywiozt go do
Clanton i przekonal go, by si¢ ostro rozmowit z Carlem Lee.

Przekonatby Lestera, ze Marsharfsky nie moze wystapi¢ jako



obronca w procesie w Missisipi, a nawet gdyby mogl, to nie
pochodzac z tych stron nie zdobedzie sobie zaufania u
miejscowych  sedziow  przysieglych.  Zadzwonilby  do
Marsharfsky’ego, zwymyslal go za odbieranie innym spraw i
postraszyl, ze jak tylko pokaze si¢ w Missisipi, ztozy na niego
skarge o nieetyczne zachowanie. Zebralby swych czarnych kumpli,
namowit do odwiedzenia Gwen oraz Ozzie’ego i przekonania ich,
ze jedynym prawnikiem, ktory ma jakakolwiek szanse wygrania
tej sprawy, jest Lucien Wilbanks. W konicu Carl Lee poddatby sie i
postat po Luciena.

Oto co by zrobit Lucien. Powotalby si¢ na etyke zawodowa.

- Czemu sie usmiechasz? - przerwala Carla rozmyslania
Jake owi.

- Bo tak tu milo by¢ z toba i Hanna. Powinnismy czesciej
urzadzacd takie wycieczki.

- Jeste$ rozzalony, prawda?

- Oczywiscie. Nigdy juz nie trafi mi sie taki proces.
Wystarczyloby go wygrac i stalbym sie najwigkszym prawnikiem
w tych stronach. Nigdy juz nie musielibysmy si¢ martwi¢ o
pieniadze.

- A gdybys przegral?

- To i tak ten proces stalby si¢ moja karta atutowa. Ale nie
moge przegrac sprawy, ktdrej nie prowadze.

- Glupio ci?

- Troche. Nietatwo si¢ z czyms takim pogodzic. Smiejq sie teraz
ze mnie wszyscy prawnicy w okregu, moze z wyjatkiem Harry’ego
Rexa. Ale jakos$ to przezyje.

- A co mam zrobi¢ z wycinkami prasowymi?

- Schowaj je. Moze jeszcze dojda nowe.



Krzyz byt maty, mial niecale trzy metry na metr dwadziescia,
zeby sie zmiescil w furgonetce. Podczas uroczystych obrzeddw
uzywano znacznie wiekszych krzyzy, ale te mniejsze lepiej sie
sprawdzaty podczas nocnych rajdéow na tereny zamieszkane. Nie
uzywano ich czesto, czy - jak moéwili ich wytwodrey - wystarczajaco
czesto. Szczerze mowiac, uplynelo juz wiele lat od dnia, kiedy po
raz ostatni uzyto ich w okregu Ford. Umieszczono wtedy krzyz na
podworzu czarnucha, oskarzonego o zgwalcenie bialej kobiety.

W  poniedzialek, jeszcze przed S$witem, cicho i sprawnie
wyniesli krzyz z furgonetki i wkopali na podworzu dziwacznego
domu w stylu wiktorianiskim przy ulicy Adamsa. U jego stép
polozyli malq pochodnie i w ciagu kilku sekund caly krzyz
ogarnely ptomienie. Furgonetka znikneta w ciemnosciach nocy i
zatrzymata si¢ obok automatu telefonicznego na peryferiach
miasta. Po chwili na biurku posterunku policji rozlegt sie telefon.

Mineto zaledwie kilka minut od odebrania meldunku, a
zastepca szeryfa Prather juz skrecat w ulice Adamsa. Natychmiast
dostrzegl przed domem Jake’a ptonacy krzyz. Wjechatl na podjazd
i zaparkowal za saabem. Nacisnal dzwonek i stojac na ganku
obserwowat jezyki ognia. Dochodzito wpdt do czwartej. Ponownie
nacisnat dzwonek. Ulica pograzona byta w ciszy i mroku, jesli nie
liczy¢ tuny, rzucanej przez krzyz, oraz trzasku i strzelania drewna,
ptonacego w odleglosci pietnastu metrow od niego. W koncu Jake,
potykajac si¢ w ciemnosciach, dotarl do drzwi i zamarl na progu,
oszolomiony widokiem. Stali ramie w ramie na ganku, patrzac jak
zahipnotyzowani na ptonacy krzyz.

- Dzien dobry, Jake - powiedzial w konicu Prather, nie
odrywajac wzroku od ptomieni.

- Kto to zrobif? - spytat Jake. Zupelnie mu zaschto w gardle.

- Nie wiem. Nie przedstawili sie. Zadzwonili i powiedzieli nam

o tym.



- Kiedy mieliscie telefon?

- Pietnascie minut temu.

Jake przygtadzit reka wlosy, ktore rozwial mu lekki wietrzyk.

- Jak dlugo bedzie si¢ jeszcze palil? - spytal, wiedzac, ze
Prather wie o plonacych krzyzach réwnie malo jak on, a moze
nawet mnie;j.

- Trudno powiedzie¢. Prawdopodobnie jest nasaczony nafta.
Przynajmniej tak sadze po zapachu. Moze jeszcze sie¢ pali¢ kilka
godzin. Chcesz, zebym wezwal straz pozarnag?

Jake spojrzat w dot i w gore ulicy. We wszystkich domach byto
ciemno i cicho.

- Nie. Po co budzi¢ ludzi. Niech si¢ pali. Nie stanowi
zagrozenia, prawda?

- Ty decydujesz. Jest na twoim podwodrku.

Prather stat bez ruchu, z rekami w kieszeniach, jego wydatny
brzuch sterczal nad paskiem od spodni.

- Dawno juz nie mieliSmy u nas z czyms$ takim do czynienia.
Ostatni, jaki pamietam, podpalili w Karaway, w tysiac dziewigcset
szesc¢dziesiatym...

- W szeséc¢dziesiatym siddmym.

- Pamietasz?

- Tak. Bylem wtedy w szkole sredniej. PojechaliSmy popatrze,
jak ten krzyz ptonie.

- Jak si¢ nazywat tamten czarnuch?

- Robinson. Podobno zgwatcit Velme Thayer.

- Zrobit to?

- Wedlug lawy przysieglych tak. Jest teraz w Parchman i
pozostanie tam juz do konca zycia, zbierajac baweine.

Prather sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego tymi
wyjasnieniami.

- Péjde po Carle - mruknat Jake i zniknat. Po chwili pojawit sie



Z 7Z0Na.

- O, Boze, Jake! Kto to zrobit?

- Nie wiadomo.

- Czy to Ku-Klux-Klan?

- Najprawdopodobniej tak - oswiadczy? zastepca szeryfa.

- Nie znam nikogo innego, kto podpala krzyze, a pan, Jake?

Jake potrzasnat gtowa.

- MySdlalem, zZe juz dawno wyniesli si¢ z okregu Ford -
powiedziat Prather.

- Wyglada na to, ze wrdcili - zauwazyt Jake.

Carla stala skamieniata z przerazenia, z dionia przy ustach. Na
jej twarzy odbijata si¢ czerwona poswiata.

- Zrob cos, Jake. Zgas to.

Jake popatrzyl na plomienie, a potem znow spojrzat w doti w
gore ulicy. Trzask drewna stat si¢ glosniejszy, a pomaranczowe
plomienie zaczely strzela¢c wysoko w gore na tle nocnego nieba.
Przez chwile tudzit sie, ze krzyz szybko sam zgasnie i ze nikt poza
nimi trojgiem go nie zobaczy, ze po prostu zniknie, zostanie
zapomniany i nikt z Clanton nigdy o niczym si¢ nie dowie.
Rozesmiat si¢ ze swojej naiwnosci.

Prather chrzaknat i bylo jasne, Zze zmeczyl sie juz tym
sterczeniem na ganku.

- Stuchaj, Jake, nie chciatem poruszac tego tematu, ale zgodnie
z tym, co podawaty gazety, trafili pod niewlasciwy adres, prawda?

- Mysle, Zze nie umiejq czytac - mruknat Jake.

- Prawdopodobnie masz racje.

- Powiedz mi, Prather, czy znasz w naszym okregu jakichs$
aktywnych cztonkow Ku-Klux-Klanu?

- Ani jednego. Dziata ich kilku w potudniowej czesci stanu, ale
nie u nas. Przynajmniej nic mi o nich nie wiadomo. FBI

powiedziato nam, ze Klan to juz przesztosc.



- Niezbyt to pocieszajace.

- Dlaczego?

- Poniewaz ci faceci, jesli sa czlonkami Klanu, nie pochodza
stad. To przybysze z innych stron. A to znaczy, ze bardzo
powaznie traktuja ten proces, nie sadzisz, Prather?

- Nie wiem. Bardziej bym si¢ martwil, gdyby sie okazato, Ze to
miejscowi zaczeli zndéw aktywnie dziala¢ w organizacji. To
mogloby oznaczac reaktywowanie Ku-Klux-Klanu.

- A co ma oznaczad ten krzyz? - spytata Carla zastepce szeryfa.

- To ostrzezenie. Mdéwi: “Przestan robi¢ to, co czynisz, bo
nastepnym razem nie poprzestaniemy tylko na spaleniu kawatka
drewna”. Przez wiele lat uzywali tego symbolu, by zastraszy¢
biatych, ktorzy darzyli sympatia czarnuchow i gadali na temat
praw obywatelskich dla nich. Jesli biali nie zaprzestali swej
dziatalnosci w obronie praw czarnuchow, dochodzito do
gwaltownych zamieszek. Rzucano bomby, podktadano fadunki
wybuchowe, bito, a nawet mordowano ludzi. Ale myslatem, Ze to
juz nalezy do przesztosci. W tym konkretnym przypadku chca
powiedzie¢, by Jake trzymat si¢ z daleka od sprawy Haileya. Ale
poniewaz nie jest juz jego adwokatem, nie wiem, co to moze
znaczyc.

- Idz, sprawdz, czy nie obudzila si¢ Hanna - poprosit Jake
Carle.

- Jedli masz waz ogrodowy, to ugasze ten krzyz - zaoferowat
sie Prather.

- Dobry pomyst - powiedziat Jake. - Nie chcialbym, Zeby
sasiedzi co$ zauwazyli.

Jake i Carla stali na ganku w swych ptaszczach kapielowych i
obserwowali zastepce szeryfa, gaszacego plonacy krzyz. Drewno
zaczelo sycze¢ i dymi¢ w zetknieciu z woda, ktéra wkrotce

sttumita plomienie. Prather polewal zgliszcza przez kwadrans,



potem starannie zwinal waz i umiescil go za krzewami, rosngcymi
na brzegu rabaty kwiatowej obok schodkdéw, prowadzacych do
drzwi frontowych.

- Dzigkuje. Zachowajmy to wszystko w tajemnicy, dobrze?

Prather wytart rece o spodnie i poprawit kapelusz.

- Jasne. Dobrze si¢ zamykajcie na noc. Jesli co$ uslyszycie,
dzwoncie do oficera dyzurnego. Przez kilka najblizszych dni
bedziemy pilnie obserwowali wasz dom i okolice.

Wycofat si¢ wozem z podjazdu i wolno ruszyt ulica Adamsa w
kierunku placu. Siedzieli na hustawce i patrzyli na dymiacy krzyz.

- Czuje sie tak, jakbym ogladal zdjecia w starym numerze
“Life” - powiedziat Jake.

- Albo ilustracje w podreczniku historii Missisipi. Moze
powinni$my ich poinformowag, ze juz odsunieto cie od tej sprawy.

- Dzieki.

- Za co?

- Ze nie owijasz tego w bawemne.

- Przepraszam. Czy powinnam powiedzie¢, Ze zrezygnowano z
twoich ustug, albo ze ci wymowiono kontrakt czy tez...

- Mogtas powiedzie¢, ze znalazt sobie innego adwokata. Boisz
sig, prawda?

- Wiesz, ze sie boje. Nawet wiecej - jestem przerazona. Jesli
moga spali¢ krzyz na naszym podworzu, co ich powstrzyma przed
podtozeniem ognia pod nasz dom? Jake, ta sprawa nie jest tego
warta. Chcg, bys byt szczesliwy, odnosit sukcesy i tak dalej, ale nie
kosztem naszego bezpieczenstwa. Nic na Swiecie nie jest tego
warte.

- Cieszysz sig, ze odsunieto mnie od tej sprawy?

- Ciesze sig, ze znalazl sobie innego adwokata. Moze teraz
zostawia nas w spokoju.

Jake objat ja ramieniem i przytulit. Hustawka zakolysata sie



lekko. Carla wygladata przeslicznie o wpot do czwartej nad ranem
w swym plaszczu kapielowym.

- Nie wroca juz tu, prawda? - spytata.

- Nie. Nic juz do nas nie maja. Dowiedza sig, Zze nie prowadze
tej sprawy, i zadzwonig z przeprosinami.

- To wecale nie jest zabawne, Jake.

- Wiem.

- Myslisz, ze ludzie si¢ o tym dowiedza?

- Przez cala najblizsza godzine nie. Kiedy o piatej otworza
kafeterig, Dell Perkins bedzie znata wszystkie szczegdty, zanim
skonczy nalewac pierwsza filizanke kawy.

- Co zamierzasz z tym zrobic¢? - spytata, kiwnawszy glowa w
strone krzyza, teraz ledwo widocznego w niktym blasku ksiezyca.

- Mam pomyst. Zaladujmy go na samochdd, jedzmy do
Memphis i spalmy go na podworku Marsharfsky’ego.

- Ide do t6zka.

Jeszcze przed dziewiata Jake skonczyt dyktowac swdj wniosek
o wycofaniu si¢ z obrony Haileya. Ethel przepisywata go z
zapatem, gdy rozlegt sie telefon.

- Panie Brigance, dzwoni pan Marsharfsky. Powiedziatam mu,
ze ma pan spotkanie. Oswiadczyl, ze zaczeka.

- Daj mi go. - Jake zlapat stuchawke. - Halo!

- Pan Brigance? Mowi Bo Marsharfsky z Memphis. Jak si¢ pan
czuje?

- Wspaniale.

- To dobrze. Jestem pewien, ze widzial pan sobotnie i
niedzielne wydania gazet. Do Clanton dociera prasa, prawda?

- Tak, mamy nawet telefony i poczte.

- A wiec widzial pan artykuly o panu Haileyu?

- Tak. Niezle pan potrafi pisac.



- Udam, ze tego nie styszalem. Jesli ma pan chwile czasu,
chcialbym omoéwic z panem sprawe Haileya.

- Zrobieg to z najwieksza przyjemnoscia.

- O ile si¢ orientuje w przepisach, obowiazujacych w Missisipi,
adwokat spoza stanu musi zwigzac si¢ z miejscowym prawnikiem,
by mdc reprezentowac oskarzonego.

- Czy to znaczy, ze nie posiada pan licencji na Missisipi? -
spytat Jake, udajac zdumienie.

- No wiec ¢cdz... nie mam.

- W tych panegirykach o panu nie wspomniano o tym ani
stowem.

- Réwniez te uwage puszcze mimo uszu. Jak bardzo
rygorystycznie traktowane sa te przepisy?

- Poszczegolni sedziowie roznie do nich podchodza.

- Rozumiem. A Noose?

- To zalezy.

- Dzigekuje. No c6z, na ogdl wiaze sie z jakims miejscowym
adwokatem, gdy prowadze sprawy gdzie$s na prowingji. Ludzie
maja lepsze samopoczucie widzac obok mnie za stotem obrony
jednego ze swoich.

- To bardzo fadnie z pana strony.

- Sadzg, ze bylby pan zainteresowany...

- Chyba sobie pan ze mnie kpi! - wrzasnat Jake. - Dopiero co
odsunieto mnie od tej sprawy, a teraz pan chce, bym nosilt za
panem teczke? Chyba pan oszalal. Nie zycze sobie, by moje
nazwisko kojarzono z panskim.

- Chwileczke, ty kmiocie...

- Nie, teraz ja co$ panu powiem, panie mecenasie. By¢ moze
zdziwi to pana, ale w naszym stanie istniejg prawa zabraniajace
zabiegania o klientow. Styszal pan kiedy$ o ciagnieciu korzysci z

procesu? Oczywiscie nie. W Missisipi, podobnie jak w wiekszosci



standw, jest to przestepstwem. W naszej pracy kierujemy sie
kodeksem etycznym, ktéry zabrania adwokatom naklania¢ ofiary
wypadkow do dochodzenia odszkodowan wtlasnie za ich
posrednictwem oraz zabiega¢ o sprawy. Etyka, panie Rekin, obit
si¢ panu o uszy ten termin?

- Nie musze uganiad si¢ za sprawami, synku. Klienci sami do
mnie przychodza.

- Jak na przykiad Carl Lee Hailey. Mam uwierzy¢, ze znalazt
pana nazwisko w ksiazce telefonicznej? Jestem pewien, ze umiescit
pan w niej catostronicowe ogloszenie, tuz obok ogloszenia
ginekologow, robigcych skrobanki.

- Polecono mu moje ustugi.

- Tak, zrobit to panski naganiacz. Dokladnie wiem, w jaki
sposob sie to wszystko odbyto. Bylo to klasyczne zabieganie o
klienta. Moge zlozy¢ zazalenie do Rady Adwokackiej, a nawet
spowodowad, by z panskimi metodami postepowania zapoznata
si¢ wielka tawa przysiegtych.

- Tak, slyszatem, zZe jest pan w dobrej komitywie z
prokuratorem okregowym. Zycze panu milego dnia, panie
mecenasie - powiedzial Marsharfsky i, nie dajac Jake'owi
mozliwosci odgryzienia sie, odlozyt stuchawke. Jake wsciekat sie
jeszcze przez godzing, nim na tyle si¢ uspokoit, by moc sie skupic

nad listem, ktdry pisat. Lucien bylby z niego dumny.

Tuz przed lunchem do Jake’a zadzwonil Walter Sullivan z
kancelarii Sullivana.

- Jake, m¢j chtopcze, jak si¢ masz?

- Wspaniale, dziekuje.

- Ciesze sie. Stuchaj, Jake, Bo Marsharfsky jest moim starym
znajomym. Kilka lat temu broniliSmy wspdlnie paru urzednikéw

bankowych, oskarzonych o defraudacje. Wyciagnelismy ich z tego.



Niezly z niego fachowiec. Zatrudnit mnie jako swego miejscowego
wspotpracownika w sprawie Carla Lee Haileya. Chciatem sie tylko
dowiedzie¢, czy...

Jake odlozyt stuchawke i wyszed?t z biura. Popotudnie spedzit

na werandzie domu Luciena.
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Gwen nie znala numeru Lestera, Ozzie i inni roéwniez.
Telefonistka poinformowata, ze w ksiazce telefonicznej Chicago sa
dwie strony Haileyow, przynajmniej tuzin Lesteréw Haileyow i
kilku L. S. Haileyow. Jake poprosil o numery pierwszych pigciu
Lesteréw Hailey6éw i zadzwonit do nich. Zaden nie byt Murzynem.
Zatelefonowat do Tanka Scalesa, wlasciciela jednej =z
porzadniejszych knajp dla czarnych w okregu Ford, nazywanej
buda Tanka. Lester upodobat sobie ten lokal. Tank byt klientem
Jake’a i czesto dostarczal mu cennych poufnych informacji na
temat czarnych, ich interesow i miejsc pobytu.

Tank wstapil do biura Jake’a we wtorek rano, w drodze do
banku.

- Czy w ciagu ostatnich dwoch tygodni widziate$ Lestera
Haileya? - spytat Jake.

- No pewnie. Pokazal si¢ u mnie kilka razy, zeby pogra¢ w
bilard i napi¢ si¢ piwa. Styszatem, ze w ostatni weekend wyjechat
do Chicago. To chyba prawda, bo nie widzialem go pod koniec
tygodnia.

- Z kim przychodzit?

- Najczes$ciej sam.



- Nie zagladat z Iris?

- Pokazal sie z nia kilka razy, gdy Henry’ego nie bylo w
miescie. Bardzo si¢ denerwuje, kiedy ja przyprowadza. Henry to
narwaniec. Zarznalby ich oboje, gdyby wiedzial, ze sie spotykaja.

- Tank, przeciez to juz trwa dziesigc lat.

- Ragja, Iris ma z Lesterem dwdjke dzieciakow. Wszyscy o tym
wiedza, oprocz Henry'ego. Biedny, stary Henry. Pewnego dnia
dowie si¢ o wszystkim i bedziesz mial kolejng sprawe o
morderstwo.

- Stuchaj, Tank, mozesz porozmawiac z Iris?

- Nie bywa u mnie zbyt czesto.

- Chodzi mi o numer telefonu Lestera w Chicago. Mysle, ze Iris
go zna.

- Na pewno. Zdaje mi sig, ze Hailey przysyla jej pieniadze.

- Czy mozesz zdoby¢ dla mnie ten numer? Musze
porozmawiac z Lesterem.

- Oczywiscie, Jake. Zdobede go.

Od $rody kancelaria Jake’a zaczeta funkcjonowac normalnie.
Znow pojawili sie klienci. Ethel byla wyjatkowo mita, a raczej na
tyle mita, na ile moze nia by¢ zbzikowana, stara jedza. Prowadzit
praktyke jak gdyby nigdy nic, ale zadra pozostala. Nie pokazywat
si¢ w kafeterii i unikat gmachu sadu, polecajac Ethel, by zgtaszata
nowe sprawy, przegladata akta i w ogdle robila za niego to
wszystko, co wymagato obecnosci po drugiej stronie ulicy. Czut sie
zazenowany, ponizony i niepocieszony. Bylo mu trudno skupic sie
na pracy. Zastanawiat sie, czy nie wyjechac¢ na dtugi urlop, ale nie
mogt sobie na to pozwoli¢. Z forsa byto krucho, lecz brakowato mu
motywacji do pracy. Wigkszos¢ czasu spedzat w swym gabinecie,
gléwnie gapiac si¢ na gmach sadu i plac wokot niego.

Rozmyslat o Carlu Lee, siedzacym w celi kilka przecznic dalej,



po raz tysieczny zadajac sobie pytanie, czemu Hailey go zdradzit.
Zbyt mocno dusit go o pieniadze, zapominajac, ze inni adwokaci
gotowi sa podja¢ sie tej sprawy za darmo. Nienawidzil
Marsharfsky’ego. Przypomniat sobie, jak czesto widzial, gdy
tamten paradowat przed sadami w Memphis, ubolewajac nad tym,
ze jego niewinni, godni wspolczucia klienci sa gnebieni i
niewlasciwie traktowani. Handlarze narkotykow, alfonsi,
skorumpowani politycy, dyrektorzy spdtek - wszyscy jego klienci
byli winni, wszyscy zastugiwali na dlugie wyroki wiezienia, a
moze nawet na kare $mierci. Ten prawdziwy Jankes mial nosowa
wymowe, typowa dla ludzi ze Srodkowego Zachodu, irytujaca
wszystkich ~ mieszkajacych na  poludnie od  Memphis.
Utalentowany aktor, potrafit patrze¢ prosto w kamere i uzalac sie:
“Policja z Memphis w karygodny sposob naduzyla swej wladzy
wobec mojego klienta”. Jake widziat to juz dziesiatki razy. “MJj
klient jest absolutnie, calkowicie, ponad wszelka watpliwosé
niewinny. W ogole nie powinien by¢ postawiony przed sadem.
Moj klient jest wzorowym obywatelem, sumiennym podatnikiem”.
Jak to, przeciez juz czterokrotnie skazywano go za szantaz.
“Wszystko ukartowato FBIL. Spreparowaly wiladze. Poza tym
odpokutowal juz za swoje winy. Tym razem jest naprawde
niewinny”. Jake nienawidzit Marsharfsky’ego, ktdry - jesli dobrze
pamietat - miat na swoim koncie tyle samo sukcesow, co porazek.

Do s$rodowego popoludnia nowy adwokat Haileya nie
pokazal si¢ w Clanton. Ozzie obiecal Jake’owi, ze go powiadomi,
gdy tylko Marsharfsky sie pojawi.

Sesja Sadu Objazdowego miata trwac do piatku i Jake zdawat
sobie sprawe z tego, ze wypadaloby wpas¢ cho¢ na krétko do
sedziego Noose’a i wyjasni¢c mu okolicznosci towarzyszace
wycofaniu si¢ ze sprawy Haileya. Sedzia przewodniczyt jakims$

procesom cywilnym, istnialo wiec duze prawdopodobienistwo, ze



Buckley jest nieobecny. Musi by¢ nieobecny. Nikt nie moze Jake’a
zobaczy¢ ani ustyszec.

Zazwyczaj o wpol do czwartej Noose zarzadzatl
dziesigciominutowa przerwe i punktualnie o tej godzinie Jake
wszed! przez boczne drzwi do pokoju sedziego. Usiadt przy oknie
i cierpliwie czekal, az Ichabod opusci swe miejsce za stolem
sedziowskim i wtoczy si¢ do pokoju. Pie¢ minut pdzniej drzwi
otworzyly sie gwaltownie i w progu pojawit sie sedzia.

- Co u pana stychag, Jake? - powitat Brigance’a.

- Wszystko w porzadku, panie sedzio. Czy moge zaja¢ panu
chwilke? - spytat Jake, zamykajac drzwi.

- Oczywiscie, prosze usias¢. O co chodzi? - Noose zdjat swoja
toge, rzucil ja na oparcie krzesta i potozyt sie na plecach na blacie
biurka, przy okazji stracajac ksiazki, teczki z aktami i telefon.
Kiedy wreszcie jego niezdarna posta¢ znieruchomiata, wolno
splétt rece na brzuchu, zamknat oczy i odetchnat gteboko.

- Mam klopoty z kregostupem. Lekarz kazat mi, kiedy to tylko
mozliwe, leze¢ na twardym.

- Czy mam pana zostawi¢ samego?

- Nie, nie. Prosz¢ mowi¢, z czym pan przyszedt?

- W sprawie Haileya.

- Tak myslatem. Widzialem pana wniosek. Znalazt sobie
nowego adwokata, tak?

- Tak, prosze pana. Nie mialem pojecia, Ze co$ takiego sie
szykuje. Byltem pewien, ze bede go w lipcu bronit.

- Nie musi si¢ pan usprawiedliwia¢é, Jake. Akceptuje pana
wniosek o wycofanie si¢ ze sprawy. To nie panska wina. Zreszta,
nie pierwszy raz co$ takiego sie¢ zdarza. Coz to za jeden ten
Marsharfsky?

- Dziata w Mempbhis.

- Z takim nazwiskiem zrobi w okregu Ford prawdziwg furore.



- Tak, prosze pana. - Brzmi rownie fatalnie, jak Noose,
pomyslal Brigance.

- Nie ma uprawnient do prowadzenia spraw w stanie Missisipi
- dodat po chwili.

- To ciekawe. Czy zna obowiazujace u nas przepisy?

- Nie jestem pewny, czy kiedykolwiek bronit w procesie
toczacym sie w Missisipi. Powiedzial mi, ze gdy prowadzi sprawe
gdzie$§ na prowingji, zazwyczaj bierze sobie do pomocy kogo$
miejscowego.

- Na prowingji?

- Wiasnie tak si¢ wyrazit.

- Coz, lepiej bedzie dla niego, jesli zwiaze sie z kim$ od nas,
zanim pojawi si¢ w mojej sali sadowej. Mam nie najlepsze
doswiadczenia z adwokatami spoza stanu, szczegolnie
mieszkajacymi w Memphis.

- Tak, prosze pana.

Noose zaczat oddychac cigzej i Jake postanowit wyjsc.

- Panie sedzio, musze juz i$¢. Jesli nie spotkamy sie w lipcu, na
pewno zobaczymy sie podczas sierpniowej sesji sadu. Prosze dbac
o swoj kregostup.

- Dzigkuje panu, Brigance. Pan tez niech na siebie uwaza.

Jake’owi prawie udato si¢ dotrze¢ do bocznego wyjscia, kiedy
otworzyly sie gléwne drzwi, prowadzace z sali rozpraw, i do
pokoju weszli mecenas L. Winston Lotterhouse i jeszcze jakis typ z
kancelarii Sullivana.

- O, czes¢, Jake - krzyknat Lotterhouse. - Poznaj K. Petera
Ottera, to nasz najswiezszy nabytek.

- Mito mi pana poznad, K. Peter - odpart Jake.

- Czy przeszkadzamy?

- Nie, wlasnie wychodzilem. Sedzia Noose daje odpoczac

swemu kregostupowi, a ja juz znikam.



- Siadajcie, panowie - powiedziat Noose.

Lotterhouse wyczut krew.

- Stuchaj, Jake, jestem pewien, ze Walter Sullivan
poinformowal cig, ze ktos od nas wystapi w charakterze
miejscowego reprezentanta Carla Lee Haileya.

- Styszatem o tym.

- Przykro mi, ze cie to spotkato.

- Twoje wspolczucie wzrusza mnie do fez.

- To interesujaca propozycja dla naszej firmy. Jak wiesz, nie
prowadzimy zbyt wielu spraw karnych.

- Wiem - powiedzial Jake, szukajac jakiejS mysiej norki, w
ktdérej moglby sie skry¢. - Przepraszam, ale musze juz lecie¢. Mito
mi bylo pana pozna¢, K. Peter. L.Winston, pozdréow ode mnie J.
Waltera, F. Roberta i pozostatych chtopakdw.

Jake wyslizgnat sie tylnym wyjsciem z gmachu sadu i zbesztat
sam siebie za pokazywanie sie¢ tam, gdzie mozna oberwad. Pobiegt
do swego biura.

- Czy dzwonit Tank Scales? - spytat Ethel, kierujac si¢ w strone
schodow.

- Nie. Ale czeka na pana prokurator Buckley.

Jake zatrzymat si¢ na pierwszym stopniu.

- Gdzie czeka? - spytatl przez zacisnigte usta.

- Na gorze. W pana gabinecie.

Podszedt wolno do jej biurka i pochylit si¢ tak, ze ich twarze
znalazly sie na jednej wysokosci. Popelnita btad i wiedziata o tym.

Spojrzal na nig wscieklym wzrokiem.

- Nie wiedziatem, ze byl umoéwiony - rzucit przez zacisniete
zeby.

- Nie byt - odparta, nie podnoszac oczu.

- Nie wiedziatem, Ze to biuro nalezy do niego.

Nie poruszytla sie i nie powiedziala ani stéwka.



- Nie wiedziatem, ze ma klucz do mojego gabinetu.

Znow nie poruszyla si¢ ani nie pisneta stowka.

Pochylit sig jeszcze nize;j.

- Powinienem cie¢ za to wylac.

Usta jej zadrzaty, sprawiata wrazenie zagubione;.

- Mam juz ciebie serdecznie dosy¢, Ethel. Dosy¢ twej postawy,
twego glosu, twej niesubordynacji. Dosy¢ sposobu, w jaki
traktujesz moich klientéw, dosy¢ wszystkiego, co ma jakikolwiek
zwiazek z twojq osoba.

Naptynety jej 1zy do oczu.

- Przepraszam.

- To za mato. Wiesz, i to nie od dzis, ze absolutnie nikt na
calym Swiecie, nawet moja zona, nie ma prawa wejs¢ do mego
gabinetu podczas mojej nieobecnosci.

- Nalegat.

- To dupek. Placa mu za to, by ustawial ludzi. Ale nie w tym
biurze.

- Cii... Moze pana uslyszec.

- Nie dbam o to. I tak wie, Ze jest dupkiem.

Pochylit sie jeszcze nizej, az ich nosy znalazly sie¢ pigtnascie
centymetrow od siebie.

- Ethel, czy chcesz tu dalej pracowac?

Skineta glowa, bo nie byta w stanie wydusic z siebie ani stowa.

- Wiec zréb dokladnie to, co ci kaze. IdZ na gére do mojego
gabinetu i zaprowadz pana Buckleya do sali konferencyjnej. Tam
sie z nim spotkam. I juz nigdy nie zrob czegos podobnego.

Ethel wytarla twarz i pobiegla na gore. Po chwili prokurator
okregowy siedziat juz za zamknietymi drzwiami sali
konferencyjnej. Siedzial i czekat.

Jake znajdowat si¢ w malej kuchni tuz obok. Pil sok

pomaranczowy i myslat o Buckleyu. Nie spieszyt! sie. Po pigtnastu



minutach otworzyt drzwi i wszedl do sali. Buckley siedzial u
jednego konca stolu konferencyjnego. Jake usiadl naprzeciwko
niego.

- Czes¢, Rufus. Czego cheesz?

- Ladnie tu u ciebie. Jesli si¢ nie myle, to dawne biuro Luciena.

- Zgadza sie. Co cie tu sprowadza?

- Po prostu chciatem ci¢ odwiedzic.

- Jestem bardzo zajety.

- I chcialem porozmawiac¢ o sprawie Haileya.

- Zadzwon do Marsharfsky’ego.

- Szykowatem si¢ do walnej rozprawy, cieszac sig¢, ze wlasnie
ty bedziesz moim przeciwnikiem. Bo jeste§ godnym
przeciwnikiem, Jake.

- Mito mi to styszec.

- Nie zrozum mnie Zle. Nie lubig cie, zreszta juz od dawna.

- Od procesu Lestera Haileya.

- Tak, chyba masz racje. Wygrates, bo oszukiwates.

- Wygratem, i tylko to sie liczy. I nie oszukiwatem. Dates sie
zaskoczy¢.

- Oszukiwales, a Noose przymknat oko na twe sztuczki.

- Niech ci bedzie. Ja tez cie nie lubie.

- Dobrze. Poczulem si¢ znacznie lepiej. Co wiesz o
Marsharfskym?

- Czy to jest przyczyna twojej wizyty u mnie?

- By¢ moze.

- Nigdy sie z nim nie spotkalem, ale nawet gdyby byl moim
ojcem, nic bym ci nie powiedzial. Co$ jeszcze?

- Jestem pewien, Ze z nim rozmawiates.

- ZamieniliSmy kilka stéw przez telefon. Tylko mi nie mow, ze
zaczynasz pekac.

- Nie. To zwykta ciekawo$¢. Cieszy sie dobrg stawa.



- To prawda. Ale nie przyszedles dyskutowac tu o jego
reputacji.

- Oczywiscie, ze nie. Chcialem porozmawia¢ o sprawie
Haileya.

- To znaczy o czym konkretnie?

- O prawdopodobnej linii obrony, jakie ma szanse na
uniewinnienie, czy rzeczywiscie byl niepoczytalny i tak dalej.

- Wydawato mi sig, ze gwarantowates wyrok skazujacy. Przed
kamerami telewizji, pamietasz? Tuz po formalnym oskarzeniu
Haileya. Na jednej z twoich konferencji prasowych.

- Tak bardzo ci zal kamer, Jake?

- Uspokoj sie, Rufus, wypadtem juz z gry. Od tej chwili
wszystkie obiektywy skierowane beda wylacznie na ciebie, no, na
ciebie, Marsharfsky’ego i kogos od Waltera Sullivana. Szykuyj sie
do skoku, tygrysie. Jesli odebralem odrobine uwagi dziennikarzy,
ktéra nalezala si¢ tobie, bardzo mi przykro. Wiem, jak ci¢ to
zabolato.

- Przyjmuje przeprosiny. Czy Marsharfsky pokazywatl si¢ w
mie$cie?

- Nie wiem.

- Obiecal, ze w tym tygodniu zwota konferencje prasowa.

- I przyszedte§ do mnie porozmawia¢ o jego konferencji
prasowej, tak?

- Nie, chciatem porozmawiaé o sprawie Haileya, ale widze, ze
jeste$ okropnie zajety.

- Zgadza sie. A poza tym nie istnieje nic, o czym mogliby$Smy
ze soba rozmawia¢, panie gubernatorze.

- Czuje sie tym dotkniety.

- Dlaczego? Przeciez to prawda. Oskarzylbys wlasng matke,
byleby tylko ukazata si¢ w prasie wzmianka o tobie.

Buckley wstat i zaczat chodzi¢ wzdtuz pokoju.



- Zaluje, ze nie bedziesz obrorica w tej sprawie, Brigance -
powiedzial, podnoszac nieco glos.

- Ja rowniez.

- Nauczylbym cig, jak sie prowadzi oskarzenie przeciwko
mordercy. Naprawde pragne zaprowadzi¢ tu nieco porzadku.

- Dawniej niezbyt ci si¢ to udawato.

- I wlasnie dlatego chcialem sie teraz zmierzy¢ z toba, Brigance.
Bardzo chciatem. - Jego twarz przybrata odcien ciemnopurpurowy.

- Nie bedeg ja, to beda inni, gubernatorze.

- Nie zwracaj si¢ tak do mnie - krzyknat.

- Alez czemu nie, gubernatorze? Przeciez to dlatego tak ci
zalezy na rozgltosie. Wszyscy o tym wiedza. Oto idzie stary Rufus,
uganiajacy si¢ za kamerami, ubiegajacy si¢ o urzad gubernatora.
To wszystko prawda.

- Wykonuije to, co do mnie nalezy. Scigam przestepcow.

- Carl Lee Hailey nie jest przestepca.

- To obserwuj uwaznie, jak si¢ z nim rozprawie.

- Nie pdjdzie ci to tak tatwo.

- Tylko przypatruj si¢ pilnie.

- Bedziesz musiat zdoby¢ wszystkie dwanascie glosow.

- Zaden problem.

- Podobnie jak podczas obrad wielkiej tawy przysieglych?

Buckley znieruchomial. Zmruzyt oczy i spojrzat spode tba na
Jake’a. Trzy glebokie bruzdy przeciety jego wysokie czoto.

- Co wiesz o obradach wielkiej tawy przysiegtych?

- To samo, co i ty. Jeden glos mniej i zostalby$ niczym.

- Nieprawda!

- Daj spokdj, gubernatorze. Nie rozmawiasz z reporterem.
Doktadnie wiem, jak przebiegaly obrady. Wiedzialem kilka godzin
po ich zakoniczeniu.

- Powiem o tym Noose’owi.



- A ja dziennikarzom. To zrobi dobre wrazenie przed
procesem.

- Nie odwazysz sie.

- Rzeczywiscie tego nie zrobig, nie mam ku temu Zadnego
powodu. Nie zapomniate$ chyba, Ze zostalem odsuniety od tej
sprawy? I wiasnie dlatego sie tu pojawiles, prawda, Rufus? By
przypomnie¢ mi, ze nie prowadze tej sprawy, a ty - owszem. By
posypac Swieza rane sola. Dobra, zrobites to. A teraz chcialbym,
zebys juz sobie stad poszedt. Idz, sprawdz, co porabia wielka fawa
przysieglych. A moze jaki$ pismak kreci sie¢ w poblizu gmachu
sadu? Po prostu wynos sie stad.

- Z najwieksza przyjemnoscia. Przykro mi, Ze cie¢ niepokoitem.

- Mnie tez.

Buckley otworzyl drzwi na korytarz, ale zatrzymal sie na
moment.

- Oktamalem cig, Jake. Ucieszylem sie na wies¢, ze zabrano ci te
sprawe.

- Wiem, ze ktamales. Ale jeszcze nie wszystko przesadzone.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Zycze ci mitego dnia, Rufus.

Wielka fawa przysieglych okregu Ford  pracowala
niezmordowanie i w czwartek, w drugim tygodniu trwania sesji,
do Jake’a zglosili si¢ dwaj nowi klienci. Jednym z nich byt czarny,
ktory jeszcze w kwietniu zranit nozem drugiego czarnego podczas
bijatyki w knajpie Masseya. Jake lubit tego typu sprawy, bo fatwo
bylo w nich wuzyska¢ uniewinnienie; wystarczyto tylko
skompletowa¢  samych  bialych  sedziow  przysieglych;
najszczesliwsi byliby, gdyby wszyscy Murzyni nawzajem sie
powyrzynali. Goscie knajpy po prostu zbyt sie rozochocili, a potem

stracili panowanie nad sytuacja; jeden z uczestnikow bojki dostat



nozem, ale przezyl. Nie poniost wigkszej szkody, wiec nie bylo
podstawy do skazania napastnika. Podobna strategie Jake
zastosowal podczas procesu Lestera Haileya. Nowy klient obiecat
mu zaplaci¢ tysiac pigeéset dolardw, jak tylko uda mu sie wyjs¢ za
kaugja.

Drugi byl bialym smarkaczem, ktérego zlapano, jak jechat
skradziona furgonetka. Juz trzeci raz przylapano go w
skradzionym wozie i nie bylo sposobu, by wybroni¢ go przed
siedmioletnim pobytem w Parchman. Obaj nowi klienci Brigance’a
siedzieli w areszcie. Jake mial obowiazek si¢ z nimi zobaczy¢;
zyskal wiec pretekst, by spotkac¢ sie z Ozziem. W czwartek
poznym popotudniem zajrzat do gabinetu szeryfa.

- Jestes zajety? - spytat Jake. Biurko i podioga zastane byly tona
papierzysk.

- Nie, porzadkuje tylko dokumenty. Nie byto wiecej ptonacych
krzyzy?

- Dzigki Bogu, nie. Jeden wystarczy.

- Nie widzialem twego przyjaciela z Memphis.

- To dziwne - powiedziat Jake. - Myslatem, Zze do tej pory juz
si¢ tu pokaze. Rozmawiates z Carlem Lee?

- Rozmawiam z nim codziennie. Zaczyna si¢ denerwowad, bo
ten facet nawet do niego nie zadzwonit.

- Swietnie. Niech sie martwi. Nie zal mi go.

- Uwazasz, ze popelnit btad?

- Jestem tego pewien. Znam mieszkanncow naszego okregu,
Ozzie, i wiem, jak si¢ zachowujg, kiedy zasiadaja w tawie
przysieglych. Nie zaimponuje im zaden nieznajomy, prawiacy
gladkie stowka. Zgadzasz si¢ ze mna?

- Nie znam sie na tym. To ty jestes adwokatem. Ale wierze w
to, co mowisz, Jake, bo widziatem ci¢ w akgji.

- Ten Marsharfsky nie ma nawet uprawnienn do prowadzenia



praktyki w Missisipi. Sedzia Noose juz si¢ na niego szykuje.
Nienawidzi prawnikéw z innych stanow.

- Méwisz serio?

- Jak najbardziej. Rozmawialem z nim wczoraj.

Ozzie sprawial wrazenie zmartwionego. Uwaznie przyjrzal sie
Jake owi.

- Chcesz si¢ z nim zobaczy¢?

- Zkim?

- Z Carlem Lee.

- Nie! Nie widze powodu, by sie z nim spotykac. - Jake spojrzat
na swoja teczke. - Chce sie zobaczy¢ z Leroyem Glassem,
oskarzonym o czynna napas¢ przy uzyciu niebezpiecznego
narzedzia.

- Bedziesz bronit Leroya?

- Tak. Dzis rano jego rodzina zwrdcila si¢ do mnie o pomoc.

- Chodz ze mna.

Jake usiadl w pokoju z alkomatem, a straznik poszedt po jego
nowego klienta. Leroy ubrany byl w jaskrawopomaranczowy
kombinezon, standardowy ubidr aresztantéw w okregu Ford. Na
glowie sterczaly mu na wszystkie strony lokowki z gabki, a na
plecy opadaty dwa dlugie, tluste warkoczyki. Na gotych stopach
mial pare zobttozielonych, welwetowych tapci. Paskudna,
zastarzala szrama zaczynatla sie tuz obok platka prawego ucha i
biegta przez caly policzek, az do prawego nozdrza. Dowodzito to
ponad wszelka watpliwos¢, ze dla Leroya zatatwianie
porachunkéw za pomoca noza nie stanowitlo niczego nowego.
Obnosit si¢ ze swa blizna, jakby to byt medal. Palit koola.

- Nazywam sie Jake Brigance - przedstawit sie prawnik i
wskazal Murzynowi skladane krzesto, stojace tuz obok automatu z
pepsi-cola. - Dzi$ rano zostalem zaangazowany przez pana matke i

brata.



- Milo mi pana pozna¢, panie Jake.

Kurator czekal na korytarzu pod drzwiami, podczas gdy Jake
rozmawial ze swym klientem. Sporzadzil trzy bite strony notatek
na temat Leroya Glassa. Glownie interesowaly go, przynajmniej
obecnie, pieniadze: ile ma Glass i skad moglby zdoby¢ wigcej. O
walce na noze beda jeszcze mieli czas podyskutowac. Teraz
wypytywal go o ciotki, wujow, braci, siostry, przyjaciol, o
wszystkich, ktérzy pracowali i mogliby cos pozyczy¢; zapisat sobie
ich numery telefonow.

- Kto panu mnie polecit? - spytal Brigance.

- Widzialem pana w telewizji, panie Jake. Pana i Carla Lee
Haileya.

Jake poczul dume, ale zachowat powazng mine. Telewizja
stanowita przeciez czesc¢ jego zycia zawodowego.

- Znasz Carla Lee?

- Tak, Lestera réwniez. Pan byt adwokatem Lestera, prawda?

- Tak.

- Siedze w jednej celi z Carlem Lee. Przeniesli mnie ostatniej
nocy.

- Nie mow.

- Stowo daje. Carl Lee nie jest zbyt rozmowny. Mowil, Ze jest
pan naprawde $wietnym adwokatem i takie tam, ale Ze znalazl
sobie kogo$ w Memphis.

- To prawda. Co mysli o swym nowym adwokacie?

- Nie wiem, panie Jake. Troche si¢ denerwowat dzi$ rano, bo
jego nowy obronica jeszcze si¢ z nim nie skontaktowal. Méwil, ze
pan wciaz do niego zagladat i rozmawiat o sprawie, a ten nowy
gos¢ - ma takie Smieszne nazwisko - jeszcze ani razu si¢ tu nie
pokazat.

Jake probowat ukry¢ zadowolenie, co nie przyszto mu tatwo.

- Powiem ci co$, Leroy, jesli obiecasz, ze nie powtdrzysz tego



Carlowi Lee.

- Zgoda.

- Jego nowy adwokat nie moze przyjecha¢, by si¢ z nim
spotkac.

- Nie? A czemu?

- Bo nie ma prawa prowadzi¢ praktyki w stanie Missisipi. To
prawnik z Tennessee. Wyrzuciliby go z sali rozpraw, gdyby sie
pojawil na niej sam. Obawiam si¢, ze Carl Lee popetnil powazny
btad.

- Czemu mu pan tego nie powie?

- Bo nie jestem juz jego adwokatem. Nie moge mu juz udziela¢
zadnych porad.

- Ale ktos mu powinien to powiedziec.

- Dopiero co obiecales, Leroy, ze nic mu nie powiesz,
pamigtasz?

- Dobra, nie powiem mu.

- Obiecujesz?

- Przysiggam.

- Dobra. Musze juz is¢. Rano spotkam si¢ z poreczycielem w
sprawie kaucji i moze za dzien czy dwa wyciagniemy cie stad.
Pamietaj - ani stowka Carlowi Lee.

- Dobra.

Kiedy Jake opuscit budynek aresztu, ujrzat na parkingu obok
swego saaba Tanka Scalesa. Tank przydeptal butem niedopatek
papierosa i wyciagnat z kieszeni koszuli kawatek kartki.

- Dwa numery. Na gorze do domu, na dole do pracy. Ale do
roboty dzwon tylko w ostatecznosci.

- Swietnie sie spisate$, Tank. Data ci je Iris?

- Tak. Nie bardzo chciala. Wczoraj wieczorem wpadla do
knajpy i dopiero kiedy ja spitem, zgodzita si¢ powiedziec.

- Masz u mnie drinka.



- Wczesniej czy pdzniej ci o tym przypomne.

Byto juz ciemno, dochodzita 6sma. Kolacja wystygla, ale nie
bylo to nic niezwyktego. Przeciez wlasnie dlatego kupit kuchenke
mikrofalowa. Carla przyzwyczajona byla do jego pracy po
godzinach oraz odgrzewanych kolacji i nie skarzyla sie nigdy.
Zjedza, kiedy pojawi sie¢ w domu, obojetne, czy to bedzie szdsta,
czy dziesiata.

Z aresztu Jake pojechat do biura. Nie osmielitby sie zadzwonic
do Lestera z domu, w obecnosci Carli. Usadowit sie w fotelu za
biurkiem i spojrzat na numery, ktore zdobyt dla niego Tank. Carl
Lee prosit go, by nie dzwonil do Lestera. Wigc czemu chce to
zrobi¢? Czy bedzie to ubieganie si¢ o sprawe? Czy jego
postepowanie mozna zakwalifikowad jako nieetyczne? Czy gdy
zadzwoni do Lestera i powie mu, ze Carl Lee zrezygnowat z jego
ustug i wynajal sobie innego adwokata, bedzie to z jego strony
nieuczciwe? Nie. A jesli udzieli Lesterowi odpowiedzi na jego
pytania, dotyczace nowego adwokata? I wyrazi swdj niepokdj, a
potem skrytykuje nowego adwokata? Chyba nie postapi zle. Czy
bedzie to nieetyczne zacheci¢ Lestera, by porozmawial ze swym
bratem i przekonat go, zeby pozbyt si¢ Marsharfsky’ego? Zapewne
nie. I by ponownie zatrudnil Jake’a? Tak, to bez watpienia byloby
wysoce nieetyczne. A jesli tylko zadzwoni do Lestera, chcac
porozmawia¢ o Carlu Lee, i pozwoli, aby rozmowa potoczyla sie
swoim torem?

- Halo!

- Czy zastatem Lestera Haileya?

- Tak. A kto mowi? - odezwala si¢ Szwedka z wyraznym
obcym akcentem.

- Jake Brigance z Missisipi.

- Chwileczke.



Jake spojrzatl na zegarek. Wpot do dziewiatej. W Chicago jest
chyba taka sama godzina.

- Jake!

- Lester, jak sie masz?

- Swietnie, Jake. Jestem troche przemeczony, ale ogolnie
dobrze. A ty?

- Wspaniale. Stuchaj no, rozmawiates w tym tygodniu =z
Carlem Lee?

- Nie. Wyjechalem w piatek i od soboty pracowatem po dwie
zmiany na dobe. Na nic nie miatem czasu.

- Przegladates$ gazety?

- Nie. A co sie stato?

- Nie uwierzysz, Lester.

- O co chodzi, Jake?

- Carl Lee zrezygnowal z moich ustlug i wynajat jakiego$
stawnego obronice z Memphis.

- Co? Zartujesz chyba! Kiedy?

- W piatek. Domyslam sie, ze zrobit to juz po twoim wyjezdzie.
Nie raczyt mi nawet powiedzie¢. Dowiedziatem si¢ wszystkiego w
sobote rano z gazety.

- Oszalat. Czemu to zrobil, Jake? Kogo zaangazowat?

- Znasz niejakiego Cata Brustera z Memphis?

- Oczywiscie.

- No wiec wynajal jego adwokata. Zaptaci mu Cat; w ubiegly
piatek przyjechat z Memphis i spotkat si¢ w areszcie z Carlem Lee.
Nastepnego ranka ujrzalem w gazecie swoje zdjecie i wyczytatem,
ze zostalem odsuniety od sprawy.

- Kto jest tym prawnikiem?

- Bo Marsharfsky.

- Dobry jest?

- To kanciarz. Broni wszystkich alfonséw i handlarzy



narkotykow z Memphis.

- Sadzac po nazwisku, to jaki$ Polaczek.

- Tak, zdaje sie, ze pochodzi z Chicago.

- Catkiem mozliwe, mamy tu kupe Polaczkéw. Jaka ma
wymowe?

- Jakby miat gebe pelna goracych kluchéw. Zrobi duze
wrazenie w okregu Ford.

- Glupiec, gtupiec, glupiec. Carl Lee nigdy nie odznaczal sie
zbytnig bystroscia umystu. Zawsze musialem mysle¢ za niego. Co
za matof!

- Tak, popemlit powazny blad, Lester, wiesz, jak wyglada
proces o morderstwo, bo sam to przezyles. Wiesz, jaka wazna role
odgrywa lawa przysieglych. Kiedy sedziowie opuszczaja sale
rozpraw i udaja si¢ na obrady, to od nich zalezy zycie
oskarzonego. Od dwunastu miejscowych ludzi, polemizujacych ze
soba, dyskutujacych o sprawie i kwestii winy podsadnego.
Najwazniejsi sa sedziowie przysiegli. I dlatego trzeba umie¢ do
nich przemowic.

- Masz racje, Jake. I ty to potrafisz.

- Jestem pewien, ze Marsharfsky potrafi przekonaé tawe
przysiegtych w Memphis, ale nie w okregu Ford. Nie w rolniczym
okregu stanu Missisipi. Ci ludzie nie bedq mu ufali.

- Masz racjg, Jake. Trudno mi uwierzy¢, ze Carl Lee zrobil co$
takiego. Znoéw wszystko sknocit.

- To prawda, Lester, i martwie si¢ o niego.

- Rozmawiates z nim?

- W sobote, jak tylko przeczytalem o tym w gazecie,
pojechalem do aresztu. Spytalem go, dlaczego to zrobil, ale nie
potrafit mi odpowiedzie¢. Wyraznie bylo mu glupio. Od tamtego
dnia nie rozmawiatem z nim. Zresztqg Marsharfsky tez. Nie pokazat

si¢ jeszcze w Clanton i rozumiem, ze Carl Lee moze sig



denerwowac. Z tego, co wiem, w tym tygodniu nic nie zrobiono w
jego sprawie.

- Czy rozmawiat z nim Ozzie?

- Tak, ale znasz Ozzie’ego. Nie jest zbyt rozmowny. Wie, ze i
Bruster, i Marsharfsky to oszusci, ale nie powie tego Carlowi Lee.

- O rany, wprost nie moge w to uwierzy¢. Carl Lee jest
skonczonym glupcem, jesli sadzi, ze te kmioty postuchaja jakiego$s
najmimordy z Memphis. Do diabta, Jake, nie ufaja nawet
adwokatom z okregu Tyler, a to przeciez za miedza. Rany boskie!

Jake usmiechnat si¢ sam do siebie. Jak do tej pory nie dopuscit
si¢ niczego nieetycznego.

- Co powinienem zrobi¢, Jake?

- Nie wiem, Lester. Carl Lee potrzebuje pomocy, a ty jestes
jedynym, ktdrego ustucha. Wiem, jaki potrafi by¢ uparty.

- Chyba musze do niego zadzwonic.

Bron Boze, pomyslal Jake. Carlowi Lee tatwiej bedzie przez
telefon powiedzie¢ “nie”. Nalezato doprowadzi¢ do spotkania obu
braci. Przyjazd Lestera z Chicago zrobilby na Carlu Lee mocne
wrazenie.

- Nie mysle, by$ przez telefon wiele wskoéral. Carl Lee podjat
decyzje. Tylko ty mozesz spowodowad, by ja zmienil, ale przez
telefon ci sie to nie uda.

Lester zamilkl na kilka sekund. Jake czekat niecierpliwie.

- Co mamy dzisiaj?

- Czwartek, 6 czerwca.

- Zastanowmy sie - mruknat Lester. - To dziesie¢ godzin jazdy
samochodem. Jutro pracuje od czwartej do pdinocy, a potem ide
do roboty dopiero w niedziele. Gdybym wyjechat zaraz po pracy,
to w Clanton bede w sobote o dziesiatej rano. Jesli w droge
powrotna wyrusze w niedziele skoro Swit, w domu bede o

czwartej. Okropnie duzo jazdy, ale dam sobie rade.



- To bardzo wazna sprawa, Lester. Mysle, ze warta jest tej
przejazdzki.

- Gdzie bedziesz w sobote, Jake?

- W swoim biurze.

- Dobra. Pojade do aresztu i jesli bedziesz mi potrzebny,
zadzwonieg do twojego biura.

- Dobra. Jeszcze jedno, Lester. Carl Lee powiedzial, bym do
ciebie nie dzwonil. Nie wspominaj o moim telefonie.

- A co mam mu powiedziec¢?

- Powiedz mu, ze dzwonites do Iris i od niej si¢ wszystkiego
dowiedziates.

- Do jakiej znow Iris?

- Daj spokoj, Lester. Od lat wszyscy w okolicy o was wiedza.
Poza jej mezem. Ale on tez sie kiedys dowie.

- Mam nadzieje, Ze nie. W przeciwnym razie bedziemy mieli
kolejny proces o morderstwo. Zyskasz nowego klienta.

- Daj spokdj, nie potrafie nawet utrzymac tych, ktorych juz
mam. Zadzwon do mnie w sobote.

Kolacje, odgrzana w kuchence mikrofalowej, zjedli o wpdt do
jedenastej. Hanna juz spata. Rozmawiali o Leroyu Glassie, i o
biatym chiopaku - ztodzieju furgonetki, a takze o Carlu Lee, ale nie
wspomniat ani stéwkiem o Lesterze. Czula si¢ lepiej, bezpieczniej,
gdy nie prowadzit juz sprawy Carla Lee Haileya. Zadnych wiecej
telefonéw. Zadnych plonacych krzyzy. Ani ciekawskich spojrzen
w kosciele. Beda jeszcze inne procesy, obiecala. Niewiele mowit;

jadt i usmiechat sie ciepto.



ROZDZIAEL 19

W  piatek, tuz przed koncem urzedowania sadu, Jake
zadzwonit do kancelarii, by dowiedzie¢ sig, czy toczy sie jeszcze
jakas rozprawa. Nie, o$wiadczyta sekretarka, Noose’a juz nie ma, a
Buckley, Musgrove i wszyscy inni tez wyszli. Gmach sadu byt
zupelnie pusty. Uspokojony ta informacja, Jake przemknatl przez
ulice, wilizgnatl sie tylnym wejsciem i podazyt korytarzem do
kancelarii. Zartujac z urzedniczkami i protokolantkami odszukat
teczke z aktami Carla Lee. Wstrzymujac oddech przerzucit kartki.
Dobra nasza! Bylo tak, jak sie spodziewat: przez caly tydzien do
teczki nic nie przybylo, poza jego wnioskiem o wycofanie sie z
obrony Haileya. Marsharfsky wraz ze swym miejscowym
wspotpracownikiem nie zrobili nic. Nie kiwneli nawet palcem w
bucie. Pogawedzil jeszcze troszke z urzedniczkami i wrdcit do
swojego biura.

Leroy Glass wciaz siedziat w areszcie. Wyznaczono za niego
kaucje w wysokosci dziesieciu tysiecy dolaréw, ale rodzina nie
mogta uzbierac¢ nawet tysigca dolarow, by zaptacic¢ poreczycielowi.
Nadal wiec dzielit cele z Carlem Lee. Jake mial znajomego
poreczyciela, ktéry obstugiwal wszystkich jego klientéw. Jesli

zalezalo mu, by jego klient opuscit areszt, i istniato mate ryzyko, ze



zniknie, jak tylko znajdzie si¢ na wolnosci, wystawiano
odpowiednie poreczenie na dogodnych warunkach, na przykiad
po otrzymaniu pigciu procent z gory, a reszte rozkladajac na raty,
ptatne co miesiac. Gdyby Jake chcial, Zeby Leroya Glassa
wypuszczono z aresztu, w kazdej chwili mozna bylo wystawic¢
odpowiedni dokument. Ale Jake’owi zalezalo na tym, by Leroy
zostat jeszcze w areszcie.

- Stuchaj, Leroy, przykro mi, ze to tyle trwa. Caly czas jestem w
kontakcie z poreczycielem - wyjasniat Jake swemu klientowi w
pokoiku z alkomatem.

- Powiedziat pan, Zze do tego czasu juz mnie zwolnia.

- Twoja rodzina nie ma dosy¢ pieniedzy, Leroy. Mnie nie
wolno za ciebie zaptaci¢. Wyciagniemy cie stad, ale potrwa to
jeszcze kilka dni. Wiesz, ze zalezy mi na tym, bys wyszed}, wziat
sie do roboty, zarobit forse i mi zaplacit.

Leroy zdawat si¢ usatysfakcjonowany tym ttumaczeniem.

- Dobrze, panie Jake, prosze tylko przypilnowa¢ mego
zwolnienia.

- Jedzenie macie tu catkiem znosne, prawda? - spytat Jake z
usmiechem.

- Nie najgorsze. Ale w domu lepsze.

- Wyciagniemy cie stad - powtorzyt Jake.

- Jak sie czuje ten facet, ktérego pchnatem nozem?

- Nie wiem. Ozzie powiedzial, Ze jest wciaz w szpitalu. Moss
Tatum moéwi, ze juz go wypisali. Diabli wiedza. Ale nie sadze, by
doznal powazniejszych obrazen. O co wam wlasciwie poszto? -
spytal, nie bedac w stanie spamietaé wszystkich szczegolow
sprawy.

- O dziewczyne Willie’ego.

- Jakiego Willie’'ego?

- Willie’ego Hoyta.



Jake zebral mysli, probujac sobie przypomnie¢ tres¢ aktu
oskarzenia.

- Ale to nie na niego rzuciles si¢ z nozem.

- Nie, na Curtisa Sprawlinga.

- Czy to znaczy, ze walczyles o czyjas dziewczyne?

- Zgadza sie.

- A gdzie byt w tym czasie Willie?

- Tez sie¢ naparzat.

- Zkim?

- Z jakims$ innym gos$ciem.

- Czy mam rozumieé, ze wszyscy czterej biliscie si¢ o
dziewczyne Willie’ego?

- Tak jest.

- Dlaczego zaczeliScie si¢ thuc?

- Jej maz wyjechat z miasta.

- Jest zamezna?

- Tak.

- Jak si¢ nazywa jej maz?

- Johnny Sands. Kiedy nie ma go w mies$cie, zawsze wybuchaja
bijatyki.

- Dlaczego?

- Jego zona nie ma dzieciakdw, nie moze mieé, a lubi sie
zabawi¢. Wie pan, co to znaczy? Kiedy jej stary wyjezdza, wszyscy
natychmiast si¢ o tym dowiaduja. Gdy ona pojawia si¢ w knajpie,
awantura murowana.

Ale sprawa, pomyslat Jake.

- Jesli sie¢ nie myle, powiedziates, ze przyszta z Williem
Hoytem?

- Tak. Ale to nie ma Zzadnego znaczenia, bo gdy tylko sie
pojawia, wszyscy goscie zaczynajq ja podrywac, stawiajgq drinki,

zapraszaja do tanca. Zawsze tak jest.



- Niezta musi by¢ z niej babka, co?

- Och, panie Jake, jest pierwsza klasa. Szkoda, Ze jej pan nie
widzial.

- Jeszcze ja zobacze. Na miejscu dla Swiadkow.

Leroy zapatrzyl si¢ przed siebie; usmiechajac si¢ wyobrazat
sobie, ze jest w 16zku z Zona Johnny’ego Sandsa. Niewazne, ze
porznat kogos nozem i mogt za to dosta¢ dwadziescia lat. Dowiddt
w walce wrecz, ze jest prawdziwym mezczyzna.

- Stuchaj, Leroy, mam nadziejg, Zze nie rozmawiates z Carlem
Lee, co?

- Przeciez siedzimy w jednej celi. Caly czas sobie o czyms$
gawedzimy. Nie mamy nic innego do roboty.

- Ale nie powtdérzyles mu tego, o czym wczoraj
rozmawialiSmy?

- Pewnie, ze nie. Przeciez obiecatem.

- Dobrze.

- Ale musze panu powiedzie¢, panie Jake, ze Carl Lee tak jakby
si¢ denerwowal. Nie widzial si¢ jeszcze ze swym nowym
adwokatem. Jest mocno spanikowany. Musiatem sie ugryzé w
jezyk, zeby sie przed nim nie sypna¢. Powiedziatem mu tylko, ze
jest pan moim obronca.

- W porzadku.

- Potwierdzil, ze jest pan dobry, ze przychodzi pan do aresztu i
rozmawia o sprawie, i takie tam. Powiedzial, Zze wynajalem
dobrego adwokata.

- Ale on musial sobie znalez¢ kogos lepszego.

- Mysle, ze Carl Lee jest stumaniony. Nie wie, komu ufa¢. To w
gruncie rzeczy poczciwy facet.

- Tylko nie powtarzaj mu tego, o czym tu rozmawiamy, dobra?
To poufne.

- Zgoda. Ale ktos powinien mu to powiedziec.



- Nie radzit si¢ ani mnie, ani nikogo innego, kiedy postanowit
mnie odsunac¢ od sprawy i wynaja¢ sobie nowego obronce. Jest
dorosty. Samodzielnie podjat decyzje. Teraz to jego zmartwienie. -
Jake urwat i przysunal sie do Leroya, sciszyt glos. - I powiem ci
jeszcze co$, tylko sie¢ nie wygadaj. TrzydzieSci minut temu
zajrzatem do akt Haileya. Ten nowy adwokat przez caty tydzien
nic nie zrobit w jego sprawie. Nie zglosit Zadnego wniosku. Nic a
nic.

Leroy zmarszczyt brwi i potrzasnat gtowa.

- O rany.

Brigance ciagnat dale;j.

- Ci wielcy mecenasi wlasnie tacy sa. Duzo gadaja, robia wiele
szumu, ale gldwnie liczq na tut szczescia. Podejmuja si¢ obrony
wiekszej liczby spraw, niz sq w stanie poprowadzi¢, i koniczy sie to
tym, Ze czesciej przegrywaja, niz wygrywaja. Dobrze ich znam.
Caly czas obserwuje, jak pracuja. Wigkszo$¢ z nich jest
przereklamowana.

- A wiec dlatego nie spotkal si¢ jeszcze z Carlem Lee?

- Oczywiscie. Jest zbyt zajety. Ma mnostwo innych wielkich
procesow. Nie zalezy mu na sprawie Carla Lee.

- To niedobrze. Carl Lee zastuguje na lepsze traktowanie.

- Sam tego chciat. Teraz musi si¢ z tym pogodzic.

- Mysli pan, ze Carl Lee zostanie skazany, panie Brigance?

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Czeka go komora
gazowa. Wynajat sobie jakiego$ zarozumiatego mecenasa, ktory
nie ma kiedy zaja¢ si¢ jego sprawa, nie ma nawet czasu z nim
porozmawiac.

- A czy pan moglby go z tego wyciagnac?

Jake odprezyt sie i skrzyzowat nogi.

- Nigdy mu tego nie obiecywatem, podobnie jak i tobie niczego

nie przyrzekam. Tylko glupi adwokat obiecuje uniewinnienie.



Podczas procesu moze sie wiele zdarzyc.
- Carl Lee powiedzial, Zze jego nowy obronca chwalil sie
dziennikarzom, ze uzyska dla niego uniewinnienie.

- To znaczy, ze jest glupi.

- Gdzie byles? - spytal Carl Lee swego sasiada z celi, kiedy
straznik zamknat drzwi za Leroyem.

- Rozmawiatem z adwokatem.

- Z Jakiem?

- Tak.

Leroy usiadl na swej pryczy, doktadnie naprzeciwko Carla Lee,
ktdry przegladat gazete. Ztozylt ja i wsunat pod prycze.

- Wygladasz na zmartwionego - zauwazyt Carl Lee. - Zle
wiesci w twojej sprawie?

- Nie. Po prostu nie mozemy zaptaci¢ kaugcji. Jake moéwi, ze to
jeszcze potrwa kilka dni.

- Méwit co$ o mnie?

- Nie. To znaczy troche.

- Troche?

- Pytal, jak sie czujesz.

- To wszystko?

- Tak.

- Nie wscieka sie na mnie?

- Nie sadze. Raczej sie o ciebie martwi.

- Dlaczego si¢ o mnie martwi?

- Nie wiem - odpart Leroy, wyciagajac si¢ na swej pryczy i
podkiadajac rece pod gtowe.

- No, dalej, Leroy. Czuje, ze cos przede mna ukrywasz. Co Jake
mowil na moj temat?

- Jake powiedzial, ze nie wolno mi powtdrzy¢ tego, o czym

rozmawialismy. Twierdzit, Ze to poufne. Nie chciatbys$ chyba, zeby



twoj adwokat rozgtaszal wszystkim to, o czym Zescie rozmawiali,
no nie?

- Nie widuje sie ze swym adwokatem.

- Miate$ dobrego obroncg, ale z niego zrezygnowates.

- Teraz tez mam dobrego.

- Skad wiesz? Nawet go nie widziales. Jest zbyt zajety, by sie z
toba spotkad, a skoro ma tyle pracy, nie bedzie miat czasu solidnie
sie zajac twoja sprawa.

- Skad tyle o nim wiesz?

- Spytatem Jake’a.

- Aha. I co ci powiedzial?

Leroy milczat.

- Chce wiedzie¢, co ci powiedzial - zazadal Carl Lee, siadajac
na skraju pryczy Leroya. Spojrzal groznie na drobniejszego i
stabszego od siebie towarzysza. Leroy doszedt do wniosku, ze w
tej sytuacji z czystym sumieniem moze powiedzie¢ wszystko
Carlowi Lee. Ustepuje przeciez przed przemoca.

- To kretacz - zaczal Leroy. - Wielki kombinator, ktdry cie
wystawi do wiatru. Nie zalezy mu na tobie ani na wygraniu
twojego procesu. Chodzi mu jedynie o rozglos. Przez caty tydzien
nic nie zrobit w twojej sprawie. Jake to wie, bo dzi$ po potudniu
sprawdzit w kancelarii. Ani sladu po panu Wazniaku. Jest zbyt
zajety, by opusci¢ Memphis i zaja¢ sie toba. Ma zbyt wielu innych
waznych klientéw w miescie, nie wylaczajac twego przyjaciela,
pana Brustera.

- Oszalates, Leroy.

- Zgoda, oszalatem. Poczekaj, a zobaczysz, kto z nas jest
bardziej szalony. Poczekaj i sam si¢ przekonaj, jak ciezko nowy
adwokat pracuje nad twoja sprawa.

- Odkad to states si¢ takim ekspertem?

- Spytate$ mnie, wiec ci odpowiadam.



Carl Lee podszedt do drzwi i chwyciwszy za kraty scisnat je
mocno swymi poteznymi dionmi. Wydawalo sie, ze w ciagu tych
trzech tygodni cela sie¢ skurczyla, a im stawala si¢ mniejsza, tym
trudniej mu bylo mysle¢, rozumowad, planowad, reagowac. Nie
potrafit sie skoncentrowaé. Wiedziat tylko to, co raczono mu
powiedzie¢, i nie mial nikogo, komu moglby zaufac. Gwen byta
niezbyt rozgarnieta. Ozzie zachowywat neutralnos¢. Lester
wyjechat do Chicago. Nie znat nikogo tak dobrze jak Jake’a, a nie
wiedzie¢ czemu wynajal sobie nowego adwokata. Nie, przyczyna
byly pieniadze. Tysiac dziewieéset dolarow gotowka, wreczone
mu przez najwigkszego alfonsa i handlarza narkotykami z
Memphis, ktérego adwokat specjalizowat si¢ w obronie alfonséw i
handlarzy narkotykami oraz wszelkiego rodzaju gangsterow. Czy
Marsharfsky kiedykolwiek reprezentowat uczciwych ludzi? Co
pomysla sobie sedziowie przysiegli, kiedy zobacza Carla Lee,
siedzacego przy stole tuz obok Marsharfsky’ego? Oczywiscie, ze
jest winny. Bo w przeciwnym wypadku czemu wynajmowatby
takiego znanego kretacza, jak Marsharfsky.

- Wiesz, co powiedza nasi sedziowie przysiegli, kiedy zobacza
Marsharfsky’ego? - spytat Leroy.

- Co?

- Pomysla, ze ten biedny czarnuch jest winny, i ze zaprzedat
dusze diablu, by wynaja¢ najwigekszego tgarza z Memphis, zeby
ten wszystkim wmowil, iz jego klient jest niewinny.

Carl Lee mruknat cos niewyraznie pod nosem.

- Bedziesz si¢ smazyt w smole, Carl Lee.

Gdy w sobote o wpot do siddmej rano w gabinecie Ozzie’ego
rozlegt sie telefon, na sluzbie byl akurat Moss Junior Tatum.
Dzwonit szeryf.

- Co sig stalo, Ze nie $pisz o takiej porze? - spytat Moss.



- Nie jestem pewny, czy nie sni¢ - odpart szeryf. - Stuchaj,
Moss, pamiegtasz tego starego, czarnego pastora Streeta,
wielebnego Isaiaha Streeta?

- Niezbyt dobrze.

- Och, na pewno go pamietasz. Przez piec¢dziesiat lat prowadzit
nabozenstwa w kosciele Springdale, na poinocy miasta. Pierwszy
czlonek NAACP w okregu Ford. Jeszcze w latach szesc¢dziesiatych
uczyl wszystkich czarnych w okolicy, jak urzadza¢ marsze i
bojkoty.

- Ach, tak, przypominam sobie. Czy to nie on wpadl raz w rece
Klanu?

- Tak, latem 1965 roku pobili go i podpalili mu dom.

- Myslatem, Ze juz dawno nie Zyje.

- Nie, wprawdzie od dziesieciu lat jest na wpdt sparaliZowany,
ale jeszcze sig jako$ trzyma. Zadzwonit do mnie o wpdt do szostej i
nawijal przez godzing. Przypomnial mi wszystko, co mu
zawdzieczam.

- Czego chcial?

- Pojawi sie¢ u was o siddmej, by zobaczy¢ sie z Carlem Lee. Nie
wiem, po co. Ale badz dla niego mily. Umies¢ ich w moim
gabinecie i niech sobie pogadaja. Zajrze tam pdzniej.

- Tak jest, szeryfie.

U szczytu swej slawy, w latach sze$c¢dziesiatych, wielebny
Isaiah Street byt motorem akcji na rzecz obrony praw
obywatelskich w okregu Ford. Razem z Martinem Lutherem
Kingiem uczestniczyl w marszach do Memphis i Montgomery.
Organizowatl pochody i protesty w Clanton i Karaway oraz w
innych miastach w potnocnej czesci stanu Missisipi. Latem 1964
roku witat studentéw z Poélnocy i koordynowat ich prace przy
rejestracji czarnych wyborcéw. Niektorzy z nich tego pamietnego

lata mieszkali w jego domu i jeszcze teraz od czasu do czasu go



odwiedzaja. Nie nalezat do radykatow. Byl zroéwnowazony,
inteligentny i zyskat sobie szacunek wszystkich czarnych i
wiekszosci biatych. Zachowal spokdj i opanowanie w wirze
najbardziej kontrowersyjnych i zacieklych sporéw. Nieoficjalnie
nadzorowat wielka akcje desegregacji szkolnictwa w 1969 roku,
ktéra w okregu Ford przebiegata bez wigkszych awantur.

W 1975 roku ulegl czesciowemu paralizowi, ale umyst miat
nadal sprawny. Teraz, w wieku siedemdziesieciu osmiu lat,
poruszat sie samodzielnie, cho¢ wolno i o lasce. Chodzit dumnie i
dostojnie. Zaprowadzono go do gabinetu szeryfa, wskazano
miejsce. Zaproponowano kawe, ale odmowit. Moss Junior poszed?t
po oskarzonego.

- Nie $pisz, Carl Lee? - szepnat, nie chcac obudzi¢ pozostatych
aresztantéw, zeby nie zaczeli si¢ zaraz domagac sniadania,
lekarstw, = widzenia =z  adwokatami,  poreczycielami i
przyjacidtkami.

Carl Lee zerwat si¢ natychmiast.

- Nie, co$ nie moge spac.

- Masz goscia. Chodz. - Moss cicho przekrecit klucz w zamku.

Carl Lee zetknat si¢ z pastorem przed laty, kiedy Street
przemawial do uczniéow ostatniej klasy w East High, sredniej
szkole dla czarnych, ktdra po desegregacji stata si¢ podstawdwka.

- Carl Lee, znasz wielebnego Isaiaha Streeta? - spytat Moss.

- Tak, spotkalismy sie juz kiedys.

- Dobrze. Zostawie was samych, byscie mogli sobie spokojnie
porozmawiac.

- Dzien dobry, jak si¢ pan czuje? - spytal Carl Lee. Usiedli obok
siebie na kozetce.

- Dzigkuje, dobrze, moj synu. A ty?

- Jako tako.

- Jak wiesz, tez siedzialem w areszcie. To byto dawno temu. To



okropne miejsce, ale wydaje mi sig, ze potrzebne. Jak cie traktuja?

- Bardzo dobrze. Ozzie pozwala mi na wszystko.

- Tak, Ozzie. JesteSmy z niego bardzo dumni, prawda?

- Tak, prosze pana. To dobry czltowiek. - Carl Lee przyjrzat sie
uwaznie wattemu, stabemu starcowi z laska. Ciato miat stabe i
zmeczone, ale umyst bystry, a glos donosny.

- Z ciebie tez jestesmy dumni, Carl Lee. Nie jestem
zwolennikiem przemocy, ale czasami nie ma innego wyjscia.
Zrobites dobry uczynek, mdj synu.

- Tak, prosze pana - odpart Carl Lee, nie bardzo wiedzac, co
nalezatoby powiedzied.

- Domyslam sie, Ze zastanawiasz si¢, czemu tu
przyszedtem.

Carl Lee skinat glowa. Pastor postukat laska w podioge.

- Martwig sie o ciebie. Cata spolecznos¢ murzynska si¢ martwi.
Gdybys$ byl biaty, najprawdopodobniej zostalby$ uniewinniony.
Zgwalcenie dziecka to okropne przestepstwo i ktdz by potepit ojca
za wymierzenie sprawcom naleznej im kary? To znaczy - bialego
ojca. Czarny ojciec tez budzi sympatie wsrdéd czarnych, ale jest
jeden szkopul: w sklad tawy przysieglych wejda sami biali. A wiec
czarny ojciec i bialy ojciec nie bedg mieli takich samych szans u
sedziow przysieglych. Nadazasz za moim tokiem rozumowania?

- Chyba tak.

- Najwazniejsza jest tawa przysiegtych. Winny albo niewinny.
Wolnoé¢ lub wiezienie. Zycie albo $mieré. O tym wszystkim
zadecyduja sedziowie przysiegli. Nasz wymiar sprawiedliwosci
jest tworem bardzo delikatnym; system pozostawienia decyzji w
sprawie zycia badz $mierci oskarzonego w rekach dwunastu
przecietnych, zwyklych ludzi, ktérzy nie rozumieja prawa i sa
oniesmieleni jego procedurami, moze by¢ czasem zawodny.

- Tak, prosze pana.



- Jezeli biali sedziowie przysiegli uniewinnia ci¢ od zarzutu
zabdjstwa dwoch bialych, bedzie to znaczylo wiecej dla
spotecznosci murzynskiej stanu Missisipi niz jakiekolwiek inne
wydarzenie od czaséw integracji szkolnictwa. I nie tylko dla
Murzynéw z Missisipi, ale dla czarnej ludnosci w ogdle. Twoja
sprawa stata si¢ glosna i jest uwaznie sledzona przez wielu ludzi.

- Zrobitem to, co musiatem.

- Wlasdnie. Zrobite$ to, co uwazales za stuszne. I — mimo calej
swej brutalnosci - bylo to dziatanie wiasciwe. Wigkszos¢ ludzi,
zaréwno czarnych jak biatych, jest o tym gleboko przekonana. Ale
czy zostaniesz potraktowany tak samo, jak gdybys byt biaty? Oto
pytanie.

- A jesli mnie skaza?

- Skazanie ciebie stanie si¢ dla nas kolejnym policzkiem;
dowodem gleboko zakorzenionego rasizmu, przejawem starych
uprzedzeni, odwiecznych nienawisci. Bylaby to tragedia. Nie
mozesz zostac skazany.

- Robie wszystko, co potrafie...

- Czyzby? Jesli pozwolisz, porozmawiajmy o twoim
adwokacie.

Carl Lee skinat glowa.

- Widziates sie z nim?

- Nie. - Carl Lee spuscit gtowe i zaczal trze¢ oczy. - A pan?

- Tak.

- Tak? Kiedy?

- W Memphis w 1968. Wspodtpracowatem wtedy z doktorem
Kingiem. Marsharfsky byt jednym z adwokatow, reprezentujacych
strajkujacych $mieciarzy. Zwrdcit sie do doktora Kinga, by opuscit
Memphis, twierdzac, ze przeprowadza agitacje wsrod biatych,
podburza czarnych i utrudnia negocjacje. Byl arogancki i

grubianski. Zwymyslat doktora Kinga - oczywiscie bez swiadkow.



Podejrzewalismy, ze zdradzit robotnikow i wziat fapéwke od
wladz miasta. Zdaje sig, ze si¢ nie myliliSmy.

Carl Lee westchnat gleboko i potart skronie.

- Obserwowatem jego dalsza kariere - ciggnat pastor. - Zdobyt
sobie nazwisko, reprezentujac gangsteréw, zlodziei i alfonsow.
Niektoérych wybronit, cho¢ wszyscy byli winni. Wystarczy spojrzec
na jego klienta, by wiedzie¢, ze jest winny. I wtasnie to mnie
najbardziej martwi w zwiazku z twoja osoba. Obawiam sig, Ze
przez analogie ciebie rOwniez uznajq za winnego.

Carl Lee pochylit sie, wspierajac tokcie na kolanach.

- Kto panu powiedzial, by tu przyjs¢? - spytat cicho.

- Rozmawiatem z moim starym przyjacielem.

- Kto to taki?

- Po prostu stary znajomy, moj synu. On tez si¢ o ciebie
martwi. Wszyscy sig o ciebie martwimy.

- Marsharfsky to najlepszy adwokat w Memphis.

- Ale my nie jesteSmy w Memphis, prawda?

- Jest ekspertem od prawa karnego.

- Moze dlatego, ze sam jest przestepca.

Carl Lee zerwal sie gwattownie i zrobit kilka krokow, caly czas
odwrdcony plecami do pastora.

- Nic mu nie musze ptaci¢. Ani ztamanego grosza.

- Wysokos¢ jego honorarium nie bedzie taka istotna, kiedy
znajdziesz sie¢ w celi $mierci, moj synu.

Minegto kilka chwil. Obaj milczeli. W koncu pastor wspart sie
na lasce i wstat.

- To wszystko, co miatem ci do powiedzenia. Pdjde juz sobie.
Powodzenia, Carl Lee.

Carl Lee uscisnagt mu dion.

- Doceniam panska troske i dziekuje za wizyte.

- Miala tylko jeden cel, mdj synu. Twoja sytuacja i tak jest



wystarczajaco trudna. Nie pogarszaj jej jeszcze, angazujac takich

kretaczy jak Marsharfsky.

Lester wyjechat z Chicago w piatek tuz przed poéinoca. Wybrat
si¢ na Potudnie jak zwykle sam. Jego Zona juz wczesniej pojechata
do Green Bay, by spedzi¢ weekend ze swoja rodzina. Nie znosit
Green Bay jeszcze bardziej niz ona Missisipi, i zadnemu z nich nie
zalezato na skfadaniu wizyt rodzinie wspotmatzonka. Szwedzi
okazali si¢ nawet porzadnymi ludzmi i moze traktowaliby go jak
czlonka rodziny, gdyby im na to pozwolil. Ale byli inni i nie
chodzito tu tylko o kolor ich skory. Lester wyrastat na Poludniu
wsrdd biatych. Nie lubit ich, nie podobato mu sie to, co wiekszos¢
biatych do niego czula, ale przynajmniej ich znat. Ale biali na
Potnocy, a szczegdlnie Szwedzi, byli zupelnie inni. Ich zwyczaje,
mowa, jedzenie, niemal wszystko wydawato mu si¢ obce i nigdy
nie czulby sie wsrod nich dobrze.

Najprawdopodobniej w ciagu roku dojdzie do rozwodu. Lester
byt jedynie kaprysem Szwedki, juz jej sie¢ znudzit. Na szczescie nie
mieli dzieci. Podejrzewal, Ze jego Zona kogos ma. Zresztg on tez
mial kogo$ innego - Iris obiecala, ze jak tylko rozwiedzie si¢ z
Henrym, wyjdzie za niego i przeniesie sie¢ do Chicago.

Widok po obu stronach szosy byl taki sam - rozproszone
$wiatla matych, schludnych gospodarstw, rozrzuconych daleko
jedno od drugiego; od czasu do czasu wieksze miasto, jak
Champaign lub Effingham. Zyt i pracowat na Pénocy, ale jego
prawdziwy dom znajdowat si¢ tam, gdzie mieszkala mama, w
Missisipi, cho¢ juz nigdy by sie tu na state nie przeniost, tu bowiem
czarni byli ciemni i biedni. Nie przeszkadzal mu rasizm; nie
wydawat sie juz tak ucigzliwy, jak niegdy$, a poza tym Lester
przyzwyczail si¢ do niego. Nigdy catkowicie nie zniknie, cho¢ z

czasem oslabnie. Biali nadal pozostali wlascicielami wszystkiego i



kontrolowali wszystko, nie zanosito si¢, by w tym wzgledzie co$
sie miato zmienic. Zreszta nie to draznito go najbardziej. Nie mogt
si¢ pogodzi¢ z ciemnota i skrajnym ubostwem wielu czarnych:
rozpadajace sie chatupy, wysoka $miertelnos¢ wsrdd niemowlat,
bezrobocie, samotne matki oraz ich niedozywione dzieci. Byto to
tak bardzo przygnebiajace, ze w koncu uciekt z Missisipi,
podobnie jak tysiace innych, i ruszyt na Potnoc w poszukiwaniu
pracy, jakiegokolwiek przyzwoicie platnego zajecia, ktdre
odsuneloby widmo ubdstwa.

Powroty do Missisipi byly zarazem przyjemne i
przygnebiajace. Przyjemne, bo znow spotykat sie ze swoimi
bliskimi; przygnebiajace, bo widziat ich biede. Zdarzaty sie
wyjatki. Na przyklad Carl Lee: jako jeden z nielicznych miat dobra
robote, schludny domek i dobrze ubrane dzieciaki. A teraz przez
dwdch pijanych, biatych gowniarzy zatamalo sie jego spokojne
zycie. Czarnym nie brakowato powodow, zeby w $wiecie biatych
zejs¢ na zlg droge, ale dla bialych, w $wiecie bialych, nie byto
usprawiedliwienia. Na szczescie ci dwaj juz nie zyli i Lester czut
podziw dla swego brata.

Po szesciu godzinach jazdy, akurat gdy pokonywal most na
rzece w Cairo, na wschodzie pojawilo si¢ stornice. Dwie godziny
pOzniej znow przez nia przejezdzal, tym razem w Memphis.
Skrecit na potudniowy wschod, ku Missisipi, i godzine pdzniej
okrazat juz gmach sadu w Clanton. Od dwudziestu godzin nie

zmruzyt oka.

- Carl Lee, masz goscia - powiedzial Ozzie przez zelazne prety
w drzwiach.

- Nie zaskoczyles mnie. Kto to taki?

- Chodz. Proponujg, by$ skorzystat z mojego gabinetu. To

spotkanie moze troche potrwac.



Jake krecit sie po biurze, czekajac na telefon. Dziesiata. Lester
powinien juz by¢ w miescie, jesli zgodnie z obietnicg przyjechat.
Jedenasta. Jake przerzucil kilka zakurzonych skoroszytéw i
przygotowal polecenia dla Ethel. Poludnie. Zadzwonit do Carli i
sktamal, Ze o pierwszej ma spotkanie z nowym klientem, wiec nie
bedzie na lunchu. W ogrodku popracuje pdzniej. Pierwsza. Znalazt
opis jakiejs starej sprawy z Wyoming, w ktdrej uniewinniono meza
za zabicie mezczyzny - gwalciciela jego zony. W 1893 roku.
Skopiowat informacje, a potem wyrzucit kartke do smieci. Druga.
Czy Lester przyjechal? Moglby i$¢ na spotkanie z Leroyem i
poweszy¢ troche w areszcie. Nie, nie wypada. W koncu potozyt sie
na kanapie w gabinecie i usnat.

Pigtnascie po drugiej zadzwonil telefon. Jake podskoczyt tak
gwaltownie, ze az zwalit si¢ z kanapy. Gdy podnosit stuchawke,
serce walito mu jak miotem.

- Halo!

- Jake, tu Ozzie.

- Ach, to ty, Ozzie. Co sig stalo?

- Przyjedz do aresztu.

- Stucham? - spytat Jake, udajac niewiniatko.

- Jestes$ tu potrzebny.

- Po co?

- Chciatby z toba porozmawiac Carl Lee.

- Jest u was Lester?

- Tak. On tez chce sie z toba zobaczy¢.

- Zaraz bede.

- Siedza juz tam pie¢ godzin - powiedziat Ozzie, wskazujac na
drzwi swego gabinetu.

- I co robig? - spytat Jake.

- Rozmawiaja, klna, krzycza. Uciszyli si¢ jakie$ trzydziesci



minut temu. Wyszedt Carl Lee i poprosil, bym do ciebie
zadzwonit.

- Dzigki. No to chodzmy.

- Nie ma mowy. Nie pojde tam, mnie nie zapraszali. IdZ sam.

Jake zapukat.

- Prosze!

Wolno uchylit drzwi i wszedt do pokoju. Carl Lee siedziat za
biurkiem. Lester wyciagnat si¢ na kozetce. Na widok Jake’a wstat i
uscisnal mu reke.

- Ciesze sie, ze cie widze, Jake.

- Jaréwniez, Lester. Co ci¢ do nas sprowadza?

- Sprawy rodzinne.

Jake spojrzal na Carla Lee, nastepnie podszedl do biurka i
uscisnat mu dion. Hailey byt wyraznie poirytowany.

- To ty kazates po mnie postac?

- Tak, Jake. Siadaj, musimy pogadac - powiedzial Lester. - Carl
Lee chciat ci co$ zakomunikowac.

- Ty mu powiedz - odezwat si¢ Carl Lee.

Lester westchnal i zaczal trze¢ oczy. Byl zmeczony i
rozdrazniony.

- Nie powiem juz ani stowka. To sprawa miedzy toba i Jakiem.
- Lester zamknal oczy i znowu wyciagnat si¢ na kozetce. Jake
usiadt na miekkim, skladanym krzesle. Uwaznie przygladal sie
Lesterowi, unikajac wzroku Carla Lee, ktory sie¢ wolno bujat w
fotelu obrotowym Ozzie’ego. Carl Lee si¢ nie odzywat. Lester tez
nic nie mowil. Po trzech minutach milczenia Jake zdenerwowat sie
wreszcie.

- Kto kazal po mnie postac? - spytal ostrym tonem.

- Ja - powiedziat Carl Lee.

- No wiec czego ode mnie chcesz?

- Chce, zebys znéw prowadzit moja sprawe.



- Z gbry zakladasz, ze chce ja z powrotem prowadzic.

- Co takiego! - Lester usiadl i spojrzal na Jake’a.

- To nie prezent, ktory mozna dawac i odbiera¢. To umowa
miedzy tobg i adwokatem. Nie zachowuj sie tak, jakbys mi robit
wielka taske - oswiadczyt Jake podniesionym glosem, wyraznie
rozztoszczony.

- Chcesz prowadzi¢ te sprawe? - spytat Carl Lee.

- Chcesz mnie z powrotem zaangazowac?

- Tak.

- Dlaczego?

- Bo tak chce Lester.

- Swietnie, w takim razie nie jestem zainteresowany taq sprawa.
- Jake wstat i skierowat sie w strone drzwi. - Jesli Lester woli mnie,
a ty wolisz Marsharfsky’ego, lepiej niech zostanie tak, jak jest. Jesli
nie potrafisz mysle¢ samodzielnie, potrzebny ci Marsharfsky.

- Zaczekaj, Jake. Uspok¢j sie! - powiedziat Lester, podchodzac
do Brigance’a. - Usiadz, prosze. Nie mam do ciebie pretens;ji o to,
ze jeste$ wsciekly na Carla Lee, iz ci¢ zwolnit. Zrobit blad. Prawda,
Carl Lee?

Carl Lee przypatrywat si¢ swoim paznokciom.

- Usiadz, Jake, usiadz i porozmawiajmy - zaczal Lester,
prowadzac go znow w strone skladanego krzesta. - No, a teraz
zastandowmy sie nad sytuacja. Carl Lee, chcesz, zeby Jake byt
twoim adwokatem?

Carl Lee skinat glowa.

- Tak.

- Dobrze. Teraz, Jake...

- Wyjasnij, dlaczego - zwrdcit sie Jake do Carla Lee.

- Co?

- Wyjasnij, dlaczego chcesz, bym prowadzit twoja sprawe.

Wyjasnij, dlaczego rezygnujesz z Marsharfsky’ego.



- Nie musze ci tego mowic.

- A wilasnie Ze musisz! Jestes mi przynajmniej winien
wyjasnienie. Tydzien temu zwolnites mnie i nawet nie miates tyle
odwagi, by mnie o tym powiadomié. Dowiedzialem sie o
wszystkim z gazet. Przeczytalem tez o twoim nowym, stawnym
adwokacie, ktéremu najwidoczniej do tej pory nie udato sie
znalez¢ drogi do Clanton. Teraz wezwates mnie i spodziewasz sie,
ze rzuce wszystko, bo a nuz zmienisz decyzje. Oczekuje wyjasnien.

- Wyjasnij mu, Carl Lee. Porozmawiaj z Jakiem - powiedziat
Lester.

Carl Lee pochylit sie, wspierajac sie¢ tokciami o biurko. Ukryt
twarz w dtoniach i zaczat mowic.

- Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje. To miejsce doprowadza mnie
do rozpaczy. Nerwy odmawiaja mi postuszenistwa. Martwie si¢ o
swoja coreczke. Martwie sie o rodzine. Martwie si¢ o wlasng skore.
Kazdy radzi mi co innego. Nigdy jeszcze nie bylem w takiej
sytuacji i nie wiem, co robi¢. Jedyne, co mi pozostato, to ufac
ludziom. Ufam Lesterowi i ufam tobie, Jake. To wszystko, co moge
zrobic.

- Ufasz mi? - spytat Jake.

- Zawsze ci ufatem.

- I wierzysz, ze wlasciwie poprowadze twoja sprawe?

- Tak. Chce, zebys$ ty mnie bronit.

- Dobra.

Jake odprezyt sie.

- Musisz poinformowac¢ o tym Marsharfsky’ego. Dopoki tego
nie zrobisz, nie zajme sie twoja sprawa.

- Zatatwimy to dzi$ po potudniu - oswiadczyt Lester.

- Dobrze. Po rozmowie z nim zadzwon do mnie. Mamy mase
roboty, a czas ucieka.

- A co z pieniedzmi? - spytat Lester.



- Honorarium oraz inne warunki pozostaja bez zmian.
Odpowiada wam to?

- Mnie tak - odpart Carl Lee. - Zaptace ci, jak tylko bede mogt.

- Porozmawiamy o tym jeszcze.

- A co z lekarzami? - spytat Carl Lee.

- Jako$ to zatatwimy. Nie wiem jeszcze, jak. Musze sie
zastanowic.

Hailey si¢ usmiechnatl. Lester zachrapat glosno i Carl Lee
zaczat si¢ natrzasac ze swojego brata.

- Myslatem, Ze to ty do niego zadzwonites, ale przysiagt, ze nie.

Jake usmiechnat si¢ dziwnie i nic nie powiedzial. Lester byt
urodzonym tgarzem i umiejetnosc ta okazata si¢ bardzo przydatna
podczas jego procesu o morderstwo.

- Przepraszam, Jake. Popeinitem biad.

- Zadnych przeprosin. Mamy za duzo roboty, by traci¢ czas na

przepraszanie.

Tuz obok placyku parkingowego przed budynkiem aresztu
stal w cieniu drzewa dziennikarz i czekal, a nuz cos si¢ wydarzy.

- Przepraszam pana, czy mam przyjemno$¢ z Jakiem
Brigance’em?

- A kim pan jest?

- Richard Flay z “Jackson Daily”. A pan jest Jakiem
Brigance’em.

- Tak.

- Bylym adwokatem pana Haileya.

- Nie. Nadal jestem adwokatem pana Haileya.

- Myslatem, Zze zaangazowal Bo Marsharfsky’ego. Wlasciwie
dlatego tu jestem. Styszatem, ze ma dzi$ przyjechac do Clanton.

- Jak go pan zobaczy, prosze mu powiedzie¢, ze si¢ spoznit.



Lester spal jak zabity na kozetce Ozzie’ego. W niedziele o
czwartej nad ranem obudzit go dyzurny. Hailey nalal sobie do
wysokiego, plastikowego kubka czarnej kawy i wyruszyt w droge
powrotna do Chicago. W sobote pdznym wieczorem razem z
Carlem Lee zadzwonili do Cata i poinformowali go o decyzji Carla
Lee. Cat przyjal wiadomo$¢ obojetnie, wyraznie czyms$
zaaferowany. Powiedzial, Ze przekaze wszystko Marsharfsky’emu.

Nic nie wspomniat o pienigdzach.



ROZDZIAL 20

Niedlugo po wyjezdzie Lestera z Clanton Jake w samym
szlafroku poczlapal chwiejnym krokiem po lezace przed domem
niedzielne gazety. Clanton potozone bylo godzine jazdy
samochodem na potudniowy wschod od Memphis, trzy godziny
na polnoc od Jackson i czterdziesci pig¢ minut od Tupelo. We
wszystkich tych miastach ukazywaly si¢ dzienniki z grubymi
wydaniami niedzielnymi, ktére mozna byto dosta¢ w Clanton. Jake
juz od dawna prenumerowat wszystkie trzy gazety i cieszyl sie
teraz, ze dzieki temu Carla bedzie miata mndstwo materialéw do
wyciecia. Roztozyl dzienniki i przystapit do zZmudnego
przekopywania sie przez gruby plik gazet.

W gazecie z Jackson nie znalazl nic. Miat nadzieje, ze Richard
Flay co$ napisze. Powinien byl poswieci¢ mu nieco wiecej czasu
wczoraj przed aresztem. W dzienniku z Memphis tez Zadnej
wzmianki. I z Tupelo. Jake nie byt zdziwiony, miat po prostu tylko
nadzieje, ze wiadomos$¢ o jego ponownym zaangazowaniu przez
Haileya w jaki$ sposob sie rozejdzie. Ale widocznie nie zdazyli.
Moze w poniedziatek co$ napisza. Byt zmeczony ukrywaniem sie i
swoim dwuznacznym potozeniem. Poki informacja o ponownym

zaangazowaniu go przez Haileya nie ukaze si¢ w prasie i nie



zostanie przeczytana przez bywalcow kafeterii, mieszkanicow jego
parafii i pozostalych prawnikow, nie wylaczajac Buckleya,
Sullivana i Lotterhouse’a, poki wszyscy sie nie dowiedza, ze znow
prowadzi te sprawe, bedzie siedzial cicho i nie pokaze si¢ nikomu
na oczy. W jaki sposéb powinien o tym powiadomi¢ Sullivana?
Carl Lee zadzwonit do Marsharfsky’ego, albo do swego kumpla.
Raczej do swego kumpla, i dopiero ten przekazal informacje
Marsharfs-ky’emu. Ciekaw, w jakiej formie Marsharfsky poda to
do gazet. Nastepnie wazny pan mecenas zadzwoni do Waltera
Sullivana z cudowna nowing. Powinno to wszystko nastapi¢ w
poniedziatek rano, jesli nie wczesniej. Wiadomos¢ szybko rozejdzie
si¢ wérdd pracownikow Sullivana; glowni wspdtudziatowcey,
miodsi wspdlnicy i wszyscy wspolpracownicy zbiora si¢ w dtugim
pokoju konferencyjnym z mahoniowa boazeria i zaczna
pomstowac na Brigance’a, jego brak etyki i tanie chwyty. Mtodsi
pracownicy beda prébowali wywrze¢ na swych szefach dobre
wrazenie, recytujac poszczegoOlne artykuly kodeksu etycznego,
ktdére ztamat Brigance. Jake nienawidzit ich wszystkich. Wysle do
Sullivana krotki, oschty list i kopie do Lotterhouse’a.

Nie napisze ani nie zadzwoni do Buckleya. Prokurator dozna
prawdziwego wstrzasu po przeczytaniu prasy. Ostatecznie Jake
postanowil, ze wystosuje list do sedziego Noose “a oraz kopie dla
Buckleya. Nie zaszczyci go pismem, adresowanym do niego.

Jake’owi przyszta do gtowy pewna mys$l, zawahat sie, ale w
koncu wykrecit numer Luciena. Bylo pare minut po sidodmej.
Telefon odebrata pielegniarko-barmanka.

- Sallie?

- Tak.

- Tu Jake. Czy Lucien juz nie $pi?

- Chwileczke.

Wreczyta stuchawke Lucienowi.



- Halo!

- Lucien, tu Jake.

- Stysze, czego chcesz?

- Mam dobra wiadomos¢. Carl Lee Hailey ponownie mnie
wczoraj zaangazowal. Sprawa wrocita do mnie.

- Jaka znéw sprawa?

- Haileya!

- Ach, ta. Dostates ja z powrotem?

- Tak, wezoraj. Mamy duzo roboty.

- Kiedy proces? W lipcu?

- Tak, dwudziestego drugiego.

- To juz niebawem. Co jest teraz najwazniejsze?

- Znalezienie psychiatry. Taniego, ale takiego, ktory powie to,
co trzeba.

- Znam odpowiedniego cztowieka - powiedzial Lucien.

- Dobrze. W takim razie do roboty. Zadzwonie za kilka dni.

Carla obudzita si¢ o przyzwoitej godzinie i zastata swego meza
w kuchni, z gazetami porozciagganymi na stole i podlodze.
Zaparzyla swieza kawe i bez stowa usiadla po drugiej stronie
stotu. UsSmiechnat si¢ do niej i powrdcit do lektury.

- O ktorej godzinie wstales? - spytata.

- O wpdt do szostej.

- Czemu tak wczesnie? Przeciez dzis niedziela.

- Nie mogtem spac.

- Co cie tak podniecito?

Jake odlozyt gazete.

- Mowiac szczerze, rzeczywiscie jestem podekscytowany. I to
nawet bardzo. Szkoda tylko, ze nikt nie podziela mojego nastroju.

- Przepraszam za wczorajszy wieczor.

- Nie musisz przepraszac¢. Wiem, jak si¢ czujesz. Caly problem

w tym, ze zawsze dostrzegasz we wszystkim same ciemne strony,



a nigdy jasnych. Nie masz pojecia, co ta sprawa moze dla nas
znaczyc.

- Jake, ta sprawa mnie przeraza. Te telefony, pogrozki, ptonacy
krzyz. Nawet jesli warta jest milion dolaréw, céz nam po
pienigdzach, jesli si¢ cos stanie?

- Nic sig nie stanie. Wystuchamy jeszcze kilku pogrozek, beda
na nas z ukosa spogladali w kosciele i na miescie. To wszystko.

- Ale nie masz pewnosci.

- Dyskutowalismy juz nad tym wczoraj wieczorem i nie chce
dzi$ rano znow do tego powracaé. Ale mam pewien pomyst.

- Wprost drze z niecierpliwosci, by sie dowiedzie¢, co takiego
wymyslites.

- Le¢ razem z Hanna do Pdélnocnej Karoliny i do czasu
zakonczenia procesu zamieszkaj ze swoimi rodzicami. Bardzo sie
uciesza, a my nie bedziemy si¢ denerwowali tymi ptonacymi
krzyzami, podrzuconymi przez Klan czy kogos tam.

- Przeciez proces zacznie si¢ dopiero za pottora miesiaca!
Chcesz, zeby$Smy spedzity w Wilmington cate szes$¢ tygodni?

- Tak.

- Kocham swoich rodzicéw, ale przeciez to Smieszne.

- Zbyt rzadko ich odwiedzasz, a oni nie za czesto widuja
Hanne.

- A my obie nie za czgsto widujemy ciebie. Nie wyjade na szes¢
tygodni.

- Czeka mnie masa roboty. Do zakonczenia procesu nie bede
mial czasu jes¢ ani spac. Praca zajmuje mi noce i weekendy...

- To dla mnie nic nowego.

- Nie znajde dla was czasu. Bede pochtoniety wytacznie
procesem.

- Jestesmy do tego przyzwyczajone.

Jake usmiechnat si¢ do nie;j.



- I godzisz si¢ na to wszystko?

- Tak, to potrafie zaakceptowac. Boje sie tych fanatykéw wokot
nas.

- Jedli stanie sie to zbyt niebezpieczne, wycofam sig, porzuce te
sprawe, gdyby mojej rodzinie miato co$ grozic.

- Obiecujesz?

- Oczywiscie. Odeslemy tylko Hanne.

- Jesli nic nam nie grozi, czemu chcesz jq odestac?

- Na wszelki wypadek. Ucieszy sig, ze bedzie mogla spedzié
lato z dziadkami. Oni tez beda zachwyceni.

- Nie wytrzyma beze mnie jednego tygodnia.

- Racja. A wiec to nie wchodzi w gre. Prawde mowiac, nie
martwie si¢ o nig tylko wtedy, kiedy jest z nami.

Kawa si¢ zaparzyta i Carla napetnita filizanki.

- Jest co$ w prasie?

- Nie. Myslalem, Ze moze cos napisza w gazecie z Jackson, ale
widocznie nie zdazyli.

Potrzasneta glowa i poszukata dodatku z moda i przepisami
kulinarnymi.

- Idziesz do kosciota?

- Nie.

- Dlaczego? Przeciez znéw prowadzisz sprawe. Znow jestes
gwiazda.

- Tak, ale nikt jeszcze o tym nie wie.

- Rozumiem. Czyli dopiero w przyszla niedzielg?

- Tak.

We wszystkich okolicznych kosciotach i kaplicach dla czarnych
krazono z tacami, koszyczkami i puszkami, stawiano je na
oltarzach i przy wejsciach, by zbiera¢ datki dla Carla Lee Haileya i
jego rodziny. W wielu kosciotach uzywano do tego celu wielkich

pojemnikow. Im puszka czy kosz byly wigksze, tym datki



okazywaly si¢ mniejsze, ginac gdzies na dnie, co dawalo pastorom
podstawe do zarzadzenia kolejnej rundki z tacag wsrod wiernych.
Te specjalna akcje, zorganizowana niezaleznie od zbierania
zwyklej ofiary, niemal w kazdym kosciele poprzedzata ujmujaca
za serce opowies¢ o tym, co przytrafito sie¢ malej dziewczynce
Haileyéw i co stanie si¢ z jej tatgq i cala rodzing, jesli te koszyki
pozostana puste. Wielokrotnie powolywano si¢ na otoczone
powszechnym szacunkiem NAACP i w rezultacie wierni siggali do
portfeli i portmonetek.

Akgja sig rozwijata. Puszki oprozniano, pieniadze liczono i caly
rytual powtarzano podczas wieczornego nabozenstwa. W
niedziele pdznym wieczorem pastorzy sumowali poranne i
popotudniowe datki, by w poniedzialek wuzbierane kwoty
przekaza¢ wielebnemu Agee’emu. Agee gromadzit pieniadze z
zalozeniem spozytkowania sporej ich czesci na potrzeby rodziny

Haileya.

W kazde niedzielne popotudnie od drugiej do piatej
wiezniowie aresztu w okregu Ford byli wyprowadzani na wielki,
ogrodzony dziedziniec na tytach budynku aresztu. Wszystkim
wiezniom przystugiwato prawo do godzinnego widzenia z trzema
osobami z rodziny lub przyjaciotmi. Na podwodrzu rosto kilka
drzew, pod ktérymi ustawiono pare potamanych stolikdéw, ale
gltéwna atrakcja byla obrecz do koszykdwki. Zastepcy szeryfa
przechadzali si¢ z psami po drugiej stronie parkanu i uwaznie
obserwowali aresztantow.

Przyjal si¢ juz pewien rytual spedzania niedzielnego
popotudnia. Gwen razem z dzieciakami opuszczata kosciét po
btogostawienistwie, okolo trzeciej, i jechata do aresztu. Ozzie
pozwalat Carlowi Lee wczesniej wychodzi¢ na dziedziniec, zeby

mogt sobie zajac najlepszy stolik, ze wszystkimi nogami i w cieniu



drzewa. Siedzial sam, z nikim nie rozmawiajac, i do czasu
przybycia rodziny obserwowat zmagania pod koszem. Nie byta to
wlasciwie koszykowka, tylko polaczenie rugby, zapasow, judo i
gry w pitke. Nikt nie smial sedziowac, ale jakos obywalo si¢ bez
krwi, bez fauli i - co najdziwniejsze - bez bojek. Kazda bijatyka
oznaczala natychmiastowe przeniesienie do separatki i
pozbawienie na miesiagc mozliwosci korzystania ze spaceru.

Przychodzito niewielu odwiedzajacych. Kobiety siadaly ze
swymi mezczyznami na trawniku wzdtuz ogrodzenia i spokojnie
obserwowaly kottowanine pod koszem. Jedna para spytata Carla
Lee, czy moga sie przysias¢ do jego stotu, by zjes¢ lunch.
Potrzasnat glowa, wiec zjedli na trawie.

Gwen z dzieciakami pojawiala sie przed trzecia. Zastepca
szeryfa Hastings, jej kuzyn, otwieral furtke i dzieciaki biegly na
spotkanie tatusia. Gwen wyciagata przyniesiony prowiant. Carl
Lee zdawal sobie sprawe z krzywych spojrzen pozostatych
aresztantéw i rozkoszowal si¢ ich zazdroscia. Gdyby byt biaty,
albo mniejszy i stabszy, albo moze oskarzony o drobniejsze
przestepstwo, domagano by sig, by podzielil si¢ jedzeniem z
innymi. Ale byl Carlem Lee Haileyem i nikt nie $mial zbyt
natarczywie spoglada¢ w jego kierunku. Po chwili gracze z
zapalem powracali do gry, i rodzina Haileyéw mogta zjes¢ w
spokoju. Tonya zawsze siedziata obok tatusia.

- Dzi$ rano zaczeli zbidrke datkow dla nas - zakomunikowata
po lunchu Gwen.

- Kto?

- Koscidt. Wielebny Agee oglosil, ze w kazda niedziele we
wszystkich murzynskich $wiatyniach w okregu beda zbierali
pieniadze dla nas i na honorarium adwokata.

- Ile?

- Nie wiem. Powiedzial, ze zbidrka bedzie trwata do samego



procesu.

- Bardzo fadnie z ich strony. A co méwil o mnie?

- Przypomniat jedynie twojq sprawe. Poinformowat, ile bedzie
kosztowata twoja obrona i jak bardzo potrzebna jest nam pomoc.
Mowil o chrzescijariskim obowiazku ofiary i takie tam. Powiedziat,
ze jestes dla naszych ludzi prawdziwym bohaterem.

Coz za mila niespodzianka, pomyslat Carl Lee. Spodziewat sie
jakiej$ pomocy ze strony paratii, ale nie pienigzne;j.

- W ilu kosciotach prowadzona jest zbidrka?

- We wszystkich kosciotach dla czarnych w naszym okregu.

- Kiedy dostaniemy pieniadze?

- Tego nie powiedziat.

Kiedy uszczknie co$ dla siebie, pomyslat Carl Lee.

- Chtopcy, wezcie Tanye i pojdzcie sie pobawi¢ obok parkanu.
Chcemy z mamusia porozmawiac. Tylko badZcie ostrozni.

Carl Lee junior i Robert ujeli swoja siostrzyczke za rece i
postusznie odeszli.

- Co powiedzial lekarz? - spytal Carl Lee, obserwujac
oddalajace sie dzieci.

- Jest zadowolony. Kosci zrastaja sie prawidlowo. Za miesiac
moze juz usunie wszystkie druty. Nie wolno jej jeszcze biegad,
skakac i bawic sig, ale juz niebawem bedzie mogta wszystko robic.
Ciagle jeszcze ja troche pobolewa.

- A co z... no wiesz?

Gwen potrzasnela glowa i zakryta oczy. Zaczeta plakad i
ocierac tzy. Powiedziata famigcym si¢ glosem:

- Nigdy nie bedzie mogla mie¢ dzieci. Lekarz... - urwata.
Wytarla twarz i sprébowala mowié¢ dalej, ale z jej piersi
wydobywato si¢ jedynie glo$ne ikanie. Ukryla twarz w
papierowym reczniku.

Carla Lee ogarnelty mdtosci. Podpart gtowe rekami. Zacisnat



zgby, a do oczu naplynety mu 1zy.

- Co powiedziat lekarz?

Gwen uniosta glowe i zaczeta mowi¢ urywanym glosem,
probujac powstrzymac izy.

- Odniosta zbyt powazne obrazenia... - otarta dlonia mokra
twarz. - Ale chce ja jeszcze skierowac do specjalisty w Memphis.

- Nie jest pewien?

Potrzasneta gltowa.

- Na dziewiecdziesiat procent. Ale uwaza, ze powinna zostac
zbadana przez innego lekarza, w Memphis. Mamy ja do niego
zawiez¢ w ciagu miesigca.

Gwen wyciagneta kolejny papierowy recznik i wytarta twarz.
Drugi wreczyla mezowi. Carl Lee pospiesznie osuszyt oczy.

Tonya siedziata w poblizu parkanu i stuchata, jak jej bracia
sprzeczali sig¢, ktdry z nich ma by¢ szeryfem, a ktory wiezniem.
Obserwowata, jak jej rodzice rozmawiaja, kiwaja glowami i ptacza.
Domyslita sig, Ze jest z nig co$ nie w porzadku. Zaczeta trzec oczy i
cicho pochlipywac.

- W nocy mecza ja koszmary - powiedziata Gwen, przerywajac
milczenie. - Musze z nig spac. Sni jej sie, ze jacy$ mezczyzni
przychodza po nia, ukrywajq sie w szafie, gonia przez las. Budzi
si¢ z krzykiem, cala zlana potem. Lekarz mowi, ze zanim jej stan
si¢ poprawi, najpierw ulegnie jeszcze pogorszeniu.

- Ile by kosztowata wizyta u psychiatry?

- Nie wiem. Jeszcze tam nie dzwonitam.

- To zadzwon. Gdzie on przyjmuje?

- W Mempbhis.

- No tak. A jak ja traktuja chlopcy?

- Sa wspaniali. Obchodza si¢ z nig jak z kim$ wyjatkowym. Ale
boja sie, kiedy krzyczy nocami. Gdy zrywa sie z placzem,
wszystkich budzi. Chlopcy biegna do jej pokoju i prébuja ja



uspokoi¢, ale sami sa przerazeni. Ostatniej nocy nie chciata usnag,
poki chlopcy nie polozyli si¢ na podiodze obok jej 16zeczka.
ZebraliSmy sie wszyscy w jej pokoju i meczyliSmy sie przy
zapalonym $wietle, nie mogac zmruzy¢ oka.

- Chtopcom nic nie bedzie.

- Tesknia za tatusiem.

Carl Lee zmusit sie do usmiechu.

- To juz nie potrwa dtugo.

- Naprawde tak sadzisz?

- Sam juz nie wiem, co myslec. Ale nie zamierzam reszty zycia
spedzi¢ w wiezieniu. Zndéw zaangazowalem Jake’a.

- Kiedy?

- Wczoraj. Ten adwokat z Memphis ani razu si¢ tu nie pokazat,
nawet nie zadzwonil. Zwolnitem go i ponownie zatrudnilem
Jake’a.

- Przeciez mowites, ze Jake jest za miody.

- Mylilem sie. Jest mlody, ale dobry. Spytaj Lestera.

- To tw¢j proces.

Carl Lee ruszyl wolno przez dziedziniec. Pomyslat o tych
dwoéch martwych géwniarzach, pochowanych gdzies tam, o ich
cialach, ktére juz zaczely si¢ rozkladaé, o ich duszach,
pokutujacych w piekle. Zanim zgineli, napadli na jego malq
dziewczynke i w ciagu zaledwie dwdch godzin okaleczyli jej ciato i
psychike. Potraktowali ja tak brutalnie, ze juz nigdy nie bedzie
mogta mie¢ dzieci; zaatakowali tak gwaltownie, ze widzi ich teraz,
jak czatuja na nig. Czy kiedykolwiek zapomni o tym wydarzeniu,
wykredli je z pamieci, wymaze z umystu i bedzie w stanie wies¢
normalne zycie? Moze dzigeki pomocy psychiatry. Ale czy inne
dzieci pozwola jej normalnie zy¢?

Prawdopodobnie mysleli sobie, Zze jest przeciez tylko mala

czarna dziewczynka, czyim$ murzynskim dzieckiem, oczywiscie



nieslubnym, jak wszystkie. Gwatlt dla takich dzieci to nic
strasznego.

Pamietat ich, jak siedzieli na sali sadowej. Jeden dumny, drugi
przestraszony. Pamietat, jak schodzili w doét po schodach, a on juz
tam czekal. Widziat ich przerazone miny, gdy zobaczyli go z M-16
w reku. Pamietat strzelaning, wotanie o pomoc, styszatl jeki, gdy
podrygujace ciata skute kajdankami zwalily si¢ na siebie i
zapadaty w nicos¢. Pamietal swoj smiech, kiedy obserwowat ich
daremne préby ucieczki i roztrzaskane czaszki. Kiedy
znieruchomieli, wybiegl z budynku. Znow si¢ usmiechnat. Byt z
siebie dumny. Bardziej przezywat fakt smierci pierwszego zottka,

ktdérego zabit w Wietnamie, niz zgon tych dwoch chlystkow.

List do Waltera Sullivana byt rzeczowy.

@
Drogi Walterze!

Mysle, Ze moge juz $miato zatozyé, iz pan Marsharfsky poinformowat
cig, ze Carl Lee Hailey rozwiqzat z nim umowe. W tej sytuacji twoj
udziat w tym procesie w charakterze obroricy wspdtpracujgcego nie
jest juz potrzebny. Zycze ci mitego dnia.

Z powazaniem

Jake

Kopie wystal do L. Winstona Lotterhouse’a. List do Noose’a
byl rownie krotki.

@

Szanowny Panie Sedzio!



Niniejszym informuje, Ze zostatem ponownie zaangazowany przez
Carla Lee Haileya. Jestem w trakcie przygotowan do majgcego si¢
rozpoczqc 22 lipca procesu. Prosze umiesci¢ moje nazwisko w aktach
sprawy Haileya jako jego oficjalnego obroncy.

Z powazaniem

Jake Brigance

Kopig zaadresowat do Buckleya.

Marsharfsky zadzwonit w poniedziatek o wpot do dziesiatej.
Jake przez dwie minuty obserwowal mrugajace Swiatetko, nim
wreszcie podnidst stuchawke.

- Halo!

- Jak pan tego dokonat?

- Przepraszam, kto mowi?

- Sekretarka panu nie powiedziata? Tu Bo Marsharfsky. Chce
si¢ dowiedzie¢, jak pan tego dokonat.

- Czego?

- Jak odebrat mi pan moja sprawe.

Zachowaj spokdj, pomyslat Jake. Nie daj si¢ sprowokowac.

- Jesli dobrze pamietam, to mnie ja zabrano - odpowiedziatl.

- Nawet sie z nim nie widzialem, poki mnie nie wynajal.

- Nie musiat pan. Przystal pan swojego alfonsa, zapomniat pan
juz?

- Czy zarzuca mi pan, ze ubiegam si¢ o sprawy?

- Tak.

Marsharfsky umilkt i Jake przygotowal sie¢ wewnetrznie na
stek wyzwisk.

- Wie pan, Brigance, ma pan racje. Codziennie uganiam si¢ za
sprawami. Jestem specem od odbierania chleba innym. Dlatego

zarabiam tyle forsy. A jesli trafi sie wielka sprawa karna, probuje ja



zdoby¢ i uzywam wszelkich metod, ktore uznam za konieczne.

- Zabawne, nic o tym nie pisano w gazetach.

- I'jesli bede chciat miec¢ sprawe Haileya, bede ja miat.

- Daj pan spokdj. - Jake odlozyt stuchawke i przez dziesiec
minut nie mogt opanowac ataku $miechu. W koncu zapalit tanie
cygaro i przystapit do sporzadzania wniosku o zmiang

wlasciwosci miejscowej sadu.

Dwa dni pdzniej zadzwonil Lucien. Powiedzial Ethel, by
przekazata Jake’owi, Ze czeka na niego. Sprawa byla wazna.
Wiasnie goscit u siebie kogos, z kim Jake powinien sie spotkac.

Owym kim$ byt doktor W.T. Bass, emerytowany psychiatra z
Jackson. Znali si¢ z Lucienem od lat. Bass dwa razy wystepowal w
charakterze $wiadka obrony, dowodzac, ze klienci Luciena byli
niepoczytalni. Obaj przestepcy wciaz jeszcze siedzieli w Parchman.
Rok przed skresleniem Luciena z listy adwokatow odszedl na
emeryture z tego samego powodu, ktéry tak wydatnie przyczynit
si¢ do wykluczenia Luciena z palestry, to znaczy ze wzgledu na
wyjatkowe zamilowanie do napojow wyskokowych. Od czasu do
czasu odwiedzal Luciena w Clanton, a Lucien o wiele czesciej
sktadal mu wizyty w Jackson; chetnie si¢ spotykali, poniewaz
lubili sie razem upijac. Siedzieli teraz na werandzie domu Luciena
i czekali na Jake’a.

- Stwierdzisz jedynie, ze byl niepoczytalny - pouczat go Lucien.

- A by1? - spytat pan doktor.

- To niewazne.

- A cojest wazne?

- Trzeba dac¢ tawie przysieglych pretekst do uniewinnienia tego
cztowieka. Dla nich nie jest istotne, czy byl poczytalny, czy tez nie.
Musza tylko miec jakis$ pretekst, by go uniewinnic.

- Dobrze by byto go zbadac.



- Mozesz go zbadaé. Mozesz sobie z nim gada¢, ile dusza
zapragnie. Siedzi w areszcie i tylko czeka, z kim by tu sobie
pogawedzic.

- Bede sie musiat z nim spotkac kilka razy.

- Wiem.

- A jesli uznam, ze w chwili gdy do nich strzelal, byt w pelni
wiladz umystowych?

- Wtedy nie wystapisz na procesie jako biegly, twoje nazwisko
oraz zdjecie nie pojawia si¢ w gazetach i nie bedziesz udzielat
wywiadow w telewizji.

Lucien przerwat, by sie napic.

- Zrob tak, jak mowie. Porozmawiaj z nim, sporzadz sobie
notatki. Zadawaj glupie pytania. Zreszta, sam wiesz, jak si¢ do
tego zabrac. A potem stwierdz, Ze byt niepoczytalny.

- No nie wiem. Dawniej niezbyt dobrze nam to wychodzito.

- Stuchaj, jestes przeciez lekarzem. W takim razie zachowuj sie
nonszalancko, zarozumiale, arogancko. Zachowuj sie tak, jak sie
tego wszyscy spodziewaja po bieglym. Wydasz swojq opinie i
niech kto$ $mie ja zakwestionowac.

- Boje sie. W przeszlo$ci niezbyt dobrze nam si¢ to udawato.

- Po prostu zréb tak, jak ci mowie.

- Dwa razy juz probowatem i obaj siedzg w Parchman.

- Ich przypadki byly beznadziejne. W sprawie Haileya jest
inaczej.

- Czy ma jaka$ szanse?

- Niewielka.

- Wydawato mi sig, ze powiedziate$, iz jego przypadek jest
inny.

- Jest uczciwym cztowiekiem, ktéry miat istotny powdd, by ich
zabid.

- W takim razie dlaczego ma niewielkie szanse?



- Wedlug prawa nie miat wystarczajaco waznego powodu.

- To plus dla prawa.

- Poza tym jest czarny, a to kraj biatych. Nie ufam tym
miejscowym bigotom.

- A gdyby byt biaty?

- Gdyby byt bialy i zastrzelit dwoch czarnych, ktérzy zgwalcili
jego corke, zostatby uniewinniony.

Bass oproznit szklaneczke do dna i znow sobie nalatl. Butelka i
kubetek z lodem staly na wiklinowym stoliku.

- A co z jego adwokatem? - spytat.

- Powinien tu by¢ za chwile.

- Pracowat u ciebie?

- Tak, ale nie wydaje mi sig, byscie sie spotkali. Przyjatem go
jakies dwa lata przed moim odejSciem z kancelarii. Jest mlody,
niewiele po trzydziestce. Uczciwy, agresywny, sumienny.

- I pracowat u ciebie!

- Przeciez juz ci moéwiltem. Jak na swdj wiek ma niezle
doswiadczenie! Bronil juz w sprawach o morderstwo, ale jesli sie
nie myle, po raz pierwszy bedzie powolywal si¢ na
niepoczytalnos¢ oskarzonego.

- Mito mi to slysze¢. Nie chciatlbym, by mi zadawano za duzo
pytan.

- Podoba mi sie twoja wiara we wlasne sity.

- Po prostu niezbyt dobrze czuje si¢ w tej roli.

Lucien z rozbawieniem pokrecit gtowa.

- Jestes chyba najskromniejszym lekarzem na $wiecie.

- I najbiedniejszym.

- Masz by¢ pewny siebie i arogancki. Jeste$ biegtym. Zachowu;j
sie jak biegly. Kt6z w Clanton bedzie $mial zakwestionowac¢ twoja
opinie?

- Oskarzenie tez bedzie miato swoich ekspertow.



- Jednego psychiatre z Whitfield. Zbada oskarzonego, a potem
przyjdzie na proces i oswiadczy, ze podsadny jest najzdrowszym
czlowiekiem pod storicem. Jeszcze nigdy nie spotkal oskarzonego,
ktéry byt niepoczytalnym. Dla niego kazdy jest zdrowy. Kazdy
cieszy si¢ najlepszym zdrowiem psychicznym. W Zakladzie
Psychiatrycznym Whitfield tez jest pelno zdrowych ludzi. Tylko
wtedy, kiedy staraja sie¢ o dodatkowe fundusze z budzetu, okazuje
si¢, ze polowa mieszkancéw stanu jest nienormalna. Stracitby
posade, gdyby orzekal, Ze oskarzeni sa niepoczytalni. Oto, kto
bedzie twoim przeciwnikiem.

- A fawa przysiegtych automatycznie mi uwierzy?

- Mowisz tak, jakbys nigdy przedtem nie wystepowal w
charakterze biegtego.

- Robilem to juz dwa razy, dobrze pamietam. Jeden =z
oskarzonych byt gwalcicielem, drugi - morderca. Zaden z nich nie
byl niepoczytalny, cho¢ usitowatem tego dowies¢. Obaj siedza
teraz tam, gdzie ich miejsce.

Lucien napil sie i zaczal uwaznie przyglada¢ sie jasno-
brunatnej cieczy z plywajacymi w niej kostkami lodu.

- Powiedziale$, ze mi pomozesz. Masz wobec mnie dlug
wdzigcznosci. Ile razy prowadzilem twoje sprawy rozwodowe?

- Trzykrotnie. I za kazdym razem wyszedlem sptukany.

- Bo za kazdym razem sobie na to zastuzytes. Mozna si¢ bylo
albo podda¢, albo pozwolié, by na publicznej rozprawie sadowej
dyskutowano o twoich upodobaniach seksualnych.

- Pamietam.

- [lu klientoéw, czy raczej pacjentow, podestatem ci w ciagu tych
wszystkich lat?

- Za malo, bym mogt ptacic¢ alimenty.

- Pamietasz sprawe o zaniedbanie, wytoczong przez pacjentke,

ktdrej leczenie polegalo giéwnie na cotygodniowych sesjach na



twojej kozetce lub skladanym 16zku? Twdj adwokat wypiat sie na
ciebie, wiec zadzwonite§ do swego serdecznego przyjaciela
Luciena, ktory za grosze zalatwit sprawe polubownie i uchronit cig
przed procesem.

- Nie byto zadnych swiadkow.

- Tak, jedynie poszkodowana. I akta sagdowe, w ktorych twoje
zony wystepujace o rozwdd podawaly jako przyczyne twoja
ustawiczng niewiernosc.

- Nie mogty tego udowodnic.

- Nie daliSmy im okazji. Nie chcieliSmy, by sprobowatly tego
dowies¢, pamiegtasz?

- Dobrze juz, dobrze, wystarczy. Powiedziatem, Ze ci pomoge.
A co bedzie, jesli dojdzie do roztrzasania moich kwalifikacji
zawodowych?

- Czy wiecznie musisz wyszukiwac jakies przeszkody?

- Nie. Po prostu na mysl o wystgpowaniu przed sadem
zaczynam si¢ denerwowac.

- Masz pierwszorzedne kwalifikacje. Juz wczesniej zeznawates
jako biegly sadowy. Nie martw sie na zapas.

- A co z tym? - wskazat glowa na szklaneczke.

- Nie powinienes tyle pi¢ - oswiadczy? Lucien tonem eksperta.

Doktor odstawil szklanke i wybuchnal $miechem. Zwalit si¢ z
krzesta i potoczyl na skraj werandy, trzymajac si¢ za brzuch i
trzesac ze smiechu.

- Upite$ sie - stwierdzit Lucien, wychodzac po nastepna
butelke.

Kiedy godzine podzniej pojawit sie Jake, Lucien bujat sie
wolniutko w swym ogromnym fotelu. Doktor spat na hustawce w
samym koncu werandy. Bose nogi doktora zwieszaly sie z

werandy i ginetly gdzie§ w krzakach, rosnacych wokot tarasu. Jake



niepostrzezenie wszedl po schodach i Lucien az si¢ wzdrygnat na
jego widok.

- Jake, m¢j chtopcze, jak si¢ masz? - wybetkotat.

- Swietnie, Lucien. Widzg, ze ty tez nieZle sie zabawiasz.

Spojrzat na oprdézniona butelke i druga, napoczeta.

- Chciatem, zebys sie spotkat z tym czlowiekiem - powiedziat
Lucien, prébujac usias¢ prosto.

- Kto to?

- To nasz psychiatra. Doktor W.T. Bass z Jackson. M¢j dobry
przyjaciel. Pomoze nam w sprawie Haileya.

- Jest dobry?

- Najlepszy. Wystepowat juz w kilku tego typu procesach.

Jake zrobit kilka krokow w kierunku hustawki i zatrzymat sie
nagle. Doktor lezal na wznak; koszule miatl rozpieta, usta szeroko
otwarte. Glosno chrapal, wydajac przy tym dziwny, gardlowy
bulgot. Koniska mucha wielkosci matego wrobla krazylta wokodt
jego nosa, odlatujac za kazdym grzmiacym wydechem Bassa. Z ust
lekarza wydobywatl sie kwasny oddr i wisial nad tarasem niczym
niewidoczna mgietka.

- Jest lekarzem? - spytat Jake, siadajac obok Luciena.

- Psychiatra - dumnie oswiadczy? Lucien.

- To on pomogt ci je oproznic? - Jake skinat w strone butelek.

- Nie, to ja pomoglem jemu. Pije jak smok, ale na procesie jest
zawsze trzezwy.

- To pocieszajaca wiadomos¢.

- Polubisz go. Jest niedrogi. Ma wobec mnie dtug wdziecznosci
i nie wezmie ani grosza.

- W takim razie juz go lubie.

Twarz Luciena byla réwnie czerwona, jak jego przekrwione
oczy.

- Napijesz sig?



- Nie, dziekuje. Dopiero wpot do czwartej.

- Naprawde? A jaki mamy dzi$ dzien?

- Srode, 12 czerwca. Kiedy zaczeliscie pi¢?

- Jakies trzydziesSci lat temu. - Lucien zasmiat sie i potrzasnat
szklanka, az zadzwonily kostki lodu.

- Miatem na mysli dzisiejszy dzien.

- Od $niadania. A c6z to za roznica?

- Pracuje?

- Nie, jest na emeryturze.

- Czy odszedl na emeryture dobrowolnie?

- Chodzi o to, czy pozbawiono go praw wykonywania
zawodu?

- Tak, wiasnie to mam na mysli.

- Nie. Ciagle ma uprawnienia do leczenia i cieszy sie
nieposzlakowana opinia.

- Wyglad ma rowniez nieposzlakowany.

- Kilka lat temu sie rozpil. Zniszczyla go wddka i alimenty.
Prowadzitem jego trzy sprawy rozwodowe. Kiedy okazalo sig, ze
wszystkie pieniadze ida na alimenty, rzucit prace.

- Jak sobie teraz radzi?

- Schowalismy... chcialem powiedzieé: schowat sobie co$ nieco$
na czarng godzing. Ukryl przed swymi zZonami oraz ich
nienasyconymi adwokatami. Naprawde niezle sobie radzi.

- To widac.

- Poza tym handluje troche narkotykami, ale zadaje si¢ tylko z
ludzmi dobrze sytuowanymi. Wtasciwie handluje nie tyle
narkotykami, co srodkami psychotropowymi, na ktére moze bez
problemu wypisywac recepty. To nawet nie jest zabronione, tylko
troche nieetyczne.

- Co tu robi?

- Odwiedza mnie od czasu do czasu. Mieszka w Jackson, ale



nienawidzi tego miasta. Zadzwonitem do niego w niedzielg, zaraz
po rozmowie z toba. Chcialby spotkac sie z Haileyem najszybciej,
jak to tylko bedzie mozliwe, moze nawet jutro.

Spiacy chrzaknal i przewrdcit sie na bok, powodujac
gwaltowne chybotanie hustawki. Zakotysata sie kilka razy, a Bass
nie przestajac chrapac¢ znow sie poruszyl. Wyciagnat prawa noge i
zaczepil stopa o gruba galaz pobliskiego krzesta. Hustawka
wychylita si¢ gwaltownie w bok i doktor spadl. Rabnat glowa o
drewniana podloge werandy. Prawa stopa pozostata zahaczona o
koniec hustawki. Skrzywil sie i zakaszlal, a potem znow zaczat
chrapac. Jake odruchowo ruszyt w jego kierunku, ale zatrzymat sie
widzac, Zze lekarzowi nic si¢ nie stato i dalej sobie smacznie $pi.

- Zostaw go w spokoju! - poradzil Lucien $miejac si¢ i rzucit
kostka lodu, celujac w glowe medyka. Nie trafil. Druga kostka
wyladowala prosto na nosie Bassa.

- Celny strzal! - zaryczatl Lucien. - Obudz sig, ty pijanico!

Jake zszedt po schodach i wrécit do swego samochodu,
przystuchujac si¢ wybuchom s$miechu swego byltego szefa, jego
przeklenstwom i odglosom, jakie wydawaly kostki lodu,
upadajace na deski werandy, tuz obok doktora W.T. Bassa,
psychiatry, swiadka obrony.

Zastepca szeryfa DeWayne Looney opuscit szpital o kulach, a
potem pojechat z Zong i trdjka dzieci do gmachu aresztu, gdzie
szeryf, jego zastepcy, rezerwisci i kilku przyjaciot czekali na niego
z ciastkami i drobnymi upominkami. Miat pracowac jako
radiooperator, z zachowaniem dotychczasowej pensji, munduru i

odznaki.
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Gléowna sala kosciola Springdale zostala dokfadnie
wysprzatana i wypucowana, rozkladane stoliki i krzesta wytarto z
kurzu i ustawiono w réwniutkich rzedach. Byt to najwigkszy
koscidt czarnych w okregu, a do tego miescit si¢ w Clanton, wiec
wielebny Agee uwazal za stosowne urzadzic¢ spotkanie wiasnie tu.
Na konferencji prasowej chcial pokaza¢, jakim poparciem cieszy
si¢ miejscowy parafianin, ktéry postapil tak, jak nalezalo, oraz
oglosi¢ ustanowienie funduszu na obrone Carla Lee Haileya.
Obecny byt przewodniczacy NAACP, ktdry przywiozt czek na
pie¢ tysiecy dolarow i obietnice dalszych wplat. Szef oddziatu
organizacji z Memphis takze przyniost pig¢ tysiecy i dumnie
potozyl je przed soba. Siedzieli razem z pastorem za dwoma
sktadanymi stotami, a pozostali czlonkowie Rady zajmowali
miejsca za nimi, twarzami do dwustu parafian, sttoczonych w sali.
G wen posadzono obok Agee’ego. Kilku kamerzystow - znacznie
mniej niz si¢ spodziewano - skupito si¢ na srodku sali i filmowato
zgromadzonych.

Pierwszy przeméwil Agee. Obecnos¢ kamer stanowita dla
niego dodatkowa podniete. Mowit o Haileyach, o ich dobroci i

niewinnosci, o tym, jak chrzcit malutka Tonye. Méwil o rodzinie,



ktdra zniszczyly rasizm i nienawis¢. Publicznos¢ zaczeta pociagad
nosami. Potem Agee przeszedl do bardziej prozaicznych spraw.
Zaczat atakowad wymiar sprawiedliwosci, zamierzajacy skazac
dobrego, uczciwego czlowieka, ktory nie zrobit nic ztego;
czlowieka, ktorego - gdyby miat biata skore - wcale nie postawiono
by przed sadem; czlowieka, ktéry zostal oskarzony wytacznie
dlatego, ze jest czarny, i wlasnie to szykanowanie i przesladowanie
Carla Lee Haileya byto takie niesprawiedliwe.

Wpadt w trans, porwal swym wystapieniem thum i konferencja
prasowa przeistoczyta sie w wiec. Zarliwos¢ obecnych
przypominala nastréj panujacy podczas nabozenstw. Agee
przemawial czterdziesci pie¢ minut.

Wyglaszanie mowy po nim bylo ryzykowne. Ale
przewodniczacy nNAACP nie przejat sie tym i w
trzydziestominutowym przemowieniu potepit rasizm. We
wlasciwym momencie przytoczyl dane statystyczne, dotyczace
przestepczosci, aresztowan, wyrokow skazujacych i liczby
wieznidow, by zakonczy¢ stwierdzeniem, ze sadownictwo
opanowane jest przez biatych, ktorzy traktuja czarng ludnos¢ w
sposOb stronniczy. Nastepnie w skomplikowanym wywodzie
odniost statystyki ogolnokrajowe do sytuacji w okregu Ford i
oswiadczyl, ze wymiar sprawiedliwosci nie jest przygotowany do
rozpatrywania sprawy Carla Lee Haileya. W blasku reflektoréw
wida¢ bylo kropelki potu na jego czole. Wyraznie si¢ rozgrzat.
Oburzat sie jeszcze gwattowniej niz wielebny Agee, walit w stol, az
podskakiwaly mikrofony. Nawotywal czarnych mieszkancow
okregu Ford i calego Missisipi do ofiarnosci. Zapowiedziat
organizowanie demonstracji i marszow. Proces stanie sie
wyzwaniem dla czarnych i uciskanych jak kraj dtugi i szeroki.

Odpowiadal na pytania. Ile pieniedzy zgromadza? Mieli

nadzieje, ze co najmniej pigecdziesiat tysiecy. Obrona Carla Lee



Haileya bedzie duzo kosztowala i piecdziesiat tysiecy moze nie
wystarczy¢, ale zbiora tyle, ile sie da. Nie maja zbyt wiele czasu.
Na co zostang przeznaczone pieniadze? Na honoraria adwokatéw
i koszty procesu. Beda potrzebowali armii prawnikéw i lekarzy.
Czy skorzystaja z pomocy adwokatow NAACP? Oczywiscie. Ich
prawnicy w Waszyngtonie juz zaczeli pracowac¢ nad sprawa.
Specjalny zespot obroncow zajmie sie¢ wszystkimi aspektami
procesu. Carl Lee Hailey jest teraz dla nich najwazniejszy i na jego
obrong zostang przeznaczone wszystkie mozliwe srodki.

Kiedy skoniczyl, na mownice znéw wkroczyl wielebny Agee i
dat znak siedzagcemu w rogu sali organiscie. Rozlegly sie dzwieki
melodii. Wszyscy wstali z miejsc, wzieli si¢ za rece i wzruszeni

zaintonowali swo6j hymn, “We Shall Overcome”.

Jake przeczytat o powotaniu funduszu na obrone Carla Lee we
wtorkowej gazecie. Juz wczesniej doszly go pogloski o zbieraniu
specjalnych datkow, zgodnie z decyzja Rady Pastordéw, ale
mowiono, ze pienigdze majg zostaé przeznaczone na wsparcie dla
rodziny. Pie¢dziesiat tysiecy na honoraria adwokatéw! Rozzloscito
go to, ale jednoczesnie byt ciekaw, czy zndw zostanie wyrolowany.
Przypus¢my, ze Carl Lee odmoéwi zatrudnienia prawnikéw
NAACP. Co si¢ wtedy stanie z pieniedzmi? Do procesu pozostato
piec tygodni, mndstwo czasu, by zespdt obroncéw, pracujacych dla
NAACP, dotart do Clanton. Czytat o tych facetach; byta to grupka
szesciu prawnikow, specjalizujacych si¢ w obronie oskarzonych o
zabdjstwo  pierwszego  stopnia; objezdzali Potudnie i
reprezentowali  czarnych, ktérym zarzucano popeknienie
najciezszych przestepstw. Ci bystrzy, utalentowani i starannie
wyksztalceni prawnicy poswiecili si¢ ratowaniu czarnoskorych
mordercow przed komorami gazowymi i krzestami elektrycznymi.

Zajmowali sie wylacznie sprawami o przestepstwa, zagrozone



karg smierci, i robili to wyjatkowo dobrze. NAACP wspomagata
ich zbierajac pieniadze, organizujac miejscowych czarnych i dbajac
o rozglos. Zazwyczaj powolywali si¢ na rasizm, czesto byl to
jedyny argument, i cho¢ wiecej procesow przegrali, niz wygrali,
jednak i tak mieli sporo powodow do dumy. Brali tylko sprawy,
ktére kwalifikowano jako beznadziejne. Prawnicy NAACP starali
sig, by oskarzony wydat si¢ spoleczenstwu meczennikiem, a tawa
przysieglych nie mogta osiggnac jednomyslnosci.

Teraz mieli zawita¢ do Clanton.

Tydzien temu Buckley zglosit wniosek o przebadanie Carla Lee
Haileya przez psychiatrow. Jake =zazadat, by lekarze
przeprowadzili badania w Clanton, najlepiej w jego biurze. Noose
odmowil i polecit szeryfowi, zeby przewiozt Carla Lee do
stanowego szpitala psychiatrycznego w Whitfield. Jake wystapit z
wnioskiem, aby mogl towarzyszy¢ Haileyowi i obserwowac
badania. Noose odrzucit i te prosbe.

W $rode wczesnym rankiem Jake i Ozzie popijali kawe w
gabinecie szeryfa czekajac, az Carl Lee skonczy bra¢ prysznic i
przebierze si¢ w czyste ubranie. Whitfield bylo odlegle o trzy
godziny jazdy, a mieli si¢ tam stawi¢ na dziewiata. Jake chciat
przekazac swemu klientowi ostatnie instrukcje.

- Jak dtugo tam bedziecie? - spytat Jake Ozzie’ego.

- Ty jeste$ prawnikiem. Ile czasu to moze zajac?

- Trzy-cztery dni. Byte$ juz tam kiedys, prawda?

- Oczywiscie, woziliSmy tam juz wielu swiadkow. Ale jeszcze
nigdy kogos takiego, jak Hailey. Gdzie go beda trzymali?

- Maja specjalne izolatki.

Do gabinetu wszedl zaspany zastepca szeryfa, przezuwajac
jakis nieswiezy paczek.

- loma wozami pojedziemy?



- Dwoma - odpart Ozzie. - Ja bede prowadzit swoj, a ty swd;.
Wezme Pirtle’a i Carla Lee, a ty Rileya i Nesbita.

- Bierzemy bron?

- Tak, w kazdym samochodzie majq by¢ trzy karabiny. I duzo
amunicji. Wszyscy, nie wylaczajac Carla Lee, w kamizelkach
kuloodpornych. Przygotujcie wozy. Chce wyruszy¢ o wpdt do
szostej.

Hastings mruknat cos pod nosem i wyszedt.

- Spodziewasz sig jakichs klopotow? - spytat Jake.

- MieliSmy kilka telefonéw. W dwoch napomknieto o naszej
wyprawie do Whitfield.

- Ktoredy pojedziecie?

- Wiegkszos¢ kierowcOdw pojechalaby szosa numer 22 do
autostrady miedzy stanowej, prawda? Moze bedzie bezpieczniej
wybrac jakas mniej uczeszczana droge, na przyklad szose numer
14 na potudnie, do 89.

- To dos¢ oryginalna trasa.

- Ciesze sig, ze ja akceptujesz.

- Wiesz, ze to m¢j klient.

- Przynajmniej chwilowo.

Carl Lee szybko pochianiat jajka i grzanki, podczas gdy Jake
moéwil mu, czego si¢ moze spodziewad podczas pobytu w
Whitfield.

- Rozumiem, Jake. Chcesz, Zebym zachowywal si¢ jak
niespetna rozumu, tak? - powiedzial Carl Lee, smiejac si¢ przy
tym. Ozzie tez uwazat, Ze to zabawne.

- To powazna sprawa, Carl Lee. Postuchaj mnie.

- Dlaczego? Sam powiedziate$, ze niewazne, co bede tam robit i
mowil. I tak nie stwierdza, Ze bylem niepoczytalny, kiedy do
tamtych strzelalem. Ci lekarze pracuja w szpitalu stanowym, no

nie? Oskarzenie przeciwko mnie zostalo wysuniete tez przez



wladze stanu. Jakie wiec bedzie miato znaczenie to, co powiem lub
zrobig? Oni juz podjeli decyzje. Nie mam racji, Ozzie?

- Nie bede si¢ wypowiadal. Ja tez jestem funkcjonariuszem
stanowym.

- Pracujesz dla wladz okregu - przypomnial mu Jake.

- Imie, nazwisko, stopien wojskowy i numer identyfikacyjny -
to jedyne, co ze mnie wydusza - o$wiadczyt dziarsko Carl Lee.

- Bardzo zabawne - powiedziat Jake.

- To wszystko z nerwow - stwierdzil Ozzie.

Carl Lee wetknal sobie w nos dwie stomki i zaczat chodzi¢ po
pokoju na palcach, zadzierajac glowe do géry. W pewnym
momencie zlapat co§ w powietrzu i wsadzit do papierowej torebki.
Znoéw cos chwycit i schowal do torebki. Wrocit Hastings i
zatrzymat sie¢ w progu, Carl Lee usmiechnagt si¢ do niego,
przewracajac oczy, i znow cos pochwycit w powietrzu.

- Co on, u diabta, robi? - spytal Hastings.

- Poluje na motyle - uswiadomit go Carl Lee.

Jake porwat teczke i skierowat si¢ do wyjscia.

- Uwazam, ze powinniscie go zostawi¢ w Whitfield. Na

zawsze! - Trzasnat drzwiami i opuscil budynek aresztu.

Noose wyznaczyt rozprawe w sprawie zmiany witasciwosci
miejscowej sadu na poniedziatek, 24 czerwca. Przestuchanie na
pewno potrwa diugo i bedzie szczegdélowo relacjonowane przez
prase i telewizje. Poniewaz to Jake wystapil z tym wnioskiem, na
nim spoczywal obowiazek udowodnienia, ze Carl Lee nie ma
szans na uczciwy i bezstronny proces w okregu Ford. Do tego Jake
potrzebowal swiadkow, oséb powszechnie szanowanych, ktore
zdecyduja si¢ stwierdzi¢ pod przysiega, ze nie wierza w uczciwy
proces Haileya w Clanton. Atcavage powiedzial, ze gotéw jest mu

pomoc, ale bank moze mu zabroni¢ wystepowania w tej sprawie.



Harry Rex zglosit si¢ sam. Wielebny Agee zgodzit si¢ ochoczo
wystapi¢ w sadzie, ale to bylo przed tym, zanim NAACP ogtosito,
ze ich prawnicy szykuja si¢ do obrony Haileya. Lucien nie cieszyt
si¢ powazaniem i Jake w ogole nie brat go pod uwage.

Wiedziat, ze Buckley zaprezentuje kilkunastu wiarygodnych
Swiadkow - przedstawicieli lokalnych wladz, prawnikow,
przedsigbiorcow, szeryféw z innych miast - ktérzy jak jeden maz
stwierdza, ze niewiele styszeli o Carlu Lee Haileyu, i w zwigzku z
tym oskarzony z cala pewnoscia zostanie w Clanton osadzony
uczciwie.

Jake tez wolalby, zeby proces toczyl si¢ w Clanton, w gmachu
sadu tuz obok jego biura, w obecnosci ludzi, ktoérych znat. Procesy
zawsze byly pelne napiecia, nudne, wywolujace bezsennosc.
Dobrze by sig stato, gdyby ten odbywat si¢ w znanej mu sali, trzy
minuty drogi od jego domu. Podczas przerw mogiby wpadac do
biura, by przygotowac si¢ do kolejnego starcia, porozmawiac ze
$Swiadkami lub odpocza¢. Moglby jes¢ w kateferii albo “U
Claude’a”, a nawet skoczy¢ do domu na szybki lunch. Jego klient
przebywalby w areszcie w okregu Ford, niedaleko swych bliskich.

I, oczywiscie, przedstawiciele srodkow masowego przekazu
mieliby do Jake’a znacznie lepszy dostep. Dziennikarze kazdego
ranka zbieraliby si¢ przed jego biurem, aby towarzyszy¢ mu, gdy
bedzie z godnoscia zdazat w strone budynku sadu. Ta
perspektywa bardzo go pociagata.

Czy to wazne, gdzie odbedzie si¢ proces Carla Lee? Lucien
miat racje: sprawe znat juz kazdy mieszkaniec wszystkich okregoéw
stanu Missisipi. Dlaczego wiec przenosic ja gdzie indziej? Kazdy
ewentualny sedzia przysiegly w stanie miat juz wyrobione zdanie
co do winy badz niewinnosci Haileya.

Oczywiscie, ze miato to znaczenie. Niektorzy przysiegli byli

czarni, a inni biali. Biorac pod uwage dane statystyczne, w okregu



Ford w tawie przysieglych zasiqdzie wiegcej biatych niz w innych
okregach. Jake lubit mie¢ do czynienia z czarnymi sedziami
przysieglymi, zwlaszcza w sprawach karnych i szczegolnie wtedy,
gdy na tawie oskarzonych siedziat czarny. Murzyni nie byli tacy
skorzy do orzekania winy. Wydawali si¢ bardziej obiektywni.
Wolat ich rowniez w sprawach cywilnych. Sklaniali sie¢ raczej ku
tym, ktérzy wystepowali przeciwko wielkim korporacjom i
agencjom ubezpieczeniowym, i byli bardziej liberalni, jesli
chodzito o dysponowanie cudzymi pieniedzmi. Z reguly starat sie
mie¢ wsrdd przysieglych jak najwiecej Murzynow, ale w okregu
Ford trudno byto skompletowac czarng tawe przysiegtych.

Proces powinien odby¢ sie¢ w innym okregu, gdzie mieszkato
wiecej Murzynow. Wystarczylby mu jeden czarny sedzia
przysiegly, ktéry nie podzielitby zdania pozostatych. Gdyby
zebrato si¢ ich wiecej, to kto wie, moze przeforsowaliby nawet
uniewinnienie. Dwa tygodnie w motelu, w obcej sali rozpraw, to
niezbyt pociagajaca perspektywa, ale te drobne uciazliwosci byty
nieistotne, jesli dzigki temu w lawie przysieglych miatby wiecej
czarnoskoérych sedziow.

Lucien skrupulatnie przeanalizowal kwestie = zmiany
wlasciwosci miejscowej sadu. Na prosbe Wilbanksa Jake
punktualnie o &ésmej rano stawil sie¢ u swego przyjaciela,
przelamujac wewnetrzny opor. Sallie podala $niadanie na tarasie.
Jake pit kawe i sok pomaranczowy, Lucien - burbona z woda.
Przez trzy godziny omawiali kazdy aspekt zmiany wlasciwosci
miejscowej sadu. Lucien miat kopie wszystkich decyzji Sadu
Najwyzszego z ostatnich osiemdziesieciu lat i zrobil Jake owi
wyktad niczym prawdziwy profesor. Uczen sporzadzil notatki, raz

czy dwa zabrat glos, lecz przede wszystkim uwaznie stuchat.



Whitfield lezalo kilka kilometréw od Jackson, w rolniczej
czesci okregu Rankin. Przy glownym wejsciu stalo dwoch
straznikow i kidcito sie z grupka dziennikarzy. Carl Lee miat
przyjecha¢ o dziewiatej, to wszystko, co wiedzieli straznicy. O
osmej trzydziesci przed brama zatrzymaty sie dwa wozy policyjne
z okregu Ford. Dziennikarze i towarzyszacy im kamerzysta
podbiegli do kierowcy pierwszego samochodu. Szyba od strony
Ozzie’ego byla opuszczona.

- Gdzie jest Carl Lee Hailey? - krzyknatl jeden z reporteréw
dramatycznym glosem.

- W drugim wozie - wycedzil Ozzie, robigc oko do siedzacego z
tytu Carla Lee.

- Jest w drugim wozie! - wrzasnat reporter i wszyscy rzucili sie
do samochodu Hastingsa.

- Gdzie Hailey?

Siedzacy z przodu Pirtle wskazat na Hastingsa, zajmujacego
miejsce za kierownica.

- To on.

- Pan jest Carl Lee Hailey? - krzyknat dziennikarz do
Hastingsa.

- Tak.

- Dlaczego pan prowadzi? Co ma znaczy¢ ten mundur?

- Mianowali mnie zastepca szeryfa - oswiadczyl Hastings z
kamienng twarza. W tym momencie otworzono brame i oba wozy
wjechaty na teren szpitala.

Carla Lee skierowano do gtéwnego budynku. Stamtad razem z
Ozziem i jego zastepcami zaprowadzono go do innego gmachu,
tam zostat ulokowany w specjalnie przygotowanej celi, czy -jak ja
nazywano - izolatce. Zamknieto za nim drzwi. Ozzie’emu oraz
jego funkcjonariuszom podziekowano. Wrdcili wiec do Clanton.

Po lunchu w izolatce Carla Lee pojawil sie jaki$ asystent w



biatym kitlu i zaczal zadawa¢ pytania. Poprosil Haileya, by
opowiedzial mu o kazdym znaczacym wydarzeniu i osobie w jego
zyciu, poczynajac od dnia narodzin. Trwalo to wszystko dwie
godziny. O czwartej po potudniu dwaj straznicy zatozyli Carlowi
Lee kajdanki i przewiezli go wozkiem golfowym do
nowoczesnego, murowanego budynku, znajdujacego si¢ niespelna
kilometr dalej. Zaprowadzono go do doktora Wilberta
Rodeheavera, naczelnego lekarza szpitala. Straznicy zostali na

korytarzu, pod drzwiami gabinetu.



ROZDZIAL 22

Od $mierci Billy’ego Raya Cobba i Pete’a Willarda uptyneto
pie¢ tygodni, do procesu pozostaly cztery. Wszystkie miejsca w
trzech motelach w Clanton zostaly juz zarezerwowane na okres
trwania procesu i tydzien go poprzedzajacy. “Best Western”,
najwiekszy i najprzyjemniejszy z nich, przyciagnat przedstawicieli
prasy z Memphis i Jackson. “Clanton Courts”, ktéry stynat z
najlepszego  baru oraz restauracji, zarezerwowali sobie
dziennikarze z Atlanty, Waszyngtonu i Nowego Jorku. W niezbyt
eleganckim motelu “East Side” ceny pokoi w lipcu nie wiedzie¢
czemu wzrosty dwukrotnie, ale i tam nie byto juz wolnych miejsc.

Poczatkowo mieszkanicy miasta przyjaznie traktowali
przybyszow, cho¢ wigkszos$¢ z nich zachowywata sie arogancko i
mowila z obcym akcentem. Ale niektore opisy Clanton i jego
mieszkancOw okazaly si¢ niepochlebne i teraz wigkszos¢
miejscowych scisle przestrzegata zmowy milczenia. Kawiarniany
gwar urywal si¢ natychmiast, gdy tylko jakis obcy przekraczat
prog lokalu i siadat przy stoliku. Sprzedawcy ze sklepéw w
centrum miasta zachowywali powsciagliwos¢ wobec kazdego,
kogo nie znali. Pracownicy sadu pozostawali glusi na pytania,

zadawane setki razy przez wscibskich intruzow. Nawet reporterzy



z Memphis i Jackson musieli walczy¢, by cokolwiek wydoby¢ od
miejscowych. Ludzie mieli juz dosy¢ wystuchiwania, Ze sa
zacofanymi, prymitywnymi rasistami. Ignorowali obcych, do
ktorych nie mieli zaufania, i zajmowali si¢ swoimi sprawami.

Bar “Clanton Courts” stal si¢ punktem zbornym wszystkich
dziennikarzy. Bylo to jedyne miejsce w miescie, gdzie mogli ujrzec¢
przyjazne twarze i milo sobie pogawedzi¢. Siadali przy stolikach
wokot telewizora z wielkim ekranem i plotkowali na temat miasta
i zblizajacego sie¢ procesu. Porownywali swoje zapiski, zastyszane
pogloski i opowiesci, pijac do upadlego, bo w Clanton po
zapadnieciu zmroku nie bylo nic innego do roboty.

Motele zapelnily si¢ w niedziele wieczorem, 23 czerwca, w
przeddzien rozprawy o zmiane wlasciwosci miejscowej sadu. W
poniedzialek od wczesnego rana reporterzy zaczeli sie zbiera¢ w
restauracji w “Best Western”, by napi¢ si¢ kawy i oddac sie
spekulacjom na temat postanowienia. Dzisiejsze posiedzenie sadu
bylo pierwszym powazniejszym starciem i niewykluczone, ze
okaze si¢ jedyna powazna potyczka w sprawie Haileya do czasu
procesu. Rozeszla sie pogloska, ze Noose symuluje chorobe - nie
chcac prowadzié tej sprawy - i zwrdci sie do Sadu Najwyzszego o
wyznaczenie innego sedziego. Zwykla plotka, ktora wziela sie nie
wiadomo skad, powiedziat dziennikarz z Jackson. O Osmej
spakowali swdj sprzet i wyruszyli do miasta. Jedna grupka
rozlokowata si¢ przed aresztem, druga - na tylach sadu, ale
wiekszo$¢ udata sie do sali rozpraw. O wpot do dziewiatej
wszystkie miejsca byty zajete.

Z balkonu swego gabinetu Jake obserwowat ruch wokot
budynku sadu. Serce bilo mu szybciej niz normalnie, w zoladku
czul dziwny ucisk. Usmiechnat sie. Byt gotow stana¢ oko w oko z

Buckleyem i kamerami.



Noose spojrzal sponad swoich okularow na zattoczona sale.
Wszyscy byli juz na swoich miejscach.

- Mam przed soba - zaczal - wniosek obrony o zmiane
wlasciwosci miejscowej sadu. Proces zostal wyznaczony na
poniedziatek, 22 lipca. To cztery tygodnie od dnia dzisiejszego.
Ustalitem rdéwniez ostateczny termin zglaszania wnioskdéw
przedprocesowych oraz ich rozpatrywania i sa to jak dotad jedyne
tego typu postanowienia w tej sprawie.

- Zgadza sig, Wysoki Sadzie - zagrzmiat Buckley, unoszac sie
lekko z miejsca. Jake przewrdcil oczami i potrzasnat glowa.

- Dziekuje panu, panie Buckley - powiedziat oschle Noose. -
Obronca poinformowal, Zze zamierza udowodni¢ niepoczytalnos¢
oskarzonego. Czy oskarzony zostal poddany badaniom w
Whitfield?

- Tak, Wysoki Sadzie, w ubieglym tygodniu - odpowiedziat
Jake.

- Czy obrona przedstawi opinie wlasnego psychiatry?

- Oczywiscie, Wysoki Sadzie.

- Czy oskarzony zostal juz przebadany przez psychiatre
obrony?

- Tak.

- Dobrze. Czyli mamy to z glowy. Z jakimi innymi wnioskami
zamierza pan wystapic?

- Wysoki Sadzie, zamierzam zglosi¢ wniosek o wezwanie
wiekszej niz zwykle liczby kandydatéw na sedziow przysiegtych.

- Oskarzenie sprzeciwi si¢ takiemu wnioskowi - wrzasnat
Buckley, zrywajac si¢ na nogi.

- Prosze usias¢, panie Buckley! - polecit surowo Noose,
zdejmujac okulary i spogladajac piorunujacym wzrokiem na
prokuratora okregowego. - Prosze wiecej si¢ na mnie nie

wydziera¢. To zrozumiale, ze sprzeciwi si¢ pan temu wnioskowi.



Sprzeciwi si¢ pan wszystkim wnioskom, zgloszonym przez
obroneg. Na tym polega panska praca. Ale prosze mi wigcej nie
przerywac. Po opuszczeniu tej sali bedzie pan mial jeszcze
mnostwo okazji, by popisywac sie przed dziennikarzami.

Buckley opadt na krzesto i ukryt w dioniach czerwona twarz.
Noose jeszcze nigdy nie potraktowat go w ten sposob.

- Prosze mowic dalej, panie Brigance.

Jake’a zdumiato zachowanie Ichaboda. Wygladal na
zmeczonego i chorego. Moze na skutek stresu, wywotanego
sprawq Haileya.

- Nie wykluczam sporzadzenia kilku sprzeciwdéw na pismie
wobec niektdrych zeznan.

- Wnioskow in limine3?

- Tak, prosze pana.

- Wystuchamy ich na procesie. Jeszcze cos?

- Na razie nie.

- Panie Buckley, czy oskarzenie wystapi z jakimi$ wnioskami?

- Nie - odpowiedziat potulnie Buckley.

- Dobrze. Chce si¢ upewni¢, ze nie bedzie zadnych
niespodzianek przed samym procesem. Przyjade tu tydzien przed
rozprawa, by wystucha¢ obu stron i podja¢ decyzje w kwestiach
przedprocesowych. Oczekuje pilnego skladania wszelkich
wnioskéw, bysSmy mogli si¢ ze wszystkim upora¢ przed
dwudziestym drugim.

Noose przekartkowat akta i zatrzymat si¢ na wniosku Jake’a o
zmiane wlasciwosci miejscowej sadu. Jake szepnal cos do Carla
Lee, ktory nie musial by¢ na dzisiejszej rozprawie, ale bardzo
nalegal, by go doprowadzono. Gwen i trzej chlopcy siedzieli w

pierwszym rzedzie, zaraz za Haileyem. Tonya nie pojawita si¢ w

% in limine (fac.) - na progu, na poczatku (procesu) (przyp. tlum.).



sali sadowe;j.

- Panie Brigance, panski wniosek jest formalnie prawidlowy.
Ilu ma pan swiadkow?

- Trzech, Wysoki Sadzie.

- Panie Buckley, a ilu $wiadkéw pan przedstawi?

- Dwudziestu jeden - dumnie oswiadczyt Buckley.

- Dwudziestu jeden?! - wykrzyknat sedzia.

Buckley skulit sie i spojrzat na Musgrove’a.

- Aaaale prawdopodobnie nie bedziemy ich wszystkich
potrzebowali. Tak, jestem pewien, ze nie wezwiemy wszystkich.

- Prosze wybra¢ pieciu najwazniejszych, panie Buckley. Nie
zamierzam spedzic tu catego dnia.

- Tak jest, Wysoki Sadzie.

- Panie Brigance, prosi pan o zmiang wlasciwosci miejscowej
sadu. To paniski wniosek. Udzielam panu glosu.

Jake wstat i podszedl wolno do drewnianego podium przed
fawa przysiegtych.

- Wysoki Sadzie, w imieniu mojego klienta wnoszeg, aby jego
proces nie odbywatl si¢ w okregu Ford. Przyczyna jest oczywista:
rozglos, jaki zyskala ta sprawa, uniemozliwi przeprowadzenie
uczciwego procesu. Mieszkancy naszego okregu juz przesadzili
kwestie winy czy niewinnosci Carla Lee Haileya, oskarzonego o
zastrzelenie dwoch mezczyzn, ktdrzy tutaj sie urodzili i tutaj mieli
rodziny. Za zycia nikt o nich za wiele nie wiedzial, ale po $mierci
stali si¢ powszechnie znani. Do tej pory o panu Haileyu tez
styszato niewiele oséb spoza jego srodowiska. Teraz wszyscy
mieszkancy okregu wiedza, kim jest, wiedza o jego rodzinie, o jego
corce, i o tym, co si¢ jej przydarzylo, znajg wigkszos¢ szczegdtow
dotyczacych zarzucanej mojemu klientowi zbrodni.
Niemozliwoscia bedzie znalez¢ w okregu Ford dwanascie oséb,

ktére by juz go nie osadzily. Ten proces powinien sie odby¢ w



innej czesci stanu, ktérej mieszkanicy nie sa tak dobrze
zaznajomieni z faktami, dotyczacymi tej sprawy.

- Czy ma pan jakies sugestie? - przerwal mu sedzia.

- Nie o$mielitbym si¢ wskazywac¢ jakiego$s konkretnego
miejsca, ale powinno to by¢ jak najdalej od Clanton. Moze na
wybrzezu.

- Dlaczego?

- Z oczywistych powodow, Wysoki Sadzie. To szescset
piecdziesiat kilometréw stad i jestem pewien, ze tamtejsi
mieszkancy nie wiedzg o tej sprawie tyle, co miejscowi.

- Uwaza pan, ze ludzie na potudniu Missisipi nie styszeli nic o
tym wydarzeniu?

- Jestem pewien, ze cos niecos styszeli. Sa jednak znacznie
dale;j.

- Ogladaja przeciez telewizje i czytaja gazety, prawda, panie
Brigance?

- Z pewnoscia.

- Czy wierzy pan w to, ze w jakimkolwiek okregu naszego
stanu znajdzie pan dwanascie o0sO0b, ktore nie =znaja w
najdrobniejszych szczegdtach tej sprawy?

Jake spojrzal na swoj notatnik. Styszal za soba skrzypienie
oléwkéw rysownikow, robiacych szkice. Katem oka widziat
ironicznie usmiechajacego si¢ Buckleya.

- Bytoby to trudne - przyznat cicho.

- Prosze wezwad swojego pierwszego swiadka.

Harry Rex Vonner =zajal po zaprzysiezeniu miejsce dla
$wiadkow. Drewniane obrotowe krzesto zatrzeszczato i ugieto sie
pod jego poteznym cielskiem. Dmuchnat do mikrofonu i w catej
sali rozlegt sie glosny gwizd. Usmiechnat sie¢ do Jake’a i skinat
glowa.

- Prosze si¢ nam przedstawic.



- Nazywam si¢ Harry Rex Vonner.

- Gdzie pan mieszka?

- Cedarbush 8493, Clanton, Missisipi.

- Od kiedy mieszka pan w Clanton?

- Od urodzenia. Czterdziesci szes¢ lat.

- Czym si¢ pan zajmuje?

- Jestem prawnikiem. Od dwudziestu dwoch lat naleze do
miejscowej palestry.

- Czy kiedykolwiek spotkat si¢ pan z Carlem Lee Haileyem?

- Tylko raz.

- Co pan o nim wie?

- Prawdopodobnie zastrzelit dwoch ludzi, Billy’ego Raya
Cobba i Pete’a Willarda, oraz ranil zastepce szeryfa, DeWayne’a
Looneya.

- Czy znal pan ktoregos z zabitych?

- Osobiscie nie. Styszatem tylko o Billym Rayu Cobbie.

- W jaki sposéb dowiedziat sie pan o strzelaninie?

- Jesli dobrze pamietam, miata miejsce w poniedzialek. Bylem
w sadzie, w kancelarii na parterze, sprawdzajac tytul wlasnosci
pewnej dziatki, gdy ustyszalem odglosy strzatéw. Wybiegtem na
korytarz, gdzie panowalo juz okropne zamieszanie. Spytalem
jednego z zastepcow szeryfa, co sie stalo. Powiedziat mi, zZe
niedaleko tylnego wyjscia z gmachu sadu zabito dwdch mezczyzn.
Jakis czas krecitem sig jeszcze w poblizu budynku. Bardzo szybko
rozeszla sie¢ pogloska, ze zabodjca jest ojciec zgwalconej
dziewczynki.

- Jaka byta panska pierwsza reakcja?

- Bylem, jak wigkszos¢ ludzi, wstrzasniety. Ale podobnego
wstrzasu doznalem na wies¢ o gwalcie.

- Kiedy sie pan dowiedziat, ze pan Hailey zostat aresztowany?

- P6znym wieczorem. Poinformowano o tym w telewizji.



- Co jeszcze widziat pan w telewizji?

- No coz, staratem sie zobaczy¢ jak najwiecej. Relacje o tym
wydarzeniu podaty stacje lokalne z Memphis i Tupelo. Mam
telewizje kablowa, wigc obejrzatem tez wiadomos¢ z Nowego
Jorku, Chicago i Atlanty. Prawie na kazdym kanale f informowano
o strzelaninie i aresztowaniu podejrzanego. Pokazywano migawki
z budynku sadu i aresztu. To wielkie wydarzenie. Najwieksze,
jakie kiedykolwiek miato miejsce w Clanton.

- Jaka byla pana reakcja na wiadomos$é, ze o dokonanie
zabojstwa podejrzany jest ojciec dziewczynki?

- Niezbyt mnie to zdziwito. Chciatem powiedzie¢, Ze wigkszosc¢
ludzi domysélata sig, ze to on jest sprawca. Podziwiam go. Sam
mam dzieci i popieram to, co zrobit. Szczerze go podziwiam.

- Co pan wie na temat gwattu?

Buckley zerwat si¢ na nogi.

- Zglaszam sprzeciw! Sprawa gwattu nie ma tu nic do rzeczy!

Noose znéw zdjat okulary i z furia popatrzyt na prokuratora
okregowego. Minelo kilka sekund. Buckley spuscit wzrok,
przestapil z nogi na noge, w koncu usiadl. Noose pochylit sie i
spojrzat groznie ze swego miejsca na podwyzszeniu.

- Panie Buckley, ponownie prosze¢, by si¢ pan na mnie nie
wydzierat. Jesli jeszcze raz pan to zrobi, jak mi Bég mity, ukarze
pana za obraze sadu. By¢ moze ma pan racje twierdzac, ze gwatlt
nie ma zwiazku z ta sprawa. Ale przeciez to jeszcze nie proces,
prawda? To tylko rozprawa wstepna, czyz nie? W tawie
przysieglych nie ma dzis sedzidw, prawda? Odrzucam sprzeciw.
Prosze siedzie¢ spokojnie. Wiem, ze nietatwo to panu przyjdzie w
obecnosci takiej publicznosci, ale zabraniam panu ruszy¢ sie z
miejsca, poki nie bedzie pan mial rzeczywiscie czegos istotnego do
powiedzenia. Wtedy moze pan wsta¢, a potem cicho i grzecznie

zglosi¢ swoje uwagi.



- Dzigkuje, Wysoki Sadzie - powiedzial Jake, usmiechajac sie
cieplo do Buckleya. - A wiec, panie Vonner, co pan wie o gwalcie?

- Tylko to, co styszalem.

- To znaczy co?

Buckley wstat i uktonit sie niczym japonski zapasnik sumo.

- Za pozwoleniem, Wysoki Sadzie - zaczal stodkim glosem -
jesli mozna, chcialbym zglosi¢ sprzeciw. Swiadkowi wolno méwi¢é
tylko o tym, co sam widzial, a nie relacjonowac to, co ustyszat od
innych.

Noose rownie stodko odpowiedziat:

- Dziekuje panu, panie Buckley. Przyjmuje do wiadomosci
panski sprzeciw i oddalam go. Prosze kontynuowac przestuchanie
$wiadka, panie Brigance.

- Dzigkuje, Wysoki Sadzie. Panie Rex, co pan styszal o gwalcie?

- Cobb i Willard porwali cérke Haileyow i wywieZli ja gdzie$
do lasu. Byli pijani. Przywigzali dziewczynke do drzewa i
kilkakrotnie zgwalcili, a potem prébowali powiesi¢. Oddawali
nawet na nig mocz.

- Co robili? - spytat Noose.

- Sikali na nia, panie sedzio.

Na te rewelacje w sali zapanowalo poruszenie. Jake nigdy o
czym$ takim nie slyszal, Buckley rowniez i najwidoczniej nie
wiedziat o tym nikt poza Harrym. Noose potrzasnat gtowq i lekko
stuknat mtotkiem.

Jake zapisal co$ w notatniku, zdumiony ezoteryczna wiedza
swego przyjaciela.

- Gdzie pan si¢ dowiedziat o gwalcie?

- Na miescie. Wszyscy o tym mowili. Nazajutrz rano w
kafeterii policjanci opowiadali szczegoty. Wszyscy rozmawiali
tylko o tym.

- Wszyscy mieszkancy okregu?



- Tak. W ciagu ostatniego miesiaca nie spotkatem osoby, ktora
nie znalaby ze szczegoétami historii zgwalcenia dziewczynki
Haileyow.

- Prosze nam powiedzie¢, co pan wie na temat strzelaniny.

- A wigg, jak juz méwilem, doszto do niej w poniedziatek po
potudniu. Jesli si¢ nie myle, podejrzanych przywieziono do
budynku sadu w zwiazku z przestuchaniem w sprawie
wyznaczenia kaugji. Po zakonczeniu przestuchania zastepcy
szeryfa wyprowadzili ich, zakutych w kajdanki, do tylnego
wyjscia. Kiedy schodzili, pan Hailey wyskoczyl z pomieszczenia
gospodarczego z M-16 w dloniach. Zabit ich i postrzelit
DeWayne’a Looneya, ktéremu w wyniku odniesionych ran
amputowano noge.

- Gdzie miato miejsce cale zajscie?

- Tuz pod nami, obok tylnego wyjscia z budynku sadu. Pan
Hailey ukryt si¢ w schowku woznego. Wyskoczyl nagle i otworzyt
ogien.

- Czy wierzy pan, ze to prawda?

- Wiem, Ze to prawda.

- Skad sie pan o tym wszystkim dowiedziat?

- Roznie. Od ludzi. Z gazet. Kazdy to wie.

- Gdzie styszatl pan dyskusje na ten temat?

- Wszedzie. W barach, w kosciotach, w banku, w pralni, w “Tea
Shoppe”, w kawiarniach, w sklepie monopolowym. Wszedzie.

- Czy spotkal pan kogos, kto nie wierzy, ze pan Hailey zabit
Billy’ego Raya Cobba i Pete’a Willarda?

- Nie. Nie znalazlbym w tym okregu ani jednej osoby, ktdra nie
jest gteboko przekonana, ze to zrobil.

- Czy wigkszos¢ miejscowej ludnosci ma juz wyrobione zdanie
na temat winy badz niewinnosci Haileya?

- Wszyscy co do jednego. Nikt nie ma zadnych watpliwosci. To



szeroko dyskutowane wydarzenie i kazdy wyrobit juz sobie
zdanie w tej sprawie.

- Czy wedlug pana pan Hailey ma szanse na uczciwy proces w
okregu Ford?

- Nie, prosze pana. W tym okregu, zamieszkanym przez
trzydziesci tysiecy ludzi, nie znajdzie pan nawet trzech osob, ktore
nie maja wyrobionego zdania na ten temat. Pan Hailey juz zostat
osadzony. Nie ma mozliwosci skompletowania tutaj bezstronnej
lawy przysiegtych.

- Dzigkuje, panie Vonner. Nie mam wiegcej pytani, Wysoki
Sadzie.

Buckley pogtadzil si¢ po gtowie i przesunal palcami wzdtuz
skroni, by si¢ upewni¢, ze kazdy wlosek jest na swoim miejscu.
Zdecydowanym krokiem zblizy? sie do podwyzszenia.

- Panie Vonner - sklonit si¢ elegancko - czy osadzit pan juz
Carla Lee Haileya?

- Tak, do cholery.

- Prosze nie zapomina¢, ze znajduje si¢ pan w sali sadowej -
upomnial go Noose.

- Ijaki bylby paniski werdykt?

- Panie Buckley, jesli pan pozwoli, ujme to w nastepujacy
sposob. Bede moéwil bardzo wolno i prostym jezykiem, tak ze
nawet pan wszystko zrozumie. Gdybym byl szeryfem, nie
aresztowalbym go. Gdybym zasiadl w wielkiej fawie przysieglych,
nie wysunalbym przeciwko niemu formalnego oskarzenia.
Gdybym byt sedzia, nie rozpoznawalbym jego sprawy. Gdybym
byl prokuratorem okregowym, nie oskarzytbym go. Gdybym byt
sedzig przysieglym, glosowalbym za tym, by wreczy¢ mu klucze
miasta, dyplom na $ciane i odeslalbym go do domu, do jego
rodziny. I, panie Buckley, gdyby moja cérka zostata kiedykolwiek

zgwalcona, mam nadzieje, ze miatbym dos¢ odwagi, by zrobi¢ to



samo, co on.

- Rozumiem. Uwaza pan, ze ludzie powinni nosi¢ przy sobie
bron i za jej pomoca rozstrzygac spory miedzy soba?

- Uwazam, Ze dzieci maja prawo nie stawac sie ofiarami
gwaltow, a ich rodzice maja prawo je chroni¢. Uwazam, ze male
dziewczynki sa wyjatkowymi istotami, i gdyby moja cérka zostata
przywigzana do drzewa i zgwalcona przez dwdch narkomandw, z
pewnoscig stracitbym glowe. Uwazam, ze wszyscy ojcowie
powinni mie¢ w konstytucji zagwarantowane prawo do
zgladzenia kazdego zboczenca, ktdry tknalby ich dziecko. Mysle
tez, ze jest pan zalganym tchérzem, probujac nam wmowic, ze nie
chciatby pan zabi¢ sukinsyna, ktéry zgwalcitby pana corke.

- Panie Vonner, bardzo prosze! - wtracit Noose.

Buckley z trudem zachowat panowanie nad soba.

- Wida¢, ze jest pan silnie zaangazowany w te sprawe, czyz
nie?

- Zdumiewa mnie paniska niezwykla spostrzegawczosc!

- I pragnalby pan, zeby oskarzonego uniewinniono?

- Gdybym miat pieniadze, zaptacitbym komu trzeba, by tak sie
stato.

- I uwaza pan, ze w innym okregu Hailey miatby wigksze
szanse na uniewinnienie, tak?

- Uwazam, ze ma prawo do procesu z udzialem tawy
przysiegtych, w sklad ktorej wejda ludzie, ktdrzy nie wiedza
wszystkiego o tej sprawie jeszcze przed rozpoczeciem procesu.

- Uniewinnitby go pan, prawda?

- Juz to powiedziatem.

- I nie watpie, ze zetknal si¢ pan z innymi osobami, ktore by go
rowniez uniewinnity?

- Tak, z wieloma.

- Czy w okregu Ford znalazlby sie ktos, kto gtosowalby za jego



skazaniem?

- Oczywiscie, i to nie jeden. Przeciez Hailey jest czarny.

- Czy podczas rozmow z mieszkancami okregu stwierdzit pan,
ze zdecydowanie przewazaja zwolennicy jednej badz drugiej
opgji?

- Wiasciwie nie.

Buckley spojrzat do swojego notatnika i cos sobie zapisat.

- Panie Vonner, czy Jake Brigance jest paniskim przyjacielem?

Harry Rex usmiechnat sie i zwrdcit wzrok w kierunku Noose’a.

- Jestem prawnikiem, panie Buckley, i mam niewielu
przyjaciot. Ale przyznaje, ze jednym z nich jest Jake Brigance.

- Czy zwrdcil sie do pana z prosba o wystapienie w charakterze
swiadka?

- Nie. Tak sie akurat ztozylo, ze pare minut temu zajrzalem do
gmachu sadu i przypadkowo usiadtem na tym krzesle. Nie mialem
pojecia, ze bedzie dzis jakie$ przestuchanie.

Buckley rzucit swdj notatnik na stét i usiadt. Harry Rex byt
wolny.

- Prosze wezwac nastepnego swiadka - polecit Noose.

- Wielebny Ollie Agee - zapowiedziat Jake.

Pastora wprowadzono do sali i posadzono na miejscu dla
$wiadkow. Poprzedniego dnia Jake odwiedzit go i przedstawit mu
liste pytan. Agee zgodzit si¢ wystapic jako swiadek. Nie poruszat
kwestii prawnikéw NAACP.

Pastor byl wymarzonym $wiadkiem. Jego gleboki, dzwieczny
glos i bez mikrofonu docieral do kazdego zakatka sali. Tak, znat
szczeglly gwaltu oraz strzelaniny. Sprawa dotyczy przeciez jego
parafian. Zna Haileyéw od lat, s3 mu bliscy niemal jak rodzina,
trzymat ich za rece i razem z nimi cierpiat po tym okrutnym
wydarzeniu. Tak, od dnia gwaltu rozmawial z niezliczong liczba

0sOb i wszyscy mieli wyrobiong opinie na temat winy lub



niewinnosci oskarzonego. Wspolnie z dwudziestoma dwoma
innymi pastorami, cztonkami Rady, omawiali sprawe Haileya. Nie,
w okregu Ford nie bylo ludzi, ktérzy mieliby jakies watpliwosci.
Wedlug niego przeprowadzenie w okregu Ford uczciwego
procesu jest niemozliwe.

- Wielebny Agee, czy rozmawiat pan z jakim$ czarnym, ktéry
glosowalby za skazaniem Carla Lee Haileya?

- Nie, prosze¢ pana.

Podzigkowano pastorowi. Zajal miejsce na sali sadowej miedzy
dwoma innymi cztonkami Rady.

- Prosze wezwac nastepnego swiadka - powiedziat Noose.

Jake u$miechnal si¢ do prokuratora okregowego i
zapowiedziat:

- Szeryt Ozzie Walls.

Buckley i Musgrove natychmiast pochylili glowy i zaczeli co$
szeptal. Przeciez Ozzie reprezentowal wladze stanu, stal na strazy
prawa i porzadku, powinien by¢ po stronie oskarzenia, a nie
pomagac obronie. Jeszcze jeden dowdd, ze czarnuchowi nie mozna
ufa¢, pomyslal Buckley. Gdy wiedza, Zze sa winni, popieraja si¢
nawzajem.

Jake zadawal Ozzie’emu pytania na temat gwaltu i przesztosci
Cobba oraz Willarda. Stato si¢ to juz nudne, wszystko juz styszeli i
Buckley chetnie zglosilby sprzeciw. Ale jak na jeden dzient dosy¢
juz doznal upokorzen. Jake wyczul, ze Buckley nie pisnie ani
stowka, wiec drazyt sprawe gwaltu w najdrobniejszych
szczegotach. W koricu Noose stracit cierpliwosc.

- Prosze przej$¢ do innych pytan, panie Brigance.

- Tak jest, Wysoki Sadzie. Szeryfie Walls, czy to pan aresztowat
Carla Lee Haileya?

- Tak.

- Czy jest pan przekonany, ze to on zabitl Billy’ego Raya Cobba



i Pete’a Willarda?

- Tak.

- Czy zetknal si¢ pan z kim$§ w tym okregu, kto jest
odmiennego zdania?

- Nie, prosze¢ pana.

- Czyli ze w naszym okregu powszechnie uwaza sig, iz to pan
Hailey ich zabit?

- Tak. Wszyscy tak sadza. Przynajmniej ci, z ktorymi
rozmawiatem.

- Szeryfie, czy czesto jezdzi pan w teren?

- Tak, prosze pana. Do moich obowigzkéw nalezy orientowac
sig, co sie dzieje w podleglym mi okregu.

- I czgsto rozmawia pan z réoznymi ludZmi?

- O wiele czesciej, nizbym chciat.

- Czy zetknal si¢ pan z kims, kto nie styszal o Carlu Lee
Haileyu?

Ozzie zastanowil sie i odpart wolno:

- Tylko kto$ gtuchy i $lepy jednoczesnie nie wie nic o Carlu Lee
Haileyu.

- Czy spotkat si¢ pan z kims, kto nie ma wyrobionej opinii w
kwestii jego winy badz niewinnosci?

- Nie ma w tym okregu takiej osoby.

- Czy Hailey ma tutaj szanse na uczciwy proces?

- Nie wiem. Nie wiem, czy znajdzie pan dwanascie osob, ktore
nie znaja w najdrobniejszych szczegdtach historii gwaltu i
strzelaniny.

- Nie mam wiecej pytan - powiedziat Jake do Noose’a.

- Czy to pana ostatni swiadek?

- Tak, prosze pana.

- Czy ma pan jakie$ pytania do swiadka obrony, panie
Buckley?



Buckley nie wstajac pokrecit glowa.

- Dobrze - powiedziat sedzia. - Zarzadzam krdtka przerwe.
Chciatbym sie spotka¢ w swoim pokoju z oboma prawnikami.

W sali zapanowal gwar. Adwokat i prokurator postusznie
podazyli za Noose’em i woznym Pate do bocznego wyjscia. Sedzia
zamknatl drzwi za soba i zdjal toge. Wozny przynidst mu filizanke
czarnej kawy.

- Panowie, rozwazam wydanie zakazu omawiania z
dziennikarzami sprawy Haileya do czasu zakonczenia procesu.
Wprowadza to tylko zbedne zamieszanie, a poza tym nie Zycze
sobie, by Hailey byl sadzony przez przedstawicieli prasy.
Chciatbym pozna¢ panow opinie w tej kwestii.

Buckley zbladt i sprawial wraZenie wstrzasnietego. Otworzyt
usta, ale nie powiedziat ani stowa.

- To dobry pomyst, panie sedzio - oswiadczyl skwapliwie Jake.
- Zastanawialem si¢ nawet, czy nie zlozy¢ odpowiedniego
wniosku w tej sprawie.

- Tak, nie mam co do tego watpliwosci. Wprost rzuca sie w
oczy, jak pan umyka przed reporterami. A jakie jest pana zdanie,
panie Buckley?

- Hmmm, a kogo by to dotyczylo?

- Przede wszystkim pana. Zabronilbym panu oraz panu
Brigance’owi rozmawia¢ z dziennikarzami o procesie Haileya i
czymkolwiek, co sie z tym wiaze. Zreszta zakaz ten dotyczylby
wszystkich, a przynajmniej tych, ktorzy podlegaja wiladzy
niniejszego sadu: prawnikow, urzednikow sadowych, szeryfa.

- Ale czemu chce pan to zrobic? - spytat Buckley.

- Bo nie usmiecha mi sie przyglada¢, jak obaj panowie beda sie
popisywac przed dziennikarzami. Nie jestem $lepy. Obu wam
zalezy na znalezieniu si¢ w centrum uwagi i juz sobie wyobrazam,
jak w tych warunkach bedzie wygladat proces. Zrobi si¢ z tego



cyrk. I to cyrk do kwadratu. - Noose podszedt do okna, mruczac
co$ pod nosem. Umilkl na chwile i znéw zaczat co§ mamrotacd.
Prawnicy popatrzyli na siebie, a potem spojrzeli na dziwaczng
postac¢ majaczaca na tle okna.

- Wydaje zakaz poruszania sprawy Haileya w rozmowach z
dziennikarzami, poczynajac od teraz az do czasu zakonczenia
procesu. Ztamanie zakazu bedzie traktowane jako obraza sadu.
Nie wolno panom dyskutowa¢ o niniejszej sprawie z
przedstawicielami prasy. Czy sa jakie$ pytania?

- Nie, prosze pana - pospiesznie odpowiedziat Jake.

Buckley spojrzat na Musgrove’a i potrzasnat glowa.

- A wracajac do dzisiejszego posiedzenia sadu, panie
Buckley, powiedzial pan, Ze dysponuje pan dwudziestoma
$wiadkami. Ilu pan naprawde potrzebuje?

- Pieciu-szesciu.

- No, to juz lepiej. Kogo chce pan wezwac?

- Floyda Loyda.

- Co to za jeden?

- Inspektor Pierwszego Obwodu w okregu Ford.

- Dlaczego powotat go pan na swiadka?

- Mieszka tu od pigcdziesigeciu lat, sprawuje swoja funkcje
jakie$ dziesie¢ lat. Wedlug niego istnieja wszelkie podstawy, by
zaktada¢, ze Hailey zostanie w tym okregu uczciwie osadzony.

- Przypuszczam, ze nic nie styszal o jego sprawie? -
sarkastycznie zauwazyl Noose.

- Nie wiem.

- Kogo jeszcze pan ma?

- Nathana Bakera, sedziego pokoju z Trzeciego Obwodu w
okregu Ford.

- Takie same kwalifikacje jak poprzedni?

- No coz, wlasciwie tak.



- Kto jeszcze?

- Edgar Lee Baldwin, byly inspektor z okregu Ford.

- Kilka lat temu postawiono go w stan oskarzenia, prawda? -
spytat Jake.

Jake jeszcze nigdy nie widzial Buckleya tak poruszonego.
Prokurator zaczerwienil sie¢ jak burak, rozdziawil usta i spojrzat
wscieklym wzrokiem.

- Nie zostat skazany - wtracit Musgrove.

- Wcale tego nie powiedziatem. Stwierdzitem jedynie, Ze byt
kiedy$ postawiony w stan oskarzenia. Zdaje si¢, ze przez FBI,
prawda?

- Dosy¢, dosy¢ - przerwal im Noose. - Co wniosg do sprawy
zeznania pana Baldwina?

- Mieszka tu od urodzenia. Zna ludno$¢ okregu Ford i uwaza,
ze pan Hailey ma stuprocentowe szanse na uczciwy proces na
miejscu - oswiadczyt Musgrove. Buckley wciaz nie mogt wydusic z
siebie ani jednego stowa i tylko wpatrywat si¢ z furia w Jake’a.

- Kto nastepny?

- Szeryf Harry Bryant z okregu Tyler.

- Szeryf Bryant? A c¢6z on ma nam takiego do powiedzenia?

- Wysuniemy dwa argumenty, sprzeciwiajac si¢ wnioskowi
obrony o zmiane wlasciwosci miejscowej sadu - wyjasnit
Musgrove. - Po pierwsze, twierdzimy, Ze nie ma zadnych podstaw,
by mniema¢, iz Hailey nie ma szans na uczciwy proces w okregu
Ford. Po drugie, jesli sad dojdzie do wniosku, ze jednak istnieje
takie niebezpieczenstwo, oskarzenie udowodni, ze sprawa Haileya
nabrata juz rozglosu i wie o niej kazdy ewentualny sedzia
przysiegly w naszym stanie. Identyczne uprzedzenia i opinie za i
przeciw, jakie wystepuja w tym okregu, dadza sie zauwazy¢
rowniez w pozostalych. W tej sytuacji niczego nie zyskamy

przenoszac rozprawe gdzie indziej. Na poparcie naszej drugiej



tezy tez mamy swiadkow.

- To bardzo nowatorskie spojrzenie, panie Musgrove. Nie
wydaje mi si¢, bym kiedykolwiek w swojej praktyce zawodowej
spotkat sie z tak oryginalna koncepcja.

- Ani ja - wtracil Jake.

- Kogo jeszcze panowie powotaja na sSwiadkow?

- Roberta Kelly’ego Williamsa, prokuratora Dziewigtego
Obwodu.

- Gdzie to jest?

- Na potudniowo-zachodnim krancu stanu.

- Przyjechat tu taki kawatl drogi, by zaswiadczy¢, ze wszyscy
na tym odludziu juz osadzili czyn Haileya?

- Tak, panie sedzio.

- Kto jeszcze?

- Grady Liston, prokurator okregowy z Czternastego Obwodu.

- Bedzie zeznawat to samo?

- Tak jest.

- Czy to juz wszyscy?

- Mamy jeszcze kilkunastu swiadkow, ale ich zeznania
pokrywaja sie z zeznaniami wczesniej wymienionych oséb.

- Dobrze, czyli mozemy sie¢ ograniczy¢ do wystuchania tylko
tych szesciu?

- Tak.

- Wystucham $wiadkow oskarzenia. Potem kazdemu z panow
dam pie¢ minut na wystapienie koncowe i w ciagu dwoch tygodni

wydam postanowienie w tej sprawie. Czy sa jakie$ pytania?
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Przykro bylo odmawia¢ dziennikarzom. Szli za Jakiem do
samej ulicy Waszyngtona. Tam Brigance przeprosil ich,
oswiadczajac, ze nie ma nic do powiedzenia, i schronit si¢ w
swoim biurze. Nie zrazony fotoreporter z “Newsweeka” podazy?t
za nim i spytal, czy Jake zechce mu pozowac do zdjecia. Pragnat
sfotografowac go na tle grubych, oprawnych w skére woluminow.
Jake poprawit krawat i przeszedl z reporterem do sali
konferencyjnej, gdzie pozowal mu bez stowa, by nie naruszy¢
zakazu sadu. W koncu fotoreporter podziekowat i wyszedt.

- Czy zechce mi pan poswieci¢ kilka minut? - spytata grzecznie
Ethel na widok swojego szefa, kierujacego sie¢ w strone schoddéw.

- Naturalnie.

- Prosze, niech pan usiadzie. Chcialam z panem porozmawiac.

Wreszcie rezygnuje z pracy, pomyslat Jake, zajmujac miejsce
obok okna.

- O co chodzi?

- O pieniadze.

- Jestes najlepiej wynagradzang sekretarka w miescie. Trzy
miesigce temu dostatas podwyzke.

- Nie chodzi o moja pensje. Prosze postucha¢. Ma pan na



koncie za mato pieniedzy, by poptaci¢ rachunki za ten miesigc. Jest
juz prawie koniec czerwca, a zarobiliSmy brutto tysiac siedemset
dolarow.

Jake zamknat oczy i potart czoto.

- Prosze na to spojrze¢ - powiedziala, wskazujac plik faktur. -
Opiewaja na cztery tysiace dolaréw. Z czego wedlug pana mam je
zaptacic?

- Ile jest na koncie?

- W piatek bylo tysiac dziewiecset dolarow. Dzi$ nic nie
przybyto.

- Nic?

- Ani centa.

- A co z pieniegdzmi za sprawe Liforda? Nalezy mi si¢ za nig
trzy tysiace.

Ethel potrzasneta gltowa.

- Panie Brigance, ta sprawa nie zostala jeszcze zamknigta. Pan
Liford nie podpisal przekazu. Mial pan go odebra¢ u niego w
domu. Trzy tygodnie temu, pamieta pan?

- Nie, nie pamigetam. A co z honorarium od Bucka Britta? To
tysiac dolarow.

- Dat czek bez pokrycia. Bank go zwrdcil, od dwdch tygodni
lezy na panskim biurku.

Zrobita przerwe i nabrala powietrza.

- Przestal pan spotykac si¢ z klientami. Nie oddzwania pan i...

- Nie pouczaj mnie, Ethel!

- Odkad podjat sie pan sprawy Haileya...

- Dosy¢!

- ..ze wszystkim jest pan opdzniony o miesigc. Tylko o nim
pan mysli. Opetalta pana ta sprawa. Jeszcze przez nig
zbankrutujemy.

- My? Ile razy nie dostatas pens;ji, Ethel? Ile z tych rachunkéw



jest zalegltych? No?

- Kilka.

- Ale nie wiecej niz zwykle, prawda?

- Tak, ale co bedzie w przysztym miesiacu? Proces jest dopiero
za cztery tygodnie.

- Zamilcz, Ethel. Po prostu si¢ zamknij. Skoro nie mozesz
znies¢ napiecia, odejdZz. Jesli nie bedziesz potrafita milcze,
zwolnie cie.

- Chciatby pan sie mnie pozby¢, prawda?

- Jest mi to catkowicie obojetne.

Ta uparta i twarda kobieta po czternastu latach pracy =z
Lucienem stata si¢ odporna i bezkompromisowa, ale przeciez byta
tylko kobieta i w tym momencie usta zaczely jej drzec, a do oczu
naptynely 1zy. Spuscita gtowe.

- Przepraszam - wyszeptata. - Po prostu sie niepokoje.

- O co si¢ niepokoisz?

- O siebie i Buda.

- A co z Budem?

- Jest ciezko chory.

- Wiem o tym.

- Bardzo mu skacze cisnienie krwi, szczegdlnie po tych
telefonach. W ciagu ostatnich pieciu lat mial trzy zawaty i jesli to
dtuzej potrwa, wkrotce trafi go kolejny. Boi sie. Oboje si¢ boimy.

- Duzo mieliscie telefonow?

- Kilka. Méwia, ze wiedza, gdzie mieszkamy, i groza, ze jesli
Hailey zostanie uniewinniony, spalag dom lub wysadza go w
powietrze. Kilku obiecywalo, Ze nas zabija. To wszystko po prostu
nie jest tego warte.

- Moze powinnas si¢ zwolnic.

- I przymiera¢ gtodem? Wie pan, ze Bud od dziesieciu lat nie

pracuje. Gdzie ja znajde sobie nowe zajecie?



- Stuchaj, Ethel, ja tez dostaje anonimy. Nie traktuje tych
pogrozek powaznie. Obiecatem Carli, ze zrezygnuje ze sprawy,
jesli moja rodzina znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie. Powinno cig
to podnies¢ na duchu. Powinniscie si¢ z Budem uspokoi¢. To nic
powaznego. Malo tu mamy wariatow?

- I wlasnie dlatego si¢ denerwuje. Niektdrzy sa tak zwariowani,
ze moga zrobi¢ co$ zupelnie nieobliczalnego.

- Za bardzo si¢ przejmujesz. Powiem Ozzie’emu, by zwrocit
baczniejsza uwage na wasz dom.

- Zrobi to pan?

- Oczywiscie. Mojego tez pilnuja. Ethel, wierz mi, Ze nie ma sie¢
czym zamartwia¢. To prawdopodobnie jacy$ gowniarze.

Wytarta oczy.

- Przepraszam, ze si¢ rozptakalam i Zze jestem ostatnio taka
nieznosna.

Jestes nieznosna od czterdziestu lat, pomyslat Jake.

- Nie ma o czym mowic.

- A co z tym? - powiedziata, wskazujac na faktury.

- Zdobede pieniadze. Nie martw sie.

Willie Hastings skonczyt stuzbe o dziesiatej wieczorem i odbit
karte na zegarze wiszacym obok gabinetu Ozzie’ego. Z pracy
pojechat prosto do domu Haileyow. Mial dzi$ u nich dyzurowac.
Co noc ktos czuwatl: brat Gwen, kuzyni lub znajomi. W s$rody
przypadata na niego kole;j.

Nie dalo sie¢ spa¢ przy wlaczonym swietle. Tonya nie chciata
sie zblizy¢ do 16zka, poki nie zapalono wszystkich lamp w domu.
Ci mezczyzni mogli sie¢ czai¢ gdzie$ w ciemnosciach, czekajac na
nia. Nieraz ich widziata, jak czolgali si¢ po podlodze w strong jej
16zeczka albo ukrywali w komorce. Styszata ich glosy za oknem i

widziala przekrwione oczy, gdy obserwowali ja, jak szykowala sig



do snu. Styszata jakies hatasy na strychu, jakby krokow w
wysokich, kowbojskich butach, takich samych, jakimi jg kopali.
Wiedziatla, Ze sa na gorze i tylko czekaja, az wszyscy usna, by zejs$¢
na dot i zaciagnac ja do lasu. Raz w tygodniu matka i najstarszy
brat wspinali si¢ po skladanej drabince z latarka i pistoletem, po
czym sprawdzali strych.

Gdy kifadla si¢ do 16zeczka, we wszystkich pomieszczeniach
musialy sie $wieci¢ lampy. Pewnej nocy, kiedy lezata obok swej
matki i usitowata zasna¢, przepalita si¢ zaréwka w przedpokoju.
Tonyi nie mozna bylo w Zaden sposob uspokoi¢, w konicu brat
Gwen musiat pojecha¢ do Clanton i w catodobowym sklepie kupic
zapasowe zarowki.

Spata z matka, ktora diugie godziny obejmowata ja mocno, az
demony rozptywaly sie¢ w mroku nocy i Tonya zapadata w sen. Z
poczatku Gwen nie potrafita spac¢ przy wiaczonym swietle, ale po
pieciu tygodniach udawalo jej si¢ zdrzemna¢ kilka razy w ciagu
nocy. Drobne ciatko $piacej obok céreczki wito si¢ i dygotato
nawet podczas snu.

Willie powiedzial chiopcom dobranoc i pocatowal Tonye.
Pokazat jej swoj rewolwer i obiecal, ze cata noc bedzie siedziat na
kanapie. Obszedl dom i sprawdzit wszystkie zakamarki. Dopiero
wtedy Tonya potozyta si¢ obok matki, jednak nie usneta od razu,
tylko wpatrujac sie¢ w sufit cicho poptakiwata.

Koto pdinocy Willie zdjat buty i wyciagnat sie na kozetce.
Odpiat kabure i potozyt bron na podtodze. Prawie zmorzyt go sen,
gdy nagle dobiegt go histeryczny ptacz Tonyi